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j%cy z jakiej$ dzwonnicy srebrny gtos dzwonka
i trzepotanie gotebi. Wszystko dokota przybiera
ksztatty efemeryczne,—duchéw mgtly; moznaby uwie-
rzy¢ ze sie jest w krainie snow: miasto buja po nad
falami, nieme i samotne jako duch.

Ta ranna godzina o teczowych barwach i $wie-
zem podmuchu wiatru, jest najszczesliwszg pora
wjazdu do Wenecyi. Przybywalem juz tam nie raz
wieczorem, ale wrazenie bywato juz inne, bylo smu-
tne, grobowe, pomimo ze na niebie famaty sie w ta-
godnych promieniach miliardy ogni, gwiazd.

Ranek ma zawsze w sobie c6$ sympatycznego, ja-
snego, jest wesoty. Powietrze ranne pachnie, ogrze-
wa go stonice; to tez oczy sie niem ciesza a pier$ de-
lektuje. Swit to roztwierajace sie podwoje z biate-
go marmuru, podwoje nadziei, zmrok to zgrzyt zapa-
dajacych wrzecigdzow, czarnych jak wnetrze grobu.

Ojczyznie Tyciana i Woroneza trzeba cieptych
tondw wschodzacego storica; wody kanatow i lagu-
now dopiero sg piekne gdy migocg blaskami szafiru
i stali; miodziencza sita zarania odmtadza stare fron-
ty patacow zgrzybiatych ktérych marmury nie posia-
daja juz w swoich zytach ani jednej kropli krwi; pa-
tace chylace sie ku ziemi, pod pierwszemi promie-
niami tego storica o purpurowo-ztotych blaskach,
zrzucajg z siebie zgrzybiato$¢ a most Rialto ze swemi
zielonemi zaluzyami, przypomina swoim tukiem, na
tle porannych obtokéw, jaskrawg tecze. Kto z pie-
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$ni poetdw pokochat Wenecye, ten w jej barwiste
mury niech wchodzi jedynie przy blasku dnia, Wene-
cya jest cOrg stofica a nie nocy.

Moja gondola ptyneta zwolna, powaznie, jakby
tabedZ czarny ktéry sie zaduma; przybyliSmy do fa-
guny, nie bylem jeszcze zdecydowany do jakiego sie
uda¢ hotelu. Czekat ich caly szereg, rzucitem okiem
na te kiedys paiiskie przybytki, dzi§ zamienione napo-
spolite hotele i poczatem przegladac ich szyldy i eks-
pozycye. Oczy moje padty na hotel di Monako sto-
jacy naprzeciwko komory i koSciota S-tej Maryi Zba-
wicielki i od razu pociaggnety mnie kokieterya i fine-
zya jego architektury, jego taras, okna maurytanskie,
ganki rzezbione a dziorno, portyk wspaniaty, marmu-
rowe kolumny; wyobraZnia otwierata mi juz tam pod-
woje do pieknej izby o Scianach wytozonych debowa
sztukateryg, stgpatem po mozaice ktorg muskat kie-
dy$ attas pantofelka jakiej jasnej patrycyuszki. Opie-
rajac sie na oknie mogitbym patrze¢ jak ptyng gon-
dole, widzie¢ jak od statkbw na kotwicy odbijajg sie
co chwila szalupy, piesci¢ wzrok btekitem morza, po
za Lido. Smutne rozczarowanie!  Zaprowadzono
mnie do jakiej§ stancyi majacej pozory gotebnika,
nagiej, brudnej, bez mebli i nie majacej zadnej komu-
nikacyi z hotelowg stuzbg; mozna tam byto do worka
kogo zaszy¢ bez najmniejszej obawy o jakgkolwiek
dywersye.

Widok parowca Lloyda ktory miat odptynaé o pot
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nocy i zabraé mnie do Tryestu, pocieszat mnie nieco.
Na sasiednim zegarze wybita 6sma, miatem dzien ca-
ty do odwiedzenia tej Wenecyi, ktérg kocham tak jak
Montaigne kochat Paryz, z jego naw.t ranami, ale
badZcie czytelnicy spokojni, nie bede wam dawat za-
dnego opisu, nic zreszta by on was nowego nie na-
uczyt. Coja w Wenecyi robitem, wszyscy robili
to samo, com tam widziat, wszyscy rowniez widzieli.
Jest to miasto spacerowe jak zadne; nigdzie niema,
tyle pokus do préznowania, tak rozkosznie nie spedza
sie czasu na dolcefar nierde co tam. Patrzy¢ na pie-
kne niebo, a pod tem pieknem niebem widzie¢ piekne
morze, a na brzegu tego pieknego morza, piekne ko-
biety, czeg6z wiecej pragna¢? Wenecya z hukiem
miotdw i czarnemi kiebami dymu weglanego, Wene-
cya kramarska i wrzaskliwa, nie bytaby Wenecya
ukochang od artystow mazycieli; negliz arystokratki
przypada jedynie do jej fizyognomii: Tycian odmalo-
wat ja w postaci Wenery,Weronez spowit jg w ztoto-
gtow kurtyzanek. Wszystko zdaje sie w niej zy¢
i by¢ dla mitosci, poczawszy od turkawek ktére tam
wiecznie gruchajg a konczac na gondolach ktorych
widok prowadzi koniecznie wyobraznie na szlaki pet-
ne przygdd i tajemnic. Jest to miasto uciech dla
ciata i rozkoszy dla oka, miasto szatu, pieszczot i bi-
cia serca; niebo tam biekitne, powietrze drga miliar-
dem blaskéw; patacom jego posagi nadajg zycie, neca
w nich oko wesote freski, lustra okolone kwiatem
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i stoty inkrustowane porfirem zapraszajg do pogan-
skiej uczty Kananenskiej! Istne miasto czarodziej-
skiej sztuki: ramy stanowi dlan $wiat mitologiczny,
tto —shakespearowska tragedya, scene — duet mitosny.

Na tych ulicach i uliczkach gdzie zycie obnaza
sie swobodnie pod otwartem niebem, petno jest ro-
dzajowych obrazkéw; biegatem tu i owdzie, bez uto-
zonego planu, bez celu, to sie zatrzymujac przed
eleganckim bazarem, to wchodzgc do starego antykwa-
ryusza, to wreszcie odchylajac na chwile kotare pur-
purowg jakiego kosciota o oltarzach btyszczacych jak
stonca, a o Scianach pokrytych czerwonemi draperya-
mi obszywanemi zlotem, o kaplicach wspartych na
gruppach marmurowych kolumnad i jarzacych sie od
ognia. Koscioty wioskie majg co$ w sobie goracego,
namietnego, sg one petne pokus i sensacyj; w tej at-
mosferze kadzidta i przeciggtych harmonii, kamienne
kwiaty pachng mirtem i liSciem cytryny; szepcze sie
piesn nad piesniami, pojmuje ekstazy Swietej Teresy,
podlega sie jakby hallucynacyi raju wiecznego. Mez-
czyzni wpadajg w kontemplacye bezwiedna, kobietom
chyla sie ku ziemi kolana, jako sie chylity Maryi-.
Magdalenie.

Na jednej z takich ciasnych uliczek, po nad kto-
remi lazur nieba wydaje si¢ by¢ wyciagnietg od da-
chu do dachu, niebieskg wstega, bytem Swiadkiem
matej sceny ktéra dla rodzajowego malarza bytaby
nieoszacowanem znaleZznem: Mtoda, uSmiechnieta



kobieta, w biatym penioarze, pochylona na balkonie,
w kokieteryjnej postawie turkawki z bajki stuchajg-
cej umizgbw misia, spuszczata na sznurku maty ko-
szyczek z jatmuzng, na ktorg z wzniesionemi do goéry
oczami i rekoma, oczekiwal na dole biedny mnich—
zebrak. Zdaje mi sie nawet ze mnich wiecej sie wpatry-
wat w piekng panie nizli w koszyk; zastugiwata ona
zresztg w zupetnosci na te atencye: byta przesliczng;
piekna jej jasna gtdwka o delikatnych konturach wy-
chylata sie z kryzy koronkowej jak blyszczacy czar-
nemi $lepkami tepek wiewidrki wygladajacej cieka-
wie z po za splotu zielonych lisci.

Nie miatem dosy¢ czasu ani na obejrzenie 164
kosciotow ani na przejscie po 450 mostach (Wenecyi,
to jednak co widziatem, wystarcza aby obraz tego
miasta $cigat mnie wecigz jako widzenie i jako zal.
Gdziez zycie mogtoby stodszg falg ptynac jesli nie
w tych gondolach, tak rozkosznie bujajgcych sie na
spokojnej wodzie lagunéw? Gdzie Zachwyt mysli
bytby w stanie cudowniejsze wywota¢ obrazy, jesli
nie w tych cyzelowanych patacach, ktérych mozaiko-
we Sciany przegladaja sie w przezroczu weneckich
luster, a ktorych ztocone sufity stuzg za ramy do fre-

W owej Swietnej epoce, surowa respublika zwra-
cata sie juz z lekkiem sercem ku atenskiemu poganiz-
mowi. Weronez nadaje swoim madonnom wyraz
wiecej ziemski; Tycian, wystawia na btyszczacych
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draperyach boginie, ktérym by sama Grecya cze$¢
oddata. Koscioty zamienity sie na sanktuarya sen-
sualistycznej religii; cale miasto zmienia swojg po-
sta¢, zsuwa sie w miekkie objecia uczuciowosci. Juz
snujgce sie¢ w nocnej ciszy po powierzchni wod gon-
dole, przypominajg jedynie czas miniony, sg one po-
dobne do duchéw owych dawnych rybakéw, tak wiel-
kich w boju, tak meznych w obec morskiego huraga-
nu. W czasie tego jedynego peryodu swojej historyi,
jakiz cudowny obraz przedstawiata Wenecya! Zda-
foby sie ze to niewolnica — wybranka co legta na
drogocennych dywanach u ndg swego suitana! Przy-
brata sobie imie ,,Krélowej Adryatyku“ i krélowata
zaprawde majestatem swojej respubliki, splendorem
swoich $wiat, geniuszem swoich artystow, pieknoscia
swoich kobiet.

Potege i bogactwo, sztuki, nauke, stawe—wszyst-
ko trzymata w swej dtoni, jako krolewskie berto
i czarodziejki rézge.

Czy wystawiacie sobie plac S-go Marka, podczas
wiosennego wieczoru? Stara bazylika iskrzy sie jak pa-
goda; jej z bronzu wykute rumaki zdajg sie potrza-
saC ognistemi grzywami; tuz obok ksigzecy patac py-
szni sie swoim przecudnym frontem, roztacza rzniete
w koronke tuki swoich okien, a dominujgcy nad
Kampanillem aniot zdaje niechcieC sie juz zabieraé
do lotu.

W thlumie cisngcym sie pod portykami i.na samym



placu, jakiz przepych, jakaz fantazya, co za rozmai-
tos¢! Kobiety stroi jedwab i aksamit, ubrane sg
w spodnice z sukna haftowanego ztotem i srebrem”
z szyj i rak bijg promienie catych konstellacyj dro-
gich kamieni; piersi zdobi roza lub zwitek fijotkdw,
dla kochanka dar takiego kwiatka ktory spoczywat
na fonie damy, jest najwyzszem szczeSciem i za-
razem najwiekszg oznakg faworu. Po odkrytych ra-
mionach sptywajg rozpuszczone sploty wiosow: pe-
wien kronikarz opowiada ze jedna z weneckich pa-
trycyuszek miata tak dtugie wilosy ze musiata kazac
je za sobg paziowi nies¢, jak ogon od sukni, a to aby
sie nie wlokly po ziemi. Po wyrazie szczescia i we-
sotosci tych Kkobiet, po-kwitngcem na twarzy zdro-
wiu, poznaje sie te ptoche i zgdne swawoli biesiadni-
ce Pawla Weroneza, co to kosztujg ze ztotych mis
najwyszukansze przysmaki i z gtoSnym $miechem na
karminowych ustach, wychylajg do dna czare ziems-
kich mitosci.

Piekni panowie z gustem postrojeni, przechadza-
ja sie: hetm i kirys ustgpity miejsca kapeluszom
o dtugich pi6ropuszach; sprawy panstwa odtozone ad
acta, — wieczoér to chwila schadzek.

Obyczaje byly po wsze czasy bardzo rozluznione
w tej byzantyjskiej respubliee; nie raz to bywato ze
»Spacerujagcemu” mezowi przychodzono ofiarowywacje-
go wioska zone; im wiecej miodziez sie bawita, tern Ra-
da Dziesieciu byta spokojniejsza: niemoralno$¢ prote-



gowang byia jako pozyteczna zabawka ktéra nie do-
zwalata glowie mysle¢; to tez zycie miodej szlachty
toneto catkiem w morzu rozpusty i uciech. ,,Poczy-
tuja oni sobie za zastuge by¢ libertynami i graczami—
mowi Owczesny pisarz, bezstronny S$wiadek, Saint-
Disdier;—nie zadawalniajg sie posiadaniem jednej kur-
tyzanki, majg ich po kilka, a rodzice na to wszystko
daja pieniadze.” Saint-Disdier opowiada dalej ze syn
jednego prokuratora tak mocno sie zakochat w ,,naj-
piekniejszej i najporzadniejszej kurtyzance weneckiej“
ze wecale juz od niej nie wychodzit. Ojciec zmar-
twiony tg nieobecnoscia w domu syna, odszukat go
i powiedziat czutym glosem: ,,To juz ja przyprowadz
do domu.“ Saint-Disdier podaje réwniez pewna hi-
storyjke, dosy¢ oryginalng i charakteryzujaca éwcze-
sne obyczaje, by ja tu przytoczyé: Trzech miodych
paniczéw, ktérzy juz cd roku nie wiedzieli jak sie
zabawi¢, uradzili miedzy sobg ze trzeba im koniecz-
nie co$ takiego zrobi¢ co by byto gtosnem i rozeszio
sie po catem miescie. Jeden zaproponowat aby pod-
pali¢ zydowskg dzielnice miasta; drugi chciat p6js¢ do
domu jednej z najpiekniejszych patrycyuszek Wenecyi,
tam drzwi powybija¢ i samg panie porwac; ale pro.
pozycja_trzeciego przypadta najwiecej wszystkim do
gustu. Oswiadczyt on ze reparowano mury klasztoru
S-go Franciszka, zakonu mniszek, potozonego o dwie
mile od Wenecyi, na wyspie; ot6z wtargna¢ tam na-
lezalo w nocy, przez porobione w muracli wytomy.
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Projekt przyjeto z entuzjazmem i tego samego wie-
czoru, wszyscy trzej awanturnicy ubrani calo w bieli,
wsiedli do gondoli, wylgdowali na wyspie okoto po6t-
nocy i w kilka chwil znaleZli sie juz w zakonnej sy-
pialni. Ale na nieszczeScie zbudzita sie natychmiast
jedna z mniszek, a ujrzawszy trzy biate postacie, pe-
wna ze to duchy z tamtego $wiata, pobiegta przera-
zona do dzwonka alarmowego, i krzyczac w niebogto-
sy, rozbudzita w jednej chwili caty klasztor. Nieba-
wem stat sie zamet niestychany, na gtos dzwonka
z sypialni poruszyt sie wielki dzwon wiezowy; po pa-
ru chwilach, biegli juz z pomocg klasztorowi, cate za-
stepy zbrojnych mieszkancow wyspy. Potozenie byto
krytyczne. Naszym paniczom nie pozostato nic in-
nego jak tylko salwowaé sie ucieczka. Udato sie
im to bez szwanku; dopadli do swojej gondoli i nieza-
diugo juz byli w Wenecyi.

Nazajutrz w catem mieScie o niczem innem nie
moéwiono jak o owej eskapadzie: trzej miodzi ludzie
stali sie bohaterami dnia, ale i skazani zostali na bani-
cye; w pét roku jednak po tem, powrdcili do Wene-
cyi tak jakby sie nic nie stato i dano im pokoj.

Owczesne zeriskie klasztory w niczem podobne nie
byty do tym podobnych zaktadéw w innych krajach;
nio bylo tam zadnych regut, a na nowicyat przyjmo-
wano same tylko patrycyuszki. Nie prowadzito je
tam przeciez zadne powotanie, ale wola rodzicow! dla
ktérych byt to bardzo dogodny sposéb pozbycia sie



corek z domu. Parloary w tych klasztorach byty
miejscami najwiecej uczeszczanemi z calego miasta:
byly otwarte dla wszystkich. Podczas karnawatu
byty to miejsca schadzek dla masek, a miodzi patry-
cjusze, poprzebierani w komiczne kostjumy, biegali od
klasztoru do klasztoru, bawigc zakonnice pociesznemi
dykteryjkami.  Byty nawet pewne zakony w ktdrych
widziano po za kratg, ukostiumowane same mniszKi.
Saint-Disier zapewnia nawet ze raz widziat zakonnice
przebrane za mezczyzn,’'w kapeluszach z pidrami.

Zadna szlachta, nawet francuzka, nie stuzyta tak
pilnie damom, jak szlachta wenecka: zonaci rowniez
jak i kawalerowie wybierali sobie za ,,panie” ktorg
ze znajomych patrycyuszek i korzystali z najmniej-
szej sposobnosci by jej swoje ustugi nies¢ w hotdzie.
I w dzisiejszych czasach nawet nie znik} jeszce zu-
petnie w Wenecyi czycisbeizm.

Przed ustaleniem sie wszechwiadnej respubliki,
byt zwyczaj w Wenecyi wystawiaé przeznaczone do
zamazpdjscia panny, na licytacje; kto dat wiecej, kupit
sobie zone. Co do brzydkich, to aby te nie byty
skazane na wieczne panienstwo, dawano im posagi
z czeSci pieniedzy, zebranych na sprzedazy pieknych.

PbZniejsze prawa respubliki pozwalaty patrycyu-
szom pojmowa¢ w zwiazki matzenskie corki ,,szkla-
rzéwtt z Murano P tkaczow wyrabiajgcych materje
ztote i srebrne.  Jezeli szlachcic zenit sie z inng jaka
nie szlacheckiego pochodzenia kobietg, dzieci jego
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tracity szlachectwo. W rodzinach szlacheckich gdzie
byto kilku synow, jeden sie tylko zenit, zeby sig tym
sposobem ojcowizna nie rozdrabniata; to tez istnia-
to przystowie, ze w Wenecyi ,,jeden brat brat zo-
ng dla braci wszystkich.” Najmiodszy nawet miat
przywilej noszenia tytutu ,,mgza.”

Dziwaczna architektura kosciota S go Marka sta-
nowi pewnego rodzaju historyg weneckiego narodu.
«Swigty Marek zbudowat tg $wiatynig z tupow i trofei
wojennych.  Brgzowe rumaki z po nad wielkigo por-
talu, wzigte byty Rzymowi. Konstantynopol dat por-
firowe kolumny. Symetryi tam zadnej, stawiano je-
dno na drugiem w miarg jak przybywata zdobycz;
ztad owo zamigszanie, nieftad i zbytek bogactwa; dla
s0ka jest tam petno zagadek.

Gdym wszedt do kosciota, odprawiano wiasnie
nabozenstwo. Na ohttarzu wylegiwat sig niepomier-
nych rozmiaréw kot i drzemat; ani ksigdz ani publicz-
no$¢ nie zwracali na to uwagi. Kazdy kosciot ma tu
mswoich kotow domownikow tak jak ich miaty Swiaty-
nie starego Egiptu. Stare dewotki otaczajg te koty
niestychang pieczotowitoscia: kto chce by¢ dobrze
z ksiedzem musi nasamprzod zaskarbi¢ sobie taski
kota.
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Patac Dozéw ze swojemi wschodniemi galerjami,
swoim roznobarwnym marmurem, rzezbionemi fryza-
mi, symbolicznemi Iwami, kolumnadg, tukami, z sze-
regiem ciemnych stupéw, miedzianym dachem, z calg
swojg architekturg tak fantastyczna, jak arabska baj -
ka, nie moze sie poréwna¢ z zadnym innym gmachem
czy to wWenecyi czy gdzieindziej; jest to jedyny pa-
tac w swoim rodzaju; do stworzenia tego cudu archi-
tektury, majacego w wnetrzu swojem pomiesci¢ bogi-
nie Tyciana i nimfy Woroneza, atrzeba bylo catych
skarbéw i imaginacyi wenecyan: nieSwiadomy rzeczy
powiedziatby, ze to przybytek chrzescianskiego sut-
tana. A na tych wszystkich kamieniach cyzelowa-
nych jak kamea, ilez to wspomnieri zaznaczonych
krwawym rylcem!  Oto schody olbrzyméw, u szczy-
tu ktérych stracony zostat Marino Faliero; tam ,,lwie
paszczeki“ ktore stuzyty do otrzymywania ,,sekretnych
denuncyacyj, przeciwko wszystkim, z benefipyum 42
od sta, ktorem prawo wynagradzato gorliwych dela-
torow*. Pod tg galeryg wyczyta¢c mozna caty sze-
reg zniestawiajacych napiséw, podajacych do wiecz-
nej pamieci imiona ministréow i dygnitarzy niewier-
nych.

W tej rozkosznej i srogiej respublice opierajacej
swoje panowanie na strachu i ciszy, kara wraz
z Smiercig jeszcze nie ustawata,

Wielkim ludziom nie stawiano tam pomnikow;
totréw lub ,,skazanych* tylko imiona ryto ni mar-
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murowych phytach $cian patacu, aby pamie¢ ich
przez wieczne czasy wystawiong byta na hanbe.l)

Skierowatem sie ku Ghetto, ale jak ulica zydow-
ska w Frankfurcie stracita juz charakter swej orygi-
nalnosci, tak samo tez i Ghetto Wenecji nie jest juz
owg smutng i odrapang uliczkg starych landszaftow;
na progu sklepow stoi kilka mtodych zydowek: wszy-
stkie majg oczy czarne jak wegiel a wiosy ich sg
wspaniate. Pod tukiem jednej arkady spostrzegtem
starg, moze stuletnig kobiete, calg pomarszczona,
trzesaca sie, o biblijnym profilu, z czotem przepasanem
szlakiem biatego ptétna, kosSciste i zOte swe rece
grzata nad garnkiem z weglami. To zjawisko z innej
epoki przypomniato mi przepyszng gtowe starca,
Rembrandta, umieszczong w szybce jednego z gotyc-
kich okien.

Niedaleko od Ghetto, na Fondamente delle Peni-
tente, stoi dom w ktorym mieszkal Rouseau podczas
swojego pobytu wWenecyi, nosi on numer 967 i na-
lezy dzisiaj do pp. Zuliani, kupcow drzewa. Kilka po-
koi drugiego pietra wraz z pokojem ,,genewskiego
obywatela“ jest jeszcze dzisiaj nie tknietych; noszg

1) Jedna z takich sentencyj brzmi jak nastepuje: ,,1718 r.
28 listopad.—Antoni Bernardi, b. kontroler rady administracyjnej
wodnej, skazany na wygnanie przez wysoksj rade Dziesieziu d. 28
listopada 1718 r. jako minister niewierny i winny silnego nadwy-
rezenia kassy.
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one ornamenta z pierwszej potowy o$mnastego stule-
cia. Tam to jak sam powiada, oddany sobie, bez
przyjaciot, bez poparcia i do$wiadczenia, w kraju
obcym, stuzac obcemu narodowi, posréd catego ttumu
oszustow, ktérzy we wiasnym interesie zachecali go
do péjscia ich torem, Rousseau, gtuchy na wszelkie
namowy, stuzyt dobrze FrancCyi ktorej nie byt nic
winien, a lepiej jeszcze ambasadorowi. ,,Bezemnie,—
mowi Rousseau,—mieszkajacy w Wenecyi francuzi
ani by wiedzieli ze majg swojego ambasadora.*

Rousseau przybyt do Wenecyi w koncu miesigca
kwietnia 1743 roku, a opuscit ja d. 22 kwietnia
1744 r. Bawit wiec tam wszystkiego rok jeden
a nie oSmnascie miesiecy jak to powiada w swoich
Confessions.

Raporta konfidentow (szpiegdw) specyalnie prze-
znaczonych do Sledzenia zagranicznych ambasadoréw
co do ich stosunkdéw i zycia prywatnego,”potwierdza-
ja w zupetnosci to co Rousseau opowiada o dziwacz-
nem usposobieniu, i uporze pana de Montaigu.

Powrdcitem przez Rialto J la Merceria. W tej
ludnej dzielnicy, co za ruch, hafas, jakie krzyki! Na
Rialto gdzie sie znajduje targ, sterczg cate géry po-
marancz i cytryn; w la Merceria, obok frytur ktérych
przerazliwy zapach Sciska przechodnia za gardto, sto-
ja niezliczone szeregi koszykdw z dymigcemisie karto-
flamr.dwa takie kartofle stanowig dla paupra weneckie-
go obiad. Wstrzemiezliwo$¢ tego ludu poréwnacjedy-

Wieden i zycie Wiederiskie 2
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nie mozna z jego prozniactwem: w wielu dzielnicach
oddalonych znalez¢ mozna stare kobiety ktore nigdy
nie widziaty placu S-go Marka—byto dla nich zada-
leko, nie chciaty sie trudzic.

Cudzoziemiec przebiegajacy Wenecyg nie mato
sig dziwi spotykajac co krok prawie ulice i uliczki
noszace nazwg ridotto.  Ridotti bylty to knajpy do
ktérych biegli mtodzi panowie Wenecyi by tam noce
cate i dnie spgdza¢ namigtnie nad gra.

I damy uczgszczaty do tych doméw; za przebra-
nie stuzyly im tylko maski: zapijaty tam likiery
i chtodniki, braty udziat w kolacyjkach. Podczas
karnawatu kazdy pan miat prawo trzyma¢ na swoja
rgkg takie ridotto.

Pod wzgledem architektonicznym, Wenecya sta-
nowi jedno muzeum; réznorodno$¢ jej patacow jest
nieskonczong: tu oko biegnie za kaprys$ng linig sztu-
ki byzantyjskiej, tam gubi sig w labiryncie orna-
mentacyi wschodniej i maurytariskiej; ponad stupem
rzymskim zaokiagla sig tuk gotycki; czgsto jest to
migszanina wszystkich stylow,—to zamigszanie, ten
zbytek, nadmiar dekoracyj, tworzg razem co$ niezwy-
ktego co zarazem jest i wspaniatem.

Odbytem klasyczng ekskursyg od Piazetty do L.i-
do; w Lido niemite na mnie zrobita wrazenie optata
jaka pobierajg za prawo przypatrzenia sig morzu
z tarasu kapieli. Szwajcarya natozyta juz taryfg na
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swoje kaskady, oto i Wenecya morze pod taryfe pod-
cigga!

Za moim powrotem, okoto czwartej godziny, es-
planada Esclavonéw petna byifa storica i jaskrawego
thumu ktéry leniwie jako znudzone dziecko, ttoczyt
sie naokoto wioslarzy, przekupniéw, kolporteréw
i t. p.; dawniej spotka¢ tam bylo mozna nie jednego
mnicha prawigcego kazanie pod otwartem niebem.

Zbiorowiska wioskiego ludu sg bardzo hatasliwe
i wesote; wszyscy jednoczesnie rozprawiajg, towarzy-
sza sobie gestykulacyg, Smiech brzmi w powietrzu
dowcip kwitnie.

Na Piazeccie rowniez jest ludno. Podczas zimy
jest to miejsce spacerow, od czwartej do szOstej.
Widziatem tam kilka kobiet bardzo pieknych, blon-
dynki o czarnych oczach, nosie prawie greckim, ze-
bach jak perty, rézanych ustach; od czasu do czasu
przesuwata sie pomiedzy temi elegantkami jaka
dziewczyna z ludu; szta szybko, nie patrzac na niko-
go, z gtowg dumnie wzniesiona.

W ludzie nawet weneckim, uderza oko odrazu
wielka czysto$¢ linij i regularnos¢ ryséw; u kobiet
np. po delikatnosci spojen i wzniesionej piersi, ktorej
kontury wyraznie sie rysujg" pod koszulg i skrzy-
zowanym na niej czarnym szalem, poznaje sie odrazu
poprawng rase—prawdziwe wzory weneckiej szkoty.

Ale idZmy do Kampanilu, bo dzien sie juz ma ku
koncowi: na horyzoncie skupiajg sie juz mate obtoki
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blado-r6zowe. Stonce niezadtugo zajdzie. Z plat-
formy wiezy, z ktorej kiedy$ gtoszono wielkie czyny
Wenecyi, oko moze siegnag¢ bez przeszkdd i granic,
do przeciwlegtych sobie wszystkich czterech punktow
horyzontu. U ndg, miasto przedstawia widzowi nieo-
pisany #hs: widzisz tysigce komindw, nieskonczong
ilos¢ linij, katéw, zagie¢; dodawszy do tego gondole
wygladajace na salamandry i ludzi podobnych do
petzajgcych robakéw, bedziemy mieli obraz skonczony.

Wenecya stoi na trzech wielkich wyspach i stu
czterdziestu wysepkach, ktore rozdziela sto czterdzie-
$ci siedm kanatow; od statego lagdu miasto oddalone
jest o trzy mile Po S$rodku, dzielac catg Wenecye
na dwie odrebne czesci, idzie wielki kanat wyrzniety
w ksztatcie S- Po za Lido, widzi sie las masztow,
ze strony przeciwnej wznoszg sie opalowe szczyty
Alpbéw. Na zachdd, ponad bagniskami Brenty, storice
z wielkg pompg i splendorem dokonywa swego od-
wrotu: dokola roztacza promienie czerwonego $wiatta
jakby strumienie krwi. Jaskrawe to Swiatto odbija-
jac sie w kanatachj lagunach, nadaje catemu pejza-
zowi afrykanski charakter. Mewy wygladajg jak
ibisy, drzewa pokrywajg sie ztotg tuskg, korona jo-
dlty zda sie by¢ dzika palma. Mozna by uwierzyc,
ze sie jest przeniesionym na inng zupetnie ziemie, na
brzegi jakiego drugiego”™Nilu lub Gangesu; pomimo

*)  Francuskie.
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woli szuka sie oczyma czarnej sylwetki nosorozca
i stoni przybylych sie poi¢, a ucho nastuchu-
je, czy nie odezwie sie gdzie gluchy ryk lwa.

Ale niedlugo wszystko sie zmieni: widoczna wi-
bracja barw stabnie, goraca jasno$¢ stonca stygnie,
niebo zaczyna sie juz pokrywac cieniem. Ostatni
btysk rozzarzyt jeszcze laguny, i stofice znikto jako
zatapiajgcy sie ptomienisty okret; a na przeciwlegtym
krahncu, w tej samej chwili zjawit sie ksiezyc i zapa-
lit Swiattem srebrnej lampy.

q.
* &

Zeszediszy na plac S-go Marka, grzmigcego od
muzyki, spotkatem sie z panem Ceresole, ktéry mnie
przedstawit synowi Daniela Manin.

Giorgio Manin, generat narodowej gwardyi we-
neckiej, zajmuje sie obecnie daleko wiecej mechani-
kg i naukami Scistemi niz sztukg militarng. Miasto,
ktére ojcu jego wzniosto pomnik, jemu ofiarowato
w darze dom, na pamigtke roli jakg odegrat w roku
1848. A byt on wtenczas prawie dzieckiem; ale re-
wolucya wenecka, ta wielka jakby ze $wiata staro-
zytnego wyjeta epopea, maluczkich zamieniata na
olbrzymow!

Daniel Manin w mowie jakg miat publicznie, za-
ptakat nad losem swej ojczyzny i o$mielit sie¢ wnie$¢
petycje do cieszacego sie juz tylko pozorami zycia
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»Zgromadzenia Delibrujacego* zostawionego Wenecyi
przez Austrye. Tego samego dnia aresztowano go
i zamknieto w wiezieniu. Byto to hastem do pow-
stania. Lud zazadat by wieZnia wypuszczono, guber-
nator odmowit: wowczas thum, z dzieémi na czele,
a pomiedzy temi znajdowat sie Giorgio Manin jako
przywodzca, rzucit sie na gmach wiezienny, Kkraty
potamat, drzwi powybijat; ale Manin nie chciat tej
wolnosci przyniesionej mu przez rewolucye. ,,Nie —
rzekt do syna, — nie wyjde ztad; ja chce aby sam
rzad uznat nielegalno$¢ mojego uwiezienia.”

Nazajutrz, bardzo rano, zjawit sie w celi Manina
klucznik.

— Ubieraj sie pan predko,—rzekt,—jestes pan
wolny.

— Ale ja ztad nie wyjde inaczej jak tylko na
mocy prawa, powiedzialem to juz raz.

— Wyjdziesz pan wiasnie na mocy rozkazu try-
bunatu.

— A to co innego, — odpowiedziat Manin;
i ubrat sie i wyszedt.

Wenecye znalazt juz calg wzburzong; na ulicach
miedzy ludem i zotnierzami przychodzito co chwila
do star¢; w powietrzu czu¢ byto zapach prochu.

Manin uorganizowal gwardye narodowa, ale ta,
gdy chwila stanowcza przyszta, nie chciata iS¢ na-
przoéd: ,,A wiec ja,—zawotat Manin pociagajac za
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sobg syna,—sam pojde! Ze stu robotnikdéw rzucito
sie za nim; garstka ta zdobyta arsenat. Manin uz-
broit lud i ogtosit niepodlegtos¢ Wenecyi.

Dziato sie to 22-go marca.

Austryacy wyszli z miasta a nazajutrz, na placu
$-go Marka gwardya i nardd okrzykneli. Manina, pre-
zydentem Rzeczypospolitej.

Na nieszczescie, Medyolan po rozbiciu Karola
Al berta, wpadt napowrdt w rece austryackie; cesar-
skie wojska mogty lada chwila pomaszerowa¢ naWene-
cye. Potrzeba byto uorganizowac obrone: na miejsce
dyktatury utworzono tryumvirat, w ktérym dano do po-
mocy Maningowi jednego wojskowego i jednego ma-
rynarza. Ale brakto najpotrzebniejszej rzeczy: nervus
rerum — pieniedzy; austryacy co tylko byto w ka-
sach, pozabierali. Wodwczas to patryotyzm ludzi bo-
gatych okazatl sie w calej swojej petni; patrycyusze
wszyscy, jeden po drugim poniesli swoje srebra do
mennicy, a Manin chociaz byt biedny, zrzekt sie swo-
jej pensyi.

Po abdykacyi Karola-Alberta, w przeddzien oble-
zenia, Manin zawezwat zgromadzenie do patacu Do-
zOw i stawit mu zapytanie:

— Czy chcecie sie broni¢?
— Chcemy! odpowiedziato Zgromadzenie je-
dnym glosem.
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— Do ostatka?

— Do ostatka,.

I zgromadzenie zawotowato mu nieograniczona,
wiadze.

W Kkilka dni potem Radecki bombardowat juz
Malghere; ,,robota”“ szta za wolno: 60 armat nie
starczyto, postawili ich austryacy 150. Generat
Ulloa dopiero wtenczas odstgpit od Malghery gdy
ostatni jej dom rungt. Wenecya nie miata juz ko-
munikacji z ziemig: zabrakto chleba; wenecyanie
znosili gtéd meznie, z rezygnacja.|

Jednego dnia bomba padta na prochownie, budy-
nek wyleciat w powietrze, a dziesieciu ludzi $mier-
telnie zostato pokaleczonych. Gdy tych' co jeszcze
zyli niesiono do szpitala, jeden z nich odezwat sie:
,» 10 Maninowi zawdzieczam ze za chwile moze umre,
kazat mi by¢ zotnierzem... Ale to nic nie szkodzi,
niech zyje Manin, niech zyjg Wiochy!"

Towarzysze nieszcze$liwego podniesli gtowy i po-
wtorzyli chérem: Niech zyje Manin! Niech zyjg
Wiochy! W okrzyku tym byt entuzyazm nie do
opisania.

W trakcie tego rosyanie przebyli Karpaty
i wtargneli do Wegier; Francya zamilkia: nie bylo
juz znikad nadziei pomocy. Manin zawezwat po-
nownie Zgromadzenie i zapytat sie: ,,Czy kapitulo-
wac?“ Zgromadzenie zawotowato porzadek dzienny.
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Nazajutrz o zmroku, grad bomb i rozpalonych
kul spad! na Wenecye; pomimo niebezpieczenstwa na
jakie sie nazat kazdy kto na ulice wychodzit, co chwi-
la miaty miejsce wzruszajgce sceny poswiecenia i bez-
interesownosci. Dwie np. dzielnice ludowe, Castel-
lani i Nicolotti rywalizowaty z sobg wiecznie a nawet
od wiekoéw- Srednich zywity dla siebie wzajem Smier-
telng nienawisc.

- Otoz, castellanowie dowiedziawszy sie ze nicolot-
towie wiecej niz oni narazeni sg na nieprzyjacielskie
pociski, poszli ich zabra¢ do swoich domostw by ich
swoim dachem zabezpieczy¢ od bombardowania.

Jedno zte nigdy nie przychodzi samo. Byt juz
gtéd; przybyta i cholera. Manin z rozpaczg w du-
szy zawezwal potajemnie Zgromadzenie i ponowit
zadane mu juz raz pytanie; po dtugich debatach dano
Maninowi petnomocnictwo do dziatania. Tego sa-
mego wieczoru zamiescit on w ,,Gazecie Weneckiej*
artykut, w ktory wilat calg swa dusze, i ktéry sie
konczyt temi stowami bedacemi wiecznag prawda; ,,Po-
ciechg naszg jest przekonanie, ze tylko w sprawie-
dliwosci moze sie poczaC trwaty pokdj, i wiara, ze
dla narodéw meczenstwo jest takie odkupieniem!*

Dnia 11-go sierpnia, Manin rozpoczat negocyacye
z ministrem austryjackim, 13-go pozegnat sie z gwar-
dya narodowa, a 27 wsiadt na statek francuzki wraz
z rodzing i przyjaciotmi. Manin umart w Paryzu
22 wrzednia 1857 r., na dwa lata przed spetnieniem
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sie jego proroctwa. Syn jego, Giorgio zamknat mu
oczy. Wenecya zniszczyta Austrye; tak samo kiedys$
Alzacya-Lotaryngya, owa Wenecya Zachodu, zniszczy
Niemcy.

U.

Wyjazd z Weneeyi. — Bora. — Tryest. — Jezyk i typy. — Rynek.—
Tergesteo. — Katedra. — Teatr. — Niedziela w Tryescie.

Nieco przed po6inocg gondola wysadzita mnie na
poktad Massimiliana, ktory juz gotéw byt do odpty-
niecia i wyrzucal ze swej maszyny ogniste smugi
Swiatla. Dziwnego sie zawsze doznaje uczucia, wsia-
dajgc w nocy na statek: ma sie przed sobg tajemniczg
cisze, dokofa ciemnos$¢; imaginacya ma tu szerokie
pole do gry. W calem tem otoczeniu cieniow i szme-
row nocnych zda sie widnie¢ duch zdrady.

Niebo zasiane miliardem gwiazd, jasniato blas-
kiem migajacych w dali ognikdéw. Przed sobg mie-
lismy patac Dozéw, ktérego kamienne kwiaty zdawa-
ty sie roztwiera¢ swoje kielichy do ksiezyca; koputy
S-go Marka miaty srebrne btyski, a zéky lew z wie-
zy zegarowej odbijat sie w groZnej postawie n'a o$wie-
conej tarczy zegaru, jak by sie szykowat do walki.

Dzwon parowca odezwat sie poraz ostatni; usty-
szeliSmy natychmiast zgrzyt fancuchow i kotwica
byta podniesiona, — statek ruszyt.



27 —

PrzeptyneliSmy koto zatopionego w $nie Murano,
mingliSmy puste wybrzeze Lida; powietrze oziebiato
sie, morze zaczynato by¢ niespokojne.

— Unpocco di bora—rzekt do mnie sternik
obok ktorego wiasnie statem.

Bora—dawniej Boreasz — i sirocco, sg to dwie
plagi Adryatyku. Bora jest to lodowy wiatr jak
$niezne szczyty gor z ktorych zlatuje; sirocco jest za
to ciepty jak oddech Wezuwiusza. Gdy sirocco wie-
je, zofadek nie jest wstanie przyja¢ najmniejszego
pozywienia, a restauracye w Tryescie puste sg jak
katakumby; gdy bora spadnie z goér, policya musi po-
wycigga¢ wzdtuz ulic linki aby przechodnie mogli sie
na nogach utrzymaé. W roku 1875, podobny wicher
wyrzucit z szyn i powalit na ziemie caty pocigg kolei
zelaznej w okolicy Fiume. Bora rodzi sie na gorze
Nanos ’) i na przebiegu 30 mil wioskich jest nawal-
nicag. Tryest lezy wiadnie w owym regionie, ktory
sie dopiero konczy na przyladku Salvatore. Dawniej
bora wial peryodycznie i nigdy nie trwat mniej jak
dni siedm; poprzedzat go zawsze rodzaj wycia w go-
rach, czerwonawa barwa morza i niezwykta jasnos¢
nieba. Dzisiaj straszny wicher ten trwa wszystkiego
trzy dni, ale jest zato o wiele grozniejszym. Horacy

Nanos czyli Gora-Krolewska (1,295 metrow) otrzymata
te nazwe od Alboina, krola lombardéw, ktory na niej zatknat swoj
miecz na znak podboju. Gdra Nanos wznosi sie ponad platforma
Corso gdzie sie krzyzujg z sobg drogi wiodgce do Niemiec i Wioch.
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nie bez przyczyny nazwat Adryatyk ,,niespokojnem
morzem.”  Gdy$my doptyneli do samej juz konczyny
Lido, od matego domku zbudowanego nieopodal brze-
gu na polach, odbita t6dka; parowiec przystanat,
a majtek do podptywajacego czo6tna rzucit koniec
linki. W tej chwili wyszli z dolnej kabiny gdzie
grali dotgd w karty, towarzyszacy nam od samego
wyjazdu z Wenecyi straznicy pograniczni i jeden po
drugim spuscili sie po sznurowej drabince do tédki.
Wszyscy ci ludzie uzbrojeni byli w dubeltowki. Wi-
dziatem ich jak okreciwszy sie ptaszczami, poktadli
sie na dno swego matego statku, ktéry niebawem
zniknat posrod ciemnosci.

Telne morze rozlewato sie przed nami, — dzikie
nieskonczone; poruszato sie w swojem tozysku z nie-
stychanym foskotem. Na pienigce sie fale, ksiezyc
zsytat blade swe Swiatto; mogto sie zdawac, ze morze
$niegiem jest pokryte.

Nie znam wiekszej rozkoszy nad noc przepedzo-
ng pod otwartem niebem, na pokiadzie statku. Bora
zaczat szaleC: otulitem sie w ptaszcz i przyczepitem
do masztu; nie chciatem ustgpic.

Glos kapitana stangt moim zamiarom na przeszko-
dzie; kazano mi zej$¢ na dot. Zty, zeszedtem po
schodkach i potozytem sie na dywanie jednej z kajut
pierwszej Klasy; wkrétce przeciez przyznatem, ze ka-
pitan miat racye: statek nasz zaczat wykonywaé jakie$
szalone skoki, jakby kon ktéryby sie spinat i chciat
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jezdzca swego zrzucic¢; stycha¢ byto jak stupy wody
rozbijaty sie z trzaskiem o Sciany statku, a ryk sza-
lejacego wichru zdawat sie by¢é wyciem catego stada
wilkow.

W koncu oswoitem sie z tg piekielng muzyka i za-
sngtem tak jak bym sie znajdowal w lozy Opery
Wagnera w Beyreuth. Gdym sie obudzit, do mojej
kajuty przedzierato sie juz siwawe Swiatto dnia; wy-
biegtem na pomost: bora prawie juz zupetnie opadt,
storice miato wschodzi¢, mogta by¢ 6-ta godzina.

Na lewo zarysowywat sie w niebieskawej mgle
przyladek d’lstria, i wida¢ juz byto cho¢ nie wyraznie
dalmackie i styryjskie brzegi.W miare posuwania sie na-
przdd, brzegiprzybieraty coraz to wyrazniejsze ksztatty;
powoli dostrzegaliSmy stopniowo to wierzchotek drze-
wa, to szczyt skaly, ganek jakiej wiezy, flage wiel-
kiego masztu, komin domu; w naszych oczach rodzita
sie ziemia, byliSmy $wiadkami tworzenia si¢ obrazu,
tak jak on powstaje w mysli i imaginacyi artysty.

Ale jakiemiz stowy opisa¢ wspaniaty widok miasta
Tryestu wynurzajgcego sie nagle posrod niebieskiego
morza? StofAce rzucito na jego ramiona purpurowy
ptaszcz, fala byta mu lustrem do toalety rannej. Po-
wietrze bylo ciche jakby burzy nie znato, a w morzu
niebo tak wierne miato odbicie, ze nam sie zdawaé
mogto, ze plyniemy pomiedzy dwoma firmamentami;
zdata na lewo, $wiezo spadly $nieg na szczyty goér
wzigs¢ byto mozna za trzepoczace sie stado gotebi.
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Ze swemi ulicami w ksztalcie taraséw, obok
grupp drzew oliwnych .i cypryséw, ze starym po-
szczerbionym zamkiem, Tryest wyglada na oryentalny
grod.  O$wiecony promieniami wschodzacego storica,
marmur jego patacéw przybiera zywe barwy, zda sie
zy€.

Na pomoscie spotkatem sie z miodym cztowie-
kiem, ktoremu rowniez jak i mnie dopiero sie was
puszczat;, w chwili gdySmy juz mieli przybi¢ do
brzegu, zblizytem sie i zapytalem go po niemiecku
czy zna Tryest i czy moze mi wskazac jaki hotel.

Odpowiedziat mi niewyraznie, jakajac sie, ze prze-
bywa Adryatyk po raz pierwszy.

— Jeste$ pan francuzem! — zawotatem z rados-
cig, ktorej ukry¢ nie bytem w stanie. Akcent panski
zdradzit cie!

— Jestem z Paryza.

— A ja mieszkam na ulicy Vaugirard.

— To prawie sasiadujemy z soba.

— Wybornie! W takim razie pozwdl pan, ze
mu zaproponuje przymierze zaczepno-odporne w celu
zdobycia jakiego hotelu w Tryescie.

— Przyjmuje.

Statek przybit do brzegu; pasazerowie uszykowa-
li sie w jeden szereg, by by¢ gotowymi do zejscia na
lad. Stanglem i ja do szeregu z moim nowym towa-
rzyszem, w rekach mieliSmy nasze laski i walizy.
Przyszta nareszcie i na nas kolej; zaledwie znalezlismy
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sie na brzegu, gdy otoczyla nas odrazu cala zgraja
gestykulujacych jak wiatraki a wrzeszczacych jak przy
zaémieniu stonica irokiezy, niesfornych facchinFch,
dopominajgcych sie gwaltem o nasze mantelzaki.

Szturm ten odparliSmy zwyciezko i zostalismy
sami na wybrzezu. Co0z kiedy niewiedzieliSmy gdzie
sie obrocic.

Gdy$my tak stali, podszedt do nas jaki$ cztowiek
w czapce z galonem i zaproponowat nam zaprowadzi¢
nas do ,,chambres garniesft, domu bardzo przyzwoite-
go, potozonego na gtdbwnym placu naprzeciw portu.

PoszliSmy za nim i nie pozatowaliSmy tego.

W dziesie¢ minut byliSmy juz przebrani i wybie-
gliSmy na miasto, bez planu, bez celu.

Gdy sie przybywa do Tryestu z Wenecji mozna
$Smiato twierdzi¢ Zze sie jeszcze jest we Wioszech.
Ulice wesote i chatasliwe petne sg zycia. Typy s3
przewaznie wioskie. W kobietach tgczy sie gracya
i wdziek potudniowy z plastyczng piekno$cig Wscho-
du. Chodzg one z odkrytemi glowami i bogate
rowniez jak i ubogie, miode jak stare, wszystkie no-
szg wiosy pudrowane jak dawne markizy.

Mowa jest ta sama co w Medyolanie, Padwie
i Rzymie. Naprézno przemawialiSmy po niemiecku,
nawet policyanci odpowiadali nam po wiosku.

Na poczcie gdy$my sie nieco zdziwili styszac mo-
we Danta, stary jakis oficer austryacki mruk nat
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pod nosem. ,,Oni doskonale umieja po niemiecku,
udajg tylko ze nie umiejg,—niechcg mowi¢!*

Tutejsze stronnictwo wioskie jest silne, ruchliwe
zywotne; sktadajg go lud i Srednie mieszczanstwo.
Wszystkie dzienniki z wyjatkiem ,,Gazety Tryesten-
skiej*“ ktdra jest organem rzagdowym i "nie posiada
wcale prenumeratoréw, prowadzg polityke wioska.

Najgrozniejszym tu jednak rywalem dla Austryi
sg Prusy ktore takze chciwie patrzg na Tryest; po-
siadanie bowiem tego morskiego miasta oddatoby
im morze Srédziemne i otworzylo droge na Wschéd.

Wyjdzie ztgd na przyszto$¢ wazna bardzo kwe-
stya do roztrzygniecia; ciekawa tez rzecz jak wten-
czas ministrowie wioscy zapatrywac sie bedg na sym-
patye niemieckie. Moze wowczas przypomng sobie
na potwyspie ze kiedy$ Barbarussa zréwnat z ziemig
zbuntowany Medyolan, a Niemcy S$redniowieczne
gniotty kolanem piers Italii.

Co by sie tez stalo z Austryg gdyby jej Tryest
odebrano?

Odosobniona od reszty Swiata byfaby prawie uwie-
ziong pomiedzy Styryjskiemi Alpami a Karpatami.

Tryest jest oczywiscie wielkim portem Dunaju.
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Tryest podzielony jest na trzy dzielnice: na brze-
gu morskim jest miasto bogaczy, nagromadzone sg,
tam patace, pomniki, hotele, marmurowe fontanny,
ogrody publiczne wiecznie zielone; jest tam Muzeum,
teatr, Tergesteo. Cze$¢ druga zwie sie Corso, i
przedstawia przemyst i handel; mieszczg sie tam
prawie same kantory, banki, wielkie domy handlowe;
jest,to takze siedziba konsulatow.

Po za tg siecig, magazynéw, biur, sklepow i t. d.
ciagng, sie dopiero cyrkuty zamieszkale przez drobne
mieszczanstwo i lud. Jest to prawdziwy labirynt
drobnych uliczek i przesmykow, posrod ktorych
chodzi¢ trzeba, réwniez jak i w Wenecyi, gesiego,
to jest jeden za drugim. Moznaby pomysle¢ ze sie
jest w jakiem miescie arabskiem.

Od czasu do czasu otworzy sie jakie okienko
w gobrze, biata ragczka odchyli r6zowsg firanke, a para
czarnych ognistych oczu zatopi sie w twej Zrenicy: —
Miody cztowieku, nie lekaj sie sztyletu enucha
i Smiato idz szczescie zdobywac.

Byta to sobota, dzien targowy: lepszej sposobnosci
nie mozna byto znalez¢ do zrobienia przegladu
z kostiuméw przybywajacych ze wszech stron wies-
niakow.

PusciliSmy sie wiec w $lad za kilku chtopkami
ktére objuczone koszykami jechaty na matych osiet-
kach, pewni, ze one nas dobrze poprowadza.

Rzeczywiscie, przybyliSmy na targ, odbywat sie
Wiederi i zycie Wiedeniskie. 3
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on zaraz po za murami naszego hotelu. Widok jaki
sie tam przedstawit, byt bardzo malowniczy.

Woystawcie sobie paryzki plac Chateau-d’Eau, po-
kryty caty roznokolorowemi barakami, zaimprowizo-
wanemi stotami, niezliczonym szeregiem przenos$nych
wystawek ocienionych parasolami w ktorych barwy
niebieska, biata, zielona i zo6ta kidcity sie z soba,
i t. d. Tu sterczg cate gory marchwi, tam w ksztat-
cie piramidy utozong jest kapusta, dalej zielony szpi-
nak tworzy najpiekniejsze gazony; rzodkiew safata
i szparagi rywalizujg z sobg. A pomiedzy tern wszy-
stkiem dopiero uwijaty sie wiesniaczki, tak réznoro-
dnie postrojone ze moznaby sadzi¢ ze to jest karna-
watowa maskarada. Chlopki stowianskie tatwo
mozna rozr6zni¢: nosza one wysokie biate czepce, tak
jak zakonnice, a rodzaj polonezy podbitej barankami
z wierzchem czarnym w biale kwiaty, spada im po-
nizej kolana. Cera ich twarzy jest nieco oliwkowa,
oczy stodkie jak u jagnigt, a wilosy krucze. Na pier-
siach silnie wystajacych noszag w miejsce medalikéw,
pienigzki z profilem Maryi-Teresy, a palce ich pokry-
te sg srebrnemi pier§cionkami.

Przy samem wyjsciu do portu stojg rybacy z wysp
Veglia, Cherso, Lussin i Sansego. Na wyspie Cherso
jest jezioroVarna w ktérem potawiajg sie nadzwyczaj
tu poszukiwane ryby wod stodkich. Fauna morska
w zatoce tryestenskiej jest nadzwyczaj bogata.

Powrdciwszy do portu, spotkaliSmy gruppe lu-
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dzi o kolosalnym wzroscie i gesta, czupryna, ktorej
sploty spadajgce az ponizej ramion okalaty im jak
zawoj czarng zupeinie od wegla twarz. Kapelusz
0 szerokim rondzie zakrywat im oczy, ubrani byli
w obciste spodnie wetniane, kiedy$ biaje, w miejsce
butéw mieli rodzaj podeszew przytwierdzonych do
nogi powrdzkami. Ludzie ci pochodzg z istryjskich.
goér i co tydzien przychodza do Tryestu bandami jak
cyganie z zonami i dzie¢mi, z tadunkiem wegla ktory
wyrabiajg w swoich lasach. Jest to ich specyalnosc.
Jest to rodzaj dzikich ludzi, znani sg tu pod nazwg
»Zichi®,

Lasy na gorach ktére sie stykajg z Tryestem
byty kiedy$ tak geste, ze jak moéwita tradycya mo-
zna sie byto dosta¢ z Duino do Bisovizza ,,idgc po
wierzchotkach drzew*. Po$rod resztek tych dziewi-
czych zastepdw ,,zichowie* zyjg wstanie pierwotnych
ludéw, Ich zony za cate ubranie noszg grube zgrze-
ble koszule, a gdy nastajg zimna wkladajg jeszcze na
siebie rodzaj oponczy z ciemnego sukna, Kktore prze-
pasujg rzemieniem. Zichowie, jak powiada pan
Mommsen ktory ich studyowat, sg ostatnimi potom-
kami rzymskiej kolonii. Mowe ich stanowi miegsza-
nina zepsutej taciny i wioskiego jezyka.

Po drodze natrafiliSmy na Tergesteo, i weszliSmy
don. Jest to przepyszny gmach upiekszony amble-
matami Handlu, Przemystu i Nawigacyi; znajdujg sie
w nim biura wszystkich trzech sekcyj austryackiego



— 36

Lloyda: sekcya ubezpieczen, nawigacji i sekcya arty-
styczno literacka ktéra obejmuje zarazem typografie,
kartografie i fotografie. W drukarni Lloyda drukujg
sie trzy gazety codzienne i jeden tygodnik grecki
HMEPA (Dzien).

Parter gmachu przedstawiajagcy olbrzymig gale-
rye oszklong w ksztatcie krzyza, jest miejscem ze-
brania kupcéw i przemystowcow ktérzy odbywajg
tam zaciete walki o bawelne i cukier.

Na prawo mieszcza, sie czytelnie; znalaztem
w nich ze dwadziescia francuzkich dziennikéw; obok
zaraz znajduje sie elegancka kawiarnia w ktorej co
dzier widzie¢ mozna fanoriotdw ubranych w kroétkie
spencerki i szerokie biate spodnie, armenczykéw
z futrzanemi czapkami na gtowie, albanczykdéw uzbro-
jonych w noze, turkbw w turbanach i owinietych
szerokiemi pasami. Kawiarnia ta przedstawia widok
nadzwyczaj oryginalny.

Port tryestenski do ktorego podazyliSmy naste-
pnie dla wypalenia papierosa skreconego z pewnego
rodzaju jasnego mchu wonnego, ktéry nazywajg tu
tytoniem wschodnim, nie ma w sobie nic z tego go-
ragczkowego ruchu jaki panuje w portach dajmy na to
Marsylii lub Hamburga.

+ Piec czy sze$¢ okretéw spoczywato na kotwicy,
a na kamiennych ptytach wybrzeza, lezagc plecami
do gory, grato w karty Kilku greckich majtkéw, pod-
czas gdy opodal, gruby turek o nieskonczenie szero-
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kich spodniach i sandatach, przesuwajgc na sznurka
paciorki, znaczyt ilos¢ koszykow z figami jakie stuzba
jego statku wyladowywata na brzeg i pakowata zaraz
gniotagc je bosemi nogami, do beczutek przeznaczo-
nych dla restauracyi wiedenskich.

Ja zupehnie inaczej przedstawialem sobie Tryest:
w dzielnicach portu spodziewatem sie widzie¢ ulice
ozywione, petne ruchu i wrzasku; w wyobrazni mo-
jej widzialem tam stare okopcone piwnice i tunele,
oberze petne rybakow i marynarzy, styszatem grzmia-
ce piesni morskie i szczek nozy, umizgi ,,wilkdéw
morskich* do grubych i ,cietych w gebie* bogin;
powietrze powinno tam by¢ przesycone wonig ,,ginu“
i dziegciu.

Tymczasem z tego wszystkiego nie styszatem i nia
widziatem nic.

PoszliSmy dalej. Po jakiej pdtgodzinie poszu-
kiwan, natrafiliSmy nareszcie na widok przerywajacy
0gdblng portu monotonye: byt to maty kanat, wptywa-
jacy do miasta; po obu jego brzegach staty uszyko-
wane w dwa rzedy statki, nad kanatem wznosit sie
zelazny na czerwono pomalowany most, w giebi
w dalekiej perspektywie wida¢ byto kosciét sw. An-
toniego z koputg o dwoch krzyzach. Jest to jedna
z najpiekniejszych Swigtyn Tryestu; jej fronton zdo-
bny posagami i portyk opierajacy sie kolumnadzie
w stylu doryckim, sa zachwycajace.

Gdys$my tak stali lubujac sie tym widokiem, na-
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gle rozlegt sie wystrzat armatni, a tysigczne echa
poniosty go az w wawozy Karzu.

Na to hasto, od razu wszyscy robotnicy pracu-
jacy do kola nas, zatrzymali sie i co kto miat w re-
ku, oskard czy topadke, kazdy na ziemie rzucit.

— Co znaczy ten strzal? — zapytatem majtka
ktéry obok mnie przechodzit.

—- A to z latarni morskiej, prosze pana.

— Z latarni morskiej? — powtdrzytem prawie
przestraszony.

— O niech sie pan uspokoi; zaden statek w nie-
bezpieczenstwie sie nie znajduje; to tylko dajg nam
znac ze potudnie, godzina obiadu i syesty.

— Armata z Palais-Royal, na skatach Istryil —
mrukngt mdj towarzysz gtosem rozczarowania.

Poniewaz znajdowaliSmy sie niedaleko pewnej
restauracyi. ktorg poleca przewodnik Baedeckera, po-
szliSmy za przykitadem tryestenczykéw i udalismy sie
na obiad.

Osteria aT Adriatico sktada sie cata z jednej
nizkiej, duzej sali ktora stuzy odrazu za kuchnie, pi-
whnice, spizarnie i sale jadalng. Zaraz obok drzwi,
na diugim bufecie porozktadane sg salaterki z zimne-
mi miesami, kotletami, surowym befsztykiem, ryba-
mi, homarami, satata i innemi jarzynami, a po nad
tern wszystkiem krélujg na wysokich podstawach
koszyki w ktérych nagromadzone sg pomarancze, fi-
gi i réznego rodzaju deserowe bakalie.
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KazaliSmy sobie poda¢ garsonowi scampi, owe
przewyborne raki ktére nie bedac tak duze jak ho-
mary sg o wiele od nich lepsze i ktére potawiajg sie
na wodach wysp Balearskich; potem zjedliSmy porcye
ryb morskich zwanych bronzini, pare kotletow italerz
rozowej sataty. Przed tym obiadem a raczej $niada-
niem jeszcze, skonsumowalismy kilka duzych czar-
nych $liwek, o przepysznym smaku, popijajac je wi-
nem istriano, gestymjak atrament alepkim jak midd
Kto chce jednak lepszego pokosztowa¢ wina, owego
stawnego wina opiewanego juz przez rzymskich po-
etdw za czaséw Augusta, niech zazada butelke refosco.
Horacy, jak powiadaja, raczyt niem Lydye.

Gdyby winnice Istryi i Dalmacyi uprawniane by-
ty z wiekszg starannoscig a mniejszem prozniactwem,
wydawatyby wina ktoreby mogly rywalizowaé z wiel-
kiemi winami Francyi. W prowincyach tych znaj-
dujg sie jeszcze cate obszary gruntu zupetnie nie
uprawiane; zresztg w catem panstwie austro-wegier-
skiem obliczajg na pieé¢ procent grunta ugurowe.

W traktyerni obok naszego stotu siedziato Kilku
oficeréw austryackich, o diugich zéttych faworytach
i zajadali cielecg pieczen z przysmazoneini kartoflami,
a w rogu jaki$ syn wielkiego Proroka, z podartemi
na nogach sandatami, ograniczat swdj apetyt na pla-
strze wotowiny z konfiturami.

Pomiedzy stotami uwijata sie cata zgraja uliczni-
kéw z koszami olbrzymich jak kopyta konskie ostryg
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a kilku zydkow ubranych w dtugie zattuszczone sur-
duty, czestowato gosci szelkami, zapatkami, ,,pach-
nacem* mydtem i biletami na loterye.

Wyszediszy z austeryi, poszliSmy do katedry sto-
jacej na pagérku u stop ktérego roztacza sie stare
miasto; kiedy$ na tern samem miejscu wznosita sie
Swigtynia bozka Kapitolu.

Tryest egzystowal juz nim rzymianie zdobyli
istryjskie brzegi. Z pochodzenia trakowie, miesz-
kancy tych brzegéw byli z powotania piratami, i pla-
drowali Adryatyk, tak jak dzisiaj prusacy pladrujg
kraje niemieckie.

Rzymianie zredukowali Tryest do stanu jedynie
fortecy ktorej przezntczeniem byto zastaniaé Aagui-
leura, nowe miasto ktore sami wzniesli. Ale nadszedt
Atylla, nowe miasto zburzyt a Tryest oszczedzit.

Przeszediszy panowanie frankéw, potem rzady
patryarchow, Istrya zapragneta by¢ respublika. Po
roku Tryest podzielony juz byt na dwa obozy, mor-
dowano sie na ulicach, zwalano domy, né6z i pocho-
dnie krélowaty; aby koniec potozy¢ temu wszystkie-
mu, zrzeczono sie rzeczypospolitej i musiano powro-
ci¢ do starego porzadku rzeczy. W sto lat pdzniej,
Tryest sam oddawat sie dobrowolnie w rece Austryi.
W owej to epoce tryestericzycy, aby zmusi¢, wszyst-
kich kupcow Istryj i sasiednich krajow do Kkierowa-
nia sie na Tryest, zakupili Castelnuoy. Ale Wene-
cya o$wiadczyta ze nie moze tolerowaé by przeszka-
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przyszio jednak do krwawych star¢, bo Pius Il, nie-
gdy$ biskup tryestenski, stangt jako rozjemca i wy-
jednat pok6j za cene odstepstwa Castelnuov i uzna-
nie wolnego przejscia przez przesmyki. To wszystko
jednak Wenecye jeszcze nie zadowolnito; szybki
wzrost Tryestu, byt jej solg w oku: po wojnie Usko-
kow, w roku 1617, flota wenecka zapanowata nad ca-
lem morzem i sparalizowata zupelnie zycie Tryestu
ktorego ludno$¢ w krétkim bardzo czasie spadia do
3,000 dusz.

Za Maryi-Teresy port znajdowat sie juz w stanie
prawie zupetnego zniszczenia. Tam gdzie niegdy$
staty domy, Swiecity puste place. Przez obdarzenie
Tryestu zupetng swobodg handlu, zrzeczenie sie trzy-
mania w jego porcie kosztownej wojennej floty i mia-
nowanie jako wiadze jednego tylko gubernatora, dla
rzadzenia interesami gminy, wielka cesarzowa pod-
niosta to miasto z upadku. Dzisiaj Tryest z przed-
mieSciami liczy 120,000 mieszkancow, ktorych skia-
daja wiosi, niemcy, grecy, anglicy, armernczycy i ame-
rykanie; w ciagu roku przeszto 15,000 statkdw war-
tosci mniej wiecej miliona tonn gosci w jego przy-
stani.

Katedra tryestenska jest najstarszg S$wigtynig

z catej monarchii austryackiej. Datuje z szdstego
wieku. Minister policyi Napoleona I, Fonche, zwie-
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dzat ja, w towarzystwie dwodch ciotek Ludwika X VI,
ksiezniczek Adelaidy i Wiktoryi.

Z katedry udaliSmy sie do zamku, w ktérym
francuzi w roku 1813 tak dzielnie oparli sie bom-
bardowaniu z dwoch stron anglikéw i austryakdéw.
Zamek ten wzniesli wenecyanie, otoczony on jest
czterema bastionami i panuje nad calem miastem
i morzem.

Na prawo, Miramar samotny i smutny jak mozo-
leum, rysowat swoje gotyckie wierzyczki na fioleto-
wym tle horyzontu. Na lewo, brzegi Istryi ginety
gdzies daleko w jaskrawej mgle, Na tej goscinnej
ziemi zyje 375,000 stowian i 187,000 wiochdw.

Nie mozna byto lepiej zakonczy¢ dnia, jak p6jsc
do wielkiego teatru, nie tyle aby tam stucha¢ Afry-
kanki ktéra wiasnie przedstawiano, ile dla przyjrze-
nia sie publicznosci.  Spdznilismy sie nieco, ale cie-
kawo$¢ nasza w zupetnodci zaspokojong zostata.
Z poczatku mysleliSmy ze to jakie galowe przed-
stawienie. W obszernych i zbytkownie przybranych
lozach, pod jarzacem Swiattem krysztalowego pajgka,
damy jasniaty jak ksiezniczki z zaczarowanych bajek.
Paryz podczas najpompatyczniejszych wieczoréw nig-
dy nic podobnego nie widziat. Na $nieznej biatosci
ramiona spadaty zwoje przesianych brylantami wio-
sow, pier§ alabastrowa falowata pod przezroczysta
koronka, na obnazonych rekach arystykratycznej
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pieknosci, zwijaty sie jakby weze, sploty rubindéw
i topazow.

Blask karnacyj bytby doprowadzit do rozpaczy
samego Tycyana.

Naprzeciwko ujrzeliSmy mioda, dziewice majacy
moze lat dziewietnascie, ubrang, w srebrng, gaze,
z pertami na szyi i czerwona, kamelig we wiosach;
przyszty nam zaraz na mysl glowy starozytnych ka-
mei, o przedwcze$nie lubieznej szyi. Byla blad®
ta bladoscig, kosci stoniowej ktdra, gorace storce
Wschodu zda sie ogrzato swemi pocatunkami, jej
duze czarne omdlewajace oczy przedtuzato jeszcze
lekkie dotkniecie otdwka, jej nos prosty, nieco moze
zaduzy, ale bardzo delikatnych linij, zwiastowat wole,
zapat, ciekawo$¢ Pandory w obce puszki i cieka-
wos¢ Ewy na widok jabtka; z jej ust petnych, roz-
kwittych jak czerwone réze, spadaly niewidzialne
pocatunki. Widocznie $wiatto luster i gorgca atmo-
sfera duetow Romea i Julii, przyspieszyty rozkwit
tego miodego kwiatu.  Siedzgc, miata opieszatyg poze
aniofa ktérego dziewicza zorza raju juz zaczyna nu-
dzic.

Obok tych $wietnie postrojonych kobiet, nowo-
czesnych Dyan i Kleopatr, mezczyzni wydali mi sie
niezgrabni, pospolici, podobni do workéw nabi-
tych talarami, z czarnym frakiem na wierzchu. Dla
tryestenczyka kobieta nie jest niczem innem jak
tylko zaspokojeniem uczucia préznosci, jest to przed
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miot pychy i zbytku, tak samo jak willa, kon, lab
obraz z galeryi mistrza. Jest to zyjacy szyld kan-
toru bankierskiego, publiczna gwarancya wyptacal-
Nosci.

Nazajutrz,— w niedziele,— znalaztem wszystkie
te elegantki z 16z, na Piazza, gdzie od godziny jede-
nastej gra wojskowa muzyka. Przybyly wszystkie
w powozach i wysiadty w posrdd ttoczacego sie thu-
mu ktory ciekawie sie przypatrywat diugim trenom
ich sukien, zamiatajgcym jak pawie, kamienng po-
sadzke placu.

Kilka z pomiedzy nich ubrane byly wrodzaj kur-
tek wyszywanych ztotem a miaty na gtowie huzar-
skie kotpaki z kitg. Zydowki ktorych kibicie przy-
pominaty raczej wierze Babel nizli cedry Libanu,
przechadzaty sie pompatycznie z ming zapozyczong
od krolowej Saby: wszystkie klejnoty pozastawiane
u ich mezéw wisiaty im na wystajagcym torsie, bez
tadu, szyku, poplatane z soba.

Posrod wszystkich tych sukien zielonych, niebie-
skich, zottych, pasowych, czarnych, biatych i t. cl,
wesote i Smiejgce sie jak stonce, gryzetki Adryatyku,
zgrabne sartorelle przesuwaty sie na paluszkach, po
dwie, pod reke, z upudrowanemi gtéwkami jak mate
krélewne z opery komicznej; gdy myzyka przestata
gra¢ stycha¢ byto ich radosne szczebiotanie.

Te tak r6znorodne mody, te szepty, szelest jed-
wabiu ocierajgcego sie o perkalik, trzepotanie wach-
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larzy nad odkryta, piersig,, wszystko to nadawato
Piazzie pozér balu maskowego pod otwartem niebem.

Aby dobrze pozna¢ charakter i zwyczaje Tryestu,
trzeba go zwiedza¢ koniecznie w niedziele; ale jeden
tylko otéwek Grevina lub Dorego jest w stanie wier-
nie odtworzy¢ ten ruch, wesoto$¢, zycie tych grupp
ktére biegng, po Corso, spacerujag, w porcie, uwijajg
sie jak motyle okoto kawiarni. Wszyscy ubrani sg
starannie: u najbiedniejszego trzewik Swieci sie w nie-
dziele, jak lustro. Kazda kobieta musi mie¢ we wio-
sach kamelie, mtody cztowiek, ma zatkiety w surdu-
cie bukiecik fiotkow.

Sklepy wszystkie sg hermetycznie pozamykane,
a dziewczeta wychodzace z kosciotow sg Swieze i pie-
kne jak Matgorzata Ghoetego. Na rogach ulic sa-
dowig sie co niedziela przekupnie $wiec woskowych
i wotajg w niebogtosy, bijac po stoliku pateczka.
»La Madonna! la Madonna! nie zapominajcie o Ma-
donnie!*  Dobre kobieciny i dewotki, wchodzac do
kosciota muszg koniecznie trzyma¢ w reku zapalong
Swiece. Ten zbytek S$wiatla tworzy we wnetrzu kaz-
dego kosciofa jedng olbrzymig mase ognia. Po skon-
czonej mszy, znajacy sie na rzeczy zakrystyan zbie-
ra na olbrzymig tace pozostate niedopalonej kawatki
tych Swiec.

O godzinie czwartej znajduje sie znéw caty Tryest
na San-Carlo. W tych krainach ukochanych od ston-
ca, zycie domowe jest prawie nieznane. Mato jest
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domow w ktorych sie znajduje komfort, mieszkania
s3. niewygodne, bogaci nawet nie robig, zbytkdw w me-
blowaniu swych apartamentéw; kazdy posiada tylko
niezbedne do uzytku codziennego sprzety.

| rzeczywiscie, c6z po dywanach i miekkich wez-
gtowiach, tam gdy sie ma tak pachnace gazony, taw-
ki darniowe po ogrodach? Po co kotary u okien
i drzwi, tam gdzie storice, jako nowy Jowisz, rozrzu-
ca petng garScig ztoto swych promieni?...

Miramar.— Maksymilian i Karolina. — Gabinet Maksymiliana. —
Podr6z do Meksyku.— Bazaine i Maksymilian.— Dramat.
|

Miramar znajduje sie o jedng mile od Tryestu.
Droga ktéra don prowadzi jest zachwycajaca: idzie
sie wzdtuz morza, po brzegu spadzistym i nierbwnym,
wchodzacym to dalego w morze, to nagle urwanym
w spienionej matlej zatoce.

Gdy Adryatyk nie grzmi gniewem piekta, potul-
ny jest jak dziewcze, wode ma przezroczg, niebieska,
oddech Swiezy, i prowadzi jakie$ czute szepty. Nad
nami wisiaty girlandy latajagcych mew, a naszerokiem
morzu przesuwaly sie zdata jakby cienie, statki o roz-
pietych zaglach. Nieco blizej brzegu lawirowaty
czotna z ktérych kilka miato czerwone zagle; spra-
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wiato to dziwny efekt posréd ogolnej harmonii tonéw
biatych i szarych.

Wzdtuz brzegu stoi mnostwo przeslicznych willi.
Ich eleganckie fasady i ganki pokryte roslinnoscia,
zdajg sie by¢ wiszacemi ogrodami posréd ktdrych
wznoszg sie roje jaskrawych motyli, przywabionych
tam blaskiem i wonig kwiatow.

Przy skrecie drogi, na bardzo malowniczym pa-
gérku, spostrzega sie zamek Miramar; jego ztobione
wiezyce o0 ciezkiej masyw architekturze, wznoszg sie
nad morzem dumnie i jakby z pozorem melancholii.

Nikt nigdy nie opowiadat historyi tego zamku,
przeciez zastuguje on na uwage; poniewaz ja niekto-
re szczegoty o nim posiadam od przyjaciela z lat
dziecinnych, Maksymiliana, przeto zdaje mi sie ze
nie od rzeczy bedzie gdy je tu powtorze.

W r. 1856 miody arcyksigze byt gtéwnodowo-
dzacym marynarki austryackiej, ktorg przygotowy-
wat do zwycieztw; nie myslat wowczas wcale o Mi-
ramorze, a tem mniej sie spodziewat by¢ kiedys$ gu-
bernatorem prowincyj lombardzkich; podrézowat juz
po Grecyi i Azyi Mniejszej, zwiedzit Hiszpanie, Por-
tugalie, i Sycylie; widziat Wschéd i Ziemie-Swieta.
Kochat on morze mitoscia marynarza i rezydencye
swojg obrat w TryeScie; czesto posrdd najgwatto-
whniejszej burzy wsiadat sam jeden do cz6tna i szedt
w zapasy z rozchukang fala.
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Pewnego dnia, gdy bora byt silniejszy niz
zwykle, czétno Maksymiliana zostato porwane i wiatr
go uniést az po za przyladek Grignano. Tam, za-
dnego wiatru; woda byla czysta i spokojna jak na je-
ziorze. Arcyksigze przybit do brzegu i znalazt po-
zycye tak przyjazna, widok tak piekny, ze postano-
wit tam wybudowac rybacki domek. Z powrotem
do domu zakupit 6w grunt i z razu zaczagt tam pro-
bowac¢ kultury roslin egzotycznych, nie przewidujac
wcale jaka w tej ziemi wystawionej na petne potu-
dnie, znajdzie ptodno$¢ i bogactwo.

Roku nastepnego, ozenit sie Maksymilian z corka
krola belgijskiego; puzderko jakie ta ksiezniczka,
przyniota mu w posagu, zamienito domek rybacki
w przepyszny patac, godny krola.

W owej epoce Maksymilian oddawat sie z zapa-
tem architekturze; jemu to zawdziecza Wieden po-
siadanie $licznego kosciota Wotywy, owego klejnotu
sztuki budownictwa. Plany Miramaru on roéwniez
sam kres$lit. Roboty postepowatly szybko, ale gdy
w roku 1858, musiat opusci¢ Lombardye, byt wy-
konczony dopiero domek wiejski ktory stoi na samym
szczycie wzgobrza. Zamieszkat tain wraz z zong i tak
sie rozkochat w swojej ,,chatupce* ze gdy juz zamek
byt skoiiczony, nie chciat sie wcale wyprowadzac.

Bo tez rzeczywiscie mozna byto owg chatupke
pokocha¢. Wystawcie sobie duzy szalet otapetowany
powojem i winnym lisciem, otoczony do kota kiom-
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mi kamelij i r6z. Jakze zycie ptyna¢ musiato stdd-
ko w tem zachwycajgcem ustroniu, pos$rod kwiatow
i Spiewu ptaszat, w tem gniazdku zywej zielonosci,
z pieknym biekitem nieba po nad glowg! Wszystko
tam szeptato stowa mitosci: stowik, co pod oknem
stat sobie gniazdko, kwiat przesyfajgcy storicu swe
usmiechy, morze, falujagce pod spojrzeniem gwiazd
i ten ciepty wietrzyk co szemrze posréd lisci i pod-
czas pieknych nocy kaze wierzy¢ ze i drzewa majg
swojg .mowe, ze ich konary i gatezie splatajg sie w ta-
jemniczym uscisku.

Wszystko, co tylko wystarcza do szczeScia, zna-
lazt Maksymilian w tem schronieniu. Ksigze byt
wspaniatomysiny i lubiat sie otacza¢ artystami, litera-
tami i uczonymi, ktérzy byli dla niego przedmiotem
wielkich atencyj; nie zapominat on réwniez i 0 ma-
tych podarunkach, ktére nie mato przyczyniajg sie do
podtrzymania przyjazni.

Ah! gdyby te szpalery mogly moéwic, gdyby te
drzewa byty w stanie powtorzy¢ to co styszaty, —wni-
knelibySmy az do najskrytszych tajnikow tej duszy
i widzielibySmy jak piekne i wielkie byty projekta
i jdeje, ktére tam sie rodzity.

Maksymilian byt przedewszystkiem cziowiekiem
serca; w catych prowincyach lombardzkich, ktéremi
administrowat jako prawdziwy ojciec i przyjaciel, pa-
mie¢ jego jest przedmiotem wielkiej czci; a w owym
Meksyku, dla ktérego nie chciat by¢ krélem-zdobyw-

Wieden i zycie wiederiskie. 4
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c3, kazdy indyanin z okolic Queratero nie postawi
inaczej chaty, jak kiladac w podwaliny jeden ka-
mien — jako talizman — z pag6rka, na ktérym nie-
szczeSliwy ksigze zostat rozstrzelany. Kiedy zwioki
jego przywieziono do Tryestu, nie do opisania dziaty
sie w miesScie sceny wzruszenia: wszystkie sklepy
zostaty pozamykane, roboty przerwano; ulice peilne
byty ludzi w zalobie i placzacych kobiet. Przez
diugie lata, w nizszych klasach ludnosci stowian-
skiej nie chciano wierzy¢ w jego $mieré. ,,Powrdci
jeszcze! — mowili — powrdci. “

Gdy sie pomysli, jakie to szczeSliwe zycie mogli
oni tu pedzi¢, gdy sie cofnie w przesztos¢, i powie:
jego juz nie ma i ona umarta, chociaz zywa, — nie-
opisany smutek S$cisnie ci serce i drzgcg rekag otwie-
rasz krate wchodzac do zamku.

Nie podobna jest przechadzac sie po tych ogro-
dach, zeby ci nie stawaty przed oczy sceny szczescia;
w tych aleach o tajemniczych zielonych blaskach, ima-
ginacya zda sie jeszcze widzie¢ znikajaca na zakrecie
Sciezki, pare zakochanych matzonkdw.

Jest to raj utracony; i w nim to Ewa pierwsza
zgrzeszyta: waz pychy zwrdcit sie najprzéd do kobie-
ty ktora jabtko wziela, ugryzta i data nastepnie me-
zowi. W gléwce miodej arcyksiezuiczki roity sie
oddawna sny i marzenia ,,koronowane."

W strasznym dramacie meksykanskim, przyszli
historycy szuka¢ bedg kobiety.
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Ale wejdZmy juz do tego zamku, na ktéry w Wie-
dniu tak zazdrosuem patrzano okiem, tembardziej ze
Maksymilian najpopularniejszym byt cztowiekiem
z catej monarchii.

Drzwi sg otwarte; nikt sie Ciebie nie zapyta
0 nazwisko, co$ za jeden; ludzie tu chodzg jak do
miejsca Swietego.

W sieni, opartych o $ciang, stoi dwanascie hala-
bard, jest to znak ze sie jest w domu ksiecia krwi;
juz z samej natury mato wojowniczy pozoér tej broni
paradowej, fagodzi jeszcze sasiedztwo marmurowego
basenu w ktérym pija wode dwie turkawki o rozpo-
startych skrzydetkach. Z okna w glebi widzi sie
cala zatoke Tryestu. Przepyszny to widok.

Drzwi gabinetu i sypialni otwieraja sie wprost do
przedsionka; dwa te pokoje s wierng reprodukcya
kajut, ktore Maksymilian zajmowat na fregacie ,,Na-
warze" podczas swojej podrozy naokoto Swiata. Na
biurku w gabinecie stoi portret miniaturowy cesarzo-
wej Karoliny, W bibliotece przewazajg gtéwnie
ksigzki naukowe, historyczne idzieta traktujgce o po-
drézach i wynalazkach; majac lat osSmnascie Maksy-
milian moéwit juz po francuzku, angielsku, wiosku,
hiszpansku, wegiersku, stowiansku, grecku i po taci-
nie. Popiersia Danta, Geothego, Schakespeara i Ho-
mera stojg wzdtuz $cian tego pokoju o surowym lecz
zarazem i eleganckim stylu. W tym gabinecie, pa-
trzagc na morze, ktérego lubiat nieskonczonos¢, Ma-
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ksymilian napisat swoje cztery tomy ,,pamietnikow,
szkicéw z podrozy, aforyzmoéw i poezyj.“ Nie wiem
czy by mozna lepsze obraé miejsce nad ten pokoj, dla
pracy i marzen, mysli i zapomnienia.

To tez inspiracya byla tam zawsze szczesliwa,
i Niemcy przyznaty jednogtosnie arcyksieciu korone
poety-kréla, daleko trwalszg i Izejsza od korony kré-
la-poety.

Maksymilian posiadat wielki talent opisowy; umiat
obserwowac i pisat pieknie. Dam wam zaraz tego
przyktad: oto rada jakg daje turystom ktorzy podob-
nie jak on szukajg w podrozach wrazen: ,,Ludzie co
podrozujecie, nim waz zawiozg do jakiego miasta, czy
chcecie wiedzie¢ co ono za jedno? Jezeli ujrzycie
zdata wysokie wiezyce, blyszczace kopuly, to dobrze,
jedzcie Smiato naprzod; znajdziecie tam piekne pom-
niki, wielkie pamiatki. Ale jezeli oko wasze nie zo-
baczy nic co by sie wznosito po nad geometrycznie
przeprowadzong linie dachdw,wstrzymajcie sie, bo tam
sg tylko ulice i kamienice, tam panujg bawetna i cu-
kier, sztuczne konserwy i solone mieso. Jezeli zda-
leka uderzy was widok gruppy olbrzymich komindw,
uciekajcie jakby przed wiatrakami, bo ze wszystkich
miast, fabryczne sg najnudniejsze; zabijajg umyst i
serce, zamieniajg cztowieka w maszyne.u

Maksymilian uwielbiat Wiochy, Neapol byt dla
niego ,,kawatkiem raju spadlego z nieba*; opisat to
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miasto piérem serafina, umaczanem w ztocie jakiej
gwiazdy.

W sali zamkowej imponuja, portrety cesarza i ce-
sarzowej Austryi. W sypialni wiszg portrety Napo-
leona Il i Eugenii. Kaplica zbudowang jest na wzor
Swietej kaplicy jerozolimskiej.

Pierwsze pietro zajmuje catg kollekcye starych
obrazéw i portretéw. W pokoju zwanym cesarskim,
Pius IX ustawiony jest naprzeciwko krdlowej lzabelli.
Znajduje sie tam takze jeden obraz Rafaela i biurko
Maryi-Antoniny, z rdézanego drzewa.

Sala audyencyonalna zawiera malowidta skresla-
jace historye Miramaru: Przybycie rzymian, przyje-
cie Leopolda I-go w TryeScie, przybycie przed Ma-
ksymiliana meksykanskiej deputacyi — i odjazd jego
do Meksyku. 'Na wzér cesarskiego patacu w Wied
niu, zamek Miramar ma swojg sale tronowa.

Schody w guscie niemieckiego gotyku, sg z rzez-
bionego drzewa, z dwoma szeregami figur przedsta-
wiajacych rycerzy, z kandelabrami w dfoniach. Scia-
ny pokryte sg trofeami indyjskiemi, przywiezionemi
z Archipelagu.

Maksymilian kochat nature z namietnoscig Jana
Jakoba Rousseau; w ro$linach i trawkach widziat nie-
co wiecej nad rumianek, rozkoszowat sie ich barwa,
ksztaltem, zapachem; uprawiat je jako cztowiek gus-
tu i artysta; opisywat jak poeta. Miramar otoczony
jest rodlinnoscig do zbytku; na skatach nawetjasnieje
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blaskami zwrotnikowego stonca, zaaklimatyzowana
wegetacja Potudnia i Wschodu. Z wyzyn taraséw
oko btadzi po gajach dzikich daktylow, kokosow, af-
rykanskich sosen, kaktusow i fig, tu i owdzie wysoka
pajma przypomina Pawla i Wirginie; klomby kwiato-
we mieszczg w sobie takie bogactwo tondw, ze zdawa-
toby sie ze tam sg rozsiane drogie kamienie; posrod
taraséw btyszczg jak zwierciadta, sadzawki, nad mo-
rzem sg altanki i groty, pod szpalerami, tu i owdzie
Swieci biatoScig swego marmuru, Swiat mitologiczny.

Maksymilian tak kochat swéj Miramar ze nazy-
wat go zaczarowanem schronieniem ksiecia z Tysigca
i jednej Nocy. To tez na tamtym Swiecie, jezeli tych
co niesprawiedliwie cierpieli czeka jaka nagroda, to
musi mu by¢ pozwolonem odwiedzi¢ od czasu do cza-
su te Sciezki i szpalery, te gaje i kwiaty ktére wy-
hodowat, i szuka¢ posréd nich $ladu biednej Ofelii.

Wmeksyku, jedyne dlan chwile rekreacyi, byly te
ktére poswiecat Miramarowi: dyrygowat dawng swo-
ja rezydencyg tak, jakby co chwila miat do niej po-
wrdci¢; nie byto kuryera jadgcego do Europy, by nie
wibzt z sobg rozkazow i instrukcyj aby w tym lub
owym klombie tak a tak zasadzono lub zmieniono
kwiaty, tu zmieniono meble, tam co$ dodano, napra-
wiono. Miramar byt dla Maksymiliana fujarkg i ka-
peluszem pastuszka z bajki, ktérego krolem zro-
biono.



— 55

Dnia 10 kwietnia 1864 r. przybyta do Miramaru
deputacya meksykanska by ofiarowa¢ Maksymiliano-
wi korone Meksyku.

.» Przychodzimy, rzekt don Gutierrez de Esta-
da, prosi¢ Was byscie wstagpili na tron Meksyku, na
ktéry powotujg Was zyczenia catego kraju od tak
dawna niszczonego wojng: Posiadacie wiasno$¢ zdo-
bywania serc i trudng nauke rzadzenia...u

Maksymilian odpowiedzial ze przystaje na wez-
wanie meksykanczykéw, i ze rzady jego bedg libe-
ralne i konstytucyjne. ,, Pokaze, - rzekt,—ze wol-
no$¢ moze iS¢ w parze z porzadkiem; szanowac bede
wolnosci uszanowac kaze porzadek.u

Don Gutierres podziekowat arcyksieciu w imie-
niu narodu meksykanskiego, poczem nowy cesarz
poprzysiagt na Ewangelie ze pracowaé bedzie dla"
szczescia i pomysinosci swego ludu, i bronié¢ bedzie
niepodlegtosci narodowe;j.

Z Kkolei, i Don Gutierres ztozyt w imieniu Mek-
syku, przysiege wiernosci cesarzowi; po odbyciu
dwoch tych aktéw, Maksymilian pocatowat ambasa-
dora i zawiesit na jego szyi order Gwadalupy, ktory
z powodu tej okazyi ufundowat.

W trzy dni potem, cesarska para opuszczata
austryackyg ziemie. Od samego juz rana, w porcie
Tryestu i na drodze do Miramaru panowato nie-
zwykle ozywienie. Ze wszystkich stron krolestwa
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przybiegty thtumy by sie pozegna¢ z najulubienszym
z arcyksigzat.

Alo«ara i francuzka fregata Themis, czekaty w
przystani, obok tych statkbw bujato sie na kotwicy
pie¢ parowcoéw Lloyda austryackiego, przepetnio-
nych widzami,

O godzinie pierwszej po potudniu, cesarz pro-
wadzi¢ swoje zone pod reke, i ubrany juz po podroz-
nemu, wszedt do salonéw gdzie nan czekato ze dwa-
dziescia deputacyj z adresami pozegnalnemi; Maksy-
milian widocznie byt wzruszony; kiedy burmistrz
Tryestu wyrazit mu zal jaki z powodu jego odjazdu
odczuwa cata ludno$¢, ksigze nie mogt sie powstrzy-
maé od tez, ucatowat burmistrza, uscisnat za rece
wszystkich obecnych, i szepnat poét-gtosem: ,, Ach!
}a przeczuwam ze tego kraju juz wiecej nie uj-
rze! *

Ta poetycka i rycerska natura przystepng byita
do najdziwniejszych przeczu¢. Ztowrogie mysli owta-
dnety nagle jego duszg i oblekty jg w nieskonczony
smutek. W jego ,,dzienniku podrézy* petno jest
melancholicznych uwag: ,,—Ziemia jest matag—
pisze on w jednem miejscu, — a jednak, jakze losy
wstrzasajg na niej cztowiekiem i popychaja go z jed-
nego kranca na drugi! Szcze$liwi ci ktorzy sie od-
najdg !

Gdy ich Cesarskie Moscie wsiadty do przepysz-
nej szalupy obwieszonej choraggwiami, Kktorg na ten
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stu strzatdbw armatnich, a przeszto trzydziesci tysie-
cy rgk wzniosto do gory kapelusze i wstrzasato
chustkami.

Maksymilian i Karolina wsiedli na poktad Nova-
ry ubranej w meksykanskie kolory; okoto godziny
czwartej, oba statki zniknety na petnem morzu;
woéwczas to dopiero, zaczagt thum schodzi¢ z brzegu
do ktérego zdawat sie by¢ przykutym. Ci co mieli
lunety, widzieli jak do ostatniej chwili stat na tyle
okretu cztowiek zwrécony w strone Miramuru: byt
to Maksymiljan.

Cesarz i cesarzowa zatrzymali sie w Rzymie.
Podczas krétkiego ich pobytu w tern miescie, znale-
ziono jednego razu przybite do stupa pod ich adre-
sem, nastepujace wiersze:

Maximiliano non' ti fidare

Torna soiecite a Miramare!

Il trono fradicio di Montexuma-

E nappo gallico, colmo di spuma.

11 »timeo Daflaos« qui non ricorda
Sotto la clamide trova la corda.

(,,Strzez sie Maksymilianie i wracaj co predzej
do Miramaru;—Staby tron Montexuma jest gallijska
zasadzkg,—czarg peing trucizny! Ten co zapomni
0 rTimeo Dafaos,” w miejsce ziotogltowia znajdzie
powréz!)*



Novara poptyneta dalej na Gibraltar i Madere.
Maksymiljan powitat z radoscig te wyspe, ktorg juz
raz widziat w roku 1852 i opisat ja: ,,Przedemng,—
czytamy w tomie IV jego Punweinitou? i Podrozy,—
przedemng, w moich oczach ol$nionych, wynurzyta
sie z fal zaczarowana wyspa, cala drgajgca od pro-
mieni zwrotnikowego stofica. Morze byto przezro-
czyste, azurowe, powietrze petne upajajacych zapa-
chéw. Posrod gai drzew ktorych 1iS¢ ciemno-zielo-
ny miat cala site wiosny, wznosity sie po nad ich
wierzchotki, bazaltowe pagoérki. Dusza moja wzbie-
rata sie od radosci. Byt to obraz czysty jak niebo.
Zdawato mi sig, ze oczami duszy przenikam cale to
przezrocze ztotego Swiatta; pierS moja podnosita sie
z rozkoszg; przewidywatem Swiat nowy, raj...“

Wychodzac z cmentarza Madery, opowiada ze zer-
wat z jakiego$ opuszczonego grobu réze i zachowat
ja na pamigtke.

Nowara przeptyneta wzdtuz brzegébw Jamajki,
weszta na wody meksykanskie i 28 maja przybita do
Vera-Cruz.

Cesarz i cesarzowa spodziewali sie przyjecia
krélewskiego; tymczasem nic nie bylo przygotowa-
nego, nie bylo nawet oficyalnej recepcyi; a przeciez
francuzka fregata Themis poptyneta naprzéd by do-
nies¢ o przyjezdzie ich Cesarskich Mosci. Miasto
miato swéj pozor dnia powszedniego.  Rozczarowa-
nie byto wielkie; kontradmirat Bosse poprébowat
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rzeczy naprawi¢: wydat rozkazy by uorganizowano
na predce matg uroczysto$¢, ale doradzono mu aby
dat pokdj, bo ludno$¢ miejscowa nie chciata bra¢
udziatu w manifestacji. Wiec to tacy byli owi ogni-
§ci meksykanie, co na podobienstwo zab z bajki,
z takim zapatem dopominali sie 0 monarche!

Maksymilian zapytat sie¢ w duchu czy go czasem
nie oszukano, czy wszystkie opowiadania jakich mu
nie szczedzono, nie byty obrzydliwem kiamstwem:;,
ale w tydzien potem, gdy wyruszyt ku stolicy,
w miare jak postepowat w gigb kraju, przyjmowano
go juz z wiekszg sympatyg,—nabrat odwagi. W Lo-
ma-Alta, ostatniej stacyi kolei zelaznej, powitano
go prawie z zapatem.

Nigdzie jednak administracya francuzka nie po-
czynita najmniejszych przygotowan; S$wita cesarza
zmuszong byta spa¢ na ulicy na kotdrach. Od Lo-
ma-Alta, dano Maksymilianowi do dalszej podrézy,
starg angielska karete, tak ze pochdd ten wygladat
wiecej na wyprawe awanturnika, nizli na wjazd ce-
sarski.

Przejechawszy przez Orizaba i Pueble, cesarz
przybyt 12 czerwca do Meksyku — stolicy, gdzie
czekata nan teatralna recepcya, co mu sie bardzo
nie podobato. Wieczorem za$, na galowem przed-
stawieniu, gdy cesarska para weszta do teatru, prawie
wszystkie loze byty puste.
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Rezydencya wice-krélow astekéw, patac Chapul-
tepek, ktory byt dla Maksymiliana przeznaczony, byt
ze wszystkiego niemal ogotocony i raczej wygladat
na drugorzedny hotel, nie na ksigzece mieszkanie.

Pierwszg mys$la Maksymiliana byto kraj uspoko-
i¢, i aby dopigé tego celu, nie widziat lepszego i
skuteczniejszego S$rodka, jak pozyskaC dla swojej
sprawy Juareza.

Miat zamiar odda¢ mu prezydenture rady stanu
i w tym celu zaproponowano Juarezowi audyencye,
gwarantujgc mu swobode i bezpieczenstwo jego 0so-
by; ale byty prezydent rzeczypospolitej meksykan-
skiej odrzucit z dumg te propozyce- Nie zrazajac sie
tem, Maksymilian ogtosit petng amnestye dla wszyst-
kich przestepcéw politycznych, spodziewajgc si¢ wie-
cej otrzyma¢ tagodnoscig niz sita. Bazaine byt in-
nego zdania, i odtgd stosunki miedzy cesarzem i ge-
neratem staty sie bardzo .trudnemi. Bazaine nie prze-
stawat rozstrzela¢, Maksymilian ciggle utaskawiat.

Poradzono cesarzowi odby¢ wycieczke wewnatrz
swego nowego panstwa, aby tem lepiej pozna¢ jego
zyczenia i potrzeby; i c6z zobaczy}?... zobaczyt kraj
zrujnowany przez wojne, bez zadnych $rodkéw ko-
munikacyi, bez szkot, ziemie na wpot dzikg na kto-
rej panowat wszechwiadnie rozbdj i mord. ,,U nas,
— odpowiedziat jeden meksykanin, ktérego Maksy-
milian zagadnat, — jedna tylko rzecz jest uorganizo-
wang — zlodziejstwo.* Rzeczywiscie kradziono
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wszedzie, nawet w patacu cesarza i jego prywatnych
apartamentach. Jednego dnia byto w patacu przyje-
cie generatdw; po skonczonej ceremonii, Maksymilian
nie znalazt juz na stoliku na ktérym byt go potozyt,
rewolweru damaskinowanego ziotem, o rekojesci
z kosci stoniowej, a cesarzowa stracita dwa zegarki,
ktére przylgnety do zbyt lepkich palcéw jej dam
dworu. Lopez, ktéry byt woéwczas komendantem
patacu Chapultepek;' chcac da¢ cesarzowi dowdd
zreczno$ci meksykanskiej”podjat sie ukrasé z biurka,
w przeciggu dwdch godzin, tak ze go nikt nie ztapie,
przedmiot, jakiby mu wskazano. Lopez reczyt na-
wet, ze samo biurko ukradnie.

Po powrocie swoim do stolicy, przebywszy tysia-
ce niebezpieczenstw, Maksymilian zadekretowat bu-
dowe kilku drog, porozdawat koncesye na koleje ze-
lazne, potworzyt liczne szkoty i ufundowat meksy-
kanska Akademie nauk i sztuk pieknych. Jego po-
ped do nauk byt tak zywym, ze posgdzano go iz za-
mykat sie po catych dniach w swoim gabinecie dla
wypychania ptakéw. Zajat sie rowniez podniesie-
niem rolnictwa i skreslit wtasnorecznie plan wielkie-
go miasta przemystowo-handlowego, ktére chciat wy-
budowaé w zatoce meksykanskiej, i ktore juz naprzod
nazwat Miramarem.

W Zonie swojej posiadat zreczng i wierng wspot-
pracowniczke; Karolina pracowata razem z mezem
i bez niego takze. Ona to redagowata raporta do
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Europy, i czesto jedno jej stowo energiczne zawazyto
na szali w chwilach waznych. Byla wzniostg i mia-
ta duzo rozumu i dowcipu. Kiedy Maksymilian
ustanowit order zastugi, Bazaine zabronit Jej Cesar-
skiej Mosci, w imieniu rzadu francuzkiego, zawigzy-
wac medal meksykanski na wstgzce tego samego ko-
loru co wstega legii honorowej.

Cesarzowa wzieta na siebie odpowiedz na list
marszatka i oto jak sie z tego wywigzata: na Cwiart-
ce papieru przylepita maczek polny i napisata pod
spodem: ,,Zastosowatem do mojego orderu barwe te-
go kwiatu, ktory sadze istniat juz zanim sie zjawita
legja honorowa.*

Podczas gdy cesarz i cesarzowa oddani byli cat-
kiem swoim pracom pacyfikacyjnym, szeregi juaris-
tow wzmagaty sie, gerilasowie stawali sie coraz to
zuchwalsi, a rozbdjnicy napadali na podréznych u sa-
mych bram nawet stolicy. Poczta przechodzita co
rano i wieczér przez ich rece, tak ze straznicy ko-
morni nic juz nie mieli do roboty, co ich bardzo
gniewato. Margrabia de Radepont ktory podrézo-
wat, nie domyslajgc sie sam tego, dla przyjemnosci
rozbojnikdw, zdotat ujs¢ przed nimi dzieki jedynie
swoim rewolwerom ktérymi trupem potozyt kilku-
nastu z tych panéw. Mniej byt szczesliwy a raczej
mniej odwazny ambasador belgijski wystany do Mek-
syku dla oznajmienia Ich Cesarskim Mosciom o wsta-
pienia na tron Leopolda Il; opryszki zabrali mu
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wszystko ztoto, pakunki a nawet i papiery. Per-
sonel ambasady zmuszony byt wytrzymaé w dylizan-
sie formalny szturm.

W skutek tych réznych napadéw, Bazaine wy-
mogt na Maksymilianie wydanie rozporzadzenia na-
kazujgcego wihadzom cywilnym i wojskowym uwa-
zac jako rozbojnikéw wszelkie oddziaty ludzi zbroj-
nych, napotkane w kraju, i stosowa¢ do nich prawo
W najsurowszem znaczeniu tego wyrazu.

Cesarz nie przewidywat ze to wihasnie na siebie
samego wyrok $mierci podpisat.

Dnia 1-go wsze$nia 1875 r. odkryto spisek na
zycie casarza. Na czele spiskowcéw stat generat
Urana, adjutant Maksymiliana i syn jednego z jego
ministrow. Przeszio pieCset oséb aresztowano, trze-
ba byto rozpusci¢ dragondéw cesarzowej i prosic
Bazaina aby zajgt ze swoim wojskiem zamek.

Ale okupacya franzuzka zblizata sie juz ku kon-
cowi  Napoleon czekat tylko na stosowng chwile
aby sie wycowac z niebezpiecznej gry; Stany-Ziedno-
czone nastreczyty mu do tego sposobnosé, i odwota-
nie wojska zostato zdecydowane.

Maksymilian ktory znat juz wtenczas prawdziwy
stan Meksyku i widziat co go czeka po odjezdzie
francuzow, wystat do Europy cesarzowe aby ta przy-
pomniata Napoleonowi jego zobowigzania i obietnice.
Wiadomo wjaki sposob ksiezna Karolina przyjetg zosta-
ta w Tujlerjach; wszystkie jej prosby i zaklecia zostaty
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odepchniete. Z Paryza udata sie do Rzymu; tam
okazaty sie w niej pierwsze symptomata pomieszania
zmystdw. Nieszczesliwg Karoline $cigata mysl ze ja
chca otrué.  Niechciata ani jeS¢ ani pi¢ i zywita sie
tylko owocami. Wprowadzona do Piusa IX w chwili
gdy ten jadt $niadanie, wyrwata mu z rgk filizanke
czekolady i wypita jg wotajac: ,,O ta, jestem pewna,
nie jest zatruta.” OS$wiadczyla dalej, ze chce jes¢
obiad razem z papiezem i ze pozostanie na noc
w Watykanie, bo w hotelu majg z pewnoscig ja
otru¢. Musiano jej pozwoli¢ przespa¢ sie w pokoju
sgsiednim z sypialnig Piusa IX ktory drzwi swoje
rowniez jak i cesarzowa, zamknat na Kklucz.

W reszcie zdotano ja namowi¢ do odwiedzenia
Miramaru, gdzie stan jej pozornie sie polepszyt;
wzieta sie do muzyki, malarstwa i czytania.

Ludno$¢ stowianska z natury juz skionna do
przesadow i zabobondw, ogtosita zone Maksymiliana
za Swietg: spotykajac sie z nig, kobiety z ludu istryj-
skie i dalmackie na jej widok klekaty.

Tymczasem potozenie w Meksyku znacznie sie
pogorszyto.

Bazaine pozostawit Maksymiliana wiasnemu jego
losowi; miedzy innemi, zamiast mu pozostawi¢ swoje
armaty i amunicye wotal je zatopi¢ w Segnia
i w Texcoco.

Powiadajg nawet ze Bazaine proponowat juaris-
tom wydac im cesarza za summe 50,000 dolaréw. Ale



65

to dopiero Lopez, powiernik Bazaina i przyjaciel
Maksymiliana, miat czynu tego dokonaé. W owej
epoce rzad francuzki usitowat po Kkilka razy sktoni¢
cesarza do abdykacyi. ,, Nie tudze sie co do tru-
dnosci jakie mnie otaczajg — odpowiedziat, — ale
pozostane na miejscu niewzruszenie; w chwili nie-
bezpieczenstwa Habsburgowie nie zchodzg ze sta-
nowiska.*

Jednak gdy sie dowiedziat o okropnej chorobie
swojej zony, Maksymilian zdecydowat sie na wyjazd
z Meksyku, ale nie jako wygnaniec; chciat przede-
wszystkiem ocali¢ swojg godnosé, bytby wrdcit do
Europy jako cesarz i sam dobrowolnie ztozyt koro-
ne. W tym celu wyruszyt ku Vera-Cruz gdzie nan
czekata Korweta Déandolo; ale generatlowie z jego
$wity zmusili go do odwrotu obiecujgc mu dostar-
czy¢ pieniedzy i wojska. Maksymilian powrdcit do
stolicy oSwiadczajgc ze pozostanie jedynie dla dobra
ludu meksykanskiego, i ze go do tego kroku nie
sktaniajg ani wzgledy osobiste ani polityczne. Od-
jazd wojsk francuzkich pozostawit wolne pole jua-
ristom.  Zajeli oni natychmiast wszystkie pozycye i
zabrali sie do oblegania stolicy.

,» Nie chce naraza¢ miasta “ — rzekt cesarz kto-
remu wszystkie nieszczescia nie odebraty przeciez
dobroci duszy, i cofngt sie do Queretaro gdzie gene-
ratowie Miramon, Mendez, Castillo, Mejia, Avellano

Wieden i zycie wiedenskie. 5
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i ksigze Salm-Salm, zdotali zebra¢ matg armie z oSmiu
tysiecy ludzi.

Przez siedmdziesigt dni jak trwato oblezenie tej
fortecy, Maksymilian pokazat sie jako wielki i cichy
zarazem bohater; dzielit trudy i prace prostych zot-
nierzy, jadat jak oni po kawatku miesa z muta, pod-
czas gdy jego oficerowie oddawali sie lukullusowym
ucztom. Narazat swoje zycie wiecej niz ktokolwiek:
przechadzat sie po bastyonach jakby po tarasie swo-
jego patacu.

Raz tylko jeden byt wzruszony: byto to na wi-
dok pieciu trupéw bujajacych sie na gateziach drzew;
to byli jego kuryerzy ktérych juarisci pochwycili i
powiesili pod samemi murami miasta.

Nic nie byto fatwiejszego jak przebic sie przez
linie nieprzyjaciot, na czele kawaleryi, ale Maksy-
milian nie chciat opuszczaé swoich zotnierzy. Na
kazdg propozycye abdykacyi odpowiedziat: ,, Wole
zgina¢ z bronig w reku.

Co dzien brano jencéw do niewoli. Gdy nalega-
no na niego aby chwyta¢ podejrzanych o szpiego-
stwo, odpowiadat: ,,Nie, zadnych egzekucyj; jezeli
wszystko nam pojdzie szczeSliwie, tern lepiej; jezeli
za$ mamy upas¢, to juz lepiej niech mi nie cigzy na
sumieniu krew."

Brakto zywnosci : trzeba bylo albo sie pod-
da¢ albo zrobi¢ wycieczke. Zdecydowano sie na
przebicie. Dnia 14 maja, w nocy, mata armia Ma-
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ksymilliana, liczaca juz tylko siedm tysiecy ludzi,
miaka sig rzuci¢ na nieprzyjaciela w kierunku Vera-
Cruz. Przez dziwny zbieg okolicznosci, generat-jua-
rista Escobedo, postanowit zndéw przypusci¢ szturm
do fortecy tego samego rana.

Ale ani wycieczka ani szturm nie przyszty do
skutku; zdrada Lopeza udaremnita i jedno i drugie.
Lopez ktorego Maksymilian obdarzyt tysigcem do-
brodziejstw, Lopez ktéry glosit wszedzie ze jest naj-
wierniejszym przyjacielem cesarza, sprzedat swojego
pana za 2,000 uncyj ziota!

Rok przedtem, tego samego dnia, znajdujgc sig
z cesarzowg W Puebla, Lépez sprowadzit tam swojg
zong, ktora zaledwie przyjechawszy, wcale niespodzie-
wanie powita mu syna. ,,Nie moge na to pozwolic,
— napisat mu Maksymilian dowiedziawszy sie o fak-
cie,—aby syn twdj generale przychodzit na S$wiat
w domu obcym; posylam ci potrzebne pienigdze na
kupno owego pamigtkowego domu.u

Doskonale wiedzac co sie dzieje w obozie juaris-
stow, Lopez postat 14 maja kartke do Escobeda

propunujagc mu wydaé klasztor La Cruz, gdzie sie
wiasnie znajdowat cesarz ze swoim sztabem.

Escobedo propozycye przyjat, i okoto poéinocy
Lopez zeszedt ze swoim oddziatem do foss. Tam
nadeszli niebawem zotnierze juarisci; Lopez kazat
swoim ludziom bron ztozy¢ i nieprzyjaciela prze-
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pusci€. W pie¢ minut potem, juarisci zajmowali
juz klasztor, tak ze o tern nikt nie wiedziat.

Maksymilian wstat o $wicie podiug swojego zwy-
czaju; poszedt obudzi¢ ksiecia Salm-Salm ,i obaj wy-
szli, bez broni.

Przybywszy do drzwi, cesarz sie zatrzymali zwra-
cajac sie do swego towarzyrza, rzekt: ,Juarisci! Je-
steSmy zdradzeni!“ W tej samej chwili, generat
Lopez spostrzegtszy ich, wskazat palcem na cesarza i
rzekt do putkownika Rincon Gallardo ktory drzwi
zajmowat z juaristami: ,,To on.”

Rincon byt dzielnym zotnierzem i czlowiekiem
honoru. Odrzekt dos¢ gtosno by go Maksymilian i
whasni ustyszeli zotnierze: ,, To cywilni, to nie woj-
skowi.  Niech sobie idg z Bogiem!u

Cesarz i ksigze Salm-Salm przeszli nie bedac
wecale niepokojeni, i udali sie czempredzej na prze-
ciwleglg strone miasta. Na pustych ulicach pano-
wato grobowe milczenie, jakby przepowiednia wiel-
kiego wypadku; w kilka minut potem strzaty rozle-
galy sie juz na catej linii: za zblizeniem sie wojska
Juareza, imperyalisci podniesli karabiny kolbami do
gory i zawotali niech zyje wolnos¢! Ale Miramon
nie ustapit; uszykowawszy swoj oddziat w linie bo-
jowa, zabarykadowat sie na ulicy Kapucyiiskiej, jed-
nej z najszerszych z Queretaro i czekat; juarysci
przypuscili szturm do tej bohaterskiej garstki, grad
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kul zasypat ulice, Miramon padt ugodzony w twarz;
gdy sie podnidst byt juz jericem.

Cesarz i generatowie Mejia, Avellano, Castillo i
ksigze Salm-Salm, schronili sie na Cero de las Cam-
panas, matym pagorku oszaficowanym, tuz pod mia-
stem. Pozbawieni artyleryi byli oni jak rozbitki
na skale, czekajacy rychto ich morze zatopi.

Generat Escobedo, 6w dawny rozbestwiony mul-
nik, o krwiozerczych popedach, biegt juz na pago-
rek, z czterema batalionami piechoty i calg swojg ka-
waleryg. W powietrzu rozleglty sie okrzyki $mierci
i dzikie przeklenstwa; pagorek ze wschech stron zo-
stat otoczony.

— Nie strzelajcie, poco krew naprozno przele-
wac,—rzekt cesarz do otaczajagcych go jakby zywym
murem przyjaciét. | glosem cichym sttumionym
rozkazat jednemu ze swoich adjutantow zawiesi¢ na
bagnecie karabinu biatg chustke.

Juarisci szykujacy sie juz do dania ognia, sta-
neli.

Po wrzawie i krzykach nastgpito uroczyste mil-
czenie.

Ujrzano wowczas nad rowem pierwszego szanca
mezczyzne stusznego wzrostu, w mundurze generata
meksykarnskiego: w czarnych spodniach spuszczonych
w palone buty, i czarnym tuzurku o ziotych szlifach;
spojrzat spokojnie dokota, potem zeszedt na dot pew-
nym krokiem. Za nim podazyli inni generatowie.
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Na jego widok, juarisci krzykneli: Niech zyje
wolnos¢!

Poznali cesarza; Maksymilian podszedt wprost do
generata Corona ktory dowodzit korpusem ochotni-
kéw amerykanskich, znanym pod nazwg ,,Legii ho-

norowej*“ i skladajgcym sie z kilkudziesieciu jez-
dzcow, majacych wszyscy stopien oficerski.
S ' Generale —rzekt do niego, — zdradzili mnie

ludzie, zdradzito i szczescie; dosyC juz jest wdow i
sierot; oto moja szpada.

— Najjasniejszy Panie,— zawowat Corona, zapomi-
najac ze to juz nie z cesarzem ma do czynienia, —
Najjasniejszy Panie, zachowaj twa szpade!

| zaprosit Maksymiliana aby wsiadt na konia,
poczem eskortowat go z drugimi jernicami az do klasz-
toru Santa-Teresita.

Cesarza i jego generatdbw zamknieto w piwni-
cach klasztornych gdzie nietylko noc catg musieli
spedzi¢ na gotej wilgotnej ziemi, ale nie dano im
ani jes¢ ani pi¢! Trwalto to tak dni kilka. Przyby-
cie ksiezniczki Salm-Salm przyniosto nareszcie jen-
com nieco ulgi; przetransportowano ich do klasztoru
Kapucynow i pozwolono przynosi¢ im wino, jedzenie
i ubranie. Ksiezniczka Salm-Salm, w ostatnim akci
tego dramatu, okazata sie prawdziwg bohaterk;
Uchodzac z Meksyku, wytrzymata po dwa razy ogien
zotnierzy Porfirio Diaza.

Oskarzong o rozdawanie pieniedzy austryakom
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internowanym w Chapultepek, uwigeziono jg w Gwa-
dalupie. Nareszcie otrzymawszy parzport do Euro-
py, zamiast uciec z tego kraju mordoéw i okrucienstw,
podazyfa do swojego meza, w Queretaro, z kadznow,
ukrywajac sie i podrézujac noca, dostata sie do San
Luis de Potosi, rezydencyi Juareza.

Gdy sie Maksymilian dowiedziat o tak szlachet-
nem postepowaniu ksieznej, nie madgt sie powstrzy-
mac od tez.

Jenhcy trzy tygodnie cate pozostawali w klaszto-
rze Kapucynow, nie wiedzagc co sie z nimi stanie.
Juarisci zdawali sie by¢ zaambarasowani swojg zdo-
bycza.

Ale 10-go oznajmiono im ze Juarez rozkazat ich
poprowadzi¢ przed sad wojenny i ze 12-go zapadnie
wyrok.

— Gdzie mnie pan prowadzisz?—zapytat Maksy-
milian oficera ktéry po niego przyszedt.

— Przed sad wojenny.

— A gdzie ten sad zasiada?

— W tearze.

— W teatrze?

0. — Tak.

— Nie pdjde. Oswiadczam panu ze ztad nie

iwyjde aby z siebie dawaé widowisko w teatrze,

i by¢ tam sadzonym jako komedyant. Wychodz
pan.
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Oficer zrozumiat ze jedng tylko sitg mogt by ten
opor przezwyciezy¢, wyszedt.

Generatbw Miramon i Mejia zawleczono na sceng
na ktorej zasiadat trybunat. Teatr petny byt po sa-
me brzegi, jak podczas wielkiego przedstawienia;
spektakl nic nie kosztowat. Debaty trwaty trzy dni.
Cesarz oskarzony byt o uzurpacye wiadzy, podnieca-
nie do wojny domowej i morderstwo 40,000 libera-
téw, powieszonych lub rozstrzelanych na mocy roz-
porzadzenia z dnia 3-go pazdziernika 1865 r. jakie
jak wiadomo Bazaine na cesarzu wymogt.

15-go z rana, generat Escobedo wszedt do
wiezienia Maksymiliana, trzymajac w reku wy-
rok.

Cesarz ktory sie nie tudzit co do swojego losu,
rzekt don spokojnie:

— Czytaj generale, stucham.

Maksymilian réwniez jak i dwaj jego generato-
wie, Miramon i Mejia, skazani byli na Smierc.

— Dobrze! — rzekt cesarz tym gtosem stodkim
i spokojnym jakim zwykle przemawiat. — Prawo
3-go pazdziernika ustanowione byto przeciwko roz-
bojnikom; a ten wyrok wydali zabdjcy!

Escobedo chwycit za rekojes¢ rewolweru. —
Nedzniku! — zawotat; ale powstrzymujac sie dodat:
,»Skazany ma prawo przeklina¢ swoich sedziow.*

Maksymilian odwrocit sie do niego plecami; Es-
cobedo wyszedt.
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Egzekucya naznaczong zostata na dzien nastepny,
ale na rozkaz Juareza odwotano jg na 19-go.

Natychmiast ambasadorowie pruski i angielski
udali sie do prezydenta, do San Luis de Potosi, w
nadziei otrzymania taski dla skazanego; Juarez byt
niewzruszony; o$wiadczyt ze przykiad ten byt ko-
niecznym dla zapewnienia przysztosci respublice.

W nocy z 18-go na 19-ty, Maksymilian zazadat
nozyczek. Odméwiono mu ich. Poprosit wowczas wie-
ziennego str6za by mu sam uciat pukiel wioséw. Po
odbytej operacyi, napisat do cesarzowej Karoliny list
nastepujacy :

,» Ukochana Karolino, jezeli Bog pozwoli aby$
kiedy przyszta do zdrowia i te stow Kkilka przeczy-
tata, dowiesz sie jak okrutny los nie przestat mnie
Scigac od czasu twego odjazdu do Europy. Uwiozias
z sobg moje szczeScie i mojg dusze. Poc6z ja ciebie
nie postuchatem? Tyle wypadkéw niestety! tyle ka-
tastrof niespodziewanych i niezastuzonych spadto na
mnie, Ze juz nie mam W sercu hadziei i czekam
$mierci jako aniota wybawiciela. Umieram bez ko-
nania. Padng z chwatg, jak zotnierz, jak krol zwy-
ciezony... Jezeli nie bedziesz miata dosy¢ sity by
znie$¢ tyle meczarni, jezeli Bog cie ze mna potaczy,
pobtogostawie Jego reke ojcowska i Boska, ktdra na
nas tak okrutnie spadfa. BadZz zdrowa! zegnam cie!

»TWOj biedny Max.tt
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Poeatowat ten list, wiozyt do niego pukiel jed-
wabnych jasnych swoich witoséw, i dofgczyt te mis-
sywe do innych, pisanych do matki, arcyksiezniczki
Zofii i kilku przyjaciot.  Widziatem kilka z tych li-
stow: sg one po francuzku, pismo w nich proste, spo-
kojne, pewne; piekng dusza tego bohaterskiego ksie-
cia—-marzyciela odbija sie¢ w nich cata; nie dziw ze
wywotywat wszedzie sympatye. To tez mogli go ska-
za¢ na Smier¢ jedynie sedziowie ktérzy go nigdy
nie widzieli, i generatowie ktorzy go nie znali.

W ostatnich swoich chwilach, byt naprawde wiel-
kim krolem: zrezygnowany, spokojny i dumny jak
lew okuty w zelaza; pokazat ze nie byt zwyczajnym
awanturnikiem, ale ze czysta krew krolewska krgzy-
ta w jego zytach.

Byt niewzruszony w obec S$mierci co z ironig
w usSmiechu zerwata mu z czota korone i strzaskata
ja 0 mury wiezienne.

Zamiast optakiwaé samego siebie, zatowac wszy-
stkiego 0 czem marzyt wstepujac na ziemie meksy-
kanska,—stawy, potegi, zajmowata go tylko chwila
obecna: byt gotow umrzeé jako krdl i chrzes-
cianin,

Z wybiciem 6-tej godziny, drzwi wiezienia
ot worzono.

— Jestem gotow, — rzekt Maksymilian do ofi-
cera ktory po niego przybyt.



— 75

Gdy przekraczat prog klasztoru, zawotat wzno-
szac oczy ku niebu:

— Co za piekny dzien! Myslatem zawsze o
$mierci przy blasku letniego stonca.

I mimowoli, na widok niebieskiego nieba, radu-
jacej sie w okot natury, ptakéw ktore wesoto szcze-
biotaty, ujrzat on w swojej mysli Miramar przegla-
dajacy sie w przezroczu Adryatyku, 6w Miramar
ukochany gdzie zycie byto mu idyllg! Oh! jakze by
on chciat przelatujgcym ptakom powierzy¢ ostatnie
swoje pozegnanie !

Wszedt do pierwszego wozka; generatowie Mi-
ramon i Mejia jechali za nim, kazdy osobno.

Eskorta zlozona z czterech tysiecy zotnierzy
poprowadzita caty orszak przez miasto, az do Cerro
de Las Campanas.

Wiezniowie przez caty czas drogi stali wyprosto-
wani na wézkach, z usmiechem na ustach; ubrani by-
li nadzwyczaj starannie,—-jakby na jakag wielkg uro-
czystos¢. Lud zapetniajgcy ulice, ktérego petno byto
w oknach i na dachach nawet, przypatrywat sie tym
meczennikom z niemym zachwytem.

Zimna krew i spokojno$¢ tego cesarza idacego
na $mier¢ wzruszata ludzi najobojetniejszych. Ko-
biety odwracaty sie by tzy ukry¢; Maksymilian nigdy
jeszcze nie byt tak pieknym. Na jego twarzy nie
byto $ladu ani gniewu ani obawy; piekne jego
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niebieskie oczy rzucalty dobrotliwe spojrzenia na
widzow.

Na ostatnim skrecie drogi generat Meija zbladt i
chwycit oburagcz za brzeg wozka: Spostrzegt mie-
dzy ttumem swojg zone jak z rozpuszczonemi w nie-
tadzie wlosami chciata sie do niego przedo-
sta¢; szamotata sie biedna z odpychajgcem jag zot-
dactwem, gtos jej zamart w piersiach, obtgkanym
wzrokiem $cigata za poruszeniami  okropnego
wehikutu ktory uwozit wszystko co miata drogiego
na ziemi. Rece jej konwulsyjnie Sci$niete przycis-
katy do tona dziecing nowonarodzone. Mejia ukryt
twarz w dioniach i wybuchnat ptaczem.

Konwoj przybyt do Cerro de Las Gampanas; na
miejsce egzekucyi wybrano to samo miejsce gdzie
Maksymilian kapitulowat.

Cesarz zeskoczyt lekko na ziemie, otrzepat kurz
z ubrania i podszediszy do plutonu egzekucyjnego,
rozdat kazdemu zotnierzowi pouncyi ztota.

— Mierzcie dobrze, moi przyjaciele — rzekt do
nich,—tylko oszczedZcie mi twarz, strzelajcie w sa-
mo serce.

Jeden z zotnierzy ptakat.

Maksymilian zblizyt sie do niego, i dajgc mu
porte-cigares srebrne absadzone brylantami rzekt:

WeZz to. przyjacielu na pamigtke odemnie;
pudetko to nalezato kiedy$ do ksiecia ktéry szczesli-
wszy byt niz ten ktory ci je daje.
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Oficer ktéry miat dowodzi¢ ogniem wysunat
sie naprzdd i prosit cesarza o przebaczenie.

— Moje dziecko, — odpowiedziat mu Maksy-
milian z dobrotliwg wesotoscia — Zzotnierz stuchac
musi rozkazu; musi spetni¢ swojg powinnosc.

Obracajac sie wowczas do generatdw Miramon i
Mejia: ,,chodZcie, moi dzielni towarzysze, niech was
usciskam!rzekt. Przycisnagt ich do piersi i dodat
spogladajac w niebo: ,,Za pare minut odnajdziemy
sie tam wysoko, w innym S$wiecie."

Potem zwrdcit sie jeszcze do generata Miramo-
na: ,,Generale, pierwsze miejsce nalezy sie naj-
waleczniejszemu! ustepuje ci miejsca honorowego.u

Gdy Mejia nie mogt jeszcze przyj$s¢ do siebie,
majac ciggle przed oczami widok obtgkanej swojej
zony, Maksymilian uscisnat go za rece moéwiac: ,,Bog
nie opuszcza tych co cierpig i pozostajg, a niespra-
wiedliwie karanych czeka nagroda w przysziem
zyciu.a

Huk bebna oznajmit ze fatalna chwila juz na-
deszia,

Maksymilian postgpit pare krokéw naprzod,
wszedt na kamien, i gtosem dzwiecznym wystosowat
do zotnierzy i ludu te kilka stow:

»Meksykanie! Ludzie mojego stanu i rasy, ozy-
wieni mojemi uczuciami, przeznaczeni sg na zbaw-
cow lub tez meczennikéw narodowych. Mnie tu wez-
wato nie zadne bezprawie, ale wiasny wasz gtos.
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Nim umre chce abyscie wierzyli ze tylko wasze do-
bro miatem na celu. Meksykanie! oby krew moja
byla ostatnig, jaka, przelewacie, niech Meksyk, nie-
szcze$liwa moja przybrana ojczyzna, bedzie szczesli-
wy! Niech zyje Meksyk!“

Gdy zajat swoje miejsce, sierzant kazat gene-
ratom Miramon i Mejia obroci¢ sie: skazani jako
zdrajcy, mieli by¢ rostrzelani z tytu.

— Do widzenia, moi drodzy,—rzekt jeszcze do
nich Maksymilian, i rozdzielajac swojg diuga brode
by ja odrzuci¢ na ramiona, wskazat palcem na piersi
i dodat glosem pewnym: ,, Tu! “ —i stat niewzru-
szenie jak posag.

Na rozkaz ,,Prezentuj bron!* rozlegt sie szmer
protestacyi i grozby posrod garstki indyan ktérych
przesady i wiara pociagaty ku cesarzowi. Podiug
ich tradycyj, cztowiek bialy ma Kkiedys do nich
przyj$¢, oswobodzi¢ ich i zbawi¢; wierzyli ze tym
Mesyaszem byt Maksymilian.

Oficerowie dobyli pataszow i groznie zakomen-
derowali: ,,Pall*

— Niech zyje Meksyk! — zawotat Miramon.

— Karolino! Karolino! — szepngt Maksy-
milian.

Huk strzatow zagtuszyt ich gtosy.

Gdy dym sie rozproszyt, trzy trupy lezaly na
ziemi; cialo cesarza jeszcze sie poruszato; Zzotnierz
dobit go. Wiozono trupy do trumien ktére staty
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tuz przy miejscu egzekucyi, i zaniesiono je wsrod
tej samej eskorty nazad do klasztoru Kapu-
cynow.

-— Teraz gdy juz cesarza nie ma, pochowamy
zwhoki arcyksiecia austryackiego ze wszystkiemi ho-
norami,—rzekt putkownik Miguel Palacios ktéremu
powierzono straz przy ciele Maksymiliana.

Ciato zabalsamowano, a trumne wstawiono do
murowanego grobu.

Ambasador rossyjski, baron Magnus, naprézno
sie upominat o wydanie zwlok nieszcze$liwego ce-
sarza; potrzeba bylo az przybycia wice admirata Te-
getéwa, ktory w roku 1867 w miesigcu listopadzie
urzedownie zazadat od rzadu meksykanskiego wyda-
nie ciala. Tegetow otrzymat réwniez oswobodzenie
zotnierzy austryackich trzymanych jeszcze w wiezie-
nia, i wyjednat utaskawienie dla ksiecia Salm-Salm
ktéry takze miat by¢ rozstrzelany.

Co do zdrajcy Lopeza, to zamiast przyobieca-
nych 2,000 uncyj ztota, dostat tylko 7,000 piastrow.
Zonajego, po tej zdradzie, nie chciata go juz wi-
dzie¢ na oczy, a gdy sie przedstawit generatowi Rin-
con Gallardo z prosbg o przyjecie go do armii me-
ksykanskiej z ktorej go kiedy$ wypedzono, otrzymat
nastepujaca odpowiedz:

— Putkowniku Lopezie, jezeli cie kiedy przed-
stawie do czego, to chyba do gatezi i powrozul!



Maksymilian pozostawi w historyi wspomnienie
cztowieka o wielkiem sercu i kréla meczennika. Ob-
darzony byt on duszg szlachetng i marzycielska; byt
obcym i nie swéj na tej ziemi.

Nikt nigdy nie mogt go skioni¢ do podpisania
wyroku, $mierci; gdy juz przeczuwat ze mu przyjdzie
odkupi¢ pod kulami Juareza, cudze zbrodnie, nie
armaty sprowadzit sobie z Europy, ale dwa tysigce
stowikéw ktére zakupit w Styryi aby niemi za-
ludni¢ swoje panstwo.

V.

Pustynia Karstu. — Goritz. — Bozmowa z ksiedzem niemieckim

ktéremu jest bardzo goraco i ktéremu jeszcze bardziej pi¢ sieclice.,

— Kilasztor Castanowizza. — Moja wizyta u hrabiego Cham-
borda.

Widziatem mieszkanie cesarza umartego, chciatem
widzie¢ takze i rezydencye kréla zywcem pogrzeba-
nego pod swoim sztandarem.

Nazajutrz, zamiast pojechac prosto dalej, udatem
sie na kilka godzin do Goritz gdzie hr. Chambord
rozkwaterowat sie juz na zimowe leze.

Od Monfalcone traci sie juz z widoku morze i za-
glebia sie w ponurg pustynie Karstu czy Carso, co
znaczy ,,kraj kamieni“: gory sg nagie jak szkielety,
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ziemia bez zycia, bez wnetrznosci; oko btadzi tylko
po roztrzaskanych skatach, po ruinie; zdawato by
sie ze sie jest posrod zagastych wulkanéw i poszar-
panych na szczatki gor.  Nieliczni mieszkancy tego
skalistego regionu, musieli by z gtodu pomrze¢ gdy-
by natura co o wszystkiem pamieta, nie rzucita wia-
$nie w te rozpadliny i szramy skat, kilka garsci zie-
mi ros$linnej na ktérej, zakryte od wiatru rosnie i
dojrzewa zboze, winne grono i troche jarzyn.

W niektorych takich przepasciach i wawozach
znajdujg sie czasem gaje, a nawet mate lasy, w dru-
gich znéw potworzyly sie jeziora. Pod wzgedem
hidrograficznym, Carso jest najciekawszg okolicg
z catej Europy do studyowania; pokiad kredowy tej
ziemi miesci w sobie liczne zrddta ruczajow, kaskad i
rzek, ginacych w gtebokich jarach i grotach. Smia-
li eksploratorowie zapuszczali sie na pniach drzew,
w te ,podziemia“ i zdotali skonstatowac i skresli¢
calg sie¢ tych podskalistych strumieni. Najwieksza
z tych rzek, Recca, zakoncza swojg podziemng po-
dr6z u stop Monfalcone i wybiega trzema ramiona-
mi z tona skat. Starozytni dali wszystkim tym wo-
dom nazwe Timavo ,matki Adryatyku.*

Nareszcie w gtebi doliny, spostrzega sie rzeke
z fadnemi mostami, drzewa, dzwonnice; jest tu Go-
ritz — piekna Gorizia, ,austryacka Nicea*“ ktora ja-
ko zielona wyspa wychyla sie posrod tego morza ska-
mieniatego ktérem wstrzasa ryczac straszny ,,bora“.

Wieden i zycie wiedeniskie. 6
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Miasto jest tak ze wszystkich stron ostoniete, ze
prawie tam skutkow zimy nie znaja,. Doktorzy wie-
denscy wysytajg zwykle do Goritz suchotnikéw i re-
konwalescentow. To tez na ulicach spotyka sie
sporo miodych kobiet o bladem obliczu, miodych lu-
dzi ,interesujgcych*‘;—na przyjemnosciach zupetnie
tu nie zbywa: jest teatr, strzelnica, sala balowa,
gimnastyka, kasino dla oficeréw i klub katolicki; sa
kawiarnie w ktorych znajduje sie wiedenski ,,Kiki-
riki“ i portret Wiktora - Emanuela i w ktérych po
catych dniach przesiadajg emancypowane damy z cy-
garem w ustach; sa dorozkarze i garsoni restauracyj-
ni mylacy sie w rachunku, co jest dowodem posu-
nietej cywilizacyi; sg nareszcie i dwa dzienniki wios-
kie ktére stojg w opozycyi wzgledem rzadu, co
znéw jest dowodem pewnego zycia politycznego.

Goritz byt juz nie jeden raz teatrem manifesta-
cyj wiloskich.

W Tryescie wszystkie szkoty pozostaty wioskie-
mi, tutaj za$, ku wielkiemu niezadowolnieniu ludno-
§ci, w wyzszych zakfadach jezykiem wyktadowym
jest jezyk niemiecki; w jednych tylko nizszych szko-
tach uczg po wiosku.

Po obiedzie, gdy tagodne storfice ogrzewa powie-
trze, mnostwo ekwipazy wyjezdza na spacer w aleje;
btota i kurzu prawie tu niema. Sniegu Goritz takze
nie zna, deszcze nie niepokojg reumatyzmow, a ba-
rometry wiecznie wskazujg pogode.
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Od czasu do czasu przeciggajg, po ulicach diugie
wozy natadowane drzewem, zaprzezone w Siwe woty;
przypomina to ze kiedy$, w epoce w ktorej listy cy-
wilne nie byty jeszcze wynalezione, krolowie nawet
znajdowali wielkg przyjemnos¢ w jezdzeniu takiemi
ekwipazami.

Gdy sie widziato miasto, trzeba takze zwiedzic¢
i jego okolice ktére co prawda s3g zachwycajace.
Udatem sie pieszo do klasztoru Castanovizza, stojg-
cego na fadnym pagorku panujgcym nad catg okolica.
W tym to skromnym monasterze pochowany zostat
Karol X.

Castanovizza jest matg nedzng wiosczyng majacg
wszystkie pozory, rowniez jak i nazwe, wiloskiej
osady; kobiety siedzg na progu swych chat, z dzie¢mi
miedzy kolanami i oddajg si¢ réznym polowaniom na
gtowach tych ostatnich; na drodze ciggnacej sie przez
Srodek wioski napadaja na kazdego przechodnia ttu-
my zebrakéw, wzywajgc ptaczliwym gtosem pomo-
cy wszystkich Swietych jacy tylko sa w kalen-
darzu.

Przedemng na kilka krokéw szedt ksigdz trzy-
majac w jednem reku kapelusz, a w drugiem duza
kraciastg chustke czerwong; gdym go dogonit, ocie-
rat sobie wkasnie z wielkiem przejeciem sie i sapaniem,
pot z czola.

— Czy ta droga prowadzi do klasztoru? zapyta-
tem go.
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— Prosciutenko do klasztoru, moj przyjacielu,,
do klasztoru. Chodzcie ze mna.

ZrownaliSmy kroku i szlisSmy juz razem.

— Pan nie jeste$ z tych stron? — zapytat.

— Nie panie; przybywam z Paryza.

— Ach! z Baryza, — zawotat po francuzku wy-
ginajac w $piczasty tuk swoje brwi, — Pardzo tadna
dziefica.

— Rzeczywiscie, ma ksigdz dobrodziej racye,
paryzanki sg bardzo fadne...

— Pan mnie nie rozumie¢, der Teufel!.. ja chcial
mowic tadne miasto... dzielnical.. Ten mowa fran-
cuzka wykrzywia¢ jezyk...

Zatrzymat sie by odetchng¢ i wytart twarz na
nowo.

— Stonce pardzo piec; ah! ja fypi¢ szklanka wi-
na w klasztorze. Franciskaner majag duzo panska
winnica: patrz pan na pagorka.

Rzeczywiscie po za wsig rozciggaty sie na wzgo-
rzach niezmierzone okiem winnice.

— Ach, pan z Baryza, to mi powiedzie¢ jak sie
znajduje moja przyjaciel Spiegel i jego zona?

Nie mam honoru ich zna¢, ksigze dobro-
dzieju.

— Jakto? nie mg honoru zna¢? Oni do mnie pi-
sali ze zna¢ caly Baryza. Ich dom na ulica Obser-
fatoryum. Spiegel ma krosta na nos a pani Spiegel
znak bieknosci na szyja.
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— Bardzo zatuje, ale nie widziatem ani krosty
pana Spiegla ani znaku pieknosci pani Spiegel.—
odpowiedziatem tracac zupetnie powage.

Ksigdz zatrzymat sie jeszcze raz by sie wysapac
i zetrzyé pot kroplisty jaki mu z czola sptywat
s trumieniem.

— A co Mark-Mahon mysle¢ o sytuacya? —za-
pytat nagle.

— A co mysli hr. de Chambord ? — odpo-
wiedziatem, nie wiedzac co ksiedzu powiedzieC.

— Graf Champord, nic nie mysleé, on czekad
jak metrzec. Kiedy jabtka bedzie dojrzata, jabtka
spadnie, a on go zjesc.

— Czy ksigdz sie z nim widuje?

— Nikty, nikty! méj przyjacielu. Moja fikary
chodzi¢ raz na tydzien do zamek, na tabaka; ja taba-
ka nie lubi i by¢ publikan.

— Ksigdz dobrodziej jest republikaninem?

— Tak mdj przyjacielu, ja jestem rebuplikan,
ale rebuplikan idealista. Ja chcie¢ rebuplika Platona
i Chrystusa. Apostotowie mieli konstytucya,

PrzybyliSmy na szczyt pagoérka.

— Patrz pan! to palaca grafa de Champord. —
zawotat nagle ksigdz pokazujac mi dach czerwony
wynurzajacy sie z posréd drzew, na samym wstepie
do Goritz.

— Ta palaca, tam fysoko, — rzekt wskazujac
palcem na duzych rozmiaréw budynek o biatych Scia-
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nach,—nalezata dofiurstin Belijoso; tam jednego kon
Napoleona 1-go pogrzeba¢ w ogrodzie; ale ja nie
mwiedzie¢ czy na ten kon jecha¢ Napoleon na osta-
teczna sad, dodat uSmiechajgc sie.

SkierowaliSmy sie ku klasztorowi.  Braciszek
wyszedt na nasze spotkanie.

— Pan chce fizyta do klasztor, — rzekt ksigdz;
— no ta mloda brat prowadzi¢. Stonca za goracy,
ja pojde do piwnica, wypi¢ szklanka fina. Atieu
moj przyjacielu, szczesliwa droga!l

Po tej rozmowie poprowadzonej przez ksiedza
z calg germaiiskg naiwnoscig, nie bylem wcale
W usposobieniu, rzecz prosta, do zwiedzania cmen-
tarzy. Braciszek byt na moje szczescie odZzwiernym,
i oSwiadczyt mi ze mu niewolno opusci¢ swojego sta-
nowiska, zatem jesli chce poczeka¢ jaki kwandrans,
to nadejdzie starszy brat i poprowadzi mnie. Zado-
wolniony z tego wypadku, poszediem pod drzewo i
usiadiszy tam, otoczony ciszg i cieniem, zamyslitem
sie nad smutng historyg Karola X-go i smutniejszym
jeszcze jej zakonczeniem.

Kiedy rzad austryacki przeznaczyt Goritz na re-
zydencye dla kréla-wygnanca, byta to wowczas ne-
dzna osada, bez zadnych komunikacyj, wcale geogra-
fom nie znana. ,, Ktéz byt tak okrutnym aby mnie
tu zamykaé¢! — zawotat Karol X-ty przybywszy na
miejsce.—Ja tu nie wytrzymam, umre!™
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Opowiadajg'ze gdy pierwszy raz wygnany mo-
narcha udat sie do kosciota w Goritz, przy wyjsciu
znalazt wszystkich mieszkancow postrojonych $wiga-
tecznie i uszykowanych w dwa rzedy na drodze: za
jego zblizeniem sig, poktonili sie bardzo nizko. Krola
ten dowod szacunku nadzwyczaj wzruszyt.

— Panie! — zawotat zdaleka brat-odzwierny,—
prosze pana!

Podszedtem. Braciszek zaprowadzit mnie do za-
krystyi gdzie juz na mnie czekat drugi zakonnik
z latarnig w reku.

ZeszliSmy po schodach, i przeszediszy ogrdd;
dostalismy sie do wejscia podziemi. Przewodnik
moj zapuscit sie pod te cmentarne sklepienia, poda-
zytem za nim schylajac sie. Zrobiwszy kilka kro-
kéw, braciszek zblizyt swojg latarne do Sciany i
wskazat mi na male tabliczki metalowe na ktorych
wyczytatem nazwiska: ksiecia de Blacas, ksieznej re-
gentki Parmy, Maryi-Teresy francuzkiej corki Lud-
wika XVI, i ksiecia Ludwika starszego syna Karola
X, zmartego w Goritz 3-go lipca 1844 roku. Ciato
samego krola umieszczone jest pod ottarzem Matki
Boskiej.

Zwiedziwszy cate podziemia, powrdcitem do Cas-
tanowizza i nie tracgc z oczu czerwonego dachu
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ktory mi ksigdz pokazat, udatem sie prosto do zam-
ku hrabiego Chamborda.

Krata od ogrodu byla otwarta. Na moje spot-
kanie wyszedt duzy pies i obszediszy mnie do kota
w sposéb familiarny, dozwolit mi péjs¢ dalej bez
zadnej z jego strony protestacyi.

Przedemng stat duzy, stary, kwadratowy dom,
niezgrabny jak koszary, a,cisza jaka go otaczata byla
tak gteboka, ze mimowolnie przyszty mi na mysl za-
czarowane zamki $pigcych krdlewien.

Nie ma tu jak we Froshdorfie danieli ani jeleni
0 majestatycznych rogach, przesuwajacych sie pod
wiekowemi konarami $wierkow.

Otwarte drzwi wychodzity na $rodkowy dziedzi-
niec. Szukajac naprézno jakiego odzwiernego, na-
trafitem nareszcie na dzwonek; stuzacy w liberyi
zjawit sie i poprowadzit mnie do pana de Floresta,
przybocznego sekretarza hrabiego Chamborda.

Za nadto po podr6znemu bytem ubrany aby pro-
si¢ 0 ksigzeca audyencye, to tez znalaziszy sie u pana
sekretarza, bytem mocno zaambarasowany i sam nie
wiedziatem jak wyttomaczy¢ cel mojej wizyty.

— Czy masz pan jakg rekomendacye? jakie listy
od naszych przyjaciot z Francyi? — zapytat mnie
pan de Floresta.

— Nie panie, — odpowiedziatem; — nie majac
zamiaru o nie prosi¢ nie posiadam ani listow ani re-
komendacyi; znam apartamenta ks. Bismarcka, wi-
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dziatem feldmarszatka Moltkego, chciatbym widzieé
i hrabiego Chamborda. Ot i wszystko.

— Dobrze, za godzing bedziesz pan zawiado-
miony czy jego ksigzeca mos$¢ bedzie mogt pana
przyjac.

Pan de Floresta spytat sie jeszcze w jakim hote-
lu stangtem. Niestety | okazato sie iz wybdr moj
tak byt lichy ze o istnieniu nawet tego hotelu pan
sekretarz nic nie wiedziat.

Powrécitem do Goritz z przekonaniem ze to juz
dla mnie bedzie dzien feralny w ktorym wszystko
pojdzie mi na przekor.

Gdym konczyt jeS¢ $niadanie, wszedt do mnie
maty cztowieczek otulony w czarny ptaszcz, ze spi-
czastym kapeluszem na gtowie, i zblizywszy sie na
palcach podat mi duzego formatu koperte na ktorej
wypisane byto moje nazwisko i adres. W kopercie
byt list od pana de Floresta ktory mnie zawiadamiat
ze moge sie przedstawi¢ o godzinie 2-giej.

Miatem wprawdzie z sobg frak, ale do .dokomple-
towania mojej toalety, nie posiadatem odpowiednich
rekawiczek; nie wiedziatem woéwczas ze mogtem sie
bez nich obejs¢. Cale miasto obieglem szuka-
jac tych nieszczesliwych rekawiczek; nareszcie gdy
juz bytem kompletnie uekwipowany, udatem sie na
audyencye.

Na schodach do pierwszego pietra spotkatem pa-
na de Floresta, Kktory sie zapewne nie spodziewat



ujrze¢ mnie w takiej transformacyi: zaprowadzit mnie
do obszernej sali ktora stuzyé mogta zarazem za sa-
lon i za przedpokdj.

W minute potem otwarty sie na roZcierz drzwi i
ujrzatem przed sobg, hrabiego Chamborda. Prze-
szedtem prég, a za mng drzwi sie zamknety.

— Jego ksigzeca mos¢ wie, — rzeklem do lir.
Chamborda,-—ze ja jestem republikaninem od uro-
dzenia; ale jezeli nie moge poktonu sktada¢ przed
krélem, to sktadam go przed cztowiekiem.

— Bardzo lubie panski kraj, Szwajcarye, — od-
powiedziat mi ks. Bordeaux z wielka uprzejmoscia,
— mam tam bardzo dobrych przyjaciét. Rodziny
d‘Affry, Diesbach, d!Alt, Montenach, Gottrau, Boc-
card, Fegely, Maillardoz i tyle innych ktére pan za-
pewne zna, stuzyly mojemu domowi i przelewaty
swojg krew za Francye.

Poprosit mnie siedziec, ale ja jeszcze stalem wpa-
trujgc sie w niego; nie mogtem swoim oczom uwie-
rzy¢: ten cztowiek o twarzy tak sympatycznej, ot-
wartej i usSmiechnietej, o spojrzeniu tak gtebokiem a
zarazem dobrotliwem, ten cztowiek to byt wiec owym
hrabig Chambordem ktérego dzienniki republikanskie
przedstawiajg pod komiczng postacia zywego wciele-
nia sie legitymizmu.

Oczy szczegllnie mnie uderzyty. Otwarto$¢
i piekno$¢ ich spojrzenia doprawdy nie dadza sie
opisac.



Hrabia nosi catg, brode przystrzyzong a la Henryk
1V, do ktérego jako jego potomek jest bardzo podobny;
gtos ma harmonijny i posiada prawdziwy dowcip gal-
lijski. Wzrostu jest $redniego, dobrej tuszy, jest sil-
nie zbudowany i zdréw.

Rozmawialismy przeszto dwadziescia minut; obcy
wsrdd walk stronniczych jakie Francye dzielg, i jako
obywatel kraju neutralnego, uwazatem za stosowne
nie poczyna¢ kwastyj politycznych; literatura, sztuki
piekne i Niemcy, owe krwawe widmo stajace kazde-
mu przed oczyma, dostarczyty nam watku do roz-
mowy.

Hrabia Chambord jest o wszystkiem poinformo-
wany, wie 0 wszystkiem; zna ostatnie publikacye
i wie otych jakie pojawic sie majg; posiada szczegoty
0 sztuce granej wczoraj w Paryzu i wie jakio braz kré-
luje na wystawie. Ulubionymi jego autorami sa
Montaigne, Moliere i pani de Sevigne od ktérej zdaje
sie posiadt sekret jej nieporéwnanego stylu, bo ten
syn kroléw jest pisarzem w catlem tego stowa znacze-
niu, pisarzem ,wielkiego wieku“ w tern matem na-
szem stuleciu. Jego ,,Listy” pozostang jako wzor
mysli i formy. — Kwestye socyalne sg od lat dwu-
dziestu przedmiotem jego ciggtych medytacyj i stu-
dyow; jest on przekonany ze ta wazna kwestya sta-
nowi problemat ktéry niedaleka przyszto$¢ musi
rozwigza¢, 1 ze kryzys bedzie straszny zwlaszcza
w Niemczech po ktérych szumig juz idee socyali-



styczne jak fale na wzburzonem morzu. Hrabia
Chambord jest zwolennikiem asocyacyj dobrowolnych
i wolnych robotnikéw, broni ich interesbw wspol-
nych, i jest za utworzeniem syndykatow ktorych za-
daniem bytoby godzi¢ polubownie spory wynikajace
miedzy pracownikami a pracodawcami.

Kwestye militarne réwniez mu nie sg obce; kocha
on zotnierza, bo panuje w nim duch rycerski. ,,Co
by to byto za szczeScie — rzekt on raz do pana de
La Rochefoncauld ktéry mu towarzyszyt konno, —
gdyby wojna stata sie¢ nieunikniona, zrobi¢ szarze na
czele francuzkiego putku!®

Armie niemieckg zna jak jaki stary generat
pruski.

Gdy sie tak jak on interesuje wszelkim postepem
jaki sie okaze czy to w dziedzinie literatury, czy
nauk, sztuk czy rekodzielnictw, to gdy sie nawet jest
cztowiekiem ,starego systemu* pomimo woli odna-
wia sie, odmiadza i staje sie cztowiekiem chwili bie-
zacej. Juz w roku 1850 hrabia Chambord pisat do
ksiecia de Levis: ,,Zasady jakie Francyi lezg na ser-
cu, — réwnos$¢ w obliczu prawa, wolnos¢ sumienia,
wolny przystep dla wszystkich do wszystkich urze-
déw, honoréw i przywilejow socyalnych, wszystkie te
wielkie  zasady spoteczeristwa  chrzescianskiego
i oSwieconego drogie mi sg i Swiete jak dla kazdego
francuza.“ W roku znéw 1859 odezwat sie do pana
de Chenier: ,,Biskupi i cztonkowie wszyscy Kleru
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nigdy nie moga, zachowaé zanadto ostroznosci w uni-
kaniu mieszania polityki do spraw ich $wietego mi-
nisteryum i podnoszenia gtosu w kwestyach czysto
Swieckich, co moze by¢ tylko przeciwnem samej
godnosci i interesom religii rowniez jak i Pan-
stwu. “

Ksigze ktéry mysli i pisze w podobny sposob, jest
juz chyba tolerancyjnym i godnym powszechnego sza-
cunku; a hrabia Chambord jakim sie okazuje w swo-
ich listach i rozmowach, takim i jest w rzeczy-
wistosci.

Wygnanie jest ciezkg szkotg: dworacy nie prze-
kraczajg jego przegéw. ,Lata banicyi,—moéwit hra-
bia Chambord do jednego ze swoich domownikéw,—
sg jakby lata kampanii, licza sie podwojnie. Tak,
wygnanie wyszto mi na korzy$¢: we Francyi byli by
mnie wychowali jak ksiecia, to jest ze zdaleka tylko
mogtbym patrzy¢ na nedze i cierpienia ludu, a wia-
domo ze perspektywa zmniejsza przedmioty. Dzieki
wygnaniu, zobaczytem z blizka i dosSwiadczytem sam
nieszczes¢, niesprawiedliwosci, naduzycia sity, —
rzeczy ktére znaé trzeba samemu aby je odczué i za-
radzi¢ im.

Nim opuscimy zamek tego szlachcica — wies$nia-
ka, poméwmy stow kilka o jego apartamentach i zy-
ciu jakie on w nich prowadzi.



Umeblowanie wcale nie jest krolewskiem: widzi
sie tam stare wygodne fotele, stare kanapy wygla-
dajace na Stare stugi ktérych wiernos¢ przywiazata
do pana. Wszystko to maton silnie patryarchalny.
Nie ma tam marmuréw ani ztocen, jest tylko troche
obrazéw, sg trofea z broni, strzelby, rogi mysliw-
skie. Hrabia Chambord pomimo upadku z Kkonia
roku 1841, w Kirchbergu, w ktérym to wypadku
ztamat sobie noge, pozostat jednak zapalonym my-
Sliwym. Pokoj jego sypialny zdobig jedynie dwa
wazony ktére mu przystali robotnicy paryzcy.
W ramkach pod szkiem ztozony jest pukiel wtosow
jego matki, a naprzeciwko t6zka wisi portret ksiecia
de Berry w naturalnej wielkosci.

Pracownik niezmordowany, hrabia budzi sie
wraz z pierwszym okrzykiem koguta, owg gallijska
fanfarg. Gabinet wifasny, biblioteka i pracownia
mieszczg sie w jednej sali; ksigze — literat jest i
bardzo przyjemnym malarzem. Zasiadlszy do duzego
mahoniowego stotu, pokrytego ksigzkami i rapor-
tami, hrabia pisze bez odpoczynku az do $niadania.
Po $niadaniu ktore ma miejsce w potudnie, Oboje
hrabiostwo zwykle wyjezdzajg w powozie zamknie-
tym, zaprzezonym w pare koni. O szostej jedza
obiad, a o trzy kwadranse na siédma, przechodzg do
salonu na pogawedke i muzyke.

Pewnego razu, Roger przyjmowany byt przez
hrabiego; po obiedzie artysta zasiadt do fortepianu
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na ktorym roztozona byta partycya Corki Regimentu.
Tenor i hrabia ktéry posiada bardzo piekny -gtos,
zaspiewali razem, ale doszediszy do potowy pasazu:
O Francyo, moja ojczyzno!, Roger sie spostrzegt ze
$piewa juz sam; obraca sie i c6z widzi? — hrabiego
Chamborda ze tzami w oczach, ktéremu wzruszenie
przerwato gtos.

V.

Fantastyczny nocleg. — Istrya. — lllyrya. — Groty w Adels-

bergu. — Styrya. — Obecne potozenie Austryi. — Rajzenderka

z Berlina. — Katastrofa w Steinbriick. — Grac. — Prusacy
w Austryi. — Styryjscy mysliwi. — Bismarck-szampan.

Byta noc czarna gdy ostatni pociag z Goritz do-
wiozt mnie do Nabressiny, malej stacyi, w $rodku
drogi pomiedzy Miramarem a Duino, potozonej
prawie na samym szczycie Karstu. Musiatem tam no-
cowa. Garson uzbrojony w pochodnie, poprowa-
dzit mnie z restauracyi banhofu do jakiego$ matego
domku, ktorego drzwi dopiero na skutek Kkil-
kominutowych negocyacyj prowadzonych przez okno,
otwarly sie. Stara chuda kobieta, o zoHej skorze,
nosie haczykowatym i oczach btyszczacych jak dwa
wegle, prawdziwa bohaterka z powiesci Hoffmana,



— 96

odchylita jedng potowe drzwi, wyciggneta reke po
moéj worek podrézny i wezwata mnie bym wszedt.
Niebawem znalaztem si¢ w matej stancyjce w ktorej
palita sie na kulawym stoliku $wieca tojowa; stara
zamkneta za mng drzwi na klucz, na dwa spusty,
z obawy widocznie abym w nocy nie zemknat wraz
z poscielg jej t6zka i Sciennym zegarem. Otworzy-
fem okno aby sie rozpatrzy¢ gdzie jestem: brzek tan-
cucha zazgrzytat po kamieniach, i wsciekte szczeka-
nie psa odpowiedziato na mojg ciekawos¢.  Nic nie
mogtem zobaczy¢, tak noc byta ciemng; zdecydowa-
tem sie pdjs¢ juz spa¢ z mysla ze jestem jericem sta-
rej czarownicy.

Przed Switem jeszcze, ustyszatem silne do moich
drzwi pukanie: byla to gospodyni ktdra przyszta mi
o$wiadczy¢ ze czas abym wstat jezeli nie chce sie
sp6zni¢ na pocigg przechodzacy o godzinie szbstej.
Naturalnie, wyskoczytem z t6zka z tym samym po-
$piechem z jakim tazarz wyskakiwat z grobu; na
dole czekat juz na mnie ten sam garson restauracyjny,
z tgz samapochodnia.

Miatem jeszcze czas zje$S¢ $niadanie, co byto bar-
dzo pozadanem; w chwili odjazdu, stonce zeszio i
o$wiecito po raz ostatni w moich oczach wspaniaty
perspektywe Adryatyku z jego zielonemi wyspami i
ztocong mgta.

Jak tylko morze znika z oczu, cata ta dzika oko-
lica staje sie pusta, nudng, jednostajng jak kawatek’



Arabii Skalistej; kamieni jest tu tyle a tak mato roz-
rywek dla oka, ze zdawacby sie mogto ze to droga do
raju. Wzdluz linii wznoszg sie wielkie baryery
zbite z desek, rodzaj ptotu, dla zastaniania pociggu
od wiatréw i $nieznych zawiei.

Istrya jest istnym krajem kontrastow. Tu, wzno-
szg sie gory nagie i jakby obdarte z roslinnosci, tam
roztaczajg sie przepyszne doliny pokryte winogro-
nem, ocienione oliwkami i mirtami, dalej rozposcie-
rajg sie cate ogrody drzew pomarainczowych i fig
barbaryjskich; w czasie kiedy nasze drzewa pozba-
wione liscia drzg od zimna i mroZnego $niegu, cy-
tryny tu dojrzewajg a w petnem polu zbierajg groch.
W Pola rozkwita z calg sitg podzwrotnikowa flora,
fauna jest tam réwniez najbogatsza z calej Europy:
jest tam petno z6twi, kun i lisbw; w gorach spotyka
sie niedzwiedzi a w potudniowej Dalmacyi polujg
jeszcze na szakala.

W miastach ubierajg sie tak jak i wszedzie, ale nic
nie ma oryginalniejszego i przypominajagcego wiecej
stan pierwotny ludéw jak ubidr miejscowych chtopow,
ubierejg sie oni w rodzaj oponczy sprzedzonej przez
nich samych z ordynaryjnej welny owiec, a na no-
gach majg tapcie skorzane przytwierdzone do stopy
za pomocg rzemykow. W portach istryjskiego wy-
brzeza, obok pysznych statkbw widzie¢ mozna todzie
wydrgzone z pni drzew, na sposéb indyjski.

Wieden i zycie wiedenskie. 7



Pola,austryacki Tulon,od pewnego czasu nadzwy-
czajnie sie rozwingt, panuje tam obecnie ruch przy-
noszacy zaszczyt cesarskiej adiniralicyi. W roku
1866 flota austryacka znajdowala sie w bardzo smut-
nym stanie: wojenne jej okrety byly to duze drewnia-
ne statki, za ciezkie do manewrowania, bez ostrog, uz-
brojone w dziala starego systemu, niedotezne w obec
pancernikbw na ktére potrzeba byto wecale innych
armat. Ale majgc majtkbw z Dalmacyi i Istryi,
Tegetthow nie stracit nadziei, noce i dnie spedzat nad
ich  wymustrowaniem, nauczyt ich obchodzi¢ sie
z dziatami, pokrywaé splotami z lin i tancuchow sta-
be Sciany statku. Podniost ich szczeg6lnie swoim
entuzjazmem, przelat w nich wkasny zapat i ufnosc.
,» Takie jakiemi one sg, — napisat do rzadu, —
biore wasze statki i spodziewam sie ze z nich co
zrobie. *

Gdy eskadra wyptyneta z portu, konsternacya
byta ogdlng; $zeptano sobie ponuro: ,,0ni idg na nie-
chybng $mier¢“, a stare kobiety zegnajac sie trwoz-
liwie odmawiaty juz modlitwy za umartych.

Admirat Persano, na swojej pancernej fregacie,
przechadzat sie dumnie po Adryatyku; piekna jego
flota stanowita prawdziwie krélewska Swite; powiadajg
ze kazat umiesci¢ na szczycie wielkiego masztu swo-
jej korwety miotte chcac tern pokazac jak tatwem
uwaza swoje zadanie; og6lne byto przekonanie ze wy-
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starczy jednego wystrzatu z jego armstrongéw aby
calg eskadre austryacka rozpedzic.

Tegetthow przystangt pod Fasana, na potnoc od
Poli; doniesiono mu ze wilosi majg zamiar wzig$¢
Lisse, najwieksza z wysp grupy dalmackiej, ktora
liczy okoto pieciu tysiecy mieszkancow i stanowi dla
Adryatyku Malte.

Dnia 20 lipca, o S$wicie ,Piemonte" wysadzit
rzeczywiscie na brzeg Lissy batalion piechoty mary-
narskiej, a statki ,,Terribile* i ,VVarese* rozpoczety
ogien przeciwko fortom. Byta 6sma godzina; po nad
falujgcem morzem wznosito sie przepyszne storice,
wyspe catg wida¢ byto jak na dioni.

Nagle, na petnem morzu zarysowat sie cier zagla
jednego, drugiego, trzeciego. Admirat Persano wy-
dat natychmiast rozkaz aby oddziat piechoty ktory
wyladowat wsiadt napowrét na okrety, i uszykowat
swoja flote do odparcia nowego tego nieprzyjaciela;
rzeczywiscie, ktézby sie byt tego spodziewat, es-
kadra austryacka przybywata na pomoc Lissie. Za
pomocg lunety widziano jg jak rozpusciwszy catg pa-
re, biegta plutonami dywizyjnemi, tak aby uderzy¢
na flote wloskg tréjkatem. Persano uformowawszy
swoig linie bojowa, przeszedt z synem, swoim naczel-
nikiem sztabu i jednym oficerem sygnhalowym na
pokiad pancernika ,,Affondatore”; Jeden tylko depu-
towany Boggio nie chciat opusci¢ ,,Re d‘ltaliatt.
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Eskadra austryacka posuwata sie ciggle naprzéd
z zadziwiajaca szybkoscig, w porzadku i z szykiem
jakby na paradzie; juz jej maszty, wigzanie, flagi by-
ty widziane na oko; admirat Persano ztozyt lunete
ktorg w reku trzymat, i z wyciggnietg naprzod szyja,
wzrokiem utkwionym przed siebie, ming niespokoj-
ng, wydawat rozkazy gtosem w ktdrym nie brzmiata
juz dawna pewno$¢ siebie. Tak malo sie spodzie-
wat podobnego ataku ze stat niepewny, niezdecydo-
wany: obawiat sie zasadzki.

Ale flota austryacka ciaggle ptyneta z jednakowg
szybkoscig i jednoscig ruchéw; zdawato sie ze jg
wiatr na skrzydfach niesie.

Przestrzen dzielgca obie eskadry zmniejszata sie
z kazda chwila.

Gdy flota austyacka byta juz na strzat armatni,
admirat Persano rozkazat da¢ do niej ognia flanko-
wego; nie mieszajac sie ani sie nie zatrzymujac,
austryacy odpowiedzieli zwawo za te kanonade, ale
o$lepione wiasnym dymem, statki ich chybity celu:
zamiast wpas¢ i trafi¢c w pancerniki nieprzyjaciela,
przebiegty pomiedzy niemi przez luki jakie staty
otworem.

Ale wnet na rozkaz Tegetthowa, ktory stat na
tyle pierwszego okretu, eskadra sie zawrdcita.

Tegetthow rozkazat  doboszom uderzy¢ na
szturm.
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Austryacy gotowi byli do powtérnego ataku; ja-
koz ich statki nawrécone zdwojong sitg pary, ude-
rzyty po raz drugi i trafity tym razem na linie nie-
przyjacielska, przy okrzyku: niech zyje Austrya!

Nastgpito zamieszanie okropne; statek uderzat
0 statek, marynarze stali naprzeciw siebie prawie
piers o piers; pomiedzy jedng eskadra a drugg wszczat
sig pojedynek zbiorowy w ktérym pojedynczy prze-
ciwnicy szturmujac, gonigc sie, kanonujac, pchajac
obrzucali sie obelgami wsrod tej burzy zelaza i ognia.

Dziata grzmiaty bez przestanku przy akompania-
mencie strzatdw z recznej broni; niekiedy nastepo-
wata krotka pauza wsrod ktorej stychaé byto
jeki i przeklenstwa; ale wnet rozpoczynat sie na
nowo piekielny wrzask, kule armatnie sypaty sie
jak grad a co chwila odgtos trzasku zelaza o zelazo,
drzewa o drzewo, gtuchy odgtos tamania sie czegos,
wskazywat z jakg furjg statki uderzaty jedne
0 drugie.

Okret admirata Tegettliowa, puszczony calg pa-
ra, spieniony, biegat dokofa jak byk rozwscieczony,
szukajac ,, Affondatora*;—wiedziat ze Persano sig na
nim znajduje i ze statek ten miat boki malowane
na kolor ciemno niebieski; — chciat sig na niego
rzuci¢. Juz dwa razy uderzat na inne pancerniki
biorgcje za ,,Affondatora”; nareszcie zajasniato po-
$rod ogo6lnego dymu i ciemnosci i Tegetthow spo-
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strzegt przed sobg na wodzie, mase ciemno-niebieska,
nieruchoma,

Oczy mu sie zaswiecity, po bladej twarzy przegiegt
usmiech; chwyciwszy tube zawotat do maszynistow
gtosem spiesznym, urwanym, nakazujagcym: ,,puscic¢
calg parel!*, poczem prostujagc sie, z zatozonemi na
piersiach rekoma czekat nieporuszenie. Gwizd Swis-
tawki rozlegt sie w powietrzu, i intelligentna fregata,
pojmujac mys$l swego pana, zarysowujac na fali sze-
roke bruzde, rzucifa sie ze $lepg wsciektoscig na sto-
jacy przed nig statek i w tej samej chwili, okropny
trzask zagtuszyt wrzawe bojowsg; cate plyty zelaza
rozprysty sie na sztuki i wylecialy av powietrze jak
drzazgi Sciany ktorg by rozbito taranem. Przebity
statek przechylit sie na bok i zanurzyt swojg rane
w morzu. Ekwipaz gdy zobaczyt ze zaczyna tonaé,
wydat okrzyk przerazenia i nastgpita cisza, i jeszcze
sie raz rozlegt okrzyk, ale tym razem tak straszny,
peten rozpaczy i Smierci ze az morze zadrzalo.
A potem nie wida¢ juz bylo nic tylko glowy i rece
bijace konwulsyjnemi uderzeniami po falach. Statku
na powierzchni wody juz nie byto. Ale to nie
»Affondatore* los ten spotkat, jak mniemat Teget-
thow, to ,,Re d‘ltalia“ zatongt z 400 ludZmi zatogi.
Wyratowano tylko tych co umieli ptywaé. — Gdyby
kapitan admiralskiego statku austryackiego, nie byt
wpadinamysl, abyw samej chwili uderzenie na ,,Affon-
datore*, wywrGci¢ pare swojej maszyny, by sie wy-
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plata¢ z przebitego boku wioskiego okretu, oba stat-
ki byty zgubione. Majtkowie austryaccy ktdrych
gwattowne wstrzasnienie szturmu, obalito wszyst-
kich na pokfadzie, powstali nietknieci z okrzykiem:
»hiech zyje Austrya!*

Bylo wowczas trzy kwandranse na jedenasts.
Wiosi przerazeni ociekli.  Austryacka flota puscita
sie za nimi w pogon ale ciezkie drewniane jej statki
zostaty niedtugo zdystansowane. Nieszczescie jednak
Scigato jeszcze eskadre admirata Persano: w chwili
gdy kapitan ,,Palestra“® w odpowiedzi na okrzyki
austryakow, zawotat: ,Niech 2zyjg Wiochy!*“, na
cze$¢ nieopancerzong jego statku spadt granat, ktory
przebijajac Sciane dostat sie do sktadu prochu. Snop
iskier i ptomieni wyleciat w gére, huk podobny do
uderzenia piorunu rozlegt sie w powietrzu, a szczatki
drzewa, zelaza, armat i ludzkich cztonkéw rozsypaty
sie na wsze strony; poszarpany szkielet , ,Palestra®
pobujat sie jeszcze przez pare minut na powierzchni
wod, otoczony ptomieniami jakie go 'pozeraly, i po-
woli, wéréd grobowego milczenia, zanurzyt sie pod
fala.

Wszystko juz byto skonczone. Adryatyk byt
wymieciony; nie ujrzano juz tam wiecej ani floty
wioskiej ani Persana z jego miotia.
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Gdy ja wcielono do Austryi, w roku 1767, Is-
trya byta na pot zrujnowang; egoizm rzeczpospolitej
weneckiej kierowat zawsze na swojg korzy$¢ wszyst-
kie Zrodta bogactwa i sity Zzywotne tej prowincyi:
rolnictwo znajdowato sie w optakanym stanie,
a przemyst i handel mcrski wecale juz nie istniaty.

Rzad austryacki wyznaczyt dla Istryi stosownie
do jej potrzeb, specyalng administracye; pobudowat
drogi, pozaktadat szkoty, zorganizowat gminy. Istrya
jest dzisiaj prowincyg autonomiczng; posiada wiasne
ziemstwo, a dwoch deputowanych reprezentuje ja
w sejmie panstwa; od czasu Maryi-Teresy ktéra
pierwsza nadata znakomite przywileje Tryestowi,
monarchowie austryaécy okazujg wielkg pieczotowi-
tos¢ dla tej prowincyji, zwanej po niemiecku “Kdis-
tenland®, to znaczy krajem nadbrzeznym.

Niedawno jeszcze, czternastu czionkéw sejmu
panstwa, udato sie z Wiednia do Tryestu z zadaniem
obmyslenia Srodkdw ktéreby poprawity stan ogdlny
ludnosci istryjskich i dalmackich. Wprawdzie gar-
stka ludzi przekonanych Ze s przedstawicielami
stronnictwa wioskiego, skorzystata z tej sposobnosci
by zorganizowa¢ anti austryackag manifestacye przed
ratuszem gdzie wiasnie odbywat sie bankiet ofiaro-
wany przez miasto Tryest reprezentantom monarchii;
ale to juz do sprawy nie nalezy.

Od stacyi San Peter, widok Kkraju juz sie zmie-
nia. W miejsce gor nagich i skalistych wznosi
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sie sznor pagorkéw pokrytych drzewami, a posrod
nich wychyla Sie dzwonnica kosciota, na okoto ktérej
zgrupowanych jest kilkanascie rzedéw nizkich doméw
pomalowanych na sino: znajdujemy sie w Karnioli,
w Laybach gdzie réwniez jak i w sasiedniej stolicy
kroackiej, w Agram, odbyty sie niedawno gtosne
manifestacye panslawistyczne. Na 446,000 miesz-
kancéw Illyryi jest tylko 36,000 niemcow.

Co do Kroacyi, to ta liczy 1,846,150 mieszkan-
cow z ktorych 74 od sta przypada na stowian, 23 na
serbow a 3 na magiarow, albanczykéw i niemcow.

We wszystkich tych prowincyach, gdzie panuje
prawdziwie potudniowa wstrzemigzliwos$¢, mieszkan-
cy sg silni, piekni, a zycie ludzkie dobiega ostatecz-
nych swych krancéw: widok stuletniego starca na-
lezy tam do bardzo zwyktych rzeczy. Przyrost lud-
nosci wynosi w Austro-Wegrzechrocznie 325,000 dusz;
wszystkich mieszkaicow ma ta monarchia 38 milio-
now; przescigneta juz pod tym wzgledem Francye i
idzie zaraz po Rosyi i Niemczech. Wsie stowian-
skie ktore stojg tam obok wsi niemieckich, w pro-
wincyach jakie w tej chwili przebywamy, sg daleko
pracowitsze i moralniejsze od swych sgsiadow: we
wsiach niemieckich jest o pie¢ czy szes¢ razy wiecej
dzieci nieprawych. U stowian rzadko kiedy sie spot-
ka gtucho-niemego lub idyotg, podczas gdy u niem-
cow jestich na tysigc mieszkancoéw, w Karyntii 4,02
aw Styryi 3,7.



— 106 —

W Laybach pocigg sie zatrzymuje kilka minut.
Nie ma tam nic godniejszego uwagi a pomnik Radec-
kiego nie jest tak zndw ciekawym aby sie dla niego
podrézni mieli zatrzymywacé. Laybach zwie sie
wiasciwie Ljubljane; jest to punkt bardzo wazny,
gdyz panuje nad drogag od Dunaju do Adryatyku.

Pociag ruszyt dalej.

Karniola jest krajem cudéw podziemnych. Pod
jej gruntem najezonym kamieniami i granitem, mie-
ci sie przepyszne panstwo mineralne, ciggnie sie caty
szereg bajecznych grot, jaskin piekniejszych od ja-
skini Ali - Baby z jej czterdziestoma ministrami,
i podziemi ktére prowadzg do istnych zaczarowanych
patacow.

Groty adelsbergskie przechodzg wszystko co naj-
fantastyczniejsza imaginacya moze sobie wyobrazic;
stoje wapiennych urwisk, stalaktyty i stalagmity
tworzg tam cate lasy jakby cyprysow i palm: tu spa-
dajg w ksztalcie szerokich draperyj o fantastycznych
zwojach, tam strzelajg w gore kolumnadami i pilas-
trami, zginajg sie w tuk i potkule jak gotyckie ka-
tedry, a posrod tego wszystkiego, wzrok uderzajg .
mgliste zarysy postaci ludzkich i zwierzecych. Na”i
potyka sie w tych podziemiach jeziora o czarnychs
wodach, zaludnionych przez ryby u ktérych oczy jwtor
bawione optycznego nerwu, sg w stanie zarodtosi
znajduje sie niedoperze i mnéstwo much, owadéw L
skorupiakbw bez oczow; styszy sie spadek kaskady



i szmer strumieni mruczacych jak gnomy ktérych
obecno$¢ -cudzych gosci rozdrazni. Dwa razy do
roku wyprawiajg w tych grotach illuininacye na kté-
re thumy ciekawych przybiegaja z Wiednia i Try-
estu.

Karniola posiada stawng kopalnie merkuryuszu,
— kopalnie Idria.  Merkuryusz znajduje sie tam
w stanie surowym; w wielu nawet miejscach Scieka
ze skat w drobnych srebrnych kropelkach. Dawnigj
uzywano do roboty w tych kopalniach tylko skaza-
nych na $mier¢, ktérzy tez i umierali tam po Kilku
latach. Dzisiaj pracuje juz w Idria duzo ochotni-
kow; prawie kazdy z nich zazywa arszenik, w do-
zach po kilka az do dziesieciu nawet gramow, co
pare dni, i jest zupetnie zdréw.

Ale ot6z i Styria, sasiadka Karyntii i Kroacyi.
Jakaz to geograficzna szachownica z tej austryackiej
monarchii!  Aby sie rozméwi¢ z wszystkiemi swoimi
ludami, cesarz Franciszek-J6zef musiatby znac¢ siedm-
nascie jezykéw i dyalektow. A 6z to za ciezkie
zadanie,—rzadzié¢, prowadzi¢, utrzyma¢ w porzadku
i zadowolni¢ az czternascie narodowosci. Istny ha-

m ludow! Austrya przedstawia obraz Francyi
XV wieku, Francyi sktadajacej sie z narodéw Nor-
dyi, Burgundyi, Bretanii it. d. ,,Moje narody,

vt raz Jozef Il do pewnego ambasadora, obcymi

sS jeden dla drugiego; ale to tem lepiej, bo nigdy
wszystkich razem nie napada jedna i ta sama choroba.
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Uzywam jednych przeciwko drugim. Posylam
Wegréw i czechow do Wioch a wiochéw do Wegier.
Kazdy pilnuje swojego sgsiada. U was przeciwnie,
gdy nastanie goraczka, wszyscy jej od razu podle-
gaja.”

System ten byt dobry wéwczas gdy Europa sama
podzielong byta na mnostwo panstw i panstewek; ale
dzisiaj w obec dokonanych zjednoczen Wioch i Nie-
miec, i w chwili gdy kwestya stowianska sie agituje,
czyz podobny system nie jest zgubny?

Odezwanie sie Metternicha o Wioszech nie moze
sie zastosowa¢ do Austryi ktora nie jest nawet ,,wy-
razeniem geograficznem®, i z pewnoscig, w dniu
w ktérym by skladajgce obecnie monarchie austro-
wegierskg narody, chcialy sie rozlgczy¢, Austrya
przestataby istnie¢. Na szczescie jednak dla niej,
zarowno stowianie miedzy sobg jak iwegrzy i niemcy,
do porozumienia przyj$¢ jako$ nie moga. Pomiedzy
nimi nie ma weztéw braterskich, nie ma zgody;
wszyscy chcg mieé pierwszenstwo, i kazdy rzadzi sie
polityka partykularza. Stowianie chociaz zadnych
prawie nie majg praw politycznych za sobg, posia-
dajg jednak liczebng wiekszo$¢; na czterech austro-
wegrow przypada jeden niemiec, a na siedmiu je-
den tylko madziar.

Austryi po klesce z roku 1866 zbrakio sprytu
politycznego. Stracony wptyw i znaczenie na Zacho-
dzie mozna byto odzyskaé na Wschodzie i op6znic,
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uniemozliwi¢ nawet straszny walke jakiej obecnie
jesteSmy Swiadkami. Z tej strony przedstawiato sie
jej szerokie i zyzne pole do dziatania: czyz Austrya
nie stoi u wrét krain ktore sie same dopraszaty
o0 opieke i cywilizacye? Ale zamiast rozwing¢ swoja,
energie w tym kierunku, Austrya skryfa sie jak z6tw
w swojg skorupe i nie daje zadnej juz oznaki zycia.
Podstawami jej politycznemi wstrzasnat brak pod-
staw moralnych. Zabrakto centrum, nie stalo pun-
ktu oparcia. Jest to chaos. Posréd tych checi i rzadz
ktore sie wyzywajg w szranki bojowe, sprzecznych
kazdego z osobna interesow ktére sie szarpig wza-
jemnie, harmonja znikta, a Wieden z Pesztem zdajg
sie gra¢ w palanta-korona.

Powyzsze mysli zajety mnie az do stacyi Prager-
gof zkad wsiadto do naszego wagonu jeszcze pare
os6b. Jest nas teraz szescioro wigcznie z bardzo
otylg jedng damag ktérg Smiatoby liczy¢ mozna za
dwoje. Opowiada ona swojemu sasiadowi ze jest
komi-woyazerka od win szampanskich, ze dom jej
ma swojg firme w Berlinie, i ze ona sama posiada
przeslicznego pieska-Milorda, ktérego okrutny i dzi-
ki konduktor nie pozwolit jej wzigs¢ do wagonu na
kolana. Stary oficer ktérego ta pani obdarza swemikon-
fidencyami, stucha tego wszystkiego gtadzac siwiejace
faworyty i zdaje sie by¢ daleko wiecej zajetym swojg
sasiadka z prawej strony, miodg polkg ktdra powraca
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z Wioch z matkg. Polki sg petne zachwycajgcego
wdzieku—przypominajg leSne roze.

W glebi przedziatu siedziat spokojnie niemiec
w okularach i palgc porcelanowsg fajke, trzymat sobie
ciggle przed oczyma fotografie narzeczonej.

Stary kapitan zwrdécit sie do mn:e i opowiedziat
liistorye zawalenie sie Steinbrucku po gruncie ktore-
go przejezdzaliSmy wiasnie.

Wypadek to byt przerazajgcy: Na wioske Stein-
bruck, potozong w gtebi ciasnej doliny, nad brzegiem..
Sawy, i opartej o gbre, spadia lawina oderwanych
skat i calg osade w proch starta. Pociag z Wiednia
do Tryestu przed chwilg by} przejechat, ale niediugo
miat przebiedz pociagg idacy z Tryestu, i naturalnie
musiatby sie rozbi¢ o gruzy pietrzace sie na drodze,
bo i stupy sygnatowe i telegraf zostaty porwane,

Potozenie byto grozne. Droznik nie zawachat
sie ani chwili: pomimo ciemnosci, przebyt w pltaw .
Sawe, i ze skaty na skate dowldkt sie na druga stro-
ne linii, gdzie dajac rozpaczliwe sygnaty zapalong
pochodnia, zatrzymat pocigg ktéry juz nadbiegat.
Ten dzielny cziowiek ktory uratowat zycie paruset
osobom, byt tak przekonany iz li tylko swojg powin-
nos$¢ spetnit, ze mocno sie zadziwit gdy mu za to
przyznano gratyfikacye.

— Podobno wojsko austryackie rozpoczyna mo-
bilizacye? — zapytatem kapitana po chwili.
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— Zkad znowu! To z Berlina puszczajg wszyst-
kie te kaczki, Tam by chcieli ZzebySmy sie sami
w bloto wpakowali; ciggle nas popychajg do zajecia
Bosnii i Hercegowiny i zabrania obu tych prowincyj,
bo doskonale wiedzg ze jakby tylko stowianie u nas
otrzymali wigkszo$¢, to niemcy w niebogtosy by za-
czeli krzyczy€ na oppresye i wotaliby na pomoc Bis-
marcka by ich z pod jarzma austryackiego wydobyt.
Taka to ich gra; ale znamy sie na tem!

Komiwoyazarka ktéra byta przedstawicielkg nie
tylko berlinskiego szampana ale i ferworu pruskiego,
zaprotestowata: ,, To francuzi — zawotata, — wymy-
Slajg wszystkie te rzeczy!“

— Berlin wymyslit juz przecie szampana! odciat
sie kapitan.

— M0j szampan!... Ach! pan poniewierasz szam-
panem-Bismarck, z domu Fuchs i Spotka! No to pan
sprobuj a potem moéw... no, zobaczymy.

I rajzenderka wyjeta ze skdrzanego mantelzaka
matg butelke o zloconej szyi, opatrzong etykietg
z portretem ksieciaBismarcka; wysadzita korek przez
okno i podata swojemu sasiadowi szumigcy flaszke.

Kapitan wypit wino duszkiem.

Niezte, niezte, — rzekl oddajac butelke i
cmokczac jezykiem.

ByliSmy juz w Grac, stolicy Styryi; jest to miasto
jedno z najwiekszych w Austryi, a zbudowali go sto-
wianie w VI wieku. Jest to dzisiaj dzielnica ,,par
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excellence” niemiecka w duchu pruskim; Grac urza-
dza dzisiaj manifestacye pruskie, tak jak Tryest
wioskie.

W propagandzie swojej, zuchwalstwo pruskie
nie zna granic i objawia sie nieraz w sposob ubliza-
jacy zarOwno dla monarchy jak i dla dumy narodo-
wej austryackie;j.

| tak, na jednym z ostatnich konkurséw naturali-
stow jaki sie odbyt w Grac, na gmachach publicz-
nych i domach prywatnych powiewaty same tylko
choragwie o barwach czarnej, biatej i rézowej, (Pru-
sy) i czarnej, r6zowej i ztotej fNiemcy). Oznak au-
stryackich—(kolor czerwony, biaty i czerwony) ni-
gdzie wida¢ nie byto.

Grac, ktory jakem to juz wyzej powiedziat pod-
lega silnej presyi z Berlina, znalazt to wszystko bar-
dzo naturalnem i nawet patrzat obojetnie jak zdej-
mowano z wiezy jednego koSciota choragiew naro-
dowg ktorg byt tam zatknat oburzony jeden au-
stryak.

C6s podobnego dziato sie i w Ried w Wyzszej-
Austryi.  Na zebraniu rolniczem jakie miato miejsce
w tern miescie w roku 1871, komitet rolniczy kazat
wywiesi¢ chorggwie pruskie i niemieckie, nie trosz-
czac sie bynajmniej o austryacka; ale tym razem,
kulturtregerom wyszto to jako$ na niedobre, bo
wiadza wmieszata siedo sprawy. ,,Eezirk-Hauptman*
(naczelnik powiatu) rozkazat zruci¢ ~zagraniczne*
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amblemata i zatkng¢ flagi narodowe, a komitet rol-
niczy skazat na 50 guldenéw Kary.

W catym Tyrolu prusacy réwniez w podobny spo-
sob propagujg idee swojego kulturkampfu. Ale majg
oni obecnie w tej prowincyi nieubtaganego wroga
w osobie gubernatora hrabiego Taaffe. Hrabia wy-
dat juz i wydaje ciggle rozporzadzenia skrdcajgce
zapat i popedy berlinskie.

Sam Grac znajduje sie w przepysznem potozeniu;
otoczony jest ogrodami ktére mu zastepujg stare for-
tyfikacye, horyzont tworzg mu zielone bory a od
wiatrow i burz zastaniajg go rowniez jak i starg for-
tece i rzeke Mur,. okoliczne gory. Zycie przytem
jest tu spokojne i tanie. Kto$ powiedziat ze Grac
jest ,,Patacem Inwalidéw* austryackiej monarchii,
i miat racye; tu to zjezdajg na state mieszkanie pui-
kownicy—emeryci, radzcowie ktérzy odbywajg juz
narady tylko ze swemi kucharkami, profesorowie
ktorym zbrakto juz gtosu, wzroku i stuchaczy. Kazdy
urzednik na pot pensyi, przenosi sie do tego miasta
w ktorego okolicach rozciggajg sie niezmierzone
okiem pola Kkartofli, gdzie dojrzewa winogrono,
a krzaki zapetniajace rowy roja sie od zwierzyny.

Pociag biegnie dosy¢ szybko. Od czasu do czasu
widze na wzgdrzach ruiny jakiego zamku, lub po-
kryty czerwong dachowka dach willi. Ale niezadtugo
krajobraz sie zmienia: zblizamy sie do regionu alpej-
skiego. Tu i owdzie wznoszg sie juz spiczaste gory,

Wieden i zycie wiedenskie. 8
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zdata wida¢ na horyzoncie S$niezne szczyty, a na le-
wo i prawo skupiajg sie jakby w wojennym ordynku
Swierkowe lasy.

Ta cze$¢ Styryi obfituje w jelenie, dzikie kozy,
sarny i cietrzewie. ' Poluje sie tu bardzo rzadko z na-
ganka lub psami; prawdziwe polowanie w tych go-
rach opiera si¢ na zasadzce: mysliwy ukryty za drze-
wem lub skatg do kiorej sie doczotgal, czeka na je-
lenia lub koze i z nienacka, niespostrzezony, o Kil-
kaset metrow odlegtosci, posyta kule upatrzonemu
zwierzu.

Do tego potrzeba mie¢ zdrowe nogi, dobrg gto-
we i lepsze jeszcze oko. Ale czyz rozkosz bigkania
po tych pustkowiach i zastepach, sam na sam z na-
turg prawie tak piekng i nietknietg jakby z rgk
stworcy dopiero wyszta, nie wynagradza zmeczenia
i trudéw, nie odkupig niebezpieczenstwa! Pod ciem-
nem sklepieniem boréw panuje cisza uroczysta, nad
skatami buja tylko orzet; cztowiekowi moze sie tam
zda¢ ze jest panem.

W Peggau, u stop Schocklu, spostrzeglismy Kil-
ku mysliwych. Kostium tych panéw jest bardzo
oryginalny i przypomina strzelcow tyrolskich. Na
gtowie noszg kapelusz zielony, w ksztatcie gtowy
cukru, przybrany w ogon koguci i brode dzikiego
kozta; reszte kostiumu stanowig # sinego kolo-
ru z kotnierzem i wytogami zielonemu, obciste spodnie
ze skory koziej, wyszywane czarnym jedwabiem,
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szeroki pas skorzany, gote kolana, grube wetniane
zielone ponczochy i grubsze jeszcze podbite gwoz-
dziami trzewiki. Dodawszy do tego diugi na siedm
stop kij z zelaznym koncem i flinte o lufie mierzacej
metr dtugosci i gteboko ztobkowanej, bedziemy mieli
obraz dokfadny styryjskiego Strzelca. Strzaty ich
na szes¢set krokow sa celne.

Od niejakiego czasu spostrzegtem ze kapitan byt
jako$ dziwnie niespokojny; to przegladat marszrute
kolejowg, to na zegarek patrzat, to wychylat sie
przez szybe drzwiczek. Prawa noge zakiadat na le-
wa, lewa na prawa, i wyciggat bez mitosierdzia diu-
gie swoje faworyty...

— Barnegg! — dwie minuty! zawotali konduk-
torzy.

Kapitan wypad! jak bomba z wagonu porywajac
z sobg gazete palacego porcelanowg fajke niemca.

Sygnat odjazdu rozlegt sie: zadzwoniono trzy
razy; nim zdazyliSmi przestrzec konduktora o nie-
obecnosci jednego z naszych towarzyszow, drzwiczki
zatrzasnieto.

Lokomotywa byta juz puszczong gdySmy ujrzeli
na platformie biegngcego kapitana, machajgcego
rozpaczliwie rekami aby pociag sie wstrzymat.

Ale lokomotywa byta gtucha na jego krzyki.



— 116

Ja, wydobylem z kieszeni ksigzeczke notatkowg
i zapisatem dla pamieci: ,,Nie pi¢ szampana—Bis-
marcka, chyba na czczo; w kazdym razie nigdy
w podréozy.“

V1.

Galicyjski romanso-pisarz. — Jakim sposobem Sacher-Masoch stat
sie pisarzem. — Jego dzieta. — Jego salon.

Na stacyi Bruck-an-der-Mur, czekat na mnie
pan Sacher - Masoch; nie widziatem nigdy ani jego
portretu ani fotografii, a bylbym go poznat miedzy
tysigcem ludzi: autor ,,Opowiadan galicyjskich* ob-
darzony jest fizyognomig petng wyrazu ktéra go za-
raz wyréznia od reszty thumu; oczy ma btyszczace,
wiosy czarne, geste, spadajace w puklach, usta deli-
katne, cere blada.

Bruck-an-der-Mur jest matg nedzng miescing,

1 W rozdziale niniejszym autor przytacza kilka anekdotek
0 stynnym Zotkowskim, ojcu znakomitego naszego aktora, opowie-
dzianych mu przez pana Sacher - Masocha, Opowiadania- te
opuszczamy bo pare z nich wszyscy nasi czytelnicy znajg, na pa-
mie¢, a reszta nie jest zgodna z prawda i wyrodzita sie tylko w buj-
nie-fantastycznej wyobrazni pana Sacher-Masocha ktéry zresztg
znany jest powszechnie ze swych autorskich elukubracyj. —

(przypisek ttdbmacza.)
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cichg jak klasztor mniszek. Nie widziatem nigdy
nic wiecej prozaicznie mieszczanskiego od domu
w ktorym mieszka autor ,,Legata Kaina*“: na dole
jest sklep maczarza, a naprzeciwko miesci sie kupiec

korzenny.
W salonie przyjeta mnie pani Sacher-Masoch,
otoczona dzie¢mi; - maty chtopczyk i zachwycajace

dwie dziewczynki bawity sie w pokoju, przy gtos-
nych okrzykach i $miechu.

Obok salonu, za kotarg na wp6t uchylong znaj-
duje sie gabinet pana domu, — komodrka pszczoty.
W tym to gabinecie, napisat on drugg czes¢ ,,Legatu
Kaina“ (Wkasnos¢) i wielki romans anti - pruski,
,,Daznosci naszych czasow“, przettbmaczony dwa ra-
zy na jezyk francuzki pod tytutami: ,,Ztoty Cielec”
i ,,Dzisiejsi Prusacy*“.

Okno tego spokojnego sanktuaryum otwiera sie
na ogrodek po za ktorym ciggng sie szerokim pasem
niezmierzone okiem Hgki i lasy.

Sacher-Masoch ukochal nature i czerpie w niej
swoje instynkta, zapat i natchnienie.

Kiedy ranek jest piekny, matzonkowie wyjezdza-
ja razem, konno i kilka godzin spedzajg wsrod laséw
ktére im gotujg duchowg uczte. Zielony Swierk,
dumna ze swej korony sosna, kobierce mchu, $wier-
got ptaszat, szept sgczacego sie po kamykach stru-
mienia, czerwona jagoda, wszystko to jest dla nich
zachwycajacem i stanowi ich szczeScie.  Szczesliwi!
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Sacher-Masoch juz trzy lata jak opuscit Wieden
by tu zamieszka¢ posrod ciszy, spokoju i szczescia.

Dano nam zna¢ ze obiad na stole. Gospodyni
uraczyta swoch biesiadnikbw doskonatemi rybami
i sarnig pieczenig.

— Czy to cesarz Franciszek - Jozef—spytatem
Sacher-Masocha,—obdarzyt pana orderem?

— Nie — odpowiedziat mi uSmiechajac sie, —
mnie zaden monarcha nigdy nie protegowal; nie je-
stem cztowiekiem ktoryby nalezat do jakiej partyi
lub koteryi, i nigdy nikt dla mnie nic nie zrobit,
Z czego co prawda, jestem dumny. Czem jestem,
sobie tylko zawdzieczam, a moze i moim nieprzyja-
ciolom. Tytut Kawalera jaki nosze, jest w naszej
rodzinie dziedzicznym, otrzymat go moj ojciec za
ustugi jakie rzadowi wys$wiadczyt podczas powstania
z lat 1831, 1846 i 1848; ojciec moj byt naczelni-
kiem policyi we Lwowie, i w tern to miescie ja sie
urodzitem w roku 1836 dnia 27 stycznia. Cala
moja miodo$¢ zeszta mi w otoczeniu zandarmow,
zoknierzy, ztodziei i spiskowcow, Co dzien pod na-
szemi oknami c¢wiczono skazanych roézgami. Lato
spedzatem na wsi, gdzie uzbrojony w strzelbe, cate
dnie przesiadywatem po lasach, btotach i gorach jak
prawdziwy kanadyjski strzelec. Catemi nieraz go-
dzinami lezatlem na skale i wpatrywalem sie w prze-
strzen. Najwiekszem dla mnie szczeSciem byto
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rozmawia¢ z chtopami i stucha¢ ich opowiadan
i historyi.

— Wybacz mi pan moje natrectwo w zadawaniu
ci cigglych pytan, — rzeklem, — ale pan wiesz ze
szczegOty o autorze ktérego sie lubi czytaé, zajmuja:
Jakim sposobem i zkad przyszta panu mysl napisania
,Opowiadan galicyjskich*, bo o ile wiem to$ pan
przez dtugi czas byt profesorem historyi i wcale nie
myslate$ o karyerze literackiej.

— Bytem woéwczas w Grac i w tamtejszym uni-
wersytecie miatem katedre historyi; zwykle przepe-
dzatem wieczory u baronowej Gudenus. Pewnego
razu opowiedziatem jej pare epizodéw z czasow pow-
stania w roku 1846. ,,Zréb pan z tego ksigzke, —
rzekka, bedzie to przesliczny romans.

,» Poszedtem za jej radg i napisatem ,,Emisa-
ryusza““; wydana najprzéd w Szwajcaryi, pierwsza
ta moja ksigzka zyskata powodzenie i w krotce wy-
szto jej drugie wydanie. Zachecony, napisatem dru-
gi romans-historyczny p. t. ,,Kaunitz*“. Gdy to sie
dziato, przybyt do Grac, Kurnberger, autor stawnej
ksigzki: ,,America - Muden*. Poradzit mi porzuci¢
rodzaj pospolitego powiesciopisarstwa niemieckiego,
i wzigs¢ sie do opowiadania rzeczy swoich; ,,opiewaj
— rzeki do mnie — Karpaty, ich strzelcow, stepo-
wych opryszkéw, piekne chtopki o krolewskiem ser-
cu i pandéw biesiadnikéw co wznosza toasta w trze-
wik : clam*®,
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» Wzigtem sie natychmiast do drzieta, i we dwa
tygodnie potem czytatem juz Kurnbergerowi mojego
,Jana de Kolomea*, — powiastke ktéra ustalita
mojg reputacye.

— Ta powieS¢ — rzeklem, jest petna prawdy
i bolesci.

— Napisatem ja jakby krwig z wiasnego serca,
bo wowczas ptakatem; jest ona echem tortur jakie mi
sprawiata kobieta ktorg kochatem i ktéra wtracita
mnie w istny chaos tragicznych awantur. Ta kobie-
ta jest gtbwng bohaterkg drugiej mojej powiesci:
,,Rozwodki““.

»1eraz pan pojmujesz? nieprawdaz. — Ta mafa
dziewczynka, dodat pokazujac na dziecko stojgce
opodal, to wszystko co mi po niej zostato.

Spojrzatem na dziewczynke i uderzyty mnie me-
lancholijny wyraz jej oczu czarnych i dziwna piek-
nosc.

— Podczas mojego pobytu w Grac,—opowiadat
dalej Sacher-Masoch, miatem dziesie¢ pojedynkdw.
W Austryi bronie sprawy stowianskiej. Madgtbym
pisa¢ po rosyjsku, ale wole pisa¢ po niemiecku aby
toczy¢ walke na gruncie moich przeciwnikow.

»~Pierwsze studya odbylem po tacinie, w uniwer-
sytecie nauczytem sie po czesku a pdzniej dopiero po
niemiecku, w ktorym to jezyku piszac jeszcze dzisiaj,
robie sporo ortograficznych zmytek.
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Po skonczonym obiedzie przeszliSmy do salonu
gdzie gospodarz pokazat mi kilka probek krytyk
ktére pierwsze jego dzieta wywotaty w dziennikar-
stwie niemieckiem. Dzisiaj jest juz zupetnie co in-
nego. ,,W historyi cywilizacyi naszego wieku,—
pisze n. p. ,,Panthéon*, Sacher-Masoch nie moze by¢
pominiety, ma prawo zajag¢ miejsce obok Makarta,
Ryszarda Wagnera i Schoppenhauera.” — »Przy-
sztos$¢ powiesci i romansu, mowi ,,Werkeher* lezy
wtej miodej szkole na ktdrej czele stoi Sacher-Masoch“*,

GdySmy sobie w najlepsze gawedzili, przybyli
goscie; byly to znajome gospodarstwa, panie z Bruck
i jeden doktdr, polak, posta¢ bardzo oryginalna, kto-
rg pewnie znajde gdzie w jakiej powiastce galicyj-
skiej.

Rozmowa przybrata niedtugo bardzo ozywiony
charakter. Sacher-Masoch lubi i umie mowi¢ do
czego znakomicie mu dopomaga nadzwyczajna pa-
mie¢; pamieta on wszystko co kiedykolwiek widziat,
styszat lub czytat. Anegdoty sypig mu sie jak z re-
kawa.

VI
Brick-an-der-Mur. — Piéro Napoleona. — Dolina Murzy. — Sem-
mering.— Czerwony Djabel. - Neustadt. — Spisek wegierski.

Baden. — Zamek Radbota.

Nazajutrz odbytem ranny spacer z panstwem
Sacher-Masoch, ktorzy sie namowili aby mnie zatrzy-
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mac; chcac mnie skusié, obiecali mi polowanie na je-
lenia; byta to moja staba struna, ale w Wiedniu by-
fem juz oczekiwany od dwdch tygodni i nie mogtem
sie dtuzej spozniaé.

Bo to karnawat miat sie juz ku koncowi, a dzi$
karnawat w Wiedniu czyz to nie karnawat wenecki?
Nad te zapusty z muzykg Strausa, maskaradami
w Salonie Kwiatéw, Kapieli Diany, Koloseum, nie
znam nic co by bylo wiecej wesote, hulaszcze odu-
rzajace!

Ale nie ubiegajmy wypadkOw; jestesSmy jeszcze
w Brflck, pod murami starego zamku ksigzat styryj-
skich. — Sacher-Masoch, stawszy sie na nowo pro-
fesorem historyi, opowiada mi histérye ksiecia Er-
nesta Zelaznego, ktérego tak przezwano z powodu iz
tamat w reku sztaby zelaza. Ksigze ten chciat ko-
niecznie poja¢ za matzonke ksiezniczke co by byta
rowniez silng jak i on, i ozenit sie z polkg ktora dnie
swoje spedzala na trapieniu niedZzwiedzi, a tak byta
mocng ze piescig wbijata w podtoge gwozdzie.

Ksiazecy patac ze swojemi pilastrami i kolumna-
mi marmurowemi o~rozmaitej barwie, robi wrazenie
dziwnej jakiej$ budowli, na ktérg sie ztozyty styl
gotycki i wioski. Na frontonie widzi sie, nie wiedzac
jaki zwigzek ma pomiedzy niemi zachodzi¢, glowe
mongofa i psa.

Kaplica ktéra stoi tuz obok, jest zdaje sie bar-
dzo starg; gtdbwne jej drzwi sa ,,majstersztykiem*
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sztuki Slusarskiej; rzad ma zamiar wysta¢ je na wy-
stawe paryzka.

O kilka kilometréw od Bruck stoi Leoben staw-
ne z traktatu z roku 1797; jest to najbogatsze mia-
sto na Swiecie: ptaci nie tylko wszystkie podatki za
swych mieszkancOw, ale ci ostatni otrzymujq jeszcze
z gminy roczng rente z miejskich posiadtosci.
W matym pawilonie zachowujg tam jeszcze pidro
ktérem Bonaparte podpisat traktat pokoju; zdaje
mi sie jednak ze z tern pidérem dzieje sie to samo co
z piorem Woltaira: Co tydzien kupuje je jaki$ an-
glik.

Wiadomo ze hrabia Cobentzel usitowat otrzymac
od zwyciezcy ustepstwa; Bonaparte unidst sie gnie-
wem i ciskajac na ziemie filizanke porcelanowg ktéra
rozprysta sie w sztuki zawotat: ,,Nie zmuszajcie mnie
do rozpoczynania na nowo wojny, bo z monarchig
waszg zrobitbym to samo co z tg filizankg!*

We dwa dni potem, miody generat moéwit z em-
fazg do arcyksiecia Karola: ,Jezeli ten pok6j moze
ocali¢ zycie chociazby jednemu tylko cztowiekowi,
bede z tego szczeSliwszy i dumniejszy nizli z chwaty
zdobytej na polach bitwy!*

W kilka lat pdzniej, Napoleon zapominajac co
powiedziat Bonaparte, brat z rgk Berthiera liste kon-
skrypcyjna i wotat radosnie: ,,Wiec mam do wyda-
nia 10,000 ludzi co miesigc!*
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Wdrapalismy sie takze na ruiny starego zamku
w Bruck, gdzie stoi jeszcze sze$¢ armat francuzkich
z wypisanym na nich rokiem 1792 i z dewizg: Wol-
no$¢, RGwnos¢ i Braterstwo', po czem, w potudnie
pozegnatem sie z gtoSnym pisarzem u ktérego bylem
gosciem i wsiadtem na pocigg do WTiednia.

Dolina Murzy w ktorg wijechatem, jest okolicg
bardzo pracowitg; kota milyniskie obracaja sie na
wsze strony, zewszad stychaé zgrzyt pity i stuk mio-
ta 0 kowadto. Kuznia stoi tam obok kuzni. W nocy
wyglada to wszystko na jaka$ dzielnice wulka-
néw wyrzucajagcych z siebie snopy iskier i ognia,
a posrod tego Swiatta i blaskéw, kowale przy-
pominajg cyklopéw a ciezkie ich mioty, maczugi.
Ale caly ten przemyst miejscowy nie lezy w reku
krajowcow; te miyny, kuznie, fabryki nalezg do Cze-
chow, francuzéw i niemcow. Styryjczyk nie posiada
ducha przedsiebiorczosci; ma on sktonnosci paster-
skie: zyje byle czem, sam sie odziewa, ale za to po-
trzeba mu gérskiej swobody, piosenek gorskich i sta-
da krow czy koz, ktére z dumg prawdziwie krolew-
ska prowadzi pomiedzy gory i skaty.

Krowy z doliny Murzy nie sg pospolite; prze-
ciwnie, sg wysokiej rasy: ich podobienstwo z rasg
indostanska jest tak razace, ze naturalisci utrzymujg
iz siegajg one czasdéw emigracyi ludéw indo-german-
skich. Krowy te sg masci popielatej, nozdrza i pysk
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majg czarne, a rogi ich wyrdzniajg je od innych ras
europejskich.

W Mirzzuschlag poczyna sie¢ wznosi¢ Semmering.
Semmering ktéry dzieli Styrye od wiasSciwej Au-
stryi, jest gorg wysokg na 992 metry, a kolej ktéra
przezen przechodzi mogta by sie policzy¢ do cudéw
Swiata, gdybySmy jeszcze w naszym wieku pary
i elektrycznosci liczyli sie z cudami.

Niegdys$, u stdp Semmeringu rostaczat sie las tak
gesty i gleboki ze wszyscy opryszkowie monarchii
znajdowali w nim pewne schronienie; latem biwako-
wali w ggszczach, zimg chronili sie do jaskin. Za
panowania Ottokara V, rabusie ci zorganizowali sie
nawet w formalng armie i napadali na okoliczne
zamki i wsie, rabujac i mordujac co im w rece po-
padio. Cala okolica przejeta byta panika; chiopi
wodza tych opryszkéw przezwali Czerwonym—aDja-
btem. Jedni opowiadali ze ten Djabet byt to stu-
dent wypedzony z uniwersytetow; drudzy ze syn ja-
kiego$ magnata, zrujnowany rozpustg i grag. W kaz-
dym razie., nie byt to zwyczajny cztowiek, i musiat
posiadac jakie$ sztuki magiczne, bo tyle razy byt
otaczany przez wojsko i zdawato sie ze niepodobien-
stwem mu bedzie sie ocali¢, a jednakze zawsze ucho-
dzit cato i zywo.

W owym to czasie stat pod miasteczkiem Leoben
duzy browar z austeryg a wiascicielem tego zakfadu
byt Jerzy Steinbek. Jerzy nalezat do owych ober-
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zystow tradycyjnych ktorych rasa dzi$ juz wygineta;
byt zawsze jednakiego humoru, wesét i gotéw do
ustug. Poniewaz miat dobre serce i byt uczynny,
w ogrodku jego petno zawsze byto wedrownych mu-
zykantow i studentéw ktérzy wiedzieli ze z austeryi
imci pana Steinbeka z préznemi rekami nie wyjda,
bo nie brakuje nigdy gosci tam gdzie jest grzeczny
gospodarz a lepsze jeszcze piwo i muzyka.

Ale co szczegdlnie przyciggato amatoréw piwa
do ogrédka pana Jerzego, to byfajego corka, piekna
Berta; konczyta wiasnie lat oSmnascie, a byta rézo-
wa jak roza a zywa i figlarna jak wiewiorka. Od'
czasu $mierci matki zarzadzata catym domem i byla
wzorowg gospodynia.

Wielu juz bogatych miodych ludzi z Leoben pro-
sito 0 jej reke; ale piekna Berta dawata kazdemu
rekuze o$wiadczajagc ze pojdzie tylko za tego kogo
jej serce wybierze.

A kochata dzielnego chiopca, towarzysza, lat
dzieciecych, ktéry musiat pojecha¢ do Dolnych-We-
gier dokad wezwata go byta chora ciotka. Mio-
dzieniec 6w miat na imie Andrzej, posiadat szla-
chetne serce i silne rece nie wstydzace sie pracy.

Byl miesigc maj. Jednego poobiedzia, kiedy
ogrod austeryi byt juz peten gosci, przeszedt ogro-
dowg furtke miody czitowiek okoto lat dwudziestu
o$miu, o twarzy opalonej, czarnych oczach i dtugich
spadajacych w puklach na ramiona kruczych wiosach;
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na ramieniu miat zawieszong, arfe, a ubrany byt
dos¢ wykwintnie: obcisty aksamitny kaftan przepasa-
ny pasem z czerwonej skory, uwydatniat delikatne
i zarazem silne ksztalty jego figury. Uklonit sie
grzecznie zgromadzonym, uderzyt kilka akordow
i zaSpiewat towarzyszac sobie na instrumencie. Gtos
jego byt silny i harmonijny,—przenikat az do duszy;
stuchacze powstali wszyscy z miejsc by mu przykla-
sngé. Gdy Spiewak z czapeczkg w reku obszedt
kolej stolikdw, napetniono mu jg miedziakami; gdy
powrdcit na miejsce znalazt tam Berte ktora czekata
juz na niego ze szklanicg szumigcego piwa. Przy-
sunat szklanke do ust rumieniac sie, lecz pijac oczy
miat wlepione w Zrenice dziewczyny.

— Dziekuje ci, rzekt oddajac jej prozng szklan-
ke; Bercie reka zadrzata.

Piekny wedrownik zaSpiewat jeszcze melodyjng
ballade mitosng, po czem musial przyrzec'zgromadze-
niu ze jutro powrdci.

Przechodzac koto Berty, schylit wdziecznie
i z uszanowaniem gtowe, a kiadac reke na sercu,
szepngt wzruszonym gtosem: ,,Do widzenia!*

Ona takze schylita gtowe by ukry¢ rumieniec jaki
na jej twarz wytrysnat, a gdy juz byla w swoim po-
koiku zdawato sie jej ze ciggle ma przed oczami
Spiewaka; dziwnem sie jej tylko mwydalo Zze -widziata
na jego czerwonym pasie krew.



— 128 —

Nazajutrz $piewak, stosownie do obietnicy po-
wrécit, a piosnki jego byly wiecej jeszcze upajajgce
niz poprzednie. Bfagano go by jeszcze powrdcit.
Berta ukryta sie w kaciku by otrze¢ tzy fartuszkiem,
catg noc nie spata.

Byto jeszcze bardzo rano gdy zeszta do ogrddka,
wszyscy spali w domu; ale jakiez byto jej zdziwie-
niel O dwa kroki przed sobg ujrzata opartego
o drzewo i spogladajgcego na nig, Spiewaka.

— Co pan tu robisz? — zapytatata zmie-
szana.

— Czekam na ciebie.

— Na mnie?

— Tak Berto na ciebie, bo ja cie kocham, stawa
twojej pieknosci doszta az do mnie, chciatem sie
przekona¢ czy ty rzeczywiscie jeste$ tak piekng. Oh!
jestes$ piekng, sto razy piekniejszg nizli mi moéwio-
no; widok twoj zadecydowat o mojem zyciu: ile ja
cie kocham, to ci musiaty powiedzie¢ moje oczy,
moje piesni. Nic juz nie zdota ugasi¢ ognia jaki roz-
zarzyta$ w mojem sercu...

,,Ja nie jestem biednym, biednym $piewakiem za
jakiego mnie bierzesz; ja jestem bogaty i potezny,
a mieszkam w patacu jakiego zaden ksigze nie po-
siada. — Stuchaj dziewczyno, rzekt cichym gtosem
schylajac sie nad nia, chcesz i$¢ ze mng? Chcesz by¢
mojg zong? Bedziemy tak szczesliwil
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Berta drzata jak liS¢ osiny wiatrem targany;
piers jej gwaktownie falowala.

Wozigt jg za reke, ale ona wyrwala mu sie gwal-
townie z uscisku i zawotata:

— Zostaw mnie pan! btagam cig; ja nie jestem
wolng, mam narzeczonego!

I uciekta do swego pokoiku gdzie padiszy na ko-
lana zaczeta sie tak gorgco modli¢ iz nic nie widzia-
fa nic nie styszata, nawet ojca ktory ja wotat na $nia-
danie:

Po obiedzie tego samego dnia w ogrodku byty
thumy, ale Spiewak nie przyszedt.

Berta przez reszte dnia byla smutna i niespokoj-
na; nareszcie gdy juz sie wszyscy rozeszli, odetchneta
z zadowoleniem i poszia sobie usigs¢ w kacie na
fawce.

Niedtugo wszedt do ogrodka jaki$ kaleka i za-
wotat jg po imieniu. Berta ockneta sie z zadumy:

' — Czego chcesz? zapytala.

— Mam ci donie$¢ nowine, smutng nowine.

— Co takiego? mow!

— No, ale uwazasz panienko, nie trzeba ptakac;
jak go sie opatrzy to po Kkilku dniach i $ladu nie
bedzie...

— Mowze wyrazniej! zawotata dziewczyna nie-
cierpliwie.

— On przyjechat...

— Kito?

Wiedeni i zycie wiedenskie. 9
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— Andrzej.

— Andrzej! méj narzeczony! Ah! chwata Bogu,
nie naprozno sie modlitam. Ale gdziez on jest? Dla
czego sam nie przyszedt?

— Powiedziatem ci juz ze jest raniony?

— Raniony! Jak, gdzie?

— Bit sie.

— Z kim?

— Napotkat Czerwonego-Djabta i naturalnie
bronit sie.

— Ale gdziez on sie znajduje? zawolata Berta.
Zaklinam cie, powiedz mi!

— Jest tu niedaleko, w chatupie na skraju lasu.

— Ach, to biegnijmy tam. Jutro o Swicie prze-
niesiemy go do domu.

Kaleka poszedt naprzéd kulejac; Berta popycha-
fa go. Weszli tak do lasu; Zaledwie jednak zrobili
kilka krokdw, Berta uczuta nagle jak ja dwa silne
ramiona pochwycity z tytu.

— Co to, czego odemnie chcecie! zawotata prze-
straszona.

— Czego chce! — zawotat za nig gtos silny, —
ciebie Berto, ciebie ; bedziesz mojg zona.

Dziewczyna zadrzata, bo poznata gtos Spiewaka.

— Przez litos¢, pus¢ mnie. Narzeczony moj
jest umierajacy...

— Twoj narzeczony? Ah prawda; ale uspokoj
sie; jemu nic nie grozi i jest zdrow jak ryba. Ja to
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wymyslitem cafg te historyjke aby cie tu sprowadzic.
Kiedy$ dobrowolnie nie chciata by¢ mojg, zmusze cie
do tego sitg. Ja nigdy tupu z rgk nie wypuszczam:
jestem Czerwony-Djabet.

Berta wydata okrzyk zgrozy i padta bez zmystow
w objecia bandyty. Udany kaleka trzymatjuz za
cugle dwa konie.

Nazajutrz kiedy o zniknieciu Berty wszyscy juz
wiedzieli, przyszli do Steinbeka weglarze i opowie-
dzieli mu jak w nocy widzieli przy blasku ksiezyca
dwoch jezdzcow cwatujacych przez las co kon wysko-
czy; jeden z nich owiniety byt w dtugi czarny ptaszcz
pod ktérym trzymat w swoich objeciach mtoda dziew-
czyne.

Stary Steinbek na prézno robit poszukiwania
i obiecywal sowitg nagrode temu kto mu cokolwiek
0 corce doniesie, — Berta przepadfa jak kamien w
wode. Biedny cztowiek zmienit sie nie do poznania,
schudt, stracit energje i che¢ do pracy tak ze juz do
jego ogrodka mato kto przychodzit bo piwo bywato
CO raz to gorsze.

Gdy sie to dziato, z Wegier przybyt szczesliwie
do domu Andrzej. Ciotka zostawita mu swo6j maja-
teczek, tak ze byt to juz miodzieniec ze stanowiskiem.
Steinbek przyjat go jak syna.

— Ty juz ze mng razem zamieszkasz,—rzekt —
bedziemy ja we dwdch optakiwali.
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Przeszto kilka miesiecy; lato miato sie juz ku
koncowi; dzzysta jesienn byfa blizka.

Jednego wieczoru, gdy Steinbek z Andrzejem,
smutnie zadumani, siedzieli przy kominku, na dzie-
dzincu rozlegt sie turkot wozka, i nim oni zdofali
dojs¢ do progu, drzwi otwarty sie z toskotem i kobie-
ta rzucita sie w ich objecia.

»Bertal zawotali obaj jednocze$nie. Berta!”

Byta to Berta rzeczywiscie, tak samo piekna, Swie-
za, z tym samym u$miechem na ustach co dawniej.
Opowiedziata im ze Czerwony-Diabet traktowat jg
z wielkim szacunkiem i ze pare dni temu, spoiwszy
wszystkich rozbojnikéw zdotata uciec, w wilje wiasnie
dnia w ktérym porwany ze swego probostwa ksigdz
miat jg z przywddzcg hersztow dozgonnnym weztem
potaczyc.

We dwa miesigce potem, pos$rdd zimy, uorgani-
zowano w lasach obtawe i Andrzej szczesliwy juz
matzonek pieknej Berty, sam wiasng rekg zabit
Czerwonego-Djabta.

W miare jak sie wstepuje na wyzyny dzi$ juz bez-
leSne Semmeringu, Krajobraz roztacza si¢ w coraz to
szerszych ramach. Kilka domkoéw i chat wisi jeszcze
gdzie niegdzie nad brzegiem jakiej przepasci, ale sg
to juz tylko jakby straznice wysunietego w pustyni
posterunku.
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Wijezdzamy co raz dalej: Gory pietrza, sie jedna
na drugiej w przepysznym nietadzie. Jedne z nich
Sg ogromne ze szczytem gingcym w niedo$cignionych
obtokach; drugie, z lodowg korong na czole, patrza
dumnie i wyzywajgco na petzajacego jak robak w do-
linie cztowieka; trzecie konwulsyjnie skrecone, niedo-
stepne, zdajg sie grozi¢ niebu odtamami wylatujgcych
w chmury strzat. Sg i takie co obarczone wiekami
wiekéw mozolnie juz tylko dzwigajg strzaskane przez
piorun resztki swych niebotycznych szczytéw, co sto-
ja jak olbrzymie w rujnach gotyckie katedry, z wie-
zycami, catym szeregiem pilastrow i sklepien chyla-
cych sie w dot; wreszcie w dali pod mgtg lotnego hory-
zontu widzi sie szerokie i dtugie gory, cate biate, po-
kryte od stop do szczytu $niegiem, wygladajace na
duchy lodowisk.

Czy$ zauwazyt czytelniku ze gora kazda gdy ja
sie zblizka czy z daleka obserwuje dtuzej, przybiera
ksztatty i fizjognomje zywej istoty? Tu objawia sie
majestat i duma, zamyslenie i powaga; tam stojg one
prosto, wysoko, jakby w pogotowiu do walki, nizej
widzisz schylone ku ziemi, zwinigte jakby w kiebek,
jakby do snu sie braty. To tez w gorach cztowiek
nigdy sam nie jest; wszystko don przemawia: zdZbto
trawy; ptak przelatujacy; ptaczacy strumien; grzmig-
cy wodospad; wiatr czy to chlodzi potudnia upaty
czy wyje burza; biedny kwiatek rosngcy samotnie na
skale, ktoremu przypadek byt ojcem; chmury jasnie-
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jace blaskiem pogody czy wyrzucajgce ze swego tona
btyskawice.

Tu i owdzie Swierk, stary olbrzym nieczuty na
zawieruchy, sterczy ponuro i dumnie jako krél pu-
styni. Kocham te surowe i powazne postacie, bo mi
przypominajg melancholijne doliny mojego kraju.

Im jednak wiecej sie idzie w gore, tern roslinno$¢
staje sie rzadsza: Swierki tracg juz swoje atletyczne
ksztatty, kurczg si¢, karleja; korony ich sg pokreco-
ne, pien sie zwija i wigze, korzenie wygladaja jak
gady wysuszone od stonca. W miejsce trawy i lisci
zielonych rosnie blady mech pasozyt, a oko tak dale-
ko jak zdota siegng¢ nie widzi juz nic zyjacego, ludz-
kiego. Czlowieka wowczas zdaje sie przygniatac ja-
ka$ straszna potega i bojazn; piersi brak tchu, wzrok
maci sie. Zelazna lokomotywa o ognistych noz-
drzach i grzywg z czarnego dymu, co cie tam wiezie,
przybiera ksztalty jakiego$ smoka zaczarowanego,
zrodzonego w tych jaskiniach i ciemnych pieczarach.

Nareszcie wjezdzamy juz w szyje wawozow.

Pocigg przelatuje po nad brzegami przepasci,
przechodzi z réwniny na réwnine po dwupietrowych
mostach wyciaggnietych jak lina skoczka, znika w tu-
nelach i wyjezdza po nad nowe urwiska, by znow
przeleci¢é po nowym moscie i drapa¢ sie¢ na nowe
szczyty.

llez tu trzeba byto pracy i geniuszu ludzkiego aby
doj$¢ do zdobycia tych strasznych i niedostepnych gor!
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Samych tuneldw jest pietnascie; niektére z nich
sg wybite ,,a giorno* i tworza, szereg arkad.

Kilkadziesigt chat zawieszonych jakby w powie-
trzu, na odtamach skal, tworzy tu stacye: jesteSmy
w Pagerbach. Statko miodych dziewczat trzymajac
dtugie Kije obwieszone bukietami z edelwejssow, wy-
biegto na spotkanie pociggu. Kazdy prawie kupi tu
sobie pare kwiatkéw. Edelweiss to biata gorska nie-
zapominajka. Niewinne te kwiatki sg jakby u$mie-
chem posréd tych smutnych stron.

Ruszylismy dalej; kilka biatych punkcikéw widac
na skrecie: to wioska Glognitz. Dolina juz sie tu
rozszerza, oko spoczywa na milszym horyzoncie, kra-
jobraz przybiera widoki idylli. Gory sie znizajg i na-
gle ucieszony podréznik znajduje sie na ptaszczyznie,
naprzeciwko miasteczka po nad ktérego dachy wzbi-
jaja sie dwie wiezyczki: jesteSmy w Neustadt. Marya-
Teresa zatozyta tu w roku 1752 akademie wojskowg
w ktérej obecnie ksztatci sie 400 miodych ludzi.
Radecki korczyt tu swoje studya.

Dawny zamek stojacy na zachdd od miasta wy-
stawiony byt w roku 1445 przez cesarza Frydery-
ka Ill; po nad jego bramg wjazdowg czytac jeszcze
mozna wyniosty napis: Austriae est imperare orbi uni-
VErso.

) ,,Do Austryi nalezy panowanie nad $wiatem.'l
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Niestety! najpiekniejsze dewizy przechodzg w za-
pomnienie; to samo sie dzieje i z panstwami, to samo
z wiadzcami!

Neustadt przywodzi na pamie¢ jedno z najstra-
szniejszych wspomnien jakie monarchia Austro-We-
gierska w swojej historyi posiada.

Dnia 29 kwietnia 1671 r. Zrinyi i Frangipani
zostali w Neustadt straceni na placu Arsenatu; dwie
marmurowe tablice wmurowane przy drzwiach w ka-
tedrze, opiewajg ten fakt.

Korzystajagc z czasu jaki przybycie pociagu do
Baden zabierze, opowiem w krotkosSci historye tego
spisku ktorego rezultat miat na zawsze oderwa¢ We-
gry od Austryi.

Cesarz Leopold zrobit z Wiednia jedng z najpiek-
niejszych stolic Europy; przepych hiszpanski i ucie-
chy francuzkie panowaly samowladnie na dworze.
Festyny, karuzele, turnieje, widowiska réznego ro-
dzaju i mito$¢, pochtaniaty wszystkie chwile dni i no-
cy tak rodziny cesarskiej jak i dworzan. A tymcza-
sem w Wegrzech panowat terroryzm, zotdactwo
austryackie dopuszczato sie tysigca nadurzy¢ i zbro-
dni! o tern wszystkiem cesarz nic nie wiedziat. We-
grzy postanowili zarzada¢ sprawiedliwosci i w tym
celu deputacya madziarska udata sie do Wiednia; nie
przyjeto jej, a co gorsza, aby jg wiecej upokorzyc
skorzystano z bytnosci w stolicy deputatow dla spa-
lenia na stosie dziela, bronigcego sprawy wegier-
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skiej 1). Orszak wydelegowany ad hoc, w cere-
monyalnym marszu przechodzit po ulicach napetnio-
nych przez uradowanych niemcéw; na czele szli woz-
ni i pisarze, potem jechali sedziowie konno; marsz ten
zamykat kat trzymajacy po nad gtowg skazang ksigzke.
Przybyli wszyscy w ten sposéb do szafotu pokrytego
czerwonem suknem, jakby dla egzekucyi jakiego cza-
rownika lub niewiernego. Do czterech stupéw przy-
bito cztery deski z napisem tytutu ksigzki, poczem
kat rzucit samg ksigzke w ogien.

Deputacya wegierska tak zbeszczeszczona powr6-
cita do domu z nienawiscig w sercu i zadzg zemsty.

Na czele malkontentéw stali juz ksigze Rakoczy,
hrabiowie Nadaszdy, Piotr Zrinyi i Krysztof Frangi-
pani. Ten ostatni byt Swietnym i petnym zalet mio-
dziencem, a patat tein wiekszym gniewem ze w Wie-
dniu zelzyt go oficer austryacki. Panowie ci zawig-
zali stosunki zFrancyg i Turcyg i w danej chwili mie-
li da¢ hasto do narodowego powstania, a potem przy
pomocy turkéw wyrzuci¢ austryakow po za Leite.

Pie¢ kobiet nalezato do spisku; jedna z nich hra-
bina Wesselengi ktéra miata za kochanka sekretarza
swego meza:, nie mogta dotrzymac tajemnicy.  Skoro
tylko w Wiedniu dowiedziano sie o sprzysiezeniu,

Memorii belli Ungaro—Turciel. Authore Joann.8 Honricj Andle
argento ratensi, Mawiliae 16G5.
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otoczono spiskowcdéw szpiegami i w pot roku potem
policya zaaresztowata Nadaszdego w jego patacu, Pot-
tenhoffie, w tym samym patacu gdzie trzy lata przed-
tem hrabia przyjmowat w goscine cesarza i cesarzo-
wg. Z piwnic zamku zabrano zarazem cztery milio-
ny guldenéw w srebrze.

Nadaszdego zawieziono do Wiednia, a Zrinyi
i Frangipani ktorych takze schwytano, zamknieci
zostali w Neustadskich lochach.  Wszystkich trzech
sady wiedenskie skazaty na $mierd.

Zrinyi, gdy mu odczytano wyrok hanbigcy, roz-
ptakat sie.

Frangipani nie chciat wierzy¢: ,,Jestem za mio-
dy — zawotat — abym miat juz umiera¢; po mnie
rod by méj zaginagt, mnie nie mogg zabijac!..”

Wyrok skazywat ich przed ucieciem glowy na
uciecie prawej reki.

29 kwietnia, pomiedzy czwartg a piatg godzing
z wieczora, komisarze cesarscy kazali pozamykac bra-
my miasta, i eskortowani przez oddziat z piedziesie-
ciu muszkieteréw, przeprowadzili skazanych z wie-
zienia do dwdch izb jakie dla nich przygotowano
w Arsenale, gdzie mieli spedzi¢ ostatnig swojg noc
w asystencyi szesciu kapucynow.

Frangipani zazadat papieru i atramentu dla napi-
sania listu do zony ktora byta uciekta do Wenecyi;
byt niestychanie rozdrazniony i lekat sie wiecej je-
szcze niz $mierci, uciecia reki.
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Zrinyi przeciwnie byt spokojny; wyspowiadat sie
w kilka minut, podczas gdy jego towarzyszowi trze-
ba byto na to az trzech godzin.

Pozwolono im pozegna¢ sie wzajemnie, w obec-
nosci komisarzy, pod warunkiem ze bedg mowili tyl-
ko po niemiecku. Gdy sie catowali, Frangipani
zawotat: Do widzenia towarzyszu, na tamtym
Swiecie!”

Nazajutrz o szostej rano, ksigdz odczytat skaza-
nym ostatniag msze, poczem, o 6smej godzinie, Zrinyi
wyszedt pierwszy z kazamatowej celi. Musiano go
podsadzi¢ na woéz, tak byt ostabiony, od dwdéch dni
bowiem nic nie jadt. Na okoto szafotu nakrytego
czarnem suknem staly trzy kompanie gwardyi mie-
szczanskiej; w oknach, na balkonach, drzewach, mu-
rach, dachach do kofa placu, petno byto widzdw.

Zrinyi z oczami wlepionemi w krucyfiks ktory w
reku trzymat, wystuchat spokojnie powtérnego odczy-
tania wyroku; gdy mu powiedziano ze cesarz zwolnit
go od hanbigcej kary uciecia reki, odpowiedziat obo-
jetnie: ,,Dziekuje cesarzowi.*

I wszedt na szafot, sam zdjgt ze siebie kaftan
i oddajac go swemu paziowi Kktory go nie opusz-
czat, kazat mu zawigzaC sobie oczy chustkg wyszy-
wang ztotem jakg miat w podarunku od zony. Kil-
ku cieciami nozyczek, kat obcigt piekne pukle jego
czarnych wioséw, poezem chwyciwszy za miecz ude-
rzyt z catej sity w Zrinyego w chwili gdy tenze wy-
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mawiat ostatnie stowa: ,,Panie, polecam Ci mojg,
dusze!

Ale cios byt Zle zadany, gtowa na wpot tylko zo-
stata odcietg: meczennik wydat okropny krzyk na
ktory thum zadrzat. Kat uderzyt po raz drugi, ale
glowa trzymata sie jeszcze; woéwczas uchwycit opraw-
ca swa ofiare za wiosy i glowe oderznat.

Podczas gdy kapucyni zabierali sie¢ do modtow
nad trupem ktéry pokryto czarnem suknem, komisa-
rze udali sie¢ po Frangipaniego. Temu wiecej widac
byto zal zycia. Byt blady i drzacy gdy wchodzit
na fatalne rusztowanie. Do ttumu przeméwit po ta-
cinie przysiegajac ze jest niewinny. Usiadt na pien-
ku, dat sobie oczy zawigzaC i czekat. Po sinych je-
go ustach przemknat sie ostatni wyraz pozegnania;
kat zamierzyt sie, miecz zatoczyt potkole, strumien
krwi karmazynowej trysnat. Ale topor nie w gtowe
trafit: uderzyt w lewe ramie. Frangipani ryknat
straszliwie, i jak tygrys postrzelony podskoczyt
w gore.

I nastgpita okropna, przerazajgca scena: skazany
bronit sie, kat walit wen z tylu co mu sit starczyto.
Nareszcie Frangipani z ktérego krew lala sie poto-
kami, z gtowg porgbang, padt. Kat siedziat juz na
nim i gniott mu pier$ kolanem. Nieszczesliwy zyt
jeszcze: oprawca podsungt mu néz pod brode, i na
deskach rusztowania, przepitowat mu gardto.



— 141 —

Po skonczonej egzekucyi otworzono bramy miasta,
a komisarz Abell popedzit natychmiast galopem do
Laxenburga, dokad tez i o pdtnocy przybyt, cesarz
tam czekal, wystuchat on spokojnie, milczaco, ra-
portu, poczem kazat aby sze$¢ tysiecy mszy odmo-
wiono za spokdj duszy buntownikow.

W roku 1824, pewien student, Hermann Stej-
ger, robigc poszukiwania na dawnem cmentarzysku,
odnalazt gltowe Zrinyego, ktérg doskonale byto mozna
pozna¢ po inkrustacyi ztota ktére na czaszce pozosta-
wita chustka. W muzeum w Neustadt pokazujg
takze i ztote guziki od ubrania obu straconych.

Po pagoérkach czepia sie winograd, powietrze
petne jest zapachu: zblizamy sie do Baden.

Baden w Szwajcaryi jest piekne, Baden w wiel-
kiem  ksiestwie Badenskiem, byto kiedys$ jeszcze
piekniejszem; ale z tej trojcy Badendéw, austryackie
jest podtug mego zdania najpiekniejsze. Na okoto
wihasciwego miasta rozcigga sie cata sie¢ willi rozsia-
nych po wzgoérzach, wzgdérza te ocieniajg olbrzymie
orzechy, wigzy i gingce w obtokach topole, a na oko-
fo tego wszystkiego biegng przezynane strumieniami
setki drogi drozek wsrét optotkow z olszyny, dzikich
réz i powoi.

Zrodta termalne tego Badenu, s bardzo ucze-
szczane; zlewajg sie one w mate sadzawki w ktorych
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pte¢ piekna z brzydka, kapie sie razem tak jakby za
czasow Adamowych. Pewnemu anglikowi ktory raz
utrzymywat ze zdatoby sie dla pici pieknej nieco
wiecej kostiumu, odpowiedziano ze tak jak jest, dzie-
je sie wszystko z woli i rozkazu fakultetu medy-
cznego!

Baden podczas letniej pory roku jest miejscem
schadzki dla wiedenskiej finansowej arystokracyi; dy-
plomacya takze tu przybywa odetchng¢ $wiezem po-
wietrzem, a jej adepci mogg sie na miejscu prze-
kona¢ ze prawda lezy zawsze w giebi studni. Po-
trzeba jg tylko umie¢ wydobyc.

Chleb badenski jest tak smaczny, ze baron Rod-
szyld nie chce nigdy innego jada¢ i do Paryza zabrat
Z sobg piekarza z Baden.

Na okolicznych gérach stoi kilkanascie starych
zamkoéw obronnych.  Jeden z nich wiem ze byt wy-
budowany przez miodego ksiecia austryackiego za
pienigdze wuja, biskupa. Miody ksigze bowiem,
na cztery wieki przed otwarciem wiedenskiej gietdy,
znalazt sposob zrujnowania sie do szczetu. Nie miat
przy duszy ani szelaga.

Kiedy zamek byt juz ukonczony, biskup zjechat
na ogledziny.

— Kochany siostrzencze — rzeki do ksiecia
Radbota, — zamek twoj jest przesliczny, ale brak
mu rowow i szancow.
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— Kochany wuju—odpowiedziat ksigze,—prze-
ciez kosciot ktory wystawiteS w Grac, takze ani ro-
wow ani szancéw nie posiada.

— To co innego; kosciot jest domem Bozym i si-
ta ludzka nic przeciw niemu nie zdziata.

— Ma woj racye,—odrzekt Radbot zamyslony—
na okoto takiego zamku jak mdj trzeba poteznych
watow; wuju! jutro juz waty beda!

— Jutro! — zawolat biskup! — ty zartujesz?

— Jutro, tak jutro — odpowiedziat ksigze od-
prowadzajac wuja biskupa do przepysznego aparta-
mentu jaki juz byt dlan przygotowany.

Zeszeditszy na dot, Radbot porozsyfat natychmiast
postancow do wszystkich wsi i wiosek swojego domi-
nium, i niedtugo zaczeli sie'gromadzi¢ na okoto zam-
ku ludzie uzbrojeni. Przez calg noc trwala ta we-
dréwka.

Nazajutrz, ze wschodem stoica, ksigze uszyko-
wat swych ludzi w linje bojowa, i otoczywszy nimi
swoj zamek, zagrat tryumfalnie na rogu.

Biskup Werner przebudzony nagle, pobiegt do
okna na wpét ubrany.

— Oto waly mojego zamku! — zawotat z dohu
ksigze pokazujagc z dumg na swoich wojownikéw
ubranych w ciezkie kirysy, uzbrojonych w maczugi
i dzidy; byt to prawdziwy spizowy mur. JezdZcy
z proporcami 0 znaku ksigzecym, wygladali na istne
Wierzyce.
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Zachwycony tym widokiem biskup zawotat:

Masz racje siostrzencze! to sg najsilniejsze okopy;
dla ksiecia nie ma jak waleczno$¢ i wiernos¢ pod-
danych.

Dzisiaj wszystkie miasta monarchii austryackiej
podobne sg do zamku Radbota: broni ich patryo-
tyzrn mieszkancow.

KONIEC CZESCI PIERWSZEJ.



CZESC DRUGA.

Wieden.

Wieden, miasto otwarte. — Ambasador angielski i czarny gabi-

net. — Fizyognomia starego miasta. — Wieden i Berlin__Wieden

nie jest miastem niemieckiem. — Z placu $-go Stefana do Graben.—
Ulica Zydowska — Nowa Jeruzalem.

Dzisiaj z tg samg fatwoscig mozna sie dosta¢ do
Wiednia co i do Pekinu: nikt juz podrdznego nie py-
ta ani o paszport ani o papiery, kufréw nie rewidu-
ja; mur zostat obalony: bramy zniesione; ztozysz czy-
telniku tylko w rece poborcy mundurowego 4. krajca-
ry podatku za bruk jaki two6j powo6z w drodze od
dworca kolejowego do hotelu zniszczy, i juz zadnych
zatargbw z rzadem nie bedziesz miat.

Temu lat dwadziescia pie¢, byto nieco inaczej;
zdawac sie wowczas naprawde mogto ze stolica au-
stryacka miesci sie w krélestwie wybranych, tak byto
trudno si¢ tam dosta; trzeba bylo na to szczegdl-
nych task i rekomendacyj do samych Swietych, trze-
ba byto nawet znalez¢ jaka ,,0sobe znang“ ktoraby

Wieden i zycie wiedenskie.- 10
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za ciebie poreczyla podczas trwania twojego tam po-
bytu, co nie przeszkadzato bynajmniej policyi Sledzi¢
kazdy twoj krok, uwazaC¢ z kim przestajesz, odpie-
czetowywac nawet adresowane do ciebie listy. Mo-
zna. sie bylo wprawdzie pociesza¢ tg myslg, ze am-
basadorowie zagraniczni podlegali jeszcze wiekszemu
nadzorowi. Ambasador angielski, nadzwyczaj prze-
biegty dyplomata, ktéry wiedziat ze wszystkie jego
listy przechodzg przez ,,czarny gabinet” wymyslit fi-
gla; kazat w swojej pieczeci zrobi¢ matg zmiane,
W czarnym gabinecie nie spostrzezono tego i dalej
starg piecze¢ przyktadano przy kopertowaniu rewido-
wanych jego listbw. Po niejakim czasie, ambasador
spotyka sie z ksieciem Metternichem:

— Mosci ksigze — moéwi do niego, — moze by-
to by dobrze zawiadomi¢ twoich urzednikéw zeSmy
piecze¢ zmienili.

— Ah! gawrony! — mruknat ksigze wzruszajgc ra-
mionami i odszedt.

Na bramach Wiednia powinien byt wisie¢ napis
jako przestroga dla przyjezdnych: ,,Tutaj nie wolno
myslec.*

Ksawery Marmier ktory w owej epoce znajdowat
sie w Getyndze, opowiada ze jeden doktér z tego
wielkiego uniwersyteckiego miasta, zaordynowat pe-
wnemu wielce uczonemu medrcowi, ktéry stracit
wszystkie swoje sity fizyczne na bezsennych nocach
i stat sie prawie idyotg w skutek badan nad gtebo-
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koscig niemieckiej filozofii, jako kuracye, pobyt
w Wiedniu. Paszport jaki nieborakowi wydat bur-
mistrz  Getyngi byt zredagowany jak nastepuje:
»M. W. doktor filozofii, profesor uniwersytetu, ska-
zany przez lekarzy na niemyslenie.“

Dyrektor wiedenskiej policyi niczego wiecej nie
zadat: profesora zwolniono od wszelkich innych for-
malnosci i zostawiono go w spokoju.

Nareszcie Cesarz Franciszek-Jézef obdarzyt swdj
nardd konstytucya, i Wieden przeszedt odrazu z wie-
z6w Sredniowiecznych do nowozytnej wolnosci. Tran-
zakcya byla nieco za raptowng, tak ze dzisiaj nawet
stara monarchia nie uspokoifa sie jeszcze po dozna-
nem wstrzgsnieniu. Wystawcie sobie stary okret
zbudowany na to aby cate zycie stat na kotwicy, por-
wany nagle na petne morze i oddany na pastwe prze-
ciwlegtych wiatrow. Austrya znalazta sie w po-
dobnem potozeniu.

Ta transformacya polityczna wyszta na korzysc¢
samemu Wiedniowi ktory sie wzigt natychmiast do
zburzenia okopow jakie go na uwiezi trzymaly
I w przeciggu lat nie wielu Stat sie jedna z najpiek-
niejszych stolic w Europie.

Tam gdzie wczoraj jeszcze krzyzowaly sie w kre-
gu szerokie fosy i groZzne sterczaty bastiony, dzisiaj
roztaczajg swoje powaby zachwycajgce ogrody, cig-
gng sie dtugo i szeroko przepyszne bulwary, wznoszg
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sie gmachy o marmurowych wschodach z fasadami po-
krytemi freskami.

W Wiedniu wszystko ma widok imponujacy
i wielki, — rzeczy stare jak i nowe.

Stara dzielnica ktora tworzy jakby czarng wyspe
posréd biatego morza przedmies¢, jest punktem zbio-
rowym zycia handlowego, politycznego i eleganckie-
go; posréd robdt reorganizacyjnych, uszanowano te
krete uliczki, te place wazkie, petne starych relikwij
gdzie drga jeszcze cata dusza dawnej monarchii.
W tym labiryncie ciemnych i malowniczych ulic kt6-
re biegna gzygzakiem, krzyzujg sie, wigzg jedne
z drugiemi, przenoszac mys$l w oddalone wieki, co
krok spotyka sie duze szeSciopietrowe domy pokryte
karyatydami, o drzwiach okutych w bronz i zelazo.
Po nad dachami wylatuja w niebo mate .wiezyczki,
nadajac budowli pozér zamkéw w ktérych fedalizm
tak silne miat siedlisko. Ale aby temu wszystkiemu
przypatrzy¢ sie dobrze, trzeba wyj$¢ na miasto w noc
pogodna, kiedy ksiezyc Swieci. Wychodzac z pewne-
go wieczoru, datem sie oprowadza¢ w ten sposob po
miescie, przez przyjaciela artyste; zapuscilismy sie
w labirynt: bylem widokiem ol$niony. Jedna cze$¢
miasta toneta w ciemnosciach, druga kapata sie
w srebrnych promieniech; a pod blaskiem tego opalo-
wego Swiatta, brodate figury kariatyd zdawaly sie
nabiera¢ zycia: te duze nagie ciata faundw i satyrow
rzec by mozna ze chciaty oderwac sie od ram cemen-



tu i kamieni do ktérych byty przykute i zblizac sie
do nympf ktore takze wysuwaly sie z kamiennego
wiezienia, z podniesionemi rekami, z piersig, naprzod
wystajacg. Pod dziataniem blaskéw zimowego ksie-
zyca, dachowki polerowane katedry wygladaty jak
rybia tuska: ZeszliSmy az do Dunaju, do Salsgries,
pod arkady olbrzymich koszar, gdzie wpatrujac sie
w gwiazdy zoinierze palili sobie fajki. Z tamtad po
schodach szerokich doszliSmy do kosciota Maria-Stej-
gen wybudowanego w stylu gotyckim!

ByliSmy sami na ulicy, cisza gteboka zawista nad
miastem pogrgzonem w gitebokim $nie; posrdd tych
cieniow, blaskéw i $niegu staliSmy nieruchomo, za-
dumani.

Berlinczycy prézno bedg sie trudzi¢ i tamaé gto-
we, ich stolica w poréwnaniu z Wiedniem bedzie za-
wsze tern czem jest zaba w obec byka, — Quazimodo
obok kosciota Panny Maryi.

Czeg6z by Berlin nie dat aby mie¢ takg katedre
jak S-ty Stefan, zamek jak Burg, muzea takie jakie
sg w Belwederze? Berlinska kolumna Zwycieztwa
nie warta jest chociazby jednej wiezyczki kosciota
Wotywy.

Co krok oko spotyka stare monumenta, stare
gmachy ktore Swiadczg o silnych fundamentach pietna-
sto wiekowej dynastyi Habsburgéw. Przepyszne ekwi-
paze, wspaniate wystawy sklepéw, wesote zycie na
ulicach, wszystko to Swiadczy ze dwor jest prawdzi-
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wie cesarski, arystokracya bogata i elegancka, jedyna
moze z Catej Europy Kktora potrafita zachowa¢ w so-
bie rycerskie cnoty. Wieden jest centrum ras i in-
teresow, i stuzy za tgcznik pomiedzy Niemcami a kra-
jami Wschodu; Berlin nie jest zadnym punktem: to
gltowa a raczej kask.

| jakze zycie jest piekne i wesote posrdd tej lud-
EOSci ktdra ani dobry humor nigdy nie opuszcza, ani
otwartos¢ i goscinnosc!

W jednym ze swoich listéw, Jézef Richter powie-
dziat o Wiedniu: ,Watpie czy nawet w raju mozna
sie lepiej bawi¢. Prawda ze w poniedziatek nie ma
czasem na obiad, ale c6z to znaczy, byle tylko nie-
dziela byta wesolglif Jest to kraj ,,ztotych niedziel”
»btekitnych poniedziatkéw* i ,zielonych czwar-
tkow.“

Gdy historyk Jan Muller opuszczat Wieden by osie-
dli¢ sie w Berlinie, nastepujace zdanie wypowiedziat:
»Austryacy sg dobrzy ludzie, majg w sobie duzo ser-
decznodci, i tworzg bardzo piekng monarchie.”
I miat racye: w Austryi nie potrzebowano ustanawiac
osobnych kar na tapigcych male ptaszki chronigce
sie przed jastrzebiem lub burzg pod strzeche.

,Gdy przybywam z Berlina do Wiednia,—mowit
mi raz pewien kuryer z ambasady,—zdaje mi sie ze
przechodze ze stajni do salonu.*

Poréwnanie jest ostre, ale charakteryzuje dosko-
nale uczucie jakiego sie doznaje wjezdzajgc do Wie-
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dnia po deportacyi pruskiej. Nawet gdy sie tam przy-
bywa po raz pierwszy, jest sie od razu jakby u sie-
bie, jakby u starych przyjaciét ktorzy jeszcze potra-
fig sie Smiac, pi¢, gawedzic¢ i Spiewad.

Tak samo jak Paryz, Wieden trzeba zwiedzac
w zimie; podczas lata, arystokracya wyjezdza do ma-
jatkdw, a bogate mieszczanstwo rozrzucone jest po
okolicach: w Baden, Doebling, Weidling i t. d.
Wszedzie sg zatem pustki, dopiero zycie zaczyna wrzeé
1-go paZdziernika i trwa do 1-go kwietnia. Przez
caly ten przecigg czasu, teatra sg pelne, wszedzie
styszy sie odgtos skrzypiec: smyczek Straussa jest
wszechwiadnym panem.

Niemieccy pisarze stusznie utrzymujg ze Wieden
nie jest miastem niemieckiem: ,,.Zalane od wiekow
przez stowian, madziaréw i Wiochéw, to miasto, —
mowig —nie ma juz w swoich zylach ani jednej czy-
stej kropli krwi niemieckiej; w Wiedniu jest teatr
czeski, taki sam jaki jest w Pradze, wioska opera
w ktorej Spiewajg francuzi i wegrzy, sg kluby polskie;
jadac omnibusem zdarza si¢ czesto ze niemiec nie
moze z nikim stowa zamieni¢, bo nikt po niemiecku
nie rozumie. W wielu kawiarniach jest po kilka
dziennikéw wegierskich, czeskich, polskich, wioskich,
a jedna tylko bedzie gazeta niemiecka. Niemiec kto-
ry od lat paru dopiero w Wiedniu mieszka, moze je-
szcze by¢ rzetelnym niemcem, ale jego zona bedzie,
polkg, kucharka czeszka, bona do dzieci dalmatka}
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stuzacy serbem, stangret Stowakiem, golarz madzia-
rem, a guwerner francuzem, W administracyi, wszy-
stkie przewaznie urzedy zajmujg czesi, a wyzszg po-
lityka kierujg wegrzy.”

Rzeczywiscie majg racye, Wieden nie jest mia-
stem niemieckiem.

Gdy sie zblizka przypatrzy monarchii austryac-
kiej, widzi sie ze zywiot niemiecki jest tam zupetnie
odosobniony, powiem nawet z przyjemnoscig ze nie-
nawidzg go. Juz raz przecie czesi krzyczeli po Wie-
dniu: ,,Precz z niemcami!* Temu jeszcze lat Kilka,
gdy niemiec odwazyt sie wyjsé na ulice Pesztu, z cy-
lindrem na glowie, znalazta sie zaraz pies¢ ktora mu
kapelusz sptaszczyla.

Obserwujac typy przechodniéw, na sto oséb widzi
sie ze dwadziescia najwyzej fizyognomij niemieckich.
U kobiet roznica jest jeszcze wieksza; kazda wieden-
ka ma w oczach stowianskg zywos¢; jest dobrze zbu-
dowana, wysmuklg, nerwowa; noge ma wypukig
i mafg: nie jest to szeroka gesia tapa bawarki ani no-
ga stoniowych rozmiaréw prusaczki; wiosy sg u nich
przepyszne, zeby drobne, biate jak mleko. Niektore
z wiedenek majg cere paryzanek; drugie zndéw sg ro-
zowe i Swieze jak angielki, lub tez czarne jak wio-
szki, a wszystkie sg ognistego temperamentu i tern
wiasnie roznig sie gtownie od leniwej niemki ktora
cate Zzycie chcialaby przepedzi¢ w warzywnym ogro-
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dzie iz grzadek kapusty i seleréw patrzy¢ na ksie-
zyc w peni.

Te samg uwage moznaby zrobi¢ i co do budowni-
ctwa. Pani de Stael juz powiedziata ,,ze w Wiedniu
nic nie jest podobne do reszty Niemiec z wyjgtkiem
niektérych gmachow gotyckich ktére przypominajg
$redniowieczne czasy.“ W ,starem mieScie” jest
sporo kretych brudnych uliczek podobnych zupetnie
do przesmykéw w Wenecyi. Posagi jakie sie spoty-
ka na dziedzincach i po sieniach przypominajg takze
Wiochy. W wielu miejscach publicznych widzi sie
nawet wyobrazenia Swietych. Nad drzwiami jednego
domu na Tiefen-Graben, wisi portret cesarza JOze-
fa 1l przedstawiajgcy Swietego Jozefa.

A stalo sie to jak nastepuje: W roku 1750 taj-
ny radca Herden kupit na Tiefen-Graben dom, a chcac
okaza¢ swojg wdzieczno$¢ monarsze ktory go wzbo-
gacit, nie znalazt ni¢ lepszego jak wywiesi¢ portret
cesarza na fasadzie swojej kamienicy, za szklem; dy-
rektor policyi dat o tem zna¢ cesarzowi.

Jozef 1l kazat przywota¢ pana radce.

— Alez najjasniejszy panie, to nie zaden szyld
to oznaka szacunku i czci: umieScitem waszg cesarska
mos$¢ nad mojemi drzwiami jako protektora, aniota-
stroza, $Swietego...

— Pozostawmy aniotéw i Swietych w spokoju; ja
nie jestem w zgodzie z hierarchig niebieska.
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Ja tylko chciatem,—mowit dalej Herden, ziozy¢
waszej cesarskiej mosci publiczne Swiadectwo mojej
wdziecznosci.

— Uczucie uwzgledniam, ale nie moge znéw po-
zwoli¢ aby mnie w ten sposéb przedstawiano na fron-
towych Scianach doméw; bytby tylko jeden sposéb...
dodat cesarz zatrzymujac sie.

— Powiedz najjasniejszy panie, btagat Herden.

— Jak chcesz koniecznie... Chociaz nie czuje
w sobie Zzadnych zdolnosci do spetnienia roli tak
wielkiego Swietego, trzeba aby$ znalazt malarza kt6-
ryby ze mnie zrobit S-go Jozefa; pod tym tylko wa-
runkiem obraz moze pozostac.

Herden odszedt uradowany i nazajutrz jeden z naj-
pierwszych 6wczesnych malarzy, zamalowat biatg pe-
ruke Jozefa Il na czarno, ptaszcz cesarski zamienit
na zydowska oponcze a z berta zrobit lilje. Aby uni-
kna¢ wszelkiego dWuznacznika, Herden kazat jeszcze
napisa¢ pod obrazem: ~Swiety Jozef.ll

W Wiedniu jest mnéstwo gmachéw powstatych
w trzynastym i czternastym wieku; ale w pietngstem
dopiero stuleciu budownictwo naprawde sie tam roz-
winefo, katedra Swietego Stefana wzniesiona w owym
czasie przewyzsza koputy strasburgskie i kolonskie.

Plac S-go Stefana stanowi centrum miasta; z tam-
tad rozjezdzajgc sie po trzydziestu szesciu przedmie-
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$ciach omnibusy, tam mieszczg, sie najwieksi bankie-
rzy, najpiewsi krawcy, otwarte sg najpiekniejsze ka-
wiarnie; tam réwniez zbiera sie sztab gtéwny publi-
cznych postancow. — Ci komisyonerzy wiedenscy sg
doprawdy bardzo uzyteczni a ich taryfa jest bardzo
umiarkowang, ubrani s3 w specyalne mundury: na
mosieznej tabliczce przyszytej na lewym boku bluzy,
miesci sie ich numer, wyszyty rowniez na wytogach,
a na daszku czapki ze skory czerwonej miesci sie na-
pis: Postaniec. Uzywa sie ich do r6znego rodzaju
kursow i robdt: butelkujg wino i piwo, strzyzg psy
trzepia dywany i meble, pakujg rzeczy, dozorujac,
a przedewszystkiem roznoszg listy i pakunki. Za
kazda wiedenkg chodzacg po sprawunkach idzie jeden
taki postanien obtadowany zwykle jak mut. W Niem-
czech, gdzie nie ma zwyczaju aby wiasciciele skle-
péw odsykali do doméw zakupione u nich sprawunki,
instytucja komisyoneréw jest niezbedna. W ogole,
ludzie ci sg pewni i zreczni; mozna im powierzac
wieksze kwoty pieniezne, i uzywa¢ do najdelikatniej-
szych misyj. Wieden posiada takich postancéw pu-
blicznych 1,600.

Z placu $-go Stefana kilka jest tylko krokéw do
Graben.

Graben ze swojemi magazynami ktére blyszcza
jak fajerwerki, podbudzajg wszystkie zgdze i gusta,
ktére mogg zadowolni¢ wszystkie kaprysy i zbytki,—
Graben ze ztoconemi kawiarniami o miekich ottoman-
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kach pokrytych r6zowym aksamitem, Kktore latem
otwierajg dla s wych gosci wspaniate na chodnikach we-
rendy. — Graben ze swoim tlumem spacerujacych,
jest w Wiedniu tern czem jest w Paryzu bulwar
Wioski, Na Graben, co rano i wieczor zbierajg sie Smie-
tanka ztotej miodziezy i cudzoziemcy; po potudniu
wszyscy jada powozem do Prateru albo paradujg kon-
no na Ring.u

— Od dziesigtej rano do potudnia i od széstej
do dziewigtej wieczorem, odbywa sie na Praterze
jarmark wiecznych u$miechéw i mitosnych spojrzen;
piekne grzesznice majg tam swoje stacye Swiadczace
o0 ich dobrych checiach. Wystepek ma tu jakie$ po-
zory niewinnos$ci: wydaje sie, ze nie petni rzemiosta
ale szuka przyjemnosci.

Co najwiecej Scigga publicznosci na Graben, to
sklepy z rycinami i fotografiami: przed wystawg kaz-
dego z nich stojg zawsze tlumy ciekawych; kobieta
z ludu i szwaczka potrgca tam tokciem wielka dame,
zonierze, chiopcy cukierniani, i szewczyki mieszajg
sie z miodymi dyplomatami, starymi bankierami,
z cudzoziemcami. Za oknem wywieszone sg wszyst-
kie stawne osobistosci, tak z dnia wczorajszego jak
i z ostatniej chwili; zobaczysz tam generatow, hr.
Andrassego obok pierwszego tenora opery, autora
ostatniego romansu obok stynnego zbrodniarza, Ksiez-
ne X. lub Y. obok calego szeregu zachwycajgcych
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aktorek ubranych na wzor Ewy przed zjedzeniem
jabtka lub Wenery wychodzacej z waod.

Na Prater nie same tylko pieknosci p&tSwiata.
wystepujg z uSmiechem na ustach i strzatg w spoj-
rzeniu: panie i panny noszgce najpierwsze nazwiska,
a nieuposledzone od natury, przychodza tam zbierac
poklaski. Komu sie podoba jaka piekna patrycyusz-
ka moze zaraz kupi¢ jej fotografie w pierwszym
lepszym sklepie. Nikt tego nie uwaza za zle,
a fotografowie robig majatki.

Ale jaka szkoda, ze w W.iedniu jednostajnos¢
mod odbiera mieszkancom najodleglejszych nawet
krajow oryginalnos¢ ich kostiumow!

Na Grabenie nie spotyka sie juz ani wegra z bu-
tami i w haftowanym dolmanie, ani polaka w czarna
rze lub kontuszu, ani serba ze sztyletem zatknigtym
za pas. Jedni tylko turcy i zydzi wiernie zachowu-
ja dotad stare obyczaje. Z Grabenu przeszediszy
przez Hohert—Markt, na ulice zydowska, moznaby
sadzi¢, ze sie jest w jakiej podkarpackiej miescinie.
Ale Judengasse trzeba widzie¢ rano; od dziewiatej do
jedenastej, stare jej domy, ponure, zyzowate i ciemne
jak jaskinie zbojcow, otwierajg swoje drzwi, z kto-
rych wylatujg cate bandy ludzi nie umytych, nie
uczesanych, ubranych w diugie wyttuszczone hataty
i spiczaste kapelusze, z potargang dtugg broda, ocza-
mi koloru niebieskiego fajansu, szerokiemi sptaszczo-
nemi uszami, zakrytemi do potowy przez pejsy, kto-
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re okalajg chude ich i wyniszczone twarze. Ludzie
ci kupuja, sprzedajg, odprzedajg, targujg wszystko
co im pod rece podpadnie, rachuja i spekulujg pfzy
akompaniamencie zywych gestow i betkocie jeszcze
zywszym zargonu zydowskiego. U jednych widzia-
tem w rekach o krugulczych palcach, pierscionki,
kolczyki, zegarki z tancuszkami, koralowe naszyjni-
ki; zdawatoby sie, ze to rajtary wracajgcy po rabun-
bu jakiego zamku; u drugich, pod pachg stare wy-
koszlawione buty, albo popsuty jaki zegar Scienny,
lub miynek do kawy; u trzecich wiszg na ramieniu
pokrwawione spodnie jakiego galernika lub morder-
cy wczoraj straconego, podczas gdy z kieszeni hatata
wyglada im gtowka jakiej pasterki lub nymfy z sas-
kiej porcelany.

Raz widzialem tam miodego zydka o zéttych
wiosach, ktoryz tryumfem pokazywat dwie przeslicz-
ne tureckie bambosze, cale wysadzane pertami i haf-
towane ztotem. Jakiejze to czarodziejki n6zki miesz-
katy w tych pantofelkach? zkad pochodzity? Jaka
podr6z odbyly a raczej gdzie sie rozbity aby je
obrzydliwe rece tego gatganiarza podjety? Byt to
gotowy tytut do powiesci: Podréz i koiiftdencye dwoch
pantofelkéw!

Ta zydowska ulica ma w sobie co$ strasznego:
jest ciemna, brudna, ponura, mury jej doméw sg jakby
trgdem pokryte, a po szybach Sciekajg jakie$ okropne
cuchngce smugi. Sklepy podobne sg do podziemi;
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po nad drzwiami kazdego z nich porozwieszane sg
stare buty, futra zjedzone przez mole, podarte
w strzepy jedwabne suknie, nowe liberye, mundury
zotierskie, jednem stowem kompletny inwentarz po-
zostatosci po zbrodni i cnocie, przepychu i nedzy.
Niekiedy w potswietle takiej nory zabty$nie promie-
niejaca twarz miodej dziewczyny, — Rebekki o $nia-
dej cerze, zebach z kosci stoniowej i duzych jak wegle
czarnych oczach.

W potudniowych godzinach, wszystko tam jest
martwe i jakby pokryte catunem $mierci. Nigdy
zreszta nie rozlegnie sie tam Szmer puszczonego
w ruch warsztatu, nie zabrzmi piosnka robotnika; pa-
jaki przedg w ciszy. Nie widzi sie rowniez na ulicy
bawigcych sie ani krzyczacych dzieci; miode piskleta
izraelskie wygladajg blado, chorobliwie samo po-
wietrze powinno ich zabijac.

Wszedtem do wnetrza jednego z tych domow:
porecz chwiejgca sie¢ od spadzistych schoddw, jest
jakby jakim Klajstrem wysmarowana, z muréw wil-
go¢ leje sie strumieniem, izby sg nizkie, mate, pu-
tapy czarne jak wnetrze komina, sprzety napakowane
jedne na drugie. Na kulejacej szafce poustawiane
sg stare filizanki, a na putkach stojg cynowe naczy-
nia kuchenne. Za kamiennym piecem, starzec
0 szklistem spojrzeniu, sapat.

Ustyszawszy moj gtos, podniost z wielkim wy-
sitkiem glowe i zawoftat:
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— To ty, Rebbe-Kac? Jakzem szcze$liwy, oh!
tak, szczesliwy!.. Jerozolima juz jest odbudowana,
wbrew proroctwom, ,,gojow;“ jutro wyruszamy
w droge, nieprawda Rebbie? Swiat sie caly zmieni;
ci co dotagd ojczyzny nie mieli, teraz jg otrzymaja.
Ja méj Rebku, bede mieszkat zaraz przy Swigtyni
Salomona... W nowem pieknem miescie, Mesyasz
z pewnoscig przyjdzie... Ah! co za Swieto Rebku!
musimy zje$¢ baranka!

— Niech pan nie zwraca na to uwagi, rzekta mi
do ucha stara kobieta, widocznie zona starca, — on
juz tak stary ze zdziecinniat.

Kiedym byt na schodach, styszatem jeszcze jak
stary fanatyk wotat: ,,0h, Jeruzalem.”

— O, starcze, — miatem ochote mu odpowie-
dzie¢. Jerozolima od dawna juz jest odbudowana,
ale aby sie do niej dosta¢, nie potrzebujesz przeby-
waé ani gor ani rzek, ani morza. Nowa Jerozolima
miesci sie nad brzegiem Dunaju; znajdujesz sie wia-
$nie w btogostawionym kraju lzraela.

Ktéz to zbudowat owe patace, ktdére zrobity
z wiednia jedno z najpiekniejszych miast?

Zydzi.

Do kogo nalezy prasa austryacka?

Do zydow.

Czyje rece obracajg finansami panstwa?

Zydowskie.
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~Wieden — pisze jeden z przewodnikdéw wyda-
nych na czas wystawy, liczy 18,398 bankéw z kt6-
rych dwa tylko nalezg do chrzescian.”

Lichwiarze zydowscy pozyczajg pieniedzy szlachcie
wegierskiej, galicyjskiej i polskiej. Potrzebujesz np;
trzydziestu tysiecy florenow; to bagatela, glupstwo,—
ale napiszesz weksel na piecdziesiat.

W taki sposéb zrujnowanym zostat pewien ksiga-
ze ktoremu majatek pozwalat kiedys w Petersburgu,
podczas koronacyi Najjasniejszego cesarza Alexandra
Il rozrzucac pienigdze po ulicach petnemi garsciami.
Komornicy zabrali mu nawet dworskie mundury od
ktérych brylantowe guziki zakupili jubilerzy lon-
dynscy.

Nowa gietda wiedenska jest co najmniej tak
piekng jak Swigtynia Salomona.

Na samem przedmiesciu Leopolda, mieszka czter-
dziesci tysiecy zydow.

Na o$miuset studentow w gimnazyum akademic-
kiem, potowa jest zydow,

U ojcdw Benedyktynow ktorzy zarzadzajg jedng
z najbardziej uczeszczanych wiedenskich szkét, i w kto-
rej temu lat cztery nie bylo ani jednego zyda, dzisiaj
jest ich tam trzech na dziesigciu uczni cbrzeScian.

W szkole handlowej obok dwustu piecdziesie-
ciu pieciu chrzecian zasiada dwustu piecdziesieciu
zydow.

Wiederi i zycie wiedenskie. 1
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Po innych szkotach proporcya jest ta sama; wielu
nawet zydéw przybywa z prowincyi do szkot wie-
denskich.

Pomiedzy adwokatami i doktorami najwiecej
jest zyddw; ministerstwa nawet nie sg od nich
wolne.

Prawdziwa emancypacya zyddw poczeta sie dopie-
ro w Austryi w roku 1856. Do roku 1849 bez spe-
cyalnego pozwolenia policyi nie wolno im byto nocy
w Wiedniu przepedza¢. Pozwolenie takie na wolny
pobyt w stolicy wazne tylko byto na dwa ty-
godnie.

Wszystko to jednak jest niczem w poréwnaniu
z przeSladowaniem jakiego zydzi doznawali w Austryi
w wiekach S$rednich. Roku 1425 np. rozeszta sie
byta wies¢ po Wiedniu ze jeden stary zyd, zwiacy sie
Izraelem, dostat za pienigdze po$wiecong hostye i ze
w Swietokrackiej ceremonii uzyt jg do sparodyowania
mszy Swietej. Wzburzenie byto ogromne, lud doma-
gat sie wyrznigcia zydow. Ksigze Albert nie wie-
dzac co czyni¢, kazat wszystkich zydéw jacy sie
w Austryi znajdowali, zamkng¢ w wiezieniach. Wie-
lu z pomiedzy tych nieszcze$liwych, aby zycie ocalic,
ochrzcito sie, drudzy wieszali sie i zarzynali po wie-
zieniach. Dnia 18 marca, spalono ich zywcem stu;
pozostatym skonfiskowano majatki. Umysty nareszcie
sie uspokoity.
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— Jakze sie czasy zmienity!—zawotat znajomy mi
wiedenczyk od ktérego powyzsze szczegdty otrzyma-
tem, — Dzisiaj, to zydzi konfiskujg, nam majatki!

Wielki Targ. — Hof. — Arsenal gminy. — Glowa Kara-Mystafy.—
Pius VI w Wiedniu — Historyczny kandelabr. — Zamordowanie
Latoura. — Katusz. — Kosciot Maria-Steigen. — Slub kartdw.

Powré¢my na plac ,,Hoher-Marktu“ czyli Wiel-
kiego Targu, i nim dalej pdjdziemy, rzuémy okiem na
otaczajgce nas kramy. Prébowano tu tak jak w Ber-
linie wybudowaé centralng halle, ale projekt nie przy-
szedt do skutku. Prawdziwy targ z ktdrego artyku-
ty zywnosci czerpie Wieden, znajduje sie obok mostu
Elzbiety, w sasiedztwie Ringu. Co rana przekupnie
i owocarze przychodzg tam robié zapasy i uwozg swo-
je prowizye na wdzkach ktére psy ciagna.

Na Wielkim Targu znalez¢ mozna calg kolleksye
przekupek jarzyn, owocéw, ryb, zwierzyny i wedlin.
W jarzynach wyboru wielkiego nie ma: Kalafiory sg
tu tak rzadkie ze je sprzedajg az na Grabenie w owo-
carniach, obok cytryn i pomarainczy. Gruszek i ja-
btek za to przybywajg codziennie wielkie transporta
z Wyzszej-Austryi.  Zwierzyny jest tu takze sporo
i mozna jej dostac za tanie pienigdze. Zdarza si¢ cze-
sto ze na jednem polowaniu w jakich duzych dobrach.
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padnie pod strzatami mysliwych do dziesieciu tysiecy
zajecy i Kkilkaset bazantéw. Bazanty czeskie sg szcze-
golnie poszukiwane; do kuchni Napoleona Il spro-
wadzano ich co rok po piecset sztuk.

Targi wiedenskie majg takze swoje ,,przekupki‘;
wiedenczycy je nazywajg fortschdweiber. Jozef Il
chcac sie raz zapozna¢ ze stownikiem tych pan, wy-
wrécit jednej z nich naumyslnie koszyk z jajami, Po
paru minutach musiat uciekac.

Ale to w wigilie Bozego Narodzenia trzeba i$¢ na
Hof: przez noc wyrést tam caty las, — las dziwny
jakby wyjety z bajki jllustrowanej przez Dorege-.
Wstegi z kolorowego papieru zwieszajg sie w ksztat-
cie fancuchéw po bokach choinek, do gatezi poprzy-
czepiane sg ztocone orzechy, gwiazdki, jabtuszka i t. d.
Wieczorem kiedy Swiatta zapalg, widok catego pla-
cu jest wielce fantastyczny. Snieg przykrywajacy
ziemie i budy uszykowane w diugie rzedy posrdd tey,
go iglastego lasu, robi wrazenie pejzazu Czarnego -Bo--
ru, Jest tam thumno i wesoto, kazdy sie cisnie cie-
kawie do stragandéw oswieconych jak oltarze, uchyla-
jacych sie pod ciezarem bebenkéw o ztoconych obre-
czach, drewnianych konikéw, pieskow i kogutow
krzyczacych, lalek wystrojonych, papug, arek Noego,
pataszy, fuzyjek, i tysigca innych zabawek na wi-
dok ktérych oczy miodego pokolenia $miejg sie
radosnie. W miare jak thum sie zwieksza, lasu uby-
wa; cate szeregi komisyoneréw z drzewkami na ple-
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cach wysuwajg sie z placu i nikng po sasiednich
ulicach.

Na fasadzie patacu barona Sina jest napis tacin-
ski, oznajmiajacy ze kiedy$ Wielki Targ stuzyt za fo-
rum dla rzymian. Wiadomo Zze cesarz Marek-Aure-
liusz umart w Wiedniu.  Szkaradny to gmach w sty-
lu rokoko; caty jest wyrzynany w festony, na gzym-
sach w najfantastyczniejszych pozach poumieszczane
sg gruppy aniotkow-kupidynow.

Przejemy do Hofu: jest to najobszerniejszy i naj-
piekniejszy plac z catego miasta. Na $rodku wzno-
si sie kolumna bardzo nie gustowna, skopiowana nie-
zdarnie z kolumny Wielkiego Targu i Grabenu. Sto-
jacy na prawo silnie i massiw zbudowany budynek,
to arsenat miejski, wiasnos$¢ gminy; jest to raczej
museum anizeli skiad broni. Jego kollekcya broni
Z pietnastego i szesnastego wieku jest najpiekniejszg
z wszystkich tych jakie znam. Halabardy, piki, gro-
ty poustawiane sg w snopki z ktérych bija niebieska-
we blaski; puklerze rozmaitych ksztattow porozwie-
szane sg na Scianach jak skorupy olbrzymich zotwi;
jest tam miecz feld-marszatka Clerfaixa, kapelusz
marszatka Loudona, gorska butawa Andreasa Hofer,
ktérego rozstrzelano w Mantui. ,,Nie trzeba —rzeki
chiop-patryota do oficera dowodzacego egzekucyjnym
plutonem, — nie trzeba mi oczu zawigzywac, klekac¢
takze nie potrzebuje; jestem Andreas Hofer, oberzysta



— 166

z pod ,,Piasku“; Stojacy ja chce odda¢ -mojg dusza
w rece stworcy. — Zotnierze, ognial.,/

Zbroje i sztandary zabrane turkom skadaja olbrzy-
mie trofea. Jest tam zielona choragiew ktérg feld-
marszatek Loudon zdobyt pod Belgradem, wychafto-
wane sg na niej wyobrazenia stonca, ksiezyca i gwiazd,
rowniez jak i reka sprawiedliwosci Mahometa, pod
ktérag wypisanych jest kilka ustepéw z Koranu, obie-
cujgcych zwycieztwo, radosci i raj wieczny synom
proroka ktérzy legng na polu chwaty.

Na drugiej rozowej chorggwi miesci sie nastepu-
jacy napis: La ilaha Ula al'ahu, Muhammed rasul
allahi (Bdg jest jeden, a Mahomet jest jego proro-
kiem). Te cze$¢ arsenatlu zdobi jeszcze niezliczona
ilo$¢ krzywych tureckich mieczéw o szerokiem ostrzu,
handzaréw, kurdzkich lanc, bebnéw zezanskich i tur-
banéw. Widzi sie tam.takze za szklem czaszkei Smier-
telng koszule Kara-Mustafy, ktoremu suttan po po-
razce przystat jedwabny sznurek aby sie udusit. Na
dowod Smierci wielkiego wezyra Sciggnieto z jego
twarzy skore i postano jg do Konstantynopola. Po
zdobyciu Belgradu znaleziono jego ciato w jednym z me-
czetéw; jedwabny sznurek, czaszke i koszule ba-

szy kardynat Kollenitz postat do wiedenskiego arse-
natu.

Na drugiej stronie placu, prawie naprzeciwko ar-
senatu, stoi stary gmach z balkonem: to patac nuncya-
tury z ktérego wiasnie ganku, przejezdzajacy przez
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Wieden w r. 1782, Pius VI dat swe apostolskie bto-
gostawienstwo wiedenskiemu ludowi.

Na lewo, posrodku placu, naprzeciwko $wieczni-
ka, wznosi sie patac ministeryum wojny.  Swiecznik
ten jest historyczny z powodu okropnego dramatu ja-
ki sie odegrat na Hofie podczas burzliwych dni ro-
ku 1848.

Panami Wiednia po ztupieniu arsenatu, powstan-
cy ruszyli na ministeryum wojny, domagajac sie przy
wisciektych okrzykach aby im wydano hrabiego La-
toura. ,To zdrajcal wotat obszarpany proletaryat
potrzasajac staremi pataszami i skatkébwkami. Trze-
ba go powiesic!

Patac zostat zdobyty i cata zgraja rozpuscita sie
po apartamentach, rabigc siekierami sprzety. Jeden
robotnik spostrzegtszy przepyszne puzderko na sto-
liku, chciat je zabra¢, ale powstrzymat go gwardzista
narodowy moéwigc: ,,Obywatelu, przyszedtes tu spra-
wiedliwo$¢ wymierza¢ a nie kras¢.*

Krzyki: ,,$mier¢ Latourowi!* rozlegaly sie coraz
gtosniej; naprézno oficerowie gwardyi narodowej
usitowali uspokoi¢ rozjuszong bande.

— Co! — wotat jeden — my nie mieliby$my sie
pomsci¢! A mdj ojciec ktérego zabilil..

— A mo¢j brat! — dodat drugi.

— A moja matka! wotat trzeci.

— Latour na szubienice! Smier¢ zdrajcy! — wyta
chérem cata banda.
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Smolka aby zyskac troche czasu rozpuscit pogto-
ske ze hrabiego Latoura nie byto w patacu, ale wi-
dzac iz rozwscieczonych tych ludzi niczem nie uspokoi
i ze opdr moégtby ich tylko wiecej rozdrazni¢, pobiegt
na czwarte pietro gdzie sie znajdowal minister
i rzekt:

— Eksceleneyo, jest tylko jeden sposéb uratowa-
nia ci¢: podaj sie do dymisyi.

Hrabia Latour nic nie méwiac, wzigt arkusz pa-
pieru i napisat:

,,Jestem gotow, za zezwoleniem Najjasniejszego
Pana, ustgpi¢ ze stanowiska ministra wojny.“

— Eksceleneyo, lepiej bedzie jak nic o Naj-
jasniejszym Panu nie wspomnisz, — zauwazyt Smolka
po odczytaniu karty. — To ich rozdrazni jeszcze wie-
cej; na waszem miejscu, podatbym sie do dymisyi
w prostej zupetnie formie.

— W tern co napisatem nic nie zmienie,—odpo-
wiedziat zimno Latour.

Smolka wzigt papier, ztozyt go i wyszedt.

— Latour podat sie do dymisyi — zawotat scho-
dzac na pierwsze pietro gdzie powstancy tlukac
wszystko co im pod reke, podpadto, prowadzili dalej;
patryotyczng swojg robote.

— Czytaj! zawotato kilka gtosow.

— To on tu siedzi! — zakrzyczeli pijani robot-
nicy, zawijajac rekawy.
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Smolka zaczat czytaé; ale jak doszedt do ustepu:
»Za zezwoleniem Najjasniejszego Pana,” okropny
wrzask wybuchnat.

— Gdzie on sie kryje? gdzie jest?

— Chcemy ministra zobaczyc..

— Chcemy widzie¢ Latoural

Smolka odpowiedziat:

— Wszyscy razem nie mozecie do niego pdjsc;
niech sie dwudziestu wybierze, ale przedtem musicie
mi przysigdz ze zostanie przy zyciu.

— Tak, tak, — zawotato Kkilku gwardzistow.
Zaprowadzimy go przed sad wojenny.

Smolka w towarzystwie dwudziestu powstanicow
ktorzy sie oddzielili od gtéwnej gruppy, udat sie na
gore; doszediszy do pokoju w ktérym przed chwilg
znajdowat sie minister, znalazt drzwi zamkniete.

W tejze samej chwili, caty motloch zaczat sie
pcha¢ na czwarte pietro. Rozbieglszy sie po kory-
tarzach: robotnicy wofali:

— Niech wyjdzie! my go chcemy zobaczy¢;
pomoéwimy z Latourem!

Nagle boczne drzwi siezotworzyty i minister sta-
nat na progu.

— Oto jestem — rzekl. — Chcieliscie mnie sa-
mi pilnowa¢; macie mnie.

Posrod klatw, krzykéw i pogrozek, sprowadzono
go po wschodach na dot.
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Kiedy stanat na placu gdzie patryoci bankieto-
wali, przywitano go okropnym wrzaskiem. Latour
zbladt: widziat w oczach ttumu krew.

— Ah ty sie boisz, — krzykngt mu nad uchem
pijany robotnik. — Masz.,, to ci doda odwagi.

I plunat mu w twarz.

— Kaule sie nie raz na mnie sypaty, a ja nie drza-
tem, — westchngt Latour; — ah! uczestujcie mnie
raczej kulg a nie plujcie!

— Moge ci stuzy¢ —zawotat robotnik przyktada-
jac strzelbe do ramienia; ale poniewaz byt pijany,
chybit.

Huk strzatu i zapach prochu wywotat w wscie-
ktym tlumie zadze mordu.

— Smier¢ mu! $mieré! — ryknelo kilkaset
gtosow.

| thum sie rzucit na otoczenie jenca, pigsciami
rozpedzono tych co go chcieli broni¢, i jaki$ kowal
0 zwierzecym wyrazie twarzy i oczach krwig nabie-
gtych, ogromny, bezkrztattny chtop, opasany skorza-
nym fartuchem, podniost do gory z tytu za Latourem
ciezki swoj miot zelazny i spuscit go na gtowe mini,
stra jak na kowadlo. W tej ze samej chwili, jeden
gwardzista przebijat pier$ nieszczesliwego bagnetem,
a drugi rgbnat go pataszem.

— Latour padt jak martwa bryta w katuze krwi.

Na zegarze Hofu, wybity trzy kwandranse na

pigta.
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Upojeni widokiem krwi, mordercy podniesli tru-
pa by go pokaza¢ thlumowi, poczem uwigzawszy mu
postronek u szyi, powiesili u krat okna; ale postro-
nek sie zerwat i trup spadt na ziemie.

Wowczas rzucili sie na niego i poszarpali mu
ubranie.

Przez ten czas, czeladnik szewcki wdrapat sie
z grubym powrozem na $wiecznik stojacy naprzeciw-
ko gmachu ministerstwa. Na ten widok ttum przy-
klasnat. Czeladnik rzucit jeden koniec powroza mor-
dercom i ciato Latoura, cate nagie i pokaleczone za-
wisto w powietrzu posrod okrzykdw radosci.

Gdy noc nadeszta, zapalono latarnie Swiecznika.
Swiatto gazowe padajac na te glowe zdefigurowang
i kwig pokryta, nadawato jej okropny wyraz, a blade
i drzace promyki ognia spadajgc wzdtuz ciata po-
dobne byty do dreszczy.

Orgia kannibaléw zakonczyta te uroczystos¢; zato-
czono beczki wina, $piewano obrzydliwe kuplety.
Nim thum opuscit plac, gwardzisci uszykowali sie
w pluton i dali ognia do trupa. Byly to juz tylko
jakie$ szczatki ciata ludzkiego; jedna kula wybita mu
oko, z dziury w czaszce wychodzit muzg, wzdluz
twarzy ptynelty wazkie paski krwi. Cate ciato byto
podarte, skrwawione, potamane. W katuzy krwi ja-
ka sie zebrata pod $wiecznikiem, publiczne dziewczy-

ny maczaty swoje chustki aby je zachowaé jako
trofea.
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Nareszcie nad ranem, kiedy juz na placu nie by-
to nikogo, jeden legionista kupit od stréza przescie-
radto i okryt niem ten nagi i martwy kawal miesa
i kosci wiszacy na sznurze, ktéry wczoraj jeszcze na-
zywalt sie Latourem.

Ulica ktora sie poczyna obok arsenatu, prowadzi
z Hofu na ulice Wipplingen jedng z najdtuzszych
i najstarszych ulic Wiednia, po Hernngasse. ldZmy
nig: oto jesteSmy przed Ratuszem, ciekawag bardzo
chociaz zniszczong budowla. Gmach ten datuje z pie-
tnastego wieku, ma gotycki dziedziniec, wodotrysk
i pomniki. Sale delibracyjng czlonkow magistratu
zdobig freski i kolorowe szyby.

Na koncu ulicy réwnolegtej, Salvator-gasse, stoi
kosciét Maria-Stejgen, prawdziwe cacko kamienne,
rzniete, rzezbione a dziorno z wielkim smakiem.
Przesliczny ten kosSciotek wznosi sie ponad staremi
domami cyrkutu Salzgries. Aby sie nim zachwycac,
trzeba go widzie¢ w nocy przy blasku ksiezyca:
przybiera on wéwczas fizyognomje zjawiska magicz-
nego. Pod drzacem i jasnem Swiattem gwiazd, jego
wiezyczka, lekka jak trzcina i nadpowietrzna jak sen,
zdaje sie zamienia¢ na srebrny kielich lilii z ktérego
0 Swicie przyjda pic rose ptaszki,

W roku 1622, dnia 27 stycznia, miata miejsce
w tym kosciele ceremonia jakich sie duzo odbywa



173 —

a liliputow: celebrowano z wielkg uroczystoscig $lub
dwojga kartow.

Na dwa dni przedtem, dwoch kartdw bogato ubra-
nych obeszto cate miasto zapraszajac na $lub i wesele
wszystkich kartow i karlice stolicy.

Dziwna to i oryginalna byta procesya! Na czele
orszaku szedt maty liliputa, przybrany w mundur
marszatkowski, z piuropuszem na glowie, z laskg
tambormazora w reku; potem szli narzeczeni i piec-
dziesieciu kartdbw i karlic uszykowanych w szereg,
podtug wzrostu. Narzeczony miat dwie i pot stop
wysokosci a narzeczona dwie stopy: a byla ona fad-
niutka z wiankiem na gtowie; oczy miata niebieskie,
zeby duze jak ziarnka ryzu, figure osy, rece bardzo
biate nie wieksze od rozanych lisci, a ndézki tak ma-
te ze zmieScityby sie w reku dziecka. Miata przy-
tem na buziakach przesliczne dotki, ale... aby tam
ztozy¢ pocatunek trzeba by by¢ motylem albo tez sa-
mym kartem. Ubrana w satynowg suknie, podobng
byla do biatej myszki. Titumy widzéw wydawaty na
jej widok okrzyki zachwycenia. Narzeczony nie byt
ani tak zgrabny ani mity; trzymat sie sztywno i aby
oy¢ wiekszym spinat sie na palcach. Miat na glowie
spiczasty na bok pochylony kapelusz, kurtke i krotkie
spodenki; jego ruchy matego dandysa podobnym go
robity do szczura miejskiego posréd szczuréw polnych.

Po ceremonii odbyla sie wspaniata uczta ofiaro-
wana nowozencom przez miasto. Miodzi matzonko-



— 174

wie siedzieli na fotelikach ztoconych pokrytych aksa-
mitem i ustawionych obok siebie pod baldachimem
ubranym w wierice.

Przy koncu uczty, maly marszatek wstgpit na
stot i wznidst toast na cze$¢ cesarza i panstwa mio-
dych, ktérych odprowadzono potem solennie do ich
mieszkania.

O Telegrafie i jego uzytecznosci. — Wiedenscy odzwierni. —Nowa

gielda — Krach z 1873 roku. — Zabawy i rozrywki Kulisieréio. —

Tramways. — Paftac Harrach — Wallenstein w Wiedniu. —Po-

siedzenia parlamentu. — Nowe budowy na Ringu. — Volksgarten.—

Cesarskie stajnie. — Albertina; rysunki Callota i Durera. — Ksig-
ze Lobkowitz i jego historya.

Ulica Wipplinger na ktorej znajdowalismy sie
przed chwilg prowadzi prosto do nowej gietdy i bul-
waru Ring; przechodzac zatrzymajmy sie na chwile
przed centralnem biurem telegraféw, przepysznym
patacem, piekniejszym od patacu cesarskiego; na pe-
ronie przechadza sie majestatycznie szwajcar, jeden
z tych odzwiernych wiedenskich co to od samego ra-
na jest juz wykostiumowany tak jak by wieczorem
miat gra¢ w jakiej operze komicznej lub figurowac
w cyrkowej pantoininie.

Wiedenski szwajcar ztocony jest od stép do gto-
wy; zimg nosi na plecach wspaniate futra, latem
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jak generat. Ci galowi szwajcarowie sg ostatnig po-
zostatoscig po zwyczajach hiszpanskich jakie Karol
VI wprowadzit do Wiednia. W owej epoce, kazdy
pan miat w swoim domu ze stu stuzacych: — murzy-
néw, strzelcow, paziow hajdukéw, perukarza, doktora
sekretarza; a taki piekny szwajcar z kapeluszem po-
krytym piérami, z laskg jako butawg w reku,
wart byt sarn jeden wiecej od calego szwadronu
gwardyi,

Wiedenskie biuro telegraficznejest wzorowg insty-
tucya; przyjmujg tam i zapieczetowane listy przezna-
czone dla miasta i jego okolic i takowe ekspedyujg
z szybkoscig prawie telegraficzng, za pomoca przepro-
wadzonych w rdéznych kierunkach rur, pneumaty-
cznych, Po biurach telegraficznych i na poczcie
urzednikami sg prawie wytgcznie same kobiety: tele-
grafistkg jest jedna nawet wielka dama, hrabina
Wimpfen, cdrka generalnego inspektora telegrafow;
minister handlu obdarzyt ja dyplomem:

Jezeli sg jeszcze przypadkiem ludzie co watpig
o wielkiej uzytecznosci telegrafu, to opowiem im po-
nizej zamieszczong historyjke:

Pewien mieszkaniec Monachium, przybyly do
Wiednia na wystawe, uradowany ze znalazt nad Duna-
jem piwo bawarskie tak godnie reprezentowane, ura-
czyt sie ojczystym nektarem w sposob tak chojny ze
zapomniat zupetnie w ktorym hotelu stanat.



Potozenie byto fatalne. Ale od czeg6z telegraf!
wyznawca Gambrinusa pobiegt na telegraf i wyekspe-
dyowat do swojej potowicy, bedacej takze na wysta-
wie, nastepujgcg depesze, ktdrg u bramy gtdéwnej
przylepiono:

-Donie$ mi jak najpredzej gdzie ja w tym dja-
belskim Wiedniu stoje. Obecne moje mieszkanie jest:
Browar Drehera w gmachu wystawy.”

Matzonkaj wierny str6z mezowskiego adresu, od-
powiedziata niebawem:

»Mieszkasz na ulicy ,,Brama do Raju“ Nr. 12 *

Nowa gietda jest Swietym przybytkiem ktérego
podwoje sg zamkniete dla profanéw; aby wej$¢ do
tego sanktuaryum, trzeba by¢ koniecznie wprowadzo-
nym przez ktorego z wielkich kaptanéw Ziotego Ciel-
ca. Ci co na gietde uczeszczajg opatrzeni sg w abo-
namentowe karty ktore jesli sie nic myle, kosztujg
rocznie 60 frankow. Giowna sala cata jest wykia-
dana najdrozszemi marmurami; ma trzy nawy z dwo-
ma rzedami arkad podtrzymywanych przez kolumny
z r6zowego marmuru w stylu doryckim; Swiatto jest
tam zywe, promieniste: dziwng rzecz, jak przy tym
blasku moze sie odbywa¢ tyle ,,ciemnych* interesow!

Akustyka w tej sali jest tak silng ze sie nic nie sty-
szy iaby przygtuszy¢ piekielny wrzask jaki tam spra-
wiajg panowie ,kulisierzy* trzeba by chyba Sciany
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catle pokry¢ draperyami. — Kazdy wekslarz ma oso-
bny gabinet gdzie pali i przyjmuje interesantow.
Specyalna sala przeznaczona jest dla redaktoréw fi-
nansowych dziatow, gazet; buletyny gietdowe pisza
sie na miejscu, na poczekaniu.

W antresolach gmachu, miesci sie gietda zbozo-
wa i doskonata restauracya.

Wschody jakie prowadza, do gornych piatr, s3
marmurowe; wentylacya i opalenie gmachu urzadzo-
ne zostaty podtug systemu p. Bohma; umieszczona
w suterenach parowa maszyna o sile szesnastu koni
porusza dwoma wentylatorami: jeden z nich wprowa-
dza Swieze powietrze, drugi wyprowadza powietrze
zepsute.  Swiatel gazowych jest tam 1,366.

W poréwnaniu z latami 1872 i 1873, gra obe-
cna na gietdzie wiedenskiej jest ledwie dziecinng za-
bawka; woéwczas, w przeciggu dwudziestu czterech
godzin, tworzyto sie przynajmniej jakie trzydziesci
akcyjnych towarzystw; operacye codzienne przenosity
tam cjfre miliarda!l W roku 18G7 okoto 1000 o0s6b
uczeszczato na gietde, w roku za$ 1873 liczba gra-
czy wzrosta do 3,2vO. Notowania oficyalne wska-
zywaly w roku 1876, 152 papiery wartoSciowe,
w roku 1873 byio juz ich 424. Dzi$ widziano jez-
dzacych karetami tych co wczoraj jeszcze chodzili
w wykoszlawionych butach a ci co wczoraj mieli
ekwipaze, umierali nazajutrz na szpitalnym bartogu:

Wiiden i zycie wiedenskie. 12
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Byt to bezczelny i skandaliczny tryumf bankier-
skiego bandytyzmu. ,,Miliardy francuzkie, — pisze
stusznie Sacher-Masoch w swoim Cie'cu Ztotym, to
byt grecki podarunek dla tych biednych Niemiec; to
ztoto wywotato w Berlinie, Wiedniu i stu innych
miastach niemieckich, gorgczke spekulacyi ktéra nas
cofneta do czaséw Lawa; z miliardami wyrosta z pod
ziemi cafa armia skorpionéw chciwych krwi ludu;
wszyscy pragneli mie¢ bogactwo bez pracy i trudu;
zaraza ogarneta wszystkiemi warstwami spoteczen-
stwa; ksigzeta, generatowie, dyplomaci, urzednicy ry-
walizowali z zydami, dziennikarzami i kobietami pot-
Swiata, wielcy rabowali matych, bogaci — bied-
nych. Palace stawiano na cemencie rozrabianym
w krwi ofiar!  Wiedenn byt istnym upadajacym Rzy-
mem, ztoto pokrywato infamie!

— Powiedz mi pan, — pytat nowicyusz starego
oszusta gietdowego,—-jaka droga trzeba is¢ aby dojs¢
do majatku?

— Oh, to bardzo tatwo: bierz na prawo, bierz na
lewo, bierz na wszystkie strony.

W tych dwdch wierszach miescita sie cata dwcze-
sna nauka gietdy!

Ah! c6z to byta za porazka! Miliony zaczely to-
pnie¢ jak te dukaty ktére djabet z bajki daje w lesie
tym co mu dusze zaprzedaja. Rozlegt sie krzyk roz-
paczy: Krach!
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Krach to byta przepas¢ ktora nagle roztwiera
swojg paszcze pod nogami podrdznego; to sklepienie
niebios zapadajace sie¢ na Tytanow. Po $miechach
i wybuchach radosci i tryumfu, rozlegty sie wycia
wsciektosci i nedzy! od razu jednego dnia znalazto sie
dwustu spekulantéw zrujnowanych; dwustu dtuznikéw
nie majacych czem ptaci¢! Wielu z nich odebrato
sobie zycie na korytarzach gietdy. Tiumy wsciekte
i rozjuszone, depczac po tych trupach lezacych w ka-
tuzach krwi, miotajac obelgami, szukaty pp. Rotszil-
da i Scheya ktorych oskarzano o wywotanie catego
kryzysu przez zatrzymanie w swoich kasach wszy-
stkich zapasow gotowki; nazwiska ich obrzucano
obelgami; gdy miody baron Schey, zjawit sie na giet
dzie thum rzucit sie¢ na niego wsciekty z rykiem dzi-
kich zwierzat; powalono go na ziemie, bito, kopano,
podarto na nim ubranie; gdyby nie energiczna pomoc
stuzby i policyi ktdra go prawie martwego wrzucita
do powozu, bytby zostat zamordowany. Po catej
awanturze znaleziono na wschodach jednego z jego
urzednikow, okropnie pokaleczonego. Nazajutrz po-
licya gietde zamkneta a zajat ja oddziat zandarmow.

Ale dawno juz mingt 6w czas piekielnych gonitw,
kiedy wiedenczyk zamiast pi¢ piwo wychylat kielichy
szampana, kiedy ekwipaze finansowych baronéw bryz-
gaty btotem na porzadnych ludzi chodzacych z ich
przyczyny piechota, a gietda stanowita drugg wieze
Babel; dzisiaj jeszcze na Praterze obwijajg sery
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w akcye z owych czaséw drukowane na rézowym pa-
pierze.

Gietdzisci i kulisierzy ktérzy juz dzisiaj nie po-
trzebujg stacza¢ z publicznoscig krwawych bojow,
wynaleZli sobie oryginalne i do$¢ gtupie zabawki. Je-
dng z ich ulubionych rozrywek jest udajac zajetego
rozmowg dotykac lekko zaaferowanych interesantdw,
cienkg laseczka, z tytu. Kazdy sie naturalnie obraca
sadzac ze go kto$ przyzywa, tymczasem nie widzi juz
nikogo przy sobie, ani tez zadnej laseczki. Interpe-
lowani w ten sposéb, gniewajg sie, szukajg zaczepia-
jacego, ale prawie nigdy znalez¢ go nie mogg, tak
sie ci panowie zrecznie potrafig ukry¢. Przeciwko
tym naduzyciom, rada gietdowa nie potrafita jeszcze
skutecznie wystapic.

Nie raz mozna tam takze widzie¢ dwoch kulisie-
row przyszytych do siebie za poty od surdutow: gdy
sie rozchodzg, poty naturalnie bywajg rozdzierane.
Jeden drugiemu takze nieraz delikatnie napisze na
kotnierzyku od koszuli, kursa ostatnie albo jaki dow-
cip. Wszystko to uchodzi na gietdzie wiedenskiej
i wywotuje wybuchy radosci i Smiechu pomiedzy wi-
dzami.

Naprzeciwko gieldy, w dawnym hotelu ,,Austria‘“
zbankrutowanego wskutek krachu, miesci sie biuro
dyrekcji policyjnej; wyglada to tak jakby gietda po-
trzebowata policyjnego dozoru. Hotel ,, Taubera“ ho-
tel ,,Britanica“ ,,Union* takze juz nie istniejg; wszy-
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stkie pobankrutowaty. Hotel Taubera np. kosztowat
60,000 guldenéw, po krachu kupito go pewne towa-
rzystwo, a dawnemu wiascicielowi dostato sie wszy-
stkiego 60 florendw, reszta za$ poszia na sptacenie
dtugow hypotecznych. Hotel ,,Union* zamieniono
na ,,Cafo-concert* a hotel ,,Britanica“ zakupit rzad
na pomieszczenie sadu.

Ale dos¢ juz o tem wszystkiem; wsigdZzmy lepiej do
tramwaju. W Wiedniu tramwaje kursujg juz od dzie-
sieciu lat; nie majg siedzen na wierzchu, a do $rodka
pakuje sie niezliczona ilo$¢ pasazeréw ktdrzy tam sia-
dajg jak kto moze; czesto widzi sie damy usadowione
na kolanach mezczyzn.

A jak tam wesoto! wszyscy sie Smiejg i rozmawia-
ja jakby byli w domu u siebie.

Sasiadka twoja np. powie ci zaraz czy jest panng
lub mezatka; sasiad z naprzeciwka zwierzy ci sie ze
Zle spat przez catg noc bo wieczorem za duzo piwa
wypit i ze mu najmtodszy synek zachorowat na ka-
szel, it.d. i t.d. Po kwandransie jazdy znasz juz
stosunki familijne kazdego z twoich tramwajowych
towarzyszOw, wiesz co kto robi, ile ma dochodéw, ile
dzieci i jakie oni majg imiona. A odbywa sie to
wszystko z takg dobroduszno$cig i humorem, ze cie
to wcale nie nudzi i wydaje sie rzecza zupehnie na-
turalna.

A teraz péjdzmy na platforme i przypatrzmy sie
ulicy ,,Ringstrasse** ktéra na miejscu dawnych ba-
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styondw i okopdw okala miasto.  Stojg tam najpiek-
niejsze prawie gmachy. Oto Opera-Komiczna, Izba
deputowanych, Kosciot Wotywy i Brama Szkocka
ktdra siega do ,,Freyung* gdzie sie znajduje klasztor
benedyktynéw szkockich i patac Harrach w ktérym
galerya obrazéw zajmuje trzy wielkie sale. Sg tam
przesliczne ptétna starych mistrzow niemieckich Dtl-
rera i Holbeina oraz obrazy wioskich malarzy.
»Freyung“ otrzymata swojg nazwe z tej okolicznosci
ze dawniej gdy miasto nie dochodzito az tak daleko
i konczyto sie na Tiefen-Graben, kryminaliSci znaj-
dowali schronienie w klasztorze szkockim ktéry sam
tworzy cate skrzydto ulicy. Kiedy$ Wieden skiadat
sie w trzech czwartych z zakonow i klasztoréw kto6-
re same jedne mogly by¢ uwazane za mate miasteczka.

W roku 1626 pewnego zimowego wieczoru, za-
trzymat sie przed patacem Harrach czterokonny po-
woéz z ktérego wysiadt cztowiek o czarnych wiosach,
surowem wejrzeniu, staby, i chwiejacy sie; lektyka
juz czekata, wsiadt i kazat sie zanie$¢ na pierwsze
pietro: byt to gltosny generat Wallenstein, bohater
Trzydziestoletniej wojny ktory miat za zone jedna
z corek hrabiego Harrach, ulubieniec cesarza, i ktory
przybywat do Wiednia ratowac silnie nadwyrezone
zdrowie w obozach na Szlazku i Czechach.

W kilka dni potem, przed bramg patacu stanat
prosty zotnierz, kroata i zazadat widzenia sie z gene-
ratem. Gdy stuzba chciata go odpedzi¢, narobit ta-
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kiego hatasu ze musiano iS¢ o tern wszystkiem zawia-
domi¢ chorego!

— Wopusci¢ go! — odpowiedziat Wallenstein.

Na widok zotnierza powstat i zawotat:

— Ah to ty!., ten urwis z Gitschin... nabroite$
wtenczas, co?

Wallenstein znat wszystkich zotnierzy swojej ar-
mii; gdy raz jeden przyjrzat sie jakiej fizyognomii,
nie zapomniat jej juz nigdy.

— Tak, odpowiedziat kroata, jestem tem bydle-
ciem z Gitschin, i zblizyt sie do t6zka. Cdz chcesz
moj generale, bylem pijany. Wasza ekscelencya
przejezdzata z Pappenheimern przez najbrudniejsza
ulice Gitschinu; ja przechodzitem sobie obok nie do-
myslajac sie bynajmniej ze to nie prostych kawale-
rzystow ale generatdw obryzgam btotem; ale ty moj
generale stangte$ na strzemionach i gtosem jak wszy-
scy djabli zawotate$: ,,Powiesi¢ to bydle! A no,
ja wcale nie miatem ochoty wisie¢ na postronku, to
tez datem do waszej ekscelencyi ognia; kula musiata
ci Swisng¢ koto ucha. Ale wasza ekscelencya naj-
spokojniej spuscita sie napowr6t na siodto i powie-
dziata do swoich ludzi: ,,Dajcie pokéj temu bydleciu,
niech sobie ucieka." Wyratowate$ mi zycie genera-
le, ja teraz przychodze twoje ratowac.

Po tem przemowieniu zotnierza, nastgpita pauza,
w trakcie ktorej obaj ci ludzie patrzyli sobie oko
w oko.
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— Moj generale, — przerwat pierwszy milcze-
nie zoinierz, — nie wierz temu co ci doktorzy pra-
wig; ja w mojej gtupocie wiem wiecej od nich; wasza
ekscelencya cierpi na kamien, ja mam nato le-
karstwo.

— Wigc ty jeste$ czarownikiem?

— Nie moj generale, ale posiadam starg re-
recepte ktora jest tylko znang w naszej rodzinie.

— A no, doskonale, sprébujmy jej, — rzekt
Wallenstein.

— To niech wasza ekscelencya rozkaze zeby
mnie wpuszczono do kuchni, ja tymczasem pdéjde na
miasto kupi¢ potrzebne na lekarstwo ziota i za go-
dzine przyrzadze napéj; jutro mdj generale bedziesz
zdréw, przysiegam.

Generat zazyt lekarstwo i rzeczywiscie wy-
zdrowiat.

Wallenstein byt i drugi raz w Wiedniu w roku
1633. Przybywat z Pragi gdzie posiadat patac
0 szesciu wjazdach; w jego antykamerach stato piec-
dziesieciu halabardnikow, na osobiste ustugi miat
pie¢dziesieciu pazidw; gdy podrozowat Swita jego
skfadata sie ze stu powozoéw z ktérych piecdziesiat
byto szesSciokonnych a piecdziesigt czterokonnych.

Za drugim swoim pobytem w stolicy, zajechat do
swojego bankiera Jakoba Hasevy, na ulicy piekar-
skiej. Ten niespodziewat sie wcale podobnej wizy-
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ty i spedzat wiasnie wieczér na pogawedce ze sta-
wnym astrologiem dwczesnym, Andreasem Argoli.

— Szukam cie wszedzie, — rzekt Wallensztein
do Argolego, wchodzac do pokoju bez anonsowania
sie, okryty olbrzymim ptaszczem z nasunietym na
oczy kapeluszem. — Styszatem o tobie bardzo wiele,
jedna twoja tylko sztuka moze rozproszy¢ moje po-
dejrzenia.

Narada z astrologiem przeciagneta sie do p6zna
w nocy. W nastepnym roku, Wallenstein, 6w boha-
ter ktory przez chwile najpotezniejszym byt cztowie-
kiem w Europie, wjezdzat do Eger, niesiony w lek-
tyce, z eskortg dwustu strzelcow i pieciuset jezdZcow.
W kilka dni potem umart zamordowany.

Astrolog, podobno przepowiedziat mu ten tra-
giczny koniec.

Deputowani cesarstwa austryackiego, tak samo
jak i deputowani w Berlinie, odbywajg swoje posie-
dzenia w tymczasowym tylko budynku podobnym bar-
dzo do wioskiego pawilonu. Budynek ten stoi o ja-
kie pieédziesigt krokow od bramy Szkockiej. Wejdz-
my tam: debatuje wiasnie izba nad kwestyg ktora sie
tyczy Paryza; idzie oto czy Austrya ma bra¢ udziat
w powszechnej wystawie irancuzkiej naznaczonej na
rok 1878, czy tez ma nasladowa¢ Niemcy i wstrzy-
mac sie od wspotudziatu.
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Trybuny sg prawie petne; ambasade francuzka
przedstawia pan de Vogué i jego sympatyczny sekre-
tarz pan de Ring. Tu i owdzie jasniejg toalety dam,
ale trybuny w izbie wiedenskiej to nie trybuny wer-
salskie: tutaj takich dyplomatek w spodnicy jak hra-
bina de Renneville, ksiezna Trubeckoi i ksiezna Gal-
lera, wcale nie znaja.

W chwili kiedym wszedt do sali, pan Giskra prze-
mawiat; pan Giskra nie lubi Francyi dla tej przyczy-
ny ze przekfada nad nig Prusy; chciatby zeby nasla-
dowano Berlin i nie zajmowano sie wcale Paryzem
ktory, armaty Kruppa musiaty zupetnie zniszczyc.

Gdy w roku 1866 cesarz Wilhelm zajgt Czechy
ze swojem wojskiem, pan Giskra ktory byt wowczas
merem w Brun, miat u zwyciezcy audyencye. Audyen-
cya ta byta dlan punktem wyjscia do karyery.

Nowy neofita przemawia naturalnie za swoim
Swietym, ale w trybunach dajg sie stysze¢ szemrania;
po panu Giskrze zabrato gtos kilku méwcow i wszy-
scy przemawiali za wspotudziatem Austryi w wysta-
wie. Przyjeto ich sutemi oklaskami; gdy sie gloso-
wanie skonczyto, wniosek za uczestnictwem poparty
zostat znakomitg wiekszoscig gtoséw.  Izba zawarto-
wata natychmiast subsydya.

Doktor Herbst, przywodzca lewicy jest alter ego
pana Giskry: przezwano ich ,,Kastorem i Polluksem.*
Lewica ministeryalna skiada sie z centralistbw nie-
mieckich ,,grossdeutsch® ktOrzy sg stronnikami przy-
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faczenia do cesarstwa niemieckiego, wszystkich nie-
mieckich prowincyj austryackich. Na czele konser-
watystéw stoi hrabia Hohenvart; jest to jeden z naj-
lepszych méwcow Izby.

Dr. Kronaveter dowodzi skrajng lewicg ztozong
z demokratéw; ale nie ma tam ani jednego socyalisty.
Socyalizm w Austryi mozna powiedzie¢ ze wcale nie
istnieje.

Gotuchowski walczy na czele dzielnej chociaz
szczuptej legii polskiej.

Trzydziestu trzech deputowanych czeskich, nie
zasiada juz wcale w izbie od lat kilku, z powodu ze
partya centralistow niemieckich ktéra dzisiaj jest
w Wiedniu u wiadzy, zgwalcita prawa historyczne
Czech.

W izbie deputowanych austryackich, trybun wca-
le niema: kazdy moéwca prawi ze swego miejsca, z re-
kami w kieszeniach lub oparty o jakg plike papierow.
Mowy jakie tu majg postowie sg wszystkie bez kon-
ca; nie sg to bynajmniej zadne improwizacye mniej
lub wiecej Swietne, ale dtugie i suche raporta odczy-
tywane i recytowane tak jak lekcya. W samej izbie
nie widzi sie ani jednego deputowanego we fraku, za
to sporo sie widzi niebieskich i fioletowych aksamit-
nych kamizelek. WozZni nosza na ramieniu biatg ko-
karde ze ztotemi frenzlami.

Dawniej Wiedeh peten byt optymistow, dzisiaj
spotyka sie tam samych tylko pessymistow.
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Jezeli réznorodne narodowosci wchodzace w skiad
monarchii austro-wegierskiej, nie moga sie zgodzic¢
miedzy sobg co do kwestyj politycznych, to za to
idg reka w reke skoro tylko idzie o kwestye intere-
sow materyalnych; okoliczno$¢ ta moze jeszcze
Austrye od zguby wybawic.

Na nieszczescie jednak dla Austryi w ktorej
przeciez tyle jest zywotnosci, inwazya pruska zalata
catg monarchie; prusacy sg wszedzie; w administra-
cji, w ministerstwach, w armii, w prasie, w uniwer-
sytecie, w izbie panéw, w izbie deputowanych, na
sejmach prowincyonalnych, w radach municypalnych.
Wieden tak dla finansistow jak i artystébw pétnoc-
nych i potudniowych Niemiec, jest drugiem Eldora-
do. Naczelnikami obu kancelaryj cesarskich jak
rowniez jego adjutantami, sg niemcy; generat Ga-
blentz, dowodzacy wojskami austryackiemi w wojnie
szlezwigskiej, byt saksoriczykiem. Byt to cziowiek
bardzo miernych zdolnoSci ale gietkiego umystu
a wiecej jeszcze gietkiego krzyza. Gdy powracat
z Danii, przyszykowano mu w Wiedniu wjazd tryum-
falny; cesarza ktory’ wyjechat na jego spotkanie, ge-
nerat pocatowat ostentacyjnie w reke. W roku 1872
chcac wzigs¢ udziat w zbieraniu manny ztotej, gene-
rat Gablentz wystgpit ze stuzby i rzucit sie w speku-
lacye. Krach wybrat go sobie za pierwszg ofiare:
zbankrutowany moralnie i materyalnie uciekt do Zu-
richu i tam zycie sobie odebrat.
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Ale zadaleko$Smy odbiegli od Ringu; powréémy
do miasta.

Wychodzac z izby deputowanych, znajdziemy sie
wprost kosciota Wotywy, wystawionego na pamiat-
ke ocalenia zycia cesarza od zamachu w roku 1853.
Sztuka gotycka nie wystawita w naszym wieku nic
jeszcze tak pieknego: zdawatoby sie ze to arcydzieto
powstato podtug odnalezionych jakich starych planéw
ktérego z mistrzbw dawnych, Erwina Strasburgskie-
go np. Widok ogolny kosciota jest imponujacy.
Przez btyszczace kolorowe szyby przedziera sie do
wnetrza w tamanych liniach $wiatto stoneczne i od-
bija sie od lasu kolumnad i p lastréw na ktorych spo-
czywa sklepienie. Styl jest czysty i doskonaty;,
w tym wieku armat i ztota, to dzieto pokoju i mito-
Sci jest jakby oazg posrdd rozpalonych zarem storica
piaskow.

Na Ringu budujg obecnie patac dla parlamentu,
nowy ratusz i nowy uniwersytet. Palac prawodaw-
czy trzymany jest w dwoch stylach: greckim i rene-
sansowym; ratusz jest w stylu gotyckim a uniwersy-
tet w stylu renesansu wiloskiego. Troche dalej
w przepysznym gmachu zebrane zostang kolekcje mu-
zeum historyi naturalnej i belwederska galerya obra-
z6w. Cala armia mularzy i snj'cerzy jest w ruchu;
na wszystkie strony stycha¢ sztuk miotka, Kielnr
i dtuta o kamien; szeregi kobiet w butach — Stowa-
czki—przenoszg na ramionach cement i wapno.
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Jest nawet projekt potgczenia nowego muzeum
z Burgiem i zrobienia z tego placu czego$ nadzwy-
czajnego, jedynego w S$wiecie, czego$ naksztatt pla-
cu S-go Piotra w Rzymie;

Po za muzeum, naprzeciwko matego rzymskiego
tuku tryumfalnego przy ktérym stoi odwach zotnie-
rzy, wznoszg sie stajnie cesarskie; miesci sie w nich
czterysta koni w przegrodach opatrzonych marmuro-
wemi kolumnami; ztoby sg takze z marmuru a drabi-
ny zastgpione sg przez rodzaj koszykéw ze stali pole-
rowanej po nad ktéremi na tabliczce metalowej wy-
pisane jest nazwisko kazdego konia. W tych diu-
gich stajniach wszystko sie Swieci jakby w salonie.

Pokazano mi najprzéd dwanascie ogierdw ktore
elektor heski, zmarty w Pradze, pozostawit w spu-
§ciznie cesarzowi austryackiemu; ich rasa ma sie wraz
z ich zyciem zakonczy¢; jest to jeden z warunkow
testamentu. Kiedy prusacy weszli do Wielkiego
Ksieztwa, wielki ksigze ktory posiadat jedno z naj-
piekniejszych stad koni w Niemczech, kazat wszystkie
klacze powystrzelac. Ciekawe te konie majg siers¢
krétkag jak harty i sg masci cielistej.

Przed rokiem 1866 w stajniach cesarza aus-
tryackiego byto sze€set koni; dzisiaj jest juz ich tyl-
ko czterysta pomiedzy ktorymi znajduje sie sto koni
hiszpanskich czystej krwi, ulubionych faworytow ce-
sarzowej. Sa one przepysznej masci; niektore sa
jakby pokryte srebrnym puszkiem. Jej cesarska mos¢
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znajdowata sie wiasnie w manezu z jedng z wolty-
zerek cyrku Renza, ktérej lat temu dwa podarowa-
ta konia; kon ten figuruje dotad na afiszach cyrko-
wych pod nazwg ,,konia cesarzowej*.

Cesarzowa gdy bawi w Wiedniu przepedza spo-
rg czes¢ dnia w towarzystwie swoich koni; nie ma
nad nig odwazniejszej, wiecej eleganckiej i wdzie-
czniejszej amazonki; lubi szalone kursa, a jest w za-
chwycie gdy jg kon poniesie przez pola, za jeleniem
posrod psdw szczekania i odgtosu mysliwskiego rogu;
jezdzi przytem czesto bez siodfa i pizesadza najnie-
bezpieczniejsze przeszkody. Ona réwniez ujezdza
miode konie cesarskiej stajni. Wiedenczycy ktérzy
jg nie lubig, a lubig za to zarty, powiadajg ze naj-
jasniejsza pani mineta sie z powotaniem.

Po nad stajniami znajdujg sie wozownie dla ce-
sarskich ekwipazy, ktore sie spuszcza na dét za po-
mocg osobnego mechanizmu; mozna tam widzie¢ praw-
dziwe muzeum galowych pojazdéw, zitoconych i bty-
szczacych jak stonca; pow6z koronacyjny, pokryty
rzezbg i ztotem, ze drzwiczkami skfadjgcemi sie z je-
dnej tafli lustrzanej, upiekszony jest malowidtami
Rubensa przedstawiajgcemu monarsze cnoty, spra-
wiedliwos¢, site i t. d.  Wnetrze tego powozu wyto-
zone jest aksamitem ze ztotem.  Zakiada sie do
niego oSm koni biatych, a po bokach, z tyhlu
i poprzéd towarzyszy mu dziesieciu kuryeréw, czter-
dziestu lokai i oSmiu hajdukéw. Stangret i fo-
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rysie ubrani sg we fraki z czarnego i z6tego aksami-
tu i majg na glowach pidropusza. Na cesarskiej ko-
ronacyi w Frankfurcie, przed powozem szly: gwardya
szwajcarska, marszatek dziedziczny z mieczem doby-
tym i feldmarszatkowie konno; za powozem za$ po-
stepowata kompania paziow cesarskich, ubranych
w mundury wyszywane ztotem, szli dowodzcy gwar-
dyi cesarskiej, i halabardzisci w czerwonych uni-
formach.

Kolekcya sanek nie mniej jest godng uwagi: sa
sanki w ksztatcie tabedzia, morskich ryb, i t. d. San-
ki ktoremi jezdzita Marja - Teresa sama powozac,
nasladujg konche.

W oddziale siodet pokazano mi siodlo cesarza
Maksymiljana, jego spodnie ze skory sybirskch pséw,
jego lazzo i meksykanski kapelusz i siodto Kara Mu-
stafy, ktorego czaprak wysadzany jest rubinami,
pertami i ksiezycami z dyamentéw; u tego siodia
strzemiona i ostrogi sg ztote.

Szory koronacyjne sg pokryte aksamitem ztoco-
nym, i ztotemi dzwoneczkami.

W czterech salach miesci sie kolekcya broni my-
$liwskiej datujacej od najdawniejszych czasow istnie-
nia dynastyi Habsburgskiej. Sa tam dzidy z ktére-
mi pierwsi ksigzeta szli na dzika i niedZwiedzia, obok
przeslicznych strzelb z ktérych Marya-Teresa strzelata
do zajecy i lisow. Na S$cianach pierwszej sali wiszg
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wysadzane ztotem rogi darowane Franciszkowi-Jéze-
fowi przez Wiktora Emmanuela.

Na lewo za stajniami rozcigga sie ogrod dworski
(Hofgarten) gdzie mozemy na chwile spoczaé; jest to
wiedenski ogrdd Tujlerjow, muzyka tam gra, dzieci
sie bawig, damy spacerujg myslac o niebieskich mi-
gdatach.  Ogréd ludowy (Volksgarten), peten cie-
mnych drzew, z eleganckg kawiarnig, stuzy za rowno-
waznik temu dworskiemu ogrodowi, i miesci sie na-
przeciwko patacu prawodawczego.

Wiedenczycy sa wielkimi amatorami ogrodow;
lubig kwiaty, drzewa i ptaki: w salonie kazdego wie-
denskiego mieszczanina znajdziesz zardinierke i kla-
tke—doniczki z geranium i kanarki. Nie mogac za-
ludni¢ swoich ogrodéw publicznych stowikami zalud-
niajg je muzykantami; co wieczor skoro tylko wiosna
pozwoli pgczkowi rozkwita¢ a pici pieknej odkrywac
gardziotki, Volksgarten i Stadtpark zamieniajg sie
w olbrzymie sale koncertowe pod otwartem niebem,
w ktorych kroluje Strauss, krél walcow.

Wieden dat Holandyi pierwszego tulipana. Mat-
hias Corwin w jednym ze swoich listbw moéwi ze ,,ca-
te terytoryum Wiednia tworzy olbrzymi ogréd oto-
czony winnicami i sadami.”

Kiedy$ wiedenczycy obchodzili uroczystos¢ poja-
wienia sie pierwszego fijotka; ten co pierwszy na 43-

Wiedeni i zycie wiedenskie. 13
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ce na ktérej sie w tym celu zbierano, znajdywat won-
nego gonca wiosny, byt krélem zabawy i odprowa-
dzano go w tryumfie do Wiednia.

Uroczysto$¢ ta bywata bardzo piekng; caty dwor
jej asystowat; uroczystosciowy orszak udawat sie na
Kahlenberg: pochdd otwierato towarzystwo pasterzy
ubranych w czapki z niedZzwiedzich skér i pawich
pior,—szta potem gruppa paziéw i kawaleréw dwor-
skich, poprzedzajac ksiecia i ksiezne z ich gwardyg
honorowa, w koncu zamykali marsz cztonkowie ,,ra-
dy waryatow* przybrani w bfazenskie szaty. 0Od ra-
na dnia poprzedniego straz pilnowata juz Kahlenber-
ga aby kto naprzéd nie odszukat juz miejsca gdzie
wyrost pierwszy fijotek. Na dany znak wszyscy sie
rozbiegiwali po pagérkach i dolinach; kto pierwszy
kwiatek zerwat byt zatem krélem: otrzymywat fio-
tek ukuty ze zlota, a na uczcie jaka konczyta zabawe
siedziat na honorowem miejscu. Miat takze przywi-
lej przetainczenia z ksiezng a kronikarze notowali je-
go nazwisko.

Niedaleko od Hofgartenu stoi patac arcyksiecia
Alberta zawierajacy przepyszng galerye rysunkow
i sztychow, znany pod nazwg ,,Albertiny.” Funda-
torem tej cennej galeryi jest ksigze Albert, syn elekto-
ra saskiego, Fryderyka - Augusta, krdla polskiego.
Gust i zamitowanie do sztuk pieknych rozwinety sie
u ksiecia podczas podrézy jaka odbyt do Wioch ze
swojg mioda zong arcyksiezniczkg Marya-Krystyna,
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najstarsza, corka, i faworyta Maryi-Teresy. Polecit
on Jakubowi Durazzo, ambasadorowi austryackiemu
w Wenecyi, zebra¢ kollekcye starych sztychow wio-
skich, a podczas kiedy sam byt gubernatorem Nider-
landéw, dokonat zbioru rysunkéw mistrzow neer-
landzkich; na nieszczescie, statek ktéry widzt wszy-
stkie te bogactwa rowniez jak i biblioteke ksiecia,
zatopit sie w przeprawie miedzy Belgia a Hambur-
giem, w roku 1792. Obywatele Niderlandéw, chcac
stiate ksieciu wynagrodzié, zebrali dla niego sto czter-
dziesci siedm przepysznych rysunkéw Rembrandta,
studyéw Rubensa i szkicow Van-Dycka; podarunek
ten stanowi bardzo piekng ozdobe ,,AlbertinyA

Ale perlg artystyczng tej kollekcyi jest zbidr trzy-
stu siedmdziesieciu jeden rysunkéw Durera, pocho-
dzacy od Rudolfa Il, tego cesarza wielbiciela sztuk
pieknych, ktory kazat przenies¢ z Wenecyi do Pragi
na ramionach czterech ludzi, Uroczystos¢ Rézancow
mistrza Nurembergskiego, nie chcac narazi¢ obraz na
pakowanie i trzesienie na wozie. Durer wymalowat
to ptétno w Wenecyi roku 1506, za summe 110 gul-
dendw; Jozef Il w roku 1782 kazat publicznie
obraz sprzeda¢ w Pradze razem inng ,,starzyzna./!

Wihasny portret ktéry Durer zrobit, majac lat
trzynascie, pozujac sam przed lustrem, umieszczony
jest na samym czele tej nieoszacowanej kollekcyi
w ktérej sie mieszczg tak pierwsze préby mistrza
jak i pbzniejsze jego arcydzieta. Sa tam szkice po-
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chodzace z czaséw jego podrézy naukowych, sg wzo-
ry kostiumoéw niewieScich z Nurembergu, znakomite
rysunki przypominajace ,,Damy.ti Holbeina. Durer
nasladujgc wieczny model — nature, potrafit by¢ ma-
larzem idealisty; wszystko co wyszto z pod jego bos-
kiego pedzla lub otdwka, jest petne harmonii, deli-
katnosci, wdzieku, obserwacyi i gtebokiej poezyi.

Ten ,,Bukiet fijotkow,” ktorego zdaje sie ze wraz
z barwa ustalit na papierze i zapach, pewnie sam zer-
wat lub go dostat z rak jakiej patrycyuszki, wielbi-
cielki jego talentu; tego ,,zajaca w sidtach® musiat
widzie¢ w naturze; pejzaz ,,Madonny“ w otoczeniu
zwierzat, zkopiowat w petnem polu, podczas pie-
knego ranka. Albertina posiada jeszcze bardzo pie-
kng serye jego studyow olejnych na zielonym papie-
rze. Wszystkie osobistosci tak samo jak i wzory
piorkiem, ,,Adoracyi Magow,* brane byly z zywych
modeli, Durer miat poczucie zycia cielesnego; w je-
go kompozycyach dusza drga, wyprzedzit tak samo
jak Shakespeare, swoj wiek.

Tausing, obecny dyrektor Albertiny, znalazt nie-
dawno temu prawdziwy skarb, — kajet szkicow Ja-
kéba Callota, zarzucony w starych papierach anty-
kwaryusza. Na samem czele tego albumu znajduje
sie wihasny portret rysownika, — istna gtowa cygan-
ska o zamyslonych oczach, wasach do gory stercza-
cych, wiosach rozrzuconych; nastepnie idg zachwyca-
jace studya podtog ,, Tainca umartych* Holbeina.
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Wykonanie u artysty francuzkiego jest o wiele
lepsze niz u artysty niemieckiego; jest delikatniejsze,
ma w sobie wiecej ironii, muskularno$ci—uderza od-
razu widza.

Wieden posiada mnéstwo skarbow artystycznych;
Belwederska kollekcya jest jedng, z najpiekniejszych
w Europie. Berlin nie posiada kollekcyj prywatnych:
Wieden oprécz ,, Albertiny”“ ma ich pie¢: kollekcye
hrabiego Czernina, hrabiego Harracha, ksiecia Lich-
tensztejna, hrabiego Schoeborn i hrabiego Breunner.
Wszystkie te galerye sg otwarte dla publicznosci;
sg tam arcydzieta starych szkot niemieckiej, wioskiej
i holenderskiej.

Wychodzac z patacu arcyksiecia Alberta, wcho-
dzi sie na lewo na plac Lobkowitza na ktérym stoi
patac tegoz samego nazwania; jest to pyszny gmach,
w stylu rokoko, zbudowany miedzy latami 1685—
1690. Ksigze Lobkowitz, odegrat znaczng role
w siedmnastym wieku: byt to zarazem dworak, spe-
kulant i hulaka. Wznoszony stopniowo do najwyz-
szych godnosci, popadt w nietaske i umart na wygna-
niu; prawda ze nie zawsze potrafit trzymac jezyka za'
zebami, a wiadomo ze to wielka wada,

W roku 1673, cesarz Leopold straciwszy swojg
pierwszg zone, chciat sie¢ powtdrnie ozeni¢; wahat
sie pomiedzy ksiezniczkg Margrawiatu a swojg ku-



— 198 —

zynka Klaudyga, corkg wielkiego ksiecia Ferdynanda;
ofiarowywano jeszcze cesarzowi kilka innych partyj,
i portrety wszystkich tych ksiezniczek wystawione
byly w jednej z sal Burgu. Pewnego dnia Kkiedy
Lobkowitz przypatrywat sie tej ciekawej kollekcyi,
Leopold zapytat sie go ktorg ksiezniczke radzi mu
wybra¢. Lobkowitz wymienit ich kilka ale ani je-
dnej z tych ktérych potrety miat przed oczami.
Kiaudya wyszedtszy za Leopolda, gdy sie o tern do-
wiedziata, postanowita sie zemsci¢ na ksieciu: pod
pretekstem zZe utrzymywat tajemnag korespondencye
z Francya, wymogta na swoim cesarskim matzonku ze
go ten skazat na banicye.

Ksigze Sciggnat takze na siebie nieche¢ rady mu-
nicypalnej Wiednia, ktéra ulice stolicy utrzymywata
w okropnym stanie; Lobkowitz wzywat nieraz za-
rzad miasta do wywozenia z ulic blota i zamiatania
chodnikéw, ale ani jego reklamacye ani grozby nie
skutkowaty. Ksigze, jako gubernator, wezwat wow-
czas do siebie burmistrza wiedenskiego ktéry przy-
byt naturalnie do gubernatorskicgo patacu, w galo-
wym ekwipazu, ubrany dworsko, w jedwabnych pon-
czochach i trzewikach ze srebrnemi sprzgczkami na
ktérych btyszczaty drogie kamienie.

— Ah! to pan panie burmistrzu, — rzeki Lob-
kowitz bioragc za kapelusz, — przepraszam pana po
tysigc razy, ale pilny interes powotuje mnie na mia-
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sto; wsiadaj pan do mojego powozu, w drodze pomo-
wimy; potem pana odwioze do domu.

Scbastyan Fingensbeur kazat swojemu stangreto-
wi odjecha¢ i wsiadt do karety Lobkowitza ktory za-
czat- z nim rozmawia¢ o deszczu i pogodzie.

— Powo0z przejezdzat przez najbrudniejsze ulice
Wiednia, w koncu stanat przed Ratuszem.

— Bardzo pana przepraszam — rzekt Lobko-
witz, — ale musze cie tutaj panie burmistrzu poze-
gna¢, interesa powotujg mnie w drugg strone miasta
a widze zem sie juz spéznit.

Drzwiczki byly juz otworzone a przy nich stat
lokaj; pan burmistrz spojrzat na ulice, ale gdy zoba-
czyt morze btota jakie zalewato caty plac, zwrécit sie
do ksiecia i rzekt gtosem prawie modlgcym:

— Czy jego ekscelencya nie byta by tak taskawg
kaza¢ stangretowi podjecha¢ troche dalej...

— Niepodobna, — odpowiedziat Lobkowitz, —
czekajg na mnie: juz i tak spOznitem sie o dwadzie-
$cia minut.

Chcac nie chcac, pan burmistrz musiat wysigsé
i zabrnagt w btocie powyzej kostek — do domu przy-
szedt powalany jak pudel.

Lobkowitz odjechat $miejac sie do rozpuku; od
tej chwili nikt sie juz w Wiedniu nie skarzyt na nie-
czystosé ulic.

Na wygnaniu, Lobkowitz nic a nic nie stracit na
humorze; swoj pokoj sypialny kazat oryginalnie urza-
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dzi¢: jedna jego potowa przepysznie byta umeblowa-
na, podczas gdy druga przedstawiata wnetrze chiop-
skiej chatupy: ,, To mi stawia przed oczy — mowit
do znajomych co przychodzili go odwiedzaé — zara-
zem przeszto$¢ i terazniejszos¢.

Napis do nagrobka utozy} sobie sam za zycia:

»Bytem panem, hrabia, ksieciem; —
Dzi$ jestem, pytkiem, cieniem, niczem’

V.

Plac Szillera.—Opera.—Hotele i patace.—Ksigze Richelieu w Wied-

nia. — Austryackie muzeum. — Przemyst austryacki. — Gdzie

jest piekny biekitny Dunaj? — Szyldy. — Paryz jest wszedzie. —

Omnibusy, dorozki i dorozkarze. — Margrabia dorozkarzem. —
Spacer na Ringu. — Typy.

Po6jdzmy ulica Alberta wzdluz Hofgartenu i wré¢-
my na Ring.

Naprzeciwko siebie mamy plac Szillera i akade-
mie sztuk pieknych, gmach obszerny w ktérego zto-
conych niszach na zewnetrznych S$cianach, zebrang
jest cata kollekcya bohaterow, bogéw i bogin Olimpu.
Statua Szillera Zle sie odbija od tej fasady btyszcza-
cej jak pagoda. Gdyby zamiast z bronzu wykuto ja
z marmuru, daleko by lepiej wyglgdata. Ta wenera-
cya Niemiec dla swoich poetéw zastuguje na wielkie
uznanie: Sziller i Goethe majg na niemieckiej ziemi
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przynajmniej jakie czterdzieSci pomnikéw, ilez ich
majg we Francyi Corneille i Moliere?

Zchodzac po Ringu, na lewo, spotyka sie Opere
ktéra w poréwnaniu z paryzka, bardzo mizernie wy-
glada; budowniczy jej mniej szczeSliwy od pana Gar-
nier, umart ze zmartwienia w skutek zajadtych kry-
tyk jakiemi jego utwor obrzucano. Pomiedzy kolu-
mnami frontu, wcale nie wspaniatemi, stoi cztery czy
pieC nedznych figur ktére tak wygladajg, jakby sie
okropnie nudzity i nie wiedziaty co z sobg poczaé.
Ale za to wewnetrzne urzadzenie wynagradza z li-
chwa braki z zewnatrz. Pod wzgledem praktyczno-
éci, opera wiedenska moze ze wszystkich jakie sg
w Europie, najlepiej jest zbudowang. W sali moze
sie pomiesci¢ trzy tysigce widzow ktorzy widzg do-
skonale scene i wygodnie siedzg na swoich miejscach.

Mingwszy Opere, widzimy na prawo i lewo dwa
najwieksze hotele wiedenskie: hotel ,,Metropolii*
i ,,Wielki hotel.u Nieco dalej dwa patace $ciggaja
na siebie uwage, — patac arcyksiecia Wilhelma i pa-
fac pana Dumby. Palac arcyksigzecy trzymany jest
w stylu wioskiego renesansu; ma kolumnade i okna
pokryte ptaskorzezbg. Apartamenta pana Dumby
dekorowat stynny malarz Makart, allegoryamf Rol-
nictwa i Handlu; Pan Dumba jest grekiem i han-
dluje zbozem.

Naprzeciwko ulicy Jana, rozcigga sie park miej-
ski znany ,,Stadt park.“ Jest tam jezioro ktore
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w zimie pokrywa sie lodem i tyzwiarzami obojej pici;
wieczorami odbywaja, sie na tej $lizgawce urocze za-
bawy przy blasku i $wietle pochodni. Wegrzy w ob-
cistych butach, w szamerowanych kurtkach, i futrza-
nych czapkach przelatujg po todzie jak blyskawice
prowadzac pod reke damy, jakby w kadrylu. Wy-
prawa Tegetthofa do pdtnocnego bieguna wprowa-
dzita w mode dla eleganckich tyzwiarek oryginal-
ny kostium Eskimoséw, ktéry usuwa niedogodnosci
sukni i spddnic. Kostium ten skfada sie z czapeczki
futrzanej, kaftana, spodenkéw i kamaszy obcistych.
Wiosy przy tym kcstiumie nosi sie rozpuszczone, rece
chowa sie w zarekawek; dosy¢ fadnie to wyglada ale
i Smiesznie zarazem.

V/ roku 1725, ksigze Richelieu, wystany jako
nadzwyczajny ambasador na dwoér wiedenski, zamie-
szkat na ulicy Jana u hrabiego Kestenberg; podkowy
u koni jego Swity byty srebrne, a u jego wierzchowca
ztote, i tak byly przybite, ze odpadaty na ulicy,

Podczas pieciomiesiecznego swoj ego pobytu w Wie -
dniu, gtosny w catej Europie ze swoich mitosnych
przygod, ksigze, byt bohaterem tysigca awanturek.

Jednego dnia udat sie ksigze ze swoim przyjacie-
lem hrabig Zinzendorfem, do stynnego wrdzbiarza;
ten po réznych przepowiedniach i objasnieniach o dwo-
rze i dyplomatach austryackich, zadat swoim gosciom
nastepujace pytanie:
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— A teraz powiedZcie mi panowie, co byscie
chcieli posiada¢?
— Ja bym cliciat posiada¢ — odpowiedziat Ri-

chelieu, — klucz do serc ksigzecych.

— A ja, — rzeki Zinzendorf, — klucz do serc
kobiecych.

— Dla niektérych ludzi, — odezwat si¢ czarow-

nik,—klucz do serc kobiecych nie jest potrzebny, bo
kobieta ktorg kochajg serca nie ma.

— Ty ublizasz mojej kochance — zawotat Zin-
zendorf ktéremu na twarz zwykle bladg wystapity ru-
mience.

Potem gtosem urywanym dodat:

— Nie cofasz co$ powiedziat?

— Nie cofani. !

Zinzendorf obracajac sie do ksiecia Richelieu.
rzekt:

— Styszysz ksigze!... Ten nedzny kiamca nie co-
fa swojej obelgi... Niech da dowody, chce mieé¢ do-
wody!...

Wrézbiarz na to wezwanie, poczat opowiadac ta-
kie szczegoty o prowadzeniu sie kochanki hrabiego,
panny A. ze Zinzendorf uniesiony wsciektoscig wydo-
byt szpade. Tamten uczynit to samo. Obaj przeci-
wny byli jednakowej sity i zrecznosci i rozpoczeli
walke z réwng szansg, ale wrozbiarz miat wiecej zi-
mnej krwi i pewniejszg ieke; nagle odbit zelazo swo-
jego przeciwnika i juz ostrze swej szpady miat wbic
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w piersi hrabiego, gdy Richelieu, ktéry z rapirem
w reku asystowat temu dziwnemu pojedynkowi, rap-
tem uderzyt w bron wrdzbiarza i ten pchniety swoim
wiasnym impetem, nadziat sie na rapir Richelieugo
jakby na rozen.

Dotkniety w samo serce, z przebitg piersig, wy-
dat gtuchy jek i padt na ziemie jak martwa bryia.

Obaj przyjaciele spojrzeli na siebie z trwogg
i uciekli.

Byta to po prostu zbrodnia; ale policya nie $miata
0 nig interpelowac ksiecia: W pare wieczorow poz-
niej, gdy przy Richielieum zrobiono o tern uwage
w salonach cesarskich, ksigze odpowiedziat $miejac
sie: ,,Alez ja tylko djabta zabitem!*

Za miejskim parkiem znajduje sie muzeum prze-
mystowe i sztuk pieknych.

W pierwszej sali miesci sie skarb dynastyi Guel-
fow, wiasnos¢ krola hanowerskiego, i skarb zakonu
teutonskiego ktérego wielki mistrz rezyduje w Wie-
dniu. Jest to zbiér drogich kamieni, peret, ziota;
wszystko tam btyszczy i rzuca stoneczne blaski; wi-
dziatem ewangelye wysadzane cate brylantami, topa-
zami i rubinami z emalig ztota, kielichy i cyboryum
z pietnastego wieku, wschodnie sztylety ktérych ostrze
btyszczy jak blyskawica, a rekojes¢ jasnieje gwiazda-
mi nieba.

W drugiej i trzeciej sali ztozono przedmioty przy-
stane przez Maksymiliana z Meksyku; sg tam takze
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szafy napetnione szklami czeskiemi i weneckiemi
z szesnastego, siedmnastego i o$mnastego stulecia.
Wiedenska, fabryke porcelany ktéra sie cieszyta wiel-
kiein powodzeniem od roku 1790 do 1820, repre-
zentujg proby najpiekniejszych jej wyrobow.

W czwartej sali sg tkaniny i hafty; znajduje sie
tam puzderko z pokrowcem przeslicznie hatfowanym
na Kktorym wypisane sg monogramy Henryka Il
i Dianny de Poitiers.

Muzeum powyzsze stanowi rodzaj ciggtej wysta-
wy na ktorej przemyst wiedenski pokazuje cudzo-
ziemcom najpiekniejsze swoje wyroby. Pan Lob-
meyer ktory za pomocg pary metalicznej doszedt do
mozliwego udoskonalenia wyrobéw ze szkia, umiescit
w duzym potokragtym kredensie cate piramidy pu-
charéw, wazondéw, flakondéw, amfor, przezroczystych
i cienkich jak banki mydlane i na ktorych rznieciach
famig sie tysigce promieni Swiatta. Bizuterya wie-
denska odznacza si¢ réwniez elegancyg i dobrym sma-
kiem. Dywany, materye i tkaniny sg takze bardzo
piekne. W Wiedniu sg i snycerze na kosci stonio-
wej, ktérych zrecznos¢ da sie poréwnaé do sztuki
chinskich i indyjskich rzezbiarzy.

Jedng ze specyalnosci przemystu wiedenskiego
jest wyrdb rzezbionych cygarnic z pianki morskiej:
niektore z tych cygarnic przedstawiajg prawdziwe
okazy architektoniczne; ale w ogéle wiedenska cygar-
nica wyobraza Strzelca gorskiego, pasterza ze swoja
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trzoda, epizod z jakiej bitwy, gonitwe niedZwiedzi,
nowozytng Kalipso pocieszajgcg sie chetnie w swojej
grocie wybitej jedwabiem, na Scianach ktorej wiszg
zwierciadta i kotary.

Introligatorstwo nie mniej Swietnie sie przedsta-
wia. Wyroby ze Skory sg specyalnoscig wiedericzy-
kow; w Paryzu nawet fabryki galanteryjno-skdrzane
sprowadzajg robotnikéw z Wiednia.

W ogole co sie tyczy wyrobow z bronzu, mebli,
i przedmiotéw zbytku ktére w Niemczech sg znane
pod nazwg Galanterie Waaren, przemyst wiedenski
idzie zaraz po paryzkim a nawet rywalizuje z nim.
Podczas gdy berlinski robotnik usituje nasladowac
wzory paryzkie i wyroby swoje ciezkie, niezgrabne,
i nietrwate moze zby¢ tylko na Wschodzie ktéry za-
lewa swojg produkcya, wiedenczyk biorgc smak pa-
ryzki stworzy zawsze co$ swojego, oryginalnego. Od
rozpoczecia sie wojny na potwyspie Batkanskim, do
chwili obecnej, przemyst niemiecki poniost juz straty
na pétora miliarda. Gdy turkéw i ich pieniedzy nie
stato, nikt w Berlinie nic nie kupuje.

Przy muzeum sztuk pieknych istnieje szkota za-
stosowana do sztuk i przemystu. Uczeszcza do niej
dwustu czterdziestu uczni. Podczas zimy odbywajg
sie tam artystyczne konferencye czyli prelekcye na
ktore i publicznosci wstep jest dozwolony.

Zaktad ten ufundowat cesarz.  Robotnicy znajdu-
ja tam wielkg pomoc i ksztatcg sie na prawdziwych
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»~rywalow bizantynéw* jak ich stusznie nazywaja.
Muzeum sztuki przemystowej powstato w roku 1863.

Ring ciggnie sie dalej miedzy rzekg Wien a pla-
cem mustry koszar Franciszka-Jozefa, az do mostu
Aspern ktory prowadzi do przedmiescia Leopolda
i na Prater; ale rzecz dziwnal — szukalem wspania-
tego Dunaju, owego ,blekitnego Dunaju“ petnego
poezyi i czaréw, i znalezé go nie mogtem. Dunaj
ktéry przeptywa pod mostem Aspern jest to sobie
rzeczka nedzna i bez sity po ktérej z wielkg biedg
moga zaledwie kursowa¢ mate parowe statki obstugu-
jace Prater. To tez dla cudzoziemca Kktory sobie
wyobrazat widzie¢ Wieden nad wielkg legendowg rze-
ka, jest to wielkie rozczarowanie. Prawdziwego
Dunaju trzeba szuka¢ o mile za miastem.

Ale zapomnieliSmy mowi¢ o szyldach ktére nas
najwiecej uderzyty i ubawity wsrdd tej pierwszej na-
szej wycieczki, Gdyby nie byto innych dowodéw
starozytnosci Wiednia to same szyldy zawieszone
nad mniejszemi hotelami i zajazdami, stanowityby tu
cenne dokumenta; w Wiedniu petno jest tablic z na-
pisami: Pod ztotg gesig, Ztotym barankiem, Ziotym
winogronem, Ztotym krzyzem, Ziotg korong Ziotym
jeteniem, Ziotym bukietem, i Ztotym bykiem. Jest
takze oberza pod ,Niebieskim koztem* ,,Czarnym
niedzwiedziem* i ,, Trzema krolikami'?. Sklepikarze
silg sie nad wynajdywaniem dla swoich magazynow
tadnie brzmigcych nazw.
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I tak.sg sklepy pod Wiericem laurowym, Kamellg,
.Rajskim ptakiem i t. d. Szyldy francuzkie mniej sg
szcze$liwe i Swiadczg wiecej o dobrych checiach niz
0 znajomosci u wiedericzykow gramatyki francuzkiej.
Oto niektore probki: ,,Choix des vetements con-
fectionnés pour les hommes au dernier goQt aux étof-
fes du pays et de I'étrangere* — ,,Grande-Mode
Etablissement. “ — Spécialité de bottines pour fem-
mes claquées.ll (Wybdr gotowego ubrania dla mez-
czyzn z ostatniej mody, krajowych materyatow i z cu-
dzoziemki. — Wielkiej mody zaktad. — Specyalnos¢
bucikéw dla dam gumowanych). Przypomina to ogto-
szenie ,,serwetek ze skory adwokackiej“ i ,,biatego wi-
na dlaostryg,” co jeszcze nie dawno mozna byto czy-
ta¢ na szyldach w samym Paryzu.

Ah! ten Paryz, wszedzie go mozna znalezé. Pa-
ryzanie ktorzy nie chcg opusci¢ Paryza pod preteks-
tem ze to jest jedyne miejsce w ktorem mozna zyc,
ani sie domyslaja ze Paryzow w Europie jest mno-
stwo; W Wiedniu np. przybywajgc do hotelu, przyj-
muje cie zaraz szwajcar powitaniem w jezyku fran-
cuzkim, a w czytelni znajdziesz wszystkie dzienniki
francuzkie; w teatrze bedzie ci sie zdawato ze tam
studyujg twojg narodowg sztuke: grajg Dumasa
i Feuilleta. Po6jdziesz na jaki bal publiczny: tancza
tam jak w Valentino. W Wiedniu, Londynie, Berli-
nie, Petersburgu, wszedzie i na wszystkie strony czy-
tasz ,,Nowosci Paryzkie*“ ,Mody Paryzkie“ ,,Fry-
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zyer Paryzki.* W Niemczech wszyscy fryzyerzy,
nazywaja sie Hipolitami. Paryz badZ co badZ zacho-
wal dawne swoje znaczenie i wplyw: bo jest zawsze
i bedzie ojczyzng dobrego smaku, sztuk i bogactwa.

Dla tego tez wystawa ktorg teraz przygotowujg, uda
sie najzupekniej.

Paryz jest ogniskiem, a narody ktére niechcy
skostnie¢ przedwczesnie, muszg przyjs¢ od czasu do
czasu ogrza¢ sie u jego promieni.

»Nasi lepsi rekodzielnicy — rzekt do mnie jeden
wiedenski fabrykant, prawie wszyscy terminowali
w Paryzu; tam to ludzie sie udoskonalajg. Ale jeze-
li po przeciggu jakich czterech czy pieciu lat nie po-
jada znéw do Paryza, to stracg i gust i calg zre-
czno$¢é: samodzielnie nie sg oni w stanie ,,odnawiac
sie ani tworzy¢ nowych modeli.”

Jeden z dyrektorow opery wiedenskiej, z ktorym
rozmawiatem pewnego razu o tym wplywie Paryza,
posunat sie nawet dalej: oswiadczyt mi ze w jednym
tylko Paryzu robig sie dobre libretta do oper i za do-
wod swego twierdzenia przytoczyt mi jedng opere
Mozarta ktorg w catych Niemczech osadzono za nie-
mozliwg do grania i ktéra pdzniej, po przerobieniu
jej libretta w Paryzu miata w Berlinie i samym Wie-
dniu wielkie powodzenie.

Wieden i zycie wiedenskie. 14
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Ulice Wiednia sg petne zycia i wesotosci. Czes$¢
Ringu pomiedzy ,,Salonem Kwiatow* a Opera, przy-
pomina ruchem jaki tam panuje, Pola Elizejskie na
wiosne lub w jesieni. Ekwipaze dworskie pompaty-
cznie sie posuwaja, majac na koztach ogromnych stan-
gretow ubranych w zotte spodnie i trojgraniaste ka-
pelusze obszyte ztotym galonem; powozy prywatne
mkng wyciggnietym kiusem swoich rumakoéw; cata
kalwakata jezdzcow paradujagc na dzielnych wierz-
chowcach asystuje pieknym amazonkom. Tu i owdzie
widzi sie w malowniczych grupach, wegierskich ofice-
row ktérych buty z kutasami, obciste spod nie cate w haf-
tach i kotpaki z piérami zwracajg az z drugich ulic
uwage; oficerowie za$ austryaccy, zgrabni, ufryzowani,
wypomadowani jak bohaterowie opery - komicznej,
przechadzajg sie zwolna bujajac, z piersig naprzdd
wysunietg, z binoklami na oczach, fryzurg starannie
rozdzielong na $rodku gtowy. Sg oni prawie wszy-
scy wysokiego wzrostu, szczupli, na wysokich nogach;
rude faworyty, barwy starego mchu, okalajg im obda-
rzong kolorkami twarz.

Widzi sie tam jeszcze studentéw z dtugiemi wio-
sami; malarzy w spiczastych kapeluszach; nianki
z dzieémi, ubrane w spddnice jaskrawego koloru, haf-
towane gorsety i czepki ztocone; turkdow w turba-
nach z potksiezycem; wychowancéw Theresianum,
w ich tadnych wojskowych mundurach ktére tak im
sg do twarzy; male kwiaciarki; handlarzy psow;
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odzwiernych przebranych za szwajcarow z katedry,
stojacych z ming arcy-powazng w bramach domoéw.
Wszystko to nadaje temu bulwarowi ceche oryginalng
i kosmopolityczng, i czyni zen rodzaj kalejdoskopu
necacego i oko i stuch.

Ring ma dwa chodniki, dwie szosy dla powozow,
i jedna dla jezdZzcow; wielka Srodkowa szosg jezdza
tramwaje, oblepione zewnatrz afiszami, omnibusy
i dorozki. Wiedenskie dorozki sg prawdziwemi
ekwipazami z ktorych kazdy ma pare koni mogacych
sie Sciga¢ z rasowymi kilusakami. Wnetrze takiej
dorozki jest w miniaturze matym salonikiem: ma fi-
ranki, lustra; brak tam tylko kominka i zegara. Do-
rozkarze wiedenscy sg sami po najwiekszej czesci
wiascicielami  powozow na ktérych koztach siedza.
Przed samem otwarciem wystawy, w roku 1873,
urzadzili bezrobocie a to z powodu ze chciano im
narzuci¢ takse na kursa; dorozkarzowi wiedenskiemu
przyzwyczajonemu do sutych naddatkéw, nie mogto
to oczywiscie pojs¢é bardzo wr smak. Wiedenczyk
mowi zawsze dorozkarzowi — ty. Trzeba tez przy-
zna¢ ze automedon z nad ,,pieknego btekitnego Du-
naju” jest sympatyczny i przedstawia w swoim rodzaju
odrebny zupetnie typ i rézni sie we wszystkiem od
swoich kolegbw z innych miast. Jest on zawsze
w dobrym humorze i ma zapas dowcipowi opowiadan
ktéremi bawi siebie i swojego pana. Zdaleka jeszcze
uktoni ci sie i bedzie dawat znaki ze jest do twojej
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dyspozycyi. Placi go sie w stosunku do godziny ja-
zdy; ale przez jedng godzine wiedenska dorozka od-
by¢ mozna sze$¢ razy wiecej kursow niz np. dorozka
paryzka: szybka jazda stanowi dla dorozkarza wie-
deriskiego punkt honoru; na ulicach gdzie wolno ,,pe-
dzié¢*“ puszcza on tez swoje konie i zamienia sie w Fa-
rysa. Policya wiedeniska musiata zabroni¢ szybkiej
jazdy na wszystkich ludnych ulicach. Szcze$liwe
miasto co ma takich dorozkarzy!

Dorozkarz wiedenski jest ttusty i gruby, cere ma
kwitngcg jakby radca stanu a brzuch jak u notaryu-
sza; twarz jego zdobig rubiny tak jak tarcze Ztotego
Runa, a z calej jego fizyognomii i osoby bije pewno$¢
siebie i zadowolnienie. Latem ubiera sie w nanki-
nowe szaty a zimg nosi futrzany wytarty plaszcz,
ktory sobie kupuje na ulicy Zydowskiej. Jest przy
tem nadzwyczaj grzeczny: gdy kto przechodzi koto
stacyi fiakrow, gdzie zebrani w koto dorozkarze obra-
duja nad politykg lub w wielkiem skupieniu ducha
stuchajg jak im jeden z kolegéw czyta romans Wal-
ter Scotta, zaraz kilku z nich wybiega na spotkanie
przybysza i z kapeluszem w reku a u$miechem na
ustach, pyta: ,,Czy wielmozny pan chce dorozki?*

Jezeli przechodzien nie raczac odpowiedzieé, idzie
dalej wyniosle spojrzawszy na dorozkarza, ustyszy za-
zaz po za sobg drugi glos: ,,Dajze pokdj wielmo-
znemu panu, doktér mu zabronit jezdzi¢ dorozka!*
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Dorozkarz wiedenski rzadko kiedy zawadza o dru-
gi powoz: zreczno$¢ jego jest prawie cudowng, przy-
stowie moéwi ze potrafi on wykreci¢ 6semke okoto
talara. To tez na ulicach Wiednia nie zdarzajg sie
prawie nigdy sceny dorozkarskie jakich petno jest co
dzien w Paryzu. Jeden byt tylko cztowiek co mdgt
rywalizowa¢ z nimi szybkoscig jazdy i zreczno$cig:i—
hrabia Sandor ojciec ksieznej Metternichowej. Do-
rozkarze wiedenscy uchylali z uszanowaniem na wi-
dok tego stawnego sportsmana, kapeluszy. ,,Kiedy
go sie widzi jak prowadzi swoje cztery konie z ko-
zta powozu, rzekt raz jeden z fiakrowych automedo-
néw, — przysigdz by mozna ze pan hrabia byt cate
zycie dorozkarzem.*

Najdystyrigowansze nawet osoby przektadajg cze-
sto fiakra nad wiasny ekwipaz; dorozkarz bez nume-
ru jest filozofem na dyskrecye ktorego liczy¢ zawsze
mozna.

Probowano kilka razy odzia¢ dorozkarzy liberya,
ale wszelkie usitowania w tym wzgledzie przeszty bez
skutku.  Wolg oni swoj zattuszczony kapelusz i czer-
wong kamizelke, nad wszelkie galony i $wiecace sie
guziki.

Jednego ze znanych dorozkarzy, ktory od trzy-
dziestu lat powozit jedng i tg samg dorozkg, wezwa-
no raz do adwokata: ,,Pan nie jeste$, rzekt don pra-
wnik, synem dorozkarza, jak ci sie dotagd zdawato;
jestem w posiadaniu papierow ktore wyswietlajg two-
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je pochodzenie; jeste§ pan synem arystokratycznej
wiedenskiej rodziny. Ale poniewaz przyszedte$ na
Swiat uposledzony nieco od natury, rodzice twoi ku-
pili na twoje miejsce drugie dziecko, tak ze syn do-
rozkarza B. stat sie hrabig a syn hrabiego K. stat sie
dorozkarzem. Jestem w moznosci przywrocenia Ci
stanowiska i spadku jakich cie ta zamiana pozba-
wita.*

— Jestem dorozkarzem i nim pozostang, panie
adwokacie — odpowiedziat B. po chwilce namystu.
By¢ hrabig to bardzo pieknie, rzecz prosta, ale ja wo-
le by¢ dorozkarzem, poniewaz wole mie¢ niebo nad
gtowg anizeli ztocone sufity. Ptak umiera w klatce;
a ja chce jeszcze zyc.

| pozostat dorozkarzem.

Jeden z komedyopisarzy wiedenskich, Bauerle,
zrobit z tej prawdziwej historyi sztuke, ktorg grano
z powodzeniem pod tytutem: Margrabia dorozkarz.

Srodki lokomocyi nie byly jednak zawsze w tak
kwitngcym stanie w Wiedniu; w siedmnastym wieku
urzadzono towarzystwo lektyk; godzina kursu lektyka
kosztowata 6 krajcarébw a caty dzien guldena i 30
krajcarbw. Opowiadajg ze pewnego razu sekretarz
rady stanu, Antoni Kuranda, wsiadt do lektyki, pod-
czas szkaradnej pogody i kazat sie zanies¢ na bal.
Nagle dno lektyki wypadto; deszcz lat strumieniem
noc byfa ciemna a wiatr szalat z takg gwattownoscig
ze ci co go niesli nie styszeli ani hatasu ani rozpaczli-
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wego wotania pana sekretarza. Biedak zamkniety
w budzie musiat razem ze swoimi przewodnikami
doj$¢ piechotg az do miejsca przeznaczenia. Natu-
ralnie zabtocony byt niemitosiernie az po kolana.

Omnibusy wiedenskie podzielone s3 na dwa od-
dziaty: pierwszy oddziat czyli ,,coupe” przeznaczony
jest dla pasazerow wiecej eleganckich: w drugim wol-
no nawet pali€. Siedzeh na wierzchu nie ma, a kon-
duktor stoi z tylu na stopniu. Te paskudne omni-
busy, brzuchate, brudne, wilgotne, pomalowane na
jasno zoOtty kolor, zdajg sie by¢ zrodzone z potacze-
nia wiejskiego dylizansu z arka Noego.

Na calej tej przestrzeni Ringu, ulica jest praw-
dziwie Swietna; btyszczy jak sklep jubilerski.

Ring stanowi modny cyrkut miasta; sg tam naj-
piersi jubilerzy, sklepy starozytnosci i galanteryi, kwia-
ciarkiit. d. Ale mozna sobie wystawi¢ moje zdziwienie
gdy mi jedna kwiaciarka o$wiadczyta ze roze, fiokki
i kamelie sprowadza z Paryza! Czyz to warto robié¢
dwiescie mil aby sie napawa¢ wonig tych samych
fiotkow ktore sie widziato przed Tortonim!

Zima jest tu zwyczaj wyprowadzania dzieci na
spacer, na Ring, w potudnie; ci mali ludzie, przebra-
ni za szkotéw i te mate kobietki wystrojone jak ce-
sarzowe, witajg sie i zegnajg wzajemnie jak doro-
$li; — prawdziwe maryonetki.

Ring jest najpiekniejszym pomiedzy trzecig go-
dzing a pigtg po potudniu, zwiaszcza w niedziele
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przy koncu jesieni i poczatku wiosny. Jest to chwi-
la inaguracyjna nowych toalet, miejsce schadzek
gdzie znajomi sie spotykajg tak jak w jakim duzym
salonie; jest to drugie madryckie Prado. W Paryzu
nie mamy nic podobnego; Ring jest gruntem neu-
tralnym na ktérym sie schodzg wszystkie Swiaty, —
wielki Swiat, potSwiat, Ewier¢ Swiata, a nawet Swiat
dyplomatyczny i dwor. Karety sie zatrzymujg; przez
drzwiczki ktore otwiera dwoch lokai w diugich az po
ziemie rajtrokach, wychodzi ksiezna lub hrabina
i stawia swe miniaturowe nézki obute w draznigce
wzrok buciki, na chodnik by pospacerowac¢ po Ringu.
Ksigze nastepca tronu przechadza si¢ tam codziennie
pomimo nieprzyjemnosci jaka mu sprawia asystujgcy
thum. Hrabia Andrassy z cygarem w ustach i reka-
mi zatozonemi z tytu przychodzi tam réwniez poga-
wedzi¢ ze znajomymi. Pan Gambetta, dwa lata te-
mu zwiedzat takze Ring, prowadzony pod reke przez
pana Etienne, naczelnego redaktora ,Neue Freie
Presse.*

Na Ringu spotyka sie caly elegancki Swiat Wie-
dnia, Stycha¢ tam jakby w drugiej wiezy Babel,
wszystkie niemal istniejace w Europie jezyki.

Naliczy¢ tam mozna niezliczong moc elegantow,
prozniakéw, spacerowiczOw, pierwszych i drugich
sekretarzy ambasad. Kazdy z nich ma w reku tra-
dycyjng laske ze ztotg gatkg a na nosie binokle. Da-
whniej, kazdy pan lub majacy sie za pana, spacerujac
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po Ringu prowadzit za sobg psa. Najmodniejsze
psy byty pomorskie, masci biatej lub zupetnie czar-
nej, o dtugim pysku. Czlowiek $wiatowy nie mdgt
nie mie¢ takiego psa. Obok targu na dréb znajdo-
wat sie targ psi.

Co kazdego paryzanina uderzy¢ moze, to to ze
na Ringu nie spotyka sie wcale ludzi dekorowanych.
W Wiedniu nie nalezy do dobrego tonu prezentowac
na ulicy wstegi i ordery. Mtodziez elegancka nosi
zatkniety u tuzurka kwiatek.

Ring stanowi doskonalg pozycye obserwacyjng
dla tego kto chce studyowac réznorodne typy ludow
wchodzacych w sktad monarchii.  Jesli chcesz uzy¢
takiej przyjemnosci czytelniku, to zasigdZ na weren-
dzie ktérejkolwiek z kawiarni i patrz. Widowisko
jest jedyne w swoim rodzaju, tlum tak réznorodny
jakby na placu jarmarcznym; nigdzie indziej sie nie
zobaczy tak cennych wzordéw, nigdzie kobieta nie
uderza swojemi wdziekami tak silnie na zmysty.

Oto miode kobiety, dziewice, 0 ksztattach tak czy-
stych i klasycznych linij i konturéw, ze greckie posagi
moga na nie zawistnem okiem spoglada¢; lica ich pto-
ng barwg rézy, ich oczy w ktorych zarzy sie czarny
ptomien, przypominajg Wschod. Po cienkiej wypu-
klej stopie poznaje sie wegierki. Posiadajg one
w sztuce ubierania sie wrodzony gust i elegancye,
w chodzie majg co$ z ruchdw i wdziekdw paryzanki.
Czeszki pochodzenia stowianskiego i Polki odznacza-



— 218 —

ja sie rowniez wielkag dystynkcya rasowa, co stanowi
wybitng ich ceche; stusznego sg wzrostu, proporcy-
onalnie zbudowane; a ich ciemne oczy stanowig dzi-
wny kontrast z cerg przypominajaca biaty marmur.
Sag one otoczone mgtg poezyi i duman; to tabedzie
z p6tnocnych wad!...

Na ich twarzy odbija sie rozum i dowcip, a po-
siadajg one wszystkie, pod lodowatg powierzchnig,
ogniste serca.

Posréd tego kosmopolitecznego towarzystwa, wio-
szki szczebioczg mowag mitosci i $piewu, jak jaskot-
ki co w krajach pétnocy sg zwiastunami wiosny.

Wiedenki przykrojone wszystkie na wzor pani
de Pompadour, z noskiem zadartym, u$miechniete
wiecznie, rzucajg w kolo zdradziecko-wyzywajgce
spojrzenia. Kazda wiedenka zachowuje do pdZnej
starosci Swiezo$¢ i blask cery.

A te kobiety, postrojone jak wystawy sklepowe,
z meszkiem na wargach, filutkami na skroni, z parg
kolczykdw w ksztatcie olbrzymich obraczek, dzwo-
neczkéw lub kas ogniotrwatych, zatknieta w uszach,
kto one sg? — To zyddéwki, zony bankier6w-milione-
réow,—stare fregaty co bijac sie przez lat kilkanascie
po r6znych morzach, dawno juz przebyly przyladek
Burzy. Ale ich corki! — Ach jakie one sg piekne!
jakze te judajskie twarze o duzych czarnych oczach
szeroko rozcietych i petnych dzikiej czutosci, sg wy-
raziste!
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Co do wiedenczykdw - mezczyzn, to sg oni wszy-
scy wysokiego wzrostu i silni; na Ringu nie widzi sie
jednak takich koloséw jak w Berlinie pod Lipami.
Twarz wiedenczyka, okolona faworytami, tak jak
u Offenbacha, jest inteligentng, otwartg, peing spryt-
nej dobrodusznosci.

Rasa austryacka jest bardzo zywotna; krew w niegj
jest piekna. Prawda ze gdyby ja kto chciat zanali-
zowaé, to mato by w niej znalazt pierwiastkdw nie-
mieckich: przewage tam gra rasa stowianska, wioska
i wegierska.

V.

Cesarska drukarnia. — Cenzura i prasa w Austryi. — Dziennikar-

stwo w roku 1848. — Stara Pressa i Nowa Pressa. — Dyrektor pra-

sy francuzkiej w Wiedniu.—Amerykanizm w prasie wiedenskiej.—

Prasa rewolwerowa. — Fremdenblatt. — Politische Correspondenze. —

Tagblatt. — Le Messager de Vienne. — Le Danube. — Dzienniki jllu-
strowane. — Concordia.

Zwiedziwszy Ring w catej jego dtugosci, powrdc-
my do miasta i zostawiajac targi na prawo, wejdzmy
na ulice Singerstrasse,—jestesSmy przed cesarskg dru-
karnig. Tam to chromolitografia postawita pierwsze
swoje kroki. Przemyst prywatny zawtadnat juz tym
wynalazkiem ktory dzisiaj stanowi ptodne Zrédto do-
brobytu dla tych co w tym dziale pracuja.
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Cesarska drukarnia zajmuje stu zecerow i urze-
dnikow; drukujg sie tam ksigzki we wszystkich jezy-
kach, widziatem jak tam skfadali romans japonski
znaleziony przez uczonego filologa, Pukmayera.

Pan de. Beck, dyrektor drukarni, zamierza posta¢
na wystawe paryzka nadzwyczajny okaz, — repro-
dukcye w chromolitograficznych planszach, otarza
tak zwanego z Verdun, pochodzgcego z trzynastego
wieku, a tak nazwanego z powodu ze robit go jaki$
Mikotaj z Verdun, w klasztorze Klosterneubourg, pod
Wiedniem.

Cesarska drukarnia zajmuje sie specyalnie fabry-
kacyg monety papierowej, marek, kopert i kart po-
cztowych. Robotnicy ktorzy pracujg w tych warszta-
tach, sg bacznie pilnowani. Rzgdowi komisarze asy-
stujag przy kazdej nowej emisyi i zapisujg na rege-
strach kazdy nowy bilet tak jak imie nowonaro-
dzonego dziecka. Plansze ktére stuzg do odbijania
pieniedzy sg przechowywane w ogniotrwatych kasach.

W Austryi jest w obiegu okoto 400 milionéw
guldenéw papierowych; odr. 1866 stare bilety zamie-
nia sie¢ na nowe. — Bilety ktére powracajg po odby-
ciu swej widczegi po Swiecie, bywajg zamykane do
zelaznych szaf, jak skoro tylko tozsamos¢ ich jest
skonstatowang. Czasami pomiedzy dobrze urodzo-
nemi, znajdujg sie i falszywe, nieprawego pochodze-
nia; zachowujg je w takim razie przez pare lat, po
czem idg w ogien. Nieraz w przeciggu jednego
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dnia, kilka milionéw guldenéw bywa w ten sposéb
zniszczonych.

Kilka lat temu utworzyly sie w Austryi towarzy-
stwa ktore zbieraty stare marki stemplowe ktoérym
przywracano dziewiczo$¢ o wiele skuteczniejszag od
tej jakg Aleksander Dumas obdarza panny lubigce
szampana i kamelie. A poniewaz sg stemple i na
piecdziesiat florendw, ,,interes byt korzystny; ale
pan de Beck, po dtugich poszukiwaniach, znalazt na-
reszcie farby ktorych kolor zmienia si¢ pod wptywem
kwasow i tym sposobem postawit tame temu nowemu
przemystowi.

Ulice Szuler-Strasse i Wolzeile, ktére nas prowa-
dza do punktu wyjscia, placu $-go Stefana, sg zara-
zem wiedeniskiem ,,quartier latin“ i dziennikarska
dzielnica. Ale nic tu nie przypomina obyczai stu-
dentow z przedmiescia S-go Michata. Cyrkut stu-
dencki wyglada na ciche miasteczko prowincyonalne,
a nie ma nic prozaiczniej mieszczanskiego nad widok
akademika wiedenskiego dla ktérego kufel piwa i fa-
jeczka stanowig Swiat caty. Uniwersytet oddzielo-
ny jest od Wolzeilu arkadowym pasazem; mieszcza
sie tam zaraz redakcye ,,Pressy* ,Nowej wolnej
Pressy“ ,,Gazety Niemieckiej* ,,Gazety przedmiesc*
»lagblattu®“ i t. d.

Prasa w Austryi rozwineta si¢ tak nagle jak
w Ameryce; przed rokiem 1848 austryacy nie mieli
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ani parlamentu ani konstytucyi i nie wiedzieli nawet
co znaczy wyraz ,polityka.”

Ksigze Metternich tolerowat tylko ,,Gazete Augs-
burgskag* kférg byt kupit, a w samym Wiedniu wycho-
dzit jeden tylko dziennik ,,Gazeta wiedenska“ organ
rzadowy i dwie czy trzy gazetki literackie ktore cen-
zura trzymata na koncu swych nozyczek. ,.Ahl wow-
czas to, — rzekt mi raz stary jeden wiedenczyk —
byliSmy bardzo gtupi ale byliSmy szczesliwi!“ Raz
pewien literat ktory wydawat teatralny dziennik, dat
artykut o portrecie Napoleona I-go, ktéry gdzie$ wi-
dziat w domu prywatnym; moéwit o nim naturalnie
jak o dziele artystycznem; cenzura artykut wykresli-
ta. Dla czego? Bo imie Napoleona tam sie znajdo-
wato.

Nie byto wolno tytutowa¢ aktorki Panig Ilub
Panng', cenzura szla jeszcze dalej: je$li sie jej nie-
podobni jaki rysunek mody niepozwalata go dru-
kowac.

Tego samego dnia kiedy ogloszong zostata wol-
no$¢ prasy w Austryi, 20 marca 1848 r. pojawit sie
zaraz od samego runa dziennik ,,Konstytucya“ reda-
gowany przez pana Leopolda Hoefnera.

Hoefner byt kapelusznikiem. Dla nadania swoim
kapeluszom paryzki pozor, wymyslit stawng marke
fabryczng: Juljusz Janin w Paryzu. Glosny krytyk
francuzki nie domyslat sie pewnie ze jego nazwisko
stuzyto za podpis do wszystkich kapeluszy jakie no-
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sili poddani austryaccy, ktérzy brali go naturalnie
za stynnego kapelusznika. Do stawy rézne prowadzg
drogi!

»Konstytucya® pekia jak bomba i zaraz od pier-
wszego dnia bita bajeczng ilo$¢ egzemplarzy, dzigki
okolicznosciom i niezaprzeczonemu talentowi re-
daktora.

Niebawem powstat drugi dziennik: ,,Gazeta
austryacka,” po nim poszty ,,Szatan“ ,,Sztandar po-
stepu” ,,Przyjaciel ludu*“ ,Miloda Austrya“ i t. d.
Jednem stowem w tym roku 1848, zostalo utworzo-
nucli 217 dziennikéw, a pomiedzy niemi ,,Pressa“
zdobyta sobie od razu znaczenie i niezmierng powage
przez zaopatrywanie czytelnikbw w najswiezsze i zaj-
mujace wiadomosci.

Tworcg ,,Pressy” byt dawny piekarz, doskonale
znany w Paryzu gdzie pierwszy wyrabiat na ulicy
Richelieu wyborne tak zwane wiedenskie buteczki.
Pan Zang poznat si¢ byt z Emilem de Girardin ktory
stworzyt w Paryzu ,tanig prasse” i sam zaraz posta-
nowit pojs¢ w Slady francuzkiego pisarza spekulujgc
na duchowej strawie. Pojechat do Wiednia, brze-
knat ztotem przed dwoma gtownymi redaktorami
»,Gazety Austryackiej,” i kupiwszy ich sobie, zatozyt
»Presse,”“ Powodzenie ,,Pressy” bylo natychmiasto-
we i ogromne; po pierwszem zaraz wyjsciu, nietylko
sie koszta naktadu wrocity, ale byty i zyski: od pier-
wszego dnia, pan Zang bit po sto piecdziesiat tysiecy
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egzemplarzy swojego dziennika. Pomiedzy konkuru-
jacemi gazetami powstat ogromny poptoch: rozpusci-
ty one wowczas pogtoske, ze Zang pobierat tajemne
fundusze. Ale to byt falsz; Zang nie potrzebowat
subsydydw, stworzyt byt przeciez w Wiedniu amery-
kanska prasse.

Ale po rewolucyi nastata reakcya;, wszystkie
dzienniki liberalne zostaty zamkniete; nie byto wolno
zadnemu dziennikowi uzywaé wyrazéw — konstytu-
cya, demokracya, rewolucya. Nie bylo juz nawet
prasy zachowawczej; byta tylko prasa oficyalna, re-
dagowana w biurach ministeryum. Ale to diugo nie
trwato; po represyi nastgpita znéw swoboda i przed
dziennikarstwem austryackiem otwarty sie szeroko
wrota do dtugiego pasma dni ziotych. Pan Zang
szczesliwy redaktor ,,Pressy* ujrzat swoéj gabinet
w oblezeniu: sypano mu po prostu pienigdze oknami
i drzwiami. W r. 1863 za kilka stéw sympatyi i po-
parcia jakie sie pojawity w ,,Presie” pan Zang otrzy-
mat z Galicji w dowo6d wdziecznosci, cztery przepy-
szne konie. Ale niestety! szlachetne rumaki, jakkol-
wiek nie pochodzity wcale od trojanskiego konia,
staty sie powodem niezgody i zdrady. Jeden z mio-
dych i najswietniejszych wspdtpracownikoéw ,,Pressy*
pan Michat Etienne, wyrazit zyczenie podzielenia sie
z redaktorem podarunkiem; pan Zang ktéry byt zda-
nia ze cztery konie to wecale nie zawiele dla wozenia
jego osoby i fortuny, odmoéwit. Na to, pan Etienne
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zarzucajgc tragicznie pote od ptaszcza na ramig, opu-
Scit redakcye, rzuciwszy redaktorowi na pozegnanie
Coriolanowg grozbe.

W tydzien potem, olbrzymie afisze porozlepiane
na ulicach Wiednia, gtosity, ze powstaje nowy wiel-
ki dziennik: Neue Freue Presse (Nowa Wolna Pres-
sa). Tytut ten byt dla pana Zanga, ciosem. Publi-
czno$¢ ztapata sie na wedke i ,,Neue Presse” pobita
wkrotce starg, dzieki zreczno$ci, prawdziwemu talen-
towi i iScie amerykanskiemu ,,wechowi* pana Etien-
ne'a, jej gtownego redaktora. Czytelnicy jedynie te-
go nowego dziennika, byli dobrze poinformowani;
byt to drugi ,,Times.”” Dniem i nocg staty w dzie-
dzincu redakcyi prawdziwe ksigzece ekwipaze do dy-
spozycyi redaktorow i gtdwnych wspotpracownikow.

Pan Etienue ktdry z osobistych pobudek nie cier-
piat cesarstwa, rozpoczat zawzietg kampanie przeciw-
ko Napoleonskiej dynastyi; na nieszczescie wzigt
Francye z cesarstwem za jedno i w r. 1870 stanat po
stronie Prus.

Mowiono powszechnie wéwczas ze ,,Neue Freue
Presse” kazata sobie zaptaci¢ za swe ustugi, milion
guldenéw; ale to nieprawda; raczej pan Etienne byt-
by ofiarowat z milion talaréw panu Bismarckowi za
Sedan.

W wigilie wojny, jeden z dyrektoréw prassy
francuzkiej, przybiegt do Wiednia; ale jakiez to dzien-
niki sobie kupit? Te ktorych juz Prussy nie chcia-

Wiederi i zycie wiedenskie. 15
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ty; — ., Tages Presse, gazete bez znaczenia, ktorej
zobowigzano sie przeciez ptaci¢ dziennie 600 fran-
kow; ,,Dziennik Austryacki“ ktéry sam ocenit
swoje niepotrzebne ustugi, na 200 frank6w dziennie;
»,Gazete wojskowg" ktorej ile razy wykazywata wyz-
szo0$¢ szaspota nad iglicébwka, wyptacano po 400 fran-
kow.

Prussy osadzity ze wpltyw jaki w Austryi wywie-
ralty za pomoca wiedenskiej prassy, byt cenny; to tez
po wojnie ponosity dalej koszta by ten wptyw zacho-
waé w tym celu zostata w Wiedniu zatozong
filia stynnego berlinskiego biura, ,,ducha publiczne-
go* na ktorej czele stangt jeden z dziennikarzy-agen-
tow z nad Sprei. Policya wiedenska wypedzita to
indywiduum ze stolicy dwa lata temu.

W Wiedniu jezeli dziennikarstwo nie prowadzi
wprost do stawy i zaszczytéw, to juz prowadzi do
majatku Ktory znow jest szczeblem do stawy. Dzien-
nik jest interesem ktory sie eksploatuje tak jak fa-
bryke tytoniu lub czekolady; maszyny drukarskie s3
przedewszystkiem aparatami do bicia monety; i od-
kad mozna zmetalizowa¢ swojg mysl, dziennik sta-
nowi kopalnie o bogatych zytach zlota; wyciagnac
zen mozna mniej wiecej okoto miliona rocznie. To
czego alchimisci nie zdotali znalez¢ na dnie swoich
tygli, wiedenscy dziennikarze znalezli w giebi redak-
torskiego biurka.
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Przebieg procesu Ptachta (sprawa tyczyta sie za-
tozenia pewnego banku) wykazat ze gtéwniejsze dzien-
niki wiedenskie pobraty od os6b zamieszanych w pro-
cesie 35,000 guldenéw. ,Nowa Wolna Pressa"
i stara ,,Pressa“ dostaly kazda po 1,500 gulde-
néw. ¥

Kiedy ,,Anglo-Banque* wypuszczat losy tureckie,
musiat wyda¢ ogromne summy aby sobie kupi¢ u nie-
ktorych dziennikéw, milczenie, ktore w takich razach
wazy sie na ztoto. ,,Nowa Pressa“ i stara ,,Pressa“
dostaty 50,000 guldenéw; ,,Gazeta przedmies¢*
16,000 guldenéw; ,,Fremdenblatt (Gazeta dla cu-
dzoziemcéw) 12,000 guldenéw; ,Tagblatt“ ktory
w Wiedniu ma tyluz czytelnikéw co ,,Petit Journal“
w Paryzu, kazat sobie zaptaci¢ za kilka goracych re-
komendacyj, 32,000 guldendw, — razem okoto
110,000 guldendw.

Nazwa ,prassy rewolwerowej“ byla specyalnie
wynaleziong dla oznaczenia drobnego wiedenskiego
dziennikarstwa, ktére przez dtugi czas wywierato
prawdziwg nad brzegami Dunaju camorre. Gazety
te rekrutujg swoich reporterow pomiedzy szpiegami
ktorzy prawie wszyscy nalezg z natury i rzemiosta
do Prus; majg oprocz tgo i tajemnych agentéw polu-

) Cyfry te i nastepne czerpie z nader ciekawego dzieta, pro-
fesora Wuttke, z Lipska, traktujgcego o prasie niemieckiej-
(Przypiselc autora).
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jacych na skandale i oszustwo. Pla¢ a bedziesz po-
wazanym! — takg jest maksyma tego dziennikarstwa
ktére zyje jedynie z reputacyj stworzonych lub zni-
szczonych kilku pociagnieciami piéra, i ktére na cie-
bie czycha na rogu swojej gazety tak jakby na skre-
cie lasu.

Raz, pewien dyrektor wielkiego towarzystwa ko-
lei zelaznych, u ktérego jeden z redaktoréw takiej
,,rewolwerowej prasy*“ bezskuteczne czynit zabiegi,
otrzymat pod opaska gazete z zakreSlonym czerwo-
nym otéwkiem artykutem, w ktérym opisang byto
na jego konto bardzo szkaradna historya; dalszy ciag
zapowiadano na jutro. Aby go nie byto, dyrektor
zapfacit.

Dyrektor drugiego jakiegos towarzystwa, do Kto-
rego zgtosit sie raz jeden dziennikarz z korekta nik-
czemnego artykutu jaki miat by¢ o nim wieczorem
wydrukowany w gazecie, byttyle odwaznym ze dzien-
nikarza za drzwi wyrzucit i zapowiedziat mu ze je-
zeli kiedykolwiek cho¢ wiersz jeden o sobie przeczy-
ta, to mu na ulicy kaze kije sprawi¢. Grozba ta
poskutkowata.

W r. 1871, redaktor ,,Gazety szlacheckiej*“ przy-
szedt do radcy dworu Eichlera, z rekopismem szka-
lujgcym jego dobrg stawe; za nieumieszczenie arty-
kutu, w swoim dzienniku, zadat 100 guldendw,
a nadto chciat aby pan Eichler ptacit ,,Gazecie”“ 100
guldenéw rocznego subsydyum.
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Pan Eichler podat skarge do sadu i redaktor ta-
dnej gazetki poszedt na cztery miesigce do kozy.

Tego samego roku, komitet administracyjny dro-
gi zelaznej Franciszka-JOozefa, oskarzyt przed sgdem
za podobne najscie redaktora satyrycznego dziennika
»~Pchty;* i redaktor ,,Pchty” poszedt takze do kozy.

W roku 1872, jedna dama zawezwata do policyi
literata ktory nie dotrzymujac zobowigzan, grozit, ze
ja i calg jej rodzine umiesci w skandalicznym ro-
mansie.

Miodzi debiutanci ktdrzy sie nie optacg takim
dziennikom, sg zgubieni! Widziano dziennikarzy kto-
rzy sie targowali z rodzicami debiutujgcej artystki,
0 wysokos¢ wynagrodzenia za pochwalng recenzye.
Wielu artystow paci miesieczng statg pensye, pewnym
redakcyom, aby sobie zapewni¢ ich dobrg faske.

Podlug urzedowej statystyki, wychodzito w Wie-
dniu w r. 1860, 103 gazet; w r. 1865, 182; w r.
1870, 258; a w r. 1877, 355.

Stara ,,Pressa“ ktéra juz dzisiaj nie jest w reku
pana Zanga, wyznaje zasady umiarkowanego libera-
lizmu i broni ale niezaleznie, polityke rzadows. Da-
wniej ,,Pressa“ zamieszczata bardzo cenne korespon-
dencye i kroniki paryzkie; te ostatnie nosity podpis
Pawfa d’Abrest, pseudonim miodego wiederiskiego
pisarza ktory przeszedt nastepnie do ,,Tagblattu. “

Dziat ekonomiczy ,,Pressy* redaguje z wielkg
starannoscig i znajomoscig rzeczy, pan Herrenfeld,
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ktéry znalazt nieznany w Niemczech sekret, nadania
kwestyom suchym i niewdziecznym, forme zajmujaca
i literacka.

»-Nowa Pressa“ posiada wiecej liberalizmu i za-
patu; jej wspoOtpracownicy piszg z catg namietnoscig
stronniczg; jest to gazeta bardzo urozmaicona, zajmu-
jaca, posiada dobre i petne szczeg6tow koresponden-
eye zagraniczne. Jej literackie felietony cieszg sie
nie matg powaga. ,,Nowa Pressa“ z ,,Gazetg Koton-
skg* stoi na czele niemieckiego dziennikarstwa,

Redakcye obu ,,Press® stanowig prawdziwe biu-
ra ministeryalne. Kazdy z redaktorébw ma swojg
specyalno$¢—polityczng, ekonomiczng czy finansowa,
a ci ktérzy uprawiajg dziat zagraniczny mowig kilko-
ma jezykami i przebywali w krajach ktorych sprawa-
mi sie zajmuja; w takich tylko warunkach moze byé
dziennik dobrze redagowany, zajmujacy, zywy, i po-
siada¢ dokfadne informacye.

W danym razie, dziennikarstwo wiedenskie nie
zatuje nigdy pieniedzy.

»Fremdenblatt* ktéry pod wzgledem finansowym
jest najkorzystniejsza z wiedenskich gazet, uchodzi
za organ rzgdowy; zajmuje sie on jaknajmniej Niem-
cami; jest to przedewszystkiem dziennik austryacki
i posiada najleprze informacye miejscowe; zatozony
przez jednego z braci poety Henryka Heine, ,,Frem-
denblatt” zamieszczat tylko z poczatku liste przyby-
tych do stolicy cudzoziemcéw, obok paru nowinek,
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pbzniej dopiero rozwinat sie olbrzymio. Poranne je-
go wydanie zawiera od 18 do 20 stronnic druku
z ktérych 10 jest samych ogtoszen. Redaktorem
dziatu francuzkiego jest we ,,Fremdenblacie” dawny
ttbmacz ,,Agencyi Havasa‘4 KktOry sie odznacza nie
wielkg sympatya dla Prus.

Organ oficyalny rzadu, ,Politische Correspon’
denze* jest autdgrafowany i ma za korespondenta
w Berlinie niejakiego pana Ludwika Schneidra, kto-
ry jest wielkg tam figurg. Pan Schnejder nie do-
starcza ,,Korespondencyi Politycznej”“ samych tylko
listbw z Berlina; daje on jeszcze i listy z Petersbur-
ga w ktérych spozytkowywa wiadomosci poufne jakie
cesarz niemiecki odbiera z dworu stolicy rosyjskiej;
bo pan Schnejder jest poufnym lektorem jego arcy-
chrzescianskiej i arcy-pruskiej mosci. On to odpie-
czetowywa co rano dzienniki i oznacza kolorowym
otowkiem artykuty godne uszu cesarskich.  Dawniej,
za czasow kiedy zyfa ,,Spener Gazette* J. K. M. ka-
zala sobie caty ten dziennik od A do Z odczytywac;
dzisiaj to ,,Fremden-Gazette* ma zaszczyt intereso-
wa¢ cesarza. Kiedy w roku zesztym ,,Berliner Tag-
blat“ drukowat w odcinku powie$¢ Spielhagena: Po-
top, pan Schnejder musiat co wieczor czyta¢ ten ro-
mans Wilchelmowi 1-mu. Cesarz ktoremu Potop
bardzo sie podobat, nie byt kontent z jego zakoncze-
nia. Pan Schnajder donio6st zaraz o tern powiescio-
pisarzowi, i ten natychmiast napisatdrugi epilog ktory
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» ragblatt“ wydrukowat ku wielkiemu zdziwieniu swo-
ich czytelnikdw ktorzy byli przekonani, ze juz bohate-
rowie pana Spielhagena na zawsze zostali potopieni.

Cesarz Wilhelm bardzo sie cieszy gdy znajdzie
powtdrzone w dziennikach wiadomos$ci nieraz do-
wcipne jakie sam odbiera z Petersburga. Baz nawet
w zyciu byt sam dziennikarzem. Bylo to po powro-
cie z wyprawy czeskiej; napisat wowczas wiasng re-
kg do ,Spener Gazette“ dtugi artykut, w ktdérym
chciat. dowies¢ ze jego polityka byta dalszym ciggiem
polityki Fiyderyka-Wilchelma IV. Pan Schnaider
ktéry przepisywat artykut, zachowat peten poprawek
rekopism na pamigtke.

Stosunek rzadu austryackiego do prasy jest bar-
dzo przyzwoitym i honorowym; dzi$ juz nie ma
dziennikéw stypendowanych, ale pan Hoffman, mini-
ster finansow panstwa, w ktérego wydziale lezg takze
i sprawy dziennikarskie, przyjmuje wszystkich dzien-
nikarzy bez réznicy opinii, ktérzy chcg u niego za-
czerpng¢ informacyj.

Pan Hoffmann uwazany jest od lat szeSciu za
prawa reke hrabiego Andrassego, przedstawia zywiot
zarazem liberalny i patryotyczny w Austryi. To tez
nie bardzo go lubig w Berlinie. Jest to cziowiek
bardzo uprzejmy i ozywiony jest wzgledem prasy do-
bremi checiami i powazaniem, Kktorych to uczu¢ nie
zywig dla dziennikarstwa w og6le ministrowie w in-
nych krajach.
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W Wiedniu jest tylko jeden dziennik radykalny,
,Gazeta Przedmie$¢” i jeden z barwg paryzkiego
»univers® — | Vaterland.” ,,Deutsche Zeitung“ jak
zresztg wskazuje tytul, jest czysto niemieckim dzien-
nikiem ktéry nie czerpie wcale informacyj w Wie-
dniu. Jest to w Austryi liS¢ winny Prus.

»lagblatt* wzigt sobie za wzor amerykanskie
dziennikarstwo; jego wienu sklada sie ze wstepnego
artykutu bardzo krétkiego, drobnych wiadomosci,
i mnostwa depesz telegraficznych utozonych aby zwra-
caly uwage czytelnika, réznego rodzaju czcionkami.

»ragblatt“ sprzedany byt w r. 1867 za 12,000
guldenéw, przez bankiera ktory w roku 1872, odku-
pit go zndéw na rachunek pewnego towarzystwa ale juz
za summe 500,000 guldenéw. Obecny naczelny re-
daktor ,, Tagblattu“ pan Szeps wystawit sobie nieda-
wno przepyszny patac tuz obok patacu ksiecia Lich-
tcnsztejna.  Cze$C zagraniczng redaguje tam z wiel-
kim talentem i znajomoscig rzeczy, pan Lauser kto-
ry kilka lat przebywat na Wschodzie, w Hiszpanii,
Wioszech i Francyi. Pan Lauser napisat i wydat dwa
bardzo cenne dzieta o rewolucyach w Hiszpanii a w tej
chwili przygotowuje do druku ciekawg ksigzke o ko-
munie paryzkiej.

Jeden z redaktoréw ,,Tagblattu“ ktory tak jak
wielu innych padt ofiarg finansowego Krachu, wpadt
na koncept i wytapetowat swoéj gabinet od dotu do
goéry wigcznie z posadzka i sufitem, akcyami i obli-



234 —

gacyami ktore jeszcze w kwietniu roku 1873 przed-
stawiaty warto$¢ 3,000,000 guldendw, a dzisiaj war-
te sg tylko tyle ile wazy ich papier!

»ragblatt miat za korespondenta w armii turec-
kiej, oficera austryackiego ktéry doskonale méwi po
turecku i byt w Scistych stosunkach z Osmanem-ba-
szg; to tez dziennik ten najlepiej byt o wypadkach
na Batkanskim pétwyspie z pomiedzy wszystkich
europejskich gazet poinformowany.

Powodzenie ,,Tagblattu, stato sie powodem naro-
dzenia ,,Ekstrablattu“ ktéry ma te wyzszos¢ ze jest
illustrowany ale za to o wiele gorzej jest redago-
wany.

Dwa francuzkie dzienniki wychodzg, w Wiedniu:
,,le Messager de Vienne* i ,le Danube.” , Mesager
devienne® jest jakby dalszym ciegiem ,,Messager
d’Orient.”  Dziennik ten dobit sie széstego roku eg-
zystencyi; zatozony przez gruppe o0séb wptywowych
na Wschodzie, redagowany jest dzisiaj z wielka, sta-
rannoscia, talentem i zrecznoscig przez pana B. Wo-
towskiego, kuzyna nieboszczyka francuzkiego senato-
ra. ,Messager de Vienne* wyznajacy zasady fran-
cuskiej polityki, podjat sie podwojnego zadania: bro-
ni on narodowos$ci uciemiezone i daje pozna¢ Zacho-
dowi literature narodéw wschodnich. Do kazdego
numeru pisma dotgczony jest dodatek specyalnie zre-
dagowany w tym celu przez najcelniejszych i kom-
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petentnych autoréw. — Co do ,,Danube* to dziennik
ten ma pozor i czestokro¢ dowcip ,,Figara.”

Pism humorystycznych i jllustrowanych jest pet-
no; majg one duzo werwy i attyckiej soli. Nie znam
satyrycznego pisma ktoreby byto lepszem od ,,KiKkiri-
ki“ pod wzgledem oryginalnosci rysunkéw, chumoru
i wesotosci.

,.Kikiriki“ ma czytelnikbw w Ameryce, w Tur-
cyi wszedzie gdzie tylko jest chocby jeden wieden-
czyk.

Jego redaktor, pan Berg, jest najptodniejszym
i najbardziej popularnym z komedyopisarzy wie-
denskich.

Dwa lata temu, ,,Gartenlaube® pismo jllustrowa-
ne wychodzace w Lipsku, zamieScito przeciwko cesa-
rzowej austryackiej artykut ktéry wywotat ogélne
oburzenie; ,,Gartenlaube* zostato zamkniete na rok
jeden; przez ten czas powstato w Wiedniu nowe pis-
mo jllustrowane pod tytutem ,,.Die Heimat“ (ojczy-
zna). Znakomity literat, pan Vicenti, ktory stanat
na czele tej publikacyi, uczynit z niej dzieto narodo-
we, grupujac okoto siebie najpierwszych pisarzy i ar-
tystow Kkraju.

»Pressa®“ , Nowa Pressa“ ,,Fremdenblatt* , Tag-
blatt“ i ,,Ekstrablatt“ wychodzg dwa razy dziennie.
Wydanie poranne jest najwazniejsze; nie ma nigdy
mniej nad oSm stron. Feljeton miesci sie w wie-
czornem wydaniu.  Odcinek poranny pos$wiecony jest
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artykutom naukowym, rozmaito$ci, opowiadaniom po-
drézy, krytyce teatralnej i artystycznej. Ta czes¢
literacka dziennikéw wiedenskich redagowana, jest ze
starannoscig ktora im zaszczyt przynosi i stawia je
posrod prasy niemieckiej na niepos$ledniem miejscu.
W Wiedniu zresztg pisza daleko lepiej niz w Ber-
linie.

U dziennikarzy austryackich nie wida¢ tej zaro-
zumiatosci, pychy, gburowatego humoru i pogardy
dla drugich, jakie sie spotyka u dziennikarzy berlin-
skich; jest to ich charakterystyka. Dziennikarz wie-
denski jest peten wesotej werwy i posiada obok wie-
dzy dobre wychowanie. W Wiedniu spotyka sie ko-
legow, — w Berlinie nieprzyjaciot.

Jak prasa austryacka sgdzi Francye? Jest to py-
tanie ktore powinno interesowaé moich czytelnikow.
W Wiedniu jak i w innych stolicach, nie nalezy szu-
ka¢ w dziennikach odoicia si¢ opinii publicznej, bo to
dzienniki wiasnie tworzg te opinie. Paryza nie przed-
stawiajg w Wiedniu pod zbyt pochlebnemi barwami.
»Nowa Pressa“ ustatkowata sie jednak troche w cig-
glych swoich napadach, i glo ita za uczestnictwem
Austro - Wegier w wystawie powszechnej. Posrod
publiczno$ci Francya ma daleko wiecej sympatyi ani-
zeli posrod prasy.

Wielkie dzienniki traktujg bardzo powaznie
i z wielkg starannoscig kwestye przemystowe i han-
dlowe rowniez jak i kwestye ekonomii politycznej.
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Kronika, w znaczeniu bulwarowem jakie my temu
wyrazowi nadajemy, jest jeszcze w Wiedniu w koleb-
ce, a to dla bardzo prostej przyczyny: w Wiedniu
potSwiat nie odgrywa takiej roli jak w Paryzu, nie wa-
la sie wzlocie ijedwabiach jak u nas, jest cichy, spo-
kojny. Stara arystokracja stoi nastrazy i nie puszcza
go za pewng rogatke. W teatrach, na publicznych
spacerach stawia mu zapore wotajgc dumnie: ,,Dalej
nie wolno!*“ Piekne boginie mitosci muszg zakrywac
swojg rozpuste ptaszczykiem przyzwoitosci i skro-
mnosci; nie wida¢ ich wecale. Zyja po cichu. Po-
miedzy nimfami z nad biekitnej rzeki, jedna tylko
byta tak szczeSliwg ze posiadata powdz i pare koni;
nadano jej przydomek ,,Fiakr-Milly* na pamigtke te-
go niestychanego zbytku.

Kronikarze wiedenscy, traktujacy swojg rzecz
wiecej seryo od kronikarzy paryzkicb, nie sg za to
tak zabawni; Najwiecej z pomiedzy nich ma powo-
dzenia pan Spitzer; jest on autorem ,,Przechadzek po
Wiedniu.“ W ,,République Francaise“ drukowata sie
jego nowella p. t. ,,Panskie prawo.“ Pan Schember
daje takze co tydzien do , Tagblattu“ i ,,Messager de
Vienne* kroniki bardzo zajmujace.

W dziennikach wiedenskich ogtoszenia krélujg na
catej linii; przybierajg one wszelkie ksztatty i pozo-
ry, moéwig wszystkicmi jezykami, zaczepiajg ci§ po-
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prostu na ulicy jak zebracy lub dziewczyny z kwia-
tami. Jest to ludzka wystawa z napisem ile porcya
kosztuje. Zadnego wstydu, zadnej przyzwoitosci. Jest
to zarazem naiwne i cyniczne, jak dziecko podnoszg-
ce do gory koszulke.

,CO za szkoda, — mowit mi raz jeden wieden-
czyk, ze nasza publiczno$¢, tak poczciwa w gruncie
rzeczy, nie jest moralniejszg!*

Oto niektore préobki ogtoszen, wyjete z ,, Tagblat-
tu“ ,,Fremdenblattu“ ,Nowej Pressy* i t. d.

Gdy sie mowi o podobnej literaturze, trzeba jg
poprze¢ przyktadami:

»,Serce wraz z rekg ofiaruje sie bogatej damie
ktéraby chciata pieknemu studentowi majagcemu lat
22, zapewni¢ $rodki ukonczenia studyow. — Zgtosic¢
sie prosze do biura niniejszej redakcyi. Wieden 22.“

Wiadomos¢ dla dam
»Pewien pan dystyngowany zyczy sobie poznac
dame dobrego tonu, ktéraby nie byta interesowng.—
OdpowiedZ przyjmuje ekspedycya dziennika pod zna-
kiem Dr. Paris, 534.“

Nie wiem ktory naréd wynalazt pierwszy sposob
faczenia matzenstwa z handlem. W Wiedniu jak
w Paryzu, Londynie i Berlinie sg domy ktérych spe-
cyalnoscig jest dostarcza¢ zon dla kawaleréw i mezow
dla panien. Przybycie nowych objektdw ogtasza sie
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w dziennikach; jest przytem wyszczego6lnienie wie-
ku, koloru wioséw, biatosci duszy i zebow, tagodnosci
charakteru; dochody sie dodaje a mnozy nadzieje.

Sg i ogloszenia prywatne, jak np.:

Stuchajcie mezczyzni, stuchajcie!..

Jestem mioda i fadna, wzrostu Sredniego, bru-
netka, i pragne pojs¢ za maz przed rozpoczeciem sie
przysztego karnawatu. — Mam 800 guldenéw kapi-
tatu, i zalety ktére mogg uszcze$liwi¢ mezczyzne. —
Naleze do klasy stuzacych, i jezeli ta rewela¢ya niko-
go nie przestraszy, mozna mi skiada¢ oferty pod
adresem: ,,Brunetka 20“ w biurze dziennika. —
Gwardzista wegierski bedzie miat pierwszenstwo. —
Listy przyjmuje sie do 3 grudnia.”

»,olerota, pracowita, czynna, nie posiadajaca ma-
jatku, zyczy sobie zy¢ wspblnie z niemtodym panem.
Gdyby sie okazata harmonia w charakterach, poslu-
bita by go pdzniej.”

Panny na wydaniu,
»,U pana X. wielki wybér miodych panien na

wydaniu, wszelkiego wieku i potozenia. Posagi
od 500 guldenéw do 150,000. — Jest kilka panien
bogatych ktére chcg iS¢ za maz z mitosci. — Dyskre-

cya zapewniona.”
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W jednej ze swoich dowcipnych kronik, Bacha-
umont opowiadat ze w Wiedniu otworzono kantor
matzenski. Za wzér urzadzenia wzigto kantor stre-
czen mamek. Kazda wiedenka pragnaca iS¢ za maz,
ma sie w tern biurze zapisa¢, i by¢ wystawiong po
dwie godziny dziennie. Amatorzy przychodza; ogla-
dajg mioda osobe, proszg jg aby zagrata na fortepia-
nie i wykazata co umie, — po tern, jesli sie im po-
doba, interes skonczony, robi sie kontrakt. Mioda
osoba ma prawo nie przystaé. Jedna sala wystawo-
wa przeznaczona jest dla brunetek, druga dla blon-
dynek. Kiedy amator sie zjawia, wiasciciel zaktadu
pyta sie go w jakim kolorze chce zagra¢ na matzen-
skiej loteryi.

Wszystko to jest bardzo dowcipnie obmyslane,
ale... nieprawdziwe. Bachaumont zartowat sobie.
Whprawdzie podtug tego jak dzisiaj w Wiedniu trak-
tuja matzenstwo, bardzo by¢ moze ze niezadtugo
otworzy sie podobny kantor.

Czy juz ich nie ma dla dziennikarzy i panien do
wszystkiego?

Co dzien, czwarte stronnice dziennikbw pokryte
sg ogtoszeniami francuzkiemi; powtérze tu z nich
kilka:

Kto
z porzadnych i dystyngowanych panéw chcigtby sie
zainteresowac losem biednej Szwajcarki, silnej i do-
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brze wychowanej, niech ztozy swoje oferty pod adre-
sem ,,Protektor” w biurze ,,Tagblattu. “

A. Z. 875.

»Matzonko mojego serea! upojony do tej chwili
owemi pieciu minutami ze czwartku, posytam ci na
niedziele dzien dobry wraz z tysigcem goracych, pa-
lacych catuséw. Jestem pewny twojej mitosci; twoj
bilecik mi to powiedziat i powiedziaty twoje oczy w kto1
rych dusza przeziera. Zawsze ten sam, wiec nie kocham
bez wzajemnosci, mitos¢ jest nieSmiertelna; ja bez cie-
bie bym nie mogt zy¢.  Poniedziatek.” 2667.

Ateny.

,CO0 za szczeScie wielkie, bez nazwy, odmalowaé
ci uczucie, skarb naszych wspomnien, budzacych sie
przez twojg obecno$¢.  Przyznaj wraz zemng, ze
z tobg to szczescie rozkoszy. Ale co moje wnetrze
mowi? To moj ulubiony sekret, powiem ci go w tej
godzinie, kiedy bede patrzata w twoje oczy; spodzie-
wam sie jednego dnia odpoczynku, powiem ci co mi
sie $ni. Jestem zawsze szcze$liwa, majac drogie
twoje nowiny. Badz zdréw! pamietaj o moich snach,
a przedewszystkiem o moich catusach.* 9254.

Wieden i zycie wiedenskie. 16
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Tryest 875.

»,Moje ukochane dziecko! Czy jeste$ teraz spo-
kojna? Obcigtbym tego, bo twoje boleSci sg mi
przykre; chciatbym cie widzie¢ szcze$liwg, staram ci
zycie upiekszy¢, zawsze bedzie dla mnie najwiekszg
rozkoszg spetnia¢ twoje zyczenia. W tej chwili mam
ogromng ochote pocatowa¢ twoja buzie; oh! te po-
catunki!® 8709.

~Mtody cztowiek zamozny, poszukuje przyjaciot-

ki. Warunki niezbedne: mioda i piekna, francuzka

z pochodzenia.  Oferty wraz z fotografig sktadac

prosze w biurze tego dziennika pod lit. ,,I. M. G.*
8701.

Tryest 875.

,Ukochane moje sercel Jestem bardzo szczesli-
wy, Ze ci moge powiedzieC te pare stow, ktore ptyng
wprost z mojego serca. Ja tylko pragne ciebie po-
siadaé, ale to mi nieraz sprawia bolesci. Badz prze-
konana o mojem dla ciebie uczuciu. Giteboko uca-
towana.” 9645.

12 Luty.
Pamietaj o0 tym dniu btogosci
Kiedy w uscisku gorgcym
Mowitas gtosem drzgcym
»Ty$ mi zwiastunem mitosci!*
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Kiedy nic trwatem nie moze by¢

A o jest nasze to juz nie zginie,

Daj mi wiec szczescia cho¢ jedng chwile
A potem juz dtuzej ja nie chce zyc.

Tryest 875.

»Gwiazdo moja, przewodniku mego zycia! po
nadludzkich cierpieniach, jestem szcze$liwy. Dzisiaj
jasno widze, ze bez ciebie nie ma dla mnie spokoju.

I BadZ ucatowana,“ 55309.

Gazety, ktore sie znajdujg w domach i kétkach
rodzinnych, stuzg nietytko za posrednika pomiedzy
kochankiem a zong ale niosg stowa mitosci i miodej
dziewczynie. Jezeli w teatrze np. albo na koncer-
cie, jaka panienka ci sie podobata, — chociazby by-
fa w towarzystwie rodziny i matki, to jest rzecza
bardzo naturalna, jesli jej dasz to pozna¢ za pomoca
dziennika; zwykle panny sie o to nie gniewaja.

Oto ogtoszenie w podobnym guscie:

»Zachwycajaca mioda blondynka, ktora byta
zesziej soboty na przedstawieniu Krola Carotte w tea-
trze ,,An der Vien“ ubrana w suknie lila, czarny
kapelusz, z bransoletg na prawem reku, proszong jest
przez swojego sasiada pozwoli¢ mu mie¢ nadzieje,
ze ja jeszcze zobaczy i raczy objasni¢ go, czy zblizenie
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sie w celach honorowych, jest mozliwe.  Oczekuje
z wielka, niecierpliwoscig chwili szczeScia, w ktorej
znajde odpowiedz pod adresem: B. E. B. w biurze
» ragblattu.*

Najwiecej takich ogtoszen daje ,,Tagblatt“ i to
po wiekszej czesci po francuzku. Jest to mowa
mitosci u wiedenczykow.

Ogtoszenia wiedenskie sg szczegdlnie dla cudzo-
ziemcOw wielkiem dobrodziejstwem!  Jeste$ np. sam
w "Wiedniu, nie znasz nikogo, nie wiesz co z czasem
robi¢, nudzisz sie; bierzesz wiec ,,Tagblatt<d i na
ostatniej stronnicy czytasz:

Dwie miode damy

uczciwe i dobrze wrychowane, zyczg sobie dawac u sie-
bie wieczorem, lekcye francuzkiej konwersacyi chrzes-
czamnown, panu dystyngowanemu i intelligentnemu,
a to aby sobie skroci¢ diugie zimowe wieczory. Ofer-
ty skfada¢ mozna w biurze tego dziennika pod adre-
sem: ,,Konwersacya francuzka. 9902,

Jezeli te dwie damy nie bedg w twoim guscie, to
je przeprosisz, a w redakcyi ktéry z reporterow zre-
daguje ci ogtoszenie w tym guscie:

Cudzoziemiec

(chrzescianin), miody, szlachcic, nie majacy znajo-
mosci w Wiedniu, zyczy sobie przepedzi¢ co wieczor
kilka godzin w towarzystwie damy, pochodzacej z do-
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brej rodziny, mtodej, dobrze méwiagcej po francuzku.
Poniewaz ta propozycja jest powazna, na listy bez-
imienne nie bedzie odpowiedzi. Za dyskrecye pore-
cza sie. PisaC prosze pod adresem ,,Stowo honoru“
w biurze ,, Tagbtattu.” 5207

Ma sie rozumieé, ze wiele z podobnych ogtoszen
jest sformowanych na zart, a to w celu zazartowania
sobie z dobrej wiary publicznej. Opowiem tu auten-
tyczng w tym rodzaju historye.

Pewnego dnia pan X. oglosit w , Tagblacie“
mniej wiecej podobne zawiadomienie: ,,Mioda pan-
na z dobrej rodziny, z ktérg rodzice Zle sie obchodza,
pragnie dac sie wykras¢ przez jakiego dystyngowa-
go pana. Pisa¢ prosze pod literami K. V. do biura
tego dziennika, i dotaczy¢ swojg fotografie.“ Ama-
torbw na wykradzenie byto sporo; pomiedzy ofertami
byt jeden list od dymisyonowanego oficera, ktory pro-
sit mniemang panne o danie mu szczeg6towych infor-
macyj co do jej wieku i potozenia majgtkowego. Pan
X. postat mu zadane informacye i potem przez cate
trzy miesigce, prowadzit z nim calg korespondencye
petng goracych o$wiadczen mitosnych. Pan X. pod-
pisywat swoje listy poetycznem imieniem Julii. Raz,
pan oficer postat pannie Julii kwit do ksiegarni na
dzieto, ktdre byt napisat: byty to dwa traktaty o sztu-
ce sztrzelania!

Julia chcac podzigkowa¢ swojemu kanonierowi
za tak delikatng atencye, upowaznita go do przeje-
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chania konno przed domem jednej ze swoich niby
przyjaciotek. ,,Bede — pisata Julia, w oknie z moim
bratem, ale nie przypatruj mi sie pan zbytnio, bo brat
moéj to bardzo nieokrzesany cztowiek i gotdwby
wyleci¢ za panem i zrobi¢ awanture. “ Pan X. w dniu
i godzinie oznaczonej, poszedt do jednej ze znajo-
mych sobie pan, i naméwit jg do zainstalowania sie
w oknie by widziecjak ulica przejezdza¢ bedzie jeden
z arcyksigzat. Oficer niebawem nadjechat kurs-galo-
pem, ale zaledwie sie usmiechnat do damy, gdy pan X.
ujat te ostatnig szybko za ramie i odprowadzit od okna.

Nazajutrz oficer wyekspedyowat nowy list mi-
tosny, ale o wiele juz goretszy od poprzednich. ,,Tak,
pisat, — odpowiadasz pani w zupetnosci ideatowi
mojemu, chce cie wykras¢ by sie z tobg ozeni¢. Ah,
jak ja cie kocham! Posytam pani dwa bilety na po-
jutrzejsze przedstawienie w Operze; bede siedziat
obok pani, i utozymy plan ucieczki.“

Panna Julia, czyli pan X. poszedt ofiarowac owe
dwa bilety jednej znajomej sobie pani, ktéra miata
corke bardzo podobng do damy, ktdrg oficer w oknie
widziat.

Rzecz cata wydala sie bardzo naturalng matce
i corce i obie poszty do teatru.

Gdy zasiadly na swoich miejscach, obok corki
znalazt sie wnet stary oficer ktory gdy zaledwie orkie-
stra zaczeta gra¢, westchnat mocno raz, drugi i trzeci,
i pozerajac panne oczyma, chwycitjej reke i rzekt sthu-
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mionym gtosem: ,,Ah! Julio, ja cie tak kocham!... na
dole czeka na nas powdz, gdy sie przedstawienie skon-
czy, porywam cie. “

Na te stowa, przestraszona panna, wyrwata swa
reke z objecC oficera i naturalnie nastgpita skandalicz-
na scena.

Nazajutrz oficer zjawit sie w mieszkaniu tych pan
i rzekk: ,,Przychodze panie przeprosi¢; teraz widze,
ze statem sie ofiarg nikczemnej mistyfikacyi; spodzie-
wam sie, ze mi panie powiedzg kto im dat bilety na
wczorajsze przedstawienie.*

— To pan X. odpowiedziata matka domyslajgc
sie catej historyi.

— AnR! to pan X., dobrze — rzek# oficer.

Jeszcze raz bardzo panie przepraszam.

I poszedt natychmiast zaskarzy¢ do policyi swo-
jego mistyfikatora. Pan X. zostat wezwany do pre-
fekta; ale ten gdy sie o wszystkich szczegotach tej
awanturki dowiedziat, wpadt w tak serdeczny $miech,
ze juz o karze i mowy nie byto; pogodzit nawet skar-
zacego z oskarzonym.

Pan X. jest obecnie dyrektorem orkiestry w jed-
nym z wiekszych teatrow stolicy.

Ogtoszenie i reklama tak sie zespolity z zyciem
wiedenczykdéw, ze kupcy doszli juz nawet do tego, ze
swoje cygara lub Swiece ogtaszaja wierszem.

Mam przed oczyma jedno z nich:—posréd kwia-
tow spaceruje para zakochanych; miodzieniec pali
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cygaro, z ktérego dym wzlatuje w biatych obtocz-
kach ku niebu. Pod winietg jest wiersz nastepujacy:

JULIETTA.

Oh! m6j drogi, jakaz won
Rozstacza sie dokota!

ROMEDO.
Oh! Julietto, to nie zapach
R6z; — to zapach mego cygara.
JULIETTA.

Kto ci mdj kochanku sprzedaje
Te cenne niezrownane liscie?

ROMEO.

Oh! Julietto, gtosno o$wiadczam
W obec ciebie i $wiata catego
Ze jeden tylko Emanuel OJeoli
Sprzedaje takie pyszne cygaral

Dzienniki majg dwojakiego rodzaju prenumera-
torow: takich co sami przychodzg po Nr. do biura
redakcyi, i tych ktérym Sie go posyta. W cenie obu
prenumerat jest réznica paru guldenéw. Ci co przy-
syfaja po gazete, okazujg kwit prenumeracyjny ponu-
merowany, w ktorym za kazdym razem ekspedytor
wybija znaczek, tak jak na kolei konduktorzy znaczg
bilety jazdy.
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W Austryi gdzie prasa jest prawie tak swobodny
jak w Anglii, uliczna sprzedaz gazet nie jest jeszcze
tolerowang; aby kupi¢ Nr. jakiej gazety trzeba wsta-
pi¢ do ktérejkolwiek dystrybucyi gdzie sg kantory
pism, i to jeszcze trzeba zrobi¢ zamowienie dnia po-
przedniego.

W Austryi gazety tak krajowe jak zagraniczne
obtozone sg stemplem. Za kazdym razem jak bryf-
treger przynosit mi z poczty paryzki jaki dziennik,
ptacitem mu oprocz porta, po dwa krajcary od Nr.

Wiecej przewidujacy od swoich paryzkich kole-
gow, dziennikarze wiedenscy tworzg stowarzyszenie
pod nazwg Concordia-, wpisowego pfaci sie tam 250
guldenéw, a roczna sktadka wynosi 12 guldendw.
Podczas zimy odbywajg sie w lokalu stowarzyszenia
bale i prelekcye, z ktérych dochody powiekszajg fun-
dusze towarzystwa, przeznaczone na zapomogi dla
niezamoznych literatéw, ich wdoéw i optacanie wpisu
szkolnego ich dzieci. Concordia jest zarazem klu-
bem literackim; znalez¢ tam mozna wszystkie jakie
tylko wychodzg na $Swiecie dzienniki, znaczniejsze
przeglady, kazda nowa broszure i ksigzke, i spotkac
Smietanke towarzystwa intelligencyi.

W kraju tak podzielonym jak Austrya, jedna
tylko potega i urok literatury, moga skupi¢ pod jed-
nym dachem tylu ludzi o opiniach i uczuciach tak
podzielonych.
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V1.

Kzyognomia ulic wiedenskich — Drobny przemyst. — Odzwierny
poborca. — Afisze. — Kantory loteryi. — Jakim sposobem zapro-
wadzong zostata kawa w $wiecie chrzescianskim. — Pierwsza ka-
wiarnia w Wiedniu. — Kawiarnia Danina i jej historya. — Kliente-
la kawiarni i browaréw. — Piwnice. — Wiedenczycy u stotu.

Na ulicach tak malowniczych i ozywionych jakie-
mi s3. ulice wiedenskie, gdzie wszystko przechodnia
zajmuje i bawi, zmeczenia wcale sie¢ nie czuje. Mia-
sta tak samo jak i ludzie majg wiasciwg sobie fi-
zyognomie ktéra przyciagga lub tez odpycha; Wieden
ma fizyognomie sympatyczna. Odnajduje sie tu zy-
wos¢, ruch i wesoto$¢ Paryza, gorgczke pracy i uciech.
Tej ostatniej goraczki doktorzy wcale nie leczg: jest
ona wiedericzykowi potrzebng do zycia.

Ulice Wiednia majg takze swoje typy popularne
i swoj drobny przemyst. Spotyka sie tam druciarza,
stowackiego z radlami, putapkami, koszykami do
sataty, ubranego w szeroki kapelusz, bunde podarta
i tapcie; wedrownego czecha ktéry obchodzi podwo-
rza doméw z gitarg na plecach i skrzypkami pod pa-
chy; kobiety z koszykami jabtek i cebuli chodzace od
domu do domu niosgc swoj towar na glowie: nazywa-
ja je ,,Kroatin“ chociaz co prawda, widzialy one tak
Kroacye jak Kietbaski frankfurckie, ktére sprzedajg
po rogach ulic, widziaty Frankfurt. W Frankfurcie
za to, w zamian za te grzeczno$¢, nazywajg te same
kietbaski, kietbaskami wiedenskiemi. Jada sie je na
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ulicy i stanowig, one dla Wiedenczyka tyle co maka-
ron dla neapolitanczyka.

Wieden tak samo jak Paryz ma swojego uliczni-
ka impertynenta, rewolucyoniste i kpiarza, zdolnego
zarébwno do dobrych jak i ztych uczynkéw: jest nim
der Schusterbub, — szewczyk. Spotyka sie go na
ulicy, z wiosami rozczochranemi, kawatkiem niedo-
palonego cygara w ustach; ma on zawsze rekawy od
koszuli zakasane, trzyma jedng reke za fartuchem
a w drugiej niesie pare butéw; przytem zawsze bie-
gnie szybko, a nigdy nie gubi swoich potatanych pan-
tofli chociaz te mogty by obu¢ noge o dwa razy wie-
kszg. Schusterbub jest postrachem mleczarek i odz-
wiernych; pierwszym wywraca blaszanki z mlekiem,
drugim paki ze $Smieciami.

Wiedenscy odzwierni nie wszyscy ubierajg sie
w galowe szaty; zwyczajny odZzwierny nosi dtugi sur-
dut z biekitnego sukna, kamizelke czerwong i kra-
ciaste modesty; co rano widzi go sie na podworzu jak
trzyma miotle z takg powaga jak by miotta byta mie-
czem aon sam Karolem Wielkim; a wieczorem zndw,
od godziny dziesiatej, otulony w szlafrok w pasy,
majac w jednem reku klucz a w drugiem latarnie,
spetnia te same obowigzki jakie poruczone sg w raju
Swietemu Piotrowi. W Wiedniu, furtek od bram
nie otwiera sie tak jak w Paryzu, za pomocg sznurka,
trzeba za kazdym razem kluczem otwieraé, — a ile razy
odzwierny kogo wpuszcza, tyle razy dostaje ,,na piwo.*



252 —

Jest to juz zwyczaj przyjety: do pdinocy daje mu sie
sze$¢ krajcar6w, po potnocy zas$ taryfa podnosi sie do
krajcarow dziesieciu.

Kto oddaje wieczorem wizyty, ptaci raz wcho-
dzac, drugi raz wychodzac, a trzeci raz wracajgc do
domu. To tez nieco przed dziesigta widzie¢ mozna
cate rodziny wybiegajgce z teatrow i ogrodkow i $pie-
szace na wsze strony miasta, aby wrdci¢ przed dzie-
sigtg i unikng¢ podatku.

Ulegajac temu dziwnemu prawu Cczy zwyczajowi
zawsze mi na mysl przychodzita zabawna historyjka
jakiej bohaterem byt pewien odZzwierny paryzki, ma-
jacy widocznie instynkta swoich wiedenskich kole-
gow. — Anegdote opowiada Villemot: — Pewien
odzwierny, jednemu ze swoich lokatorow Kktory sie
dobijat do bramy w nocy, takie ztozyt oSwiadczenie,
z po za zamknietej furtki: ,,Prosze pana, godzina
»Sznurka® juz przeszia, teraz otwieram tylko ,,klu-
czem*; to kosztuje pie¢ frankow.“

Spbzniony lokator zaczat negocyowac, prébowat
wzruszy¢ odzwiernego, prosit o spuszczenie z ceny:
nic to nie pomogto. Odzwierny grozit ze wrdci do
t6zka. Deszcz padat, byto zimno; wiec zwyciezony
lokator wyjat pie¢ frankow z kieszeni i przesunat je
cerberowi przez szpare drzwi. Drzwi sie otworzyly.
Ale tu zaszta nagla scena: lokator miody i silny,
chwycit odZzwiernego za bary i wykrecit nim na miej-
scu; skutkiem tej operacyi, lokator znalazt sie w sie-
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ni a odzwierny na nlicy. Drzwi sie natychmiast zam-
knety.

— Panie Gustawie! — wotat odzwierny. — Na
mito$¢ Boska, co$ pan zrobit! szesnascie stopni mro-
zu, a ja jestem w koszuli; otworz pan bo zmarzne.

— M0j przyjacielu — odpowiedziat lokator. —
Znasz zwyczaje domowe... Godzina sznurka juz prze-
szta. Teraz otwieram tylko kluczem; to kosztuje
dziesie¢ frankow.

— Alez drogi, kochany panie Gustawie, gdziez
pan chcesz abym wziat dziesie¢ frankéw, jestem prze-
ciez w koszuli i na ulicy.

— A no, to oddaj tymczasem te pie¢ frankow
ktore ci datem, na reszte udziele ci kredytu...

Gdyby wszyscy wiedenczycy pewnego wieczoru
zmowili sie i zrobili tak jak zrobit 6w lokator, to
dzikie to naduzycie odZwiernych naktadajgcych na
lokatoréw rozbodjniczy podatek, zniknetoby od razu.

Po ulicach Wiednia przechodzg co chwila wojsko-
we muzyki. Wszyscy woéwczas stajg w oknach a za
muzyka idg dtugie szeregi ulicznikdw i gapidw.

Nardd tak wrazliwy z natury i czuty na wszystko
co uderza wrzrok i stuch, nie pozostaje rowniez obo-
jetnym w obec pokus afisza. To tez z jakg sztuka,
bogactwem koloréw, rozmaitosScig pisma, ukiadajg
w Wiedniu afisze, owe olbrzymie rézowe, biate zéhe
niebieskie arkusze Kktdre pietrzg sie po rogach ulic,
jedne nad drugiemi, tworzgc piramidy reklam. Afi-
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sze z oznajmieniem o balach, upiekszone sg rysunka-
mi przedstawigjgcemi jak nadobne tancerki wyrzucajg
zgrabnie ndzkami do gory. Na ogtoszeniach loteryj-
nych, wymalowane sg rogi obfitosci z ktdrych sypig
sie dukaty jakby z zaczarowanego worka. Sg i takie
ogtoszenia w ktorych bankierzy zapewniajg ze w ich
kantorze loteryi pewna, jest wygrana, bo ich Pan Bdg
ma w swojej opiece.

W Austro-Wegierskiej monarchii, wszyscy grajg
w loterje, — bogaci i biedni; pan milionowy, urzednik,
kupczyk, kucharka, dorozkarz i ulicznik. Ostatni
grosz robotnika krwawo zapracowany, ginie w ot-
chiani két loteryjnych.

Co szczeg6lnie w Wiedniu uderza cudzoziemca,
to nadmierna ilos¢ kawiarni; nadajg one Wiedniowi
pozor wschodniego miasta. Nie liczytem ich, ale
statystyka mowi, ze ich jest przeszto czterysta.

Co prawda, to z miast clirzeScianskich, najpier-
wej w Wiedniu otworzono kawiarnie; jest to zatem
pewna prerogatywa.

Byto to w roku 1683. Wieden byt po raz
drugi oblegany przez turkéw, i strach byt wielki;
pomimo walecznej obrony hrabiego Ernesta Rudiger
Starmberg, wiedericzycy przewidywali juz chwile,
w ktorej przyjdzie im poddac sie turkom, chyba zeby
im przyszta jaka pomoc z zewnatrz.  Posyfano
wprawdzie kuryerow na spotkanie armii cesarskiej,
ktora zblizata sie, majac na czele Karola Lotaryng-



255 —

skiego, ale wpadali oni wszyscy w rece turkéw, Kkto-
rzy ich zaraz, tuz pod murami miasta wieszali.  Nie-
bezpieczenstwo wzmagato sie z dniem kazdym, nie-
pokdj byt ogblny. Wiedziano, ze Karol Lotaryngskt
stoi o kilka mil od stolicy, czekajagc hasta, ale niki
juz nie $miat wychyli¢ sie po za waly miasta, a tem
mniej przedrzec¢ sie przez linie nieprzyjacielskie.

W owym czasie zyt w Wiedniu polak, Jerzy Kul-
czycki, miody cztowiek przystojny, inteligentny, czyn-
ny i odwazny; miat lat dwadziescia trzy i byt wiasci-
cielem sklepu na przedmiesciu Leopolda. Gdy Wie-
den turcy obiegli, Kulczycki zaangazowat si¢ jako
ochotnik do korpusu wolnych strzelcow kapitana
Franka. Kulczycki pewnego ranka zjawit sie przed
naczelnym wodzem.

— Czego odemnie chcesz? — zapytat go hrabia
Starmberg, przechodzacy sie w tej chwili caty wzbu-
rzony, po sali rady wojenne;j.

— Generale, rzekt polak, przychodze sie ofiaro-
wac na kuryera; przejde linie tureckie i przysiegam
ci na glowe, ze dotre az do armii cesarskiej.

Turcy cie powieszg! — odpowiedziat Starmberg,
przechadzajgc sie dalej.

— Nie powieszg mnie, panie generale.

— A dla czegéz to ciebie by mieli oszczedzié
skoro drugich morduja.

—- A bo ja nie mam najmniejszej ochoty wisie¢
na gatezi.



— Wiec chyba posiadasz jaki talizman?

— By¢ moze.

— To twoja tajemnica; zachowaj ja. Wiec
naprawde chcesz sie pokusi¢ o przejscie przez obdz
nieprzyjacielski? rzekt Starmberg zatrzymujac sie
tym razem przed mtodym cztowiekiem.

— Przejde przez ob6z, zaniose twoje panie ge-
nerale rozkazy, cesarskiej armii i powrdce zdaé ci
sprawe z mojej misyi; oto moja propozycya.

Starmberg na chwile sie zamyslit:

— Przyjmuje — odpowiedziat.  Jezeli ci sie
uda, jakiej zadasz nagrody?

— Zadnej. Chce tylko mieé zaszczyt ustuzyé
generatowi.

— Dobrze. Dzi$§ wieczo6r, wreczg ci moje roz-
kazy; mozesz odejs¢. Niech cie Bég ma w swojej
opiece!

W nocy, byt to miesigc kwiecierr, nad Wiedniem
i jego okolicami rozszalata sie burza; Kulczycki ko-
rzystajgc z tej okolicznosci, przebrany za turka, wy-
szedt z miasta niepostrzezenie, w towarzystwie swego
stuzagcego Michatowskiego, takze przebranego za tur-
ka. Nazajutrz rano, gdy sie juz zblizali do obozu
ottomanskiego, turcy ich chwycili i poprowadzili
przed age. Na zapytania jakie mu poczyniono, Kul-
czycki odpowiedziat, ze byt kupcem z Belgradu i ze
przyszedt zaproponowaé¢ turkom umowe o dostawe
zywnosci dla armii.
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Ta mys$l podobala sie bardzo adze ktdry postano-
wit wnie$¢ ja dorady starszej; kazat wiec dac jesc¢
i pi¢ przebranym muzutmanom, i odchodzac rzekt im:
nPozostawiam was na wolnosci, ale tylko nie odda-
lajcie sie zbytnio, bo awangardy cesarskiej armii do-
tarty juz do Leopoldbergu.”

Kulczycki potrafit zrecznie z tych objasnien sko-
rzysta¢, i udajac ze spaceruje przedostat sie wieczo-
rem do obozu chrzescianskiego zkad 17-go juz powro-
cit do Wiednia, spetniwszy swojg misye.

W Kkilka dni potem, Sobieski i Karol Lotaryngski
uderzyli z nienacka na turkéw i zmusili ich do
ucieczki.

Hrabia Starmberg przywotat Kulczyckiego i ko-
niecznie go chciat wynagrodzic; ale polak poprzestat
na matem zadaniu: prosit aby mu oddano worki z ka-
wg jakie turcy pozostawili w obozie.

— Najchetniej, odpowiedziat hrabia, ale kt6z nas
objasni co sie robi z temi ziarnkami?

— Ja ekscelencyo.

| Kulczycki opowiedziat co nastepuje: ,,W roku
1285, pewien derwisz, zwany Hadji-Omer, wypedzo-
ny z klasztoru Mekki, szukat schronienia w sasiednich
jaskiniach; nie znalazlszy za wszelkie pozywienie,
jak tylko ziarnka dzikiej ro$liny nazwanej kahwa,
prébowat zrazu jes¢ te ziarnka na surowo, ale ponie-
waz byly gorzkie przyszto mu na mysl je upalié,
zgnie$¢ potem i rozgotowaC w wodzie; z tego wyniki

Wiederi i zycie wiedenskie. 17
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nap6j posilny i smaczny. Kiedy przyjaciele jego
przyszli go odwiedzi¢, nowy nap6j nadzwyczaj im za-
smakowat; to tez powrdciwszy do miasta, gtosili
wszedzie o wynalazku derwisza. Dowiedziat sie
o tern szeik, ktéry widzac w catlem zdarzeniu wy-
razny znak Bozej taski, pozwolit derwiszowi powro-
ci¢ do zakonu. Ziarnka tej rosliny sg te same jakich
turcy uzywajg do ulubionego przez nich napoju, jest
to rzecz wysmienita i godna chrzescianskiego podnie-
bienia; jezeli pan generat ustgpi mi worki z kawg
ktére stanowig czes$¢ tupu, przysposobie kawe réwniez
dobrg jak ta ktorg turcy pija.”

— Wszystkie te worki do ciebie nalezg, odpo-
wiedziat Starmberg; wydam rozkazy aby ci je dosta-
wiono; oprocz tego, gmina postanowita ofiarowac ci
dom na przedmiesciu Leopolda w dowdd wdzieczno-
Sci za ustuge jaka$ nam wyswiadczyt, jezeli nie sprze-
daz swojej kawy, to bedziesz miat przynajmniej wia-
sny dom. Kulczycki wzigt sie zaraz do roboty. Z po-
czatku chodzit od domu do domu niosac na tacy fili-
zanki z kawg; potem gdy juz wiedefczycy przyzwy-
czaili sie¢ do tego napoju, tak ze si¢ bez niego obejs¢
nie mogli, wynajat na Schuler Strasse, skromny sklep
ale gdy amatorzy zaczeli sie tam schodzié, lokal oka-
zat sie by¢ za szczuptym i polak przeniost sie na uli-
ce Slusarska pod Niebieska butelke, gdzie pozostawat
az do roku 1703, — chwili $mierci. Za szyld do
swojej kawiarni wybrat Kulczycki niebieskg butelke,
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bo gdy na poczatku oblezenia, zostat rannym, narze-
czona jego, cérka chirurga, przyniosta mu balsam na
rane, w matej niebieskiej flaszeczce.

Oto jak wygladata ta kawiarnia: w giebi, na
wielkim ogniu, woda sie gotowata w miedzianych na-
czyniach; wzdtuz $cian poustawiane byly tawki; sto-
tow nie byto: goscie trzymali filizanki w reku albo
je stawiali obok siebie. Sale o$wiecaty dwie latarnie
zawieszone u sufitu, a wzdtuz i szerz przechadzat sie
Kulczycki z cybuchem w reku, u$miechniety i szcze-
Sliwy. Co wieczér przychodzit pod Niebieskg butel-
ke, stary Rudiger de Starmberg i kapucyn Marek
Avian, spowiednik Sobieskiego; on to zwyzyn Kahlen-
bergu dat przed bitwg armii chrzescijanskiej btogo-
stawienstwo. Ksigze Sabaudzki Eugeniusz, przycho-
dzit tam réwniez od czasu do czasu wypic¢ filizanke
kawy, a popularny owczesny $piewak, Augustyn,
produkowat sie pod Niebieskg butelke, z najdowcip-
niejszemu swojemi piosenkami.

Po $mierci Kulczyckiego, powstato od razu kilka
kawiarni, a Wieden opanowata prawdziwa turkoma-
nia: nikt juz nie chciat pali¢ jak tylko tyton turecki
i to z fajek prawdziwie tureckich; kazdy musiat mie¢
szlafrok turecki, na balach maskowych widziano tyl-
ko turkéw, lubiono tylko muzyke turecka, ktora by-
fa wowczas tein czem jest dzisiaj muzyka Wagne-
rowska; do fortepiandw dodano specyalny pedat a to
aby nasladowac hatas bebnéw i cymbatdéw tureckich.
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Na S$cianach kawiarni wisiaty wszedzie obrazy przed-
stawiajgce piekne odaliski o dhigich rzesach, czar-
nych oczach, ustach koralowych, lezace niedbale na
dywanach z rozwinietym nargillem u ndg.

W roku 1778, jeden z bogatych wiedenskich
ksiegarzy otworzyt kawiarnie literacka; byty tam
nietylko publikacye peryodyczne, wychodzace we
wszystkich zyjacych jezykach, ale i broszurki i pam-
plety polityczne. Dzieta Ystltaira sprzedawano tam
potajemnie.

W Wiedniu wszyscy chodzg do kawiarni: mez-
czyzni, kobiety, ksieza., dzieci. Kawiarnia stanowi
dla wiedenczykdéw centrum zycia spotecznego: za-
fatwia sie tam interesa, dobija targu, dowiaduje o no-
winkach, dyskutuje sie nad rzadows polityka, sadzi
sztuki teatralne i ksigzki. — Kawiarnia zastgpita fo-
rum. O godzinie czwartej trudno jest znalez¢ miej-
sce w jakiejkolwiek badz kawiarni; wszystkie sg pet-
ne, o tej bowiem porze wiedenczycy pijg poobiednig
kawe.

Stuzba po wiedenskich kawiarniach jest doskona-
ta, i moze stuzyé wszedzie za wzér, wiedenski gar-
son jest krélem kawiarnianych garsonéw. Stanowi
on szkote. Do catych Niemiec poszukujg wiedenskiej
stuzby, bo tez i wiedenski garson jest pracowity,
grzeczny, uczciwy i zawsze w dobrym humorze.
Garson wiederski gdy wchodzisz do kawiarni, pozna-
je od razu twojg narodowos$¢ po twojej fizyognomii,
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i ustuznoscig ktora przeciez nie ma nic w sobie narzu-
cajacego sie, podaje ci gazety francuzkie jesli jeste$
francuzem, wegierskie jesli§ wegier, wioskie jeslis
wioch.  Jezeli przybywasz z po6tnocy, postawi ci je-
szcze na stoliku pudetko papierosow.

Kawiarnie wiedenskie sg prawdziwemi czytelnia-
mi; znajduje sie tam po dwanascie egzemplarzy znacz-
niejszych gazet, jak ,,Nowej Pressy“ i starej ,,Pres-
sy“. Czy w Paryzu jest choéby jedna kawiarnia
ktéraby posiadata dwa egzemplarze ,, Tempsa?it

Kawe ze $mietankg nazywajg w Wiedniu melan-
zem a kawe czarng kapucynem. Wiedenczyk zjada
zwykle do kawy kilka ciastek lub buteczek. Bute-
czki wiedenskie sg rozmaite: sg maslane, na mleku,
z rodzynkami korynckiemi, z cukrem. Nieraz wi-
dzie¢ tu mozna pojedynek na buteczki: dwoch panéw
;asiada na przeciwko siebie i rozpoczyna wyscig: kto
skonsumuje wiecej bulek jest zwyciezcyg;, przegrywa-
jacy placi za wszystko,

Kawiarnie majg whasciwg swojg klientele, swojg
historye, swojg fizyognomie. W kawiarni Europejskiej
na placu S-go Szczepana, spotyka sie po najwiekszej
czeSci przejezdnych cudzoziemcOéw. Mioda arysto-
kracya zbiera sie w zbytkownych kawiarniach na
Grabenie i Ringu. Kawiarnia narodowa jest zbor-
nym punktem tych co sie bawia; jest ona otwartg
przez calg noc, i chodzg tara kobiety. Dwor, arysto-
kracya wojskowa, dyplomaci, jednem stowem S$wie-



262 —

czniki stolicy, wszystko to zasiadato dotychczas przed
stolikami kawiarni Dauma, Kktora dzi$ jest juz zam-
knietg. Ta stawna kawiarnia skkadata sie z szesciu
pokoi a w kazdym z nich zbierato sie osobne towa-
rzystwo, klan, koterya. Byla sala oficerska, sala
politykéw, sala dziennikarzy, graczy i t d. Do sali
gtéwnej chodzili ministrowie gdzie widzie¢ ich byto
mozna jak sobie potgtosem robili zwierzenia, lub opo-
wiadali dworskie skandaliki.

Historya kawiarni Dauma jest prawdziwg histo-
rya Austryi. Przed rewolucyg w roku 1848, spoty-
kano tam tylko powaznych biurokratow czytajacych
w milczeniu ,,Obserwatora wiedenskiego*, ,,Gazete
wiedenskg®, ,,Dziennik teatralny;" od czasu do czasu
zaledwie, jaki dowcip rozjasniat na chwile te poscia-
gane twarze. W owym btogostawionym czasie, nie
mowiono jeszcze ani o Szlezwigu, ani o jednosci wio-
skiej, a jeszcze mniej o jednosci niemieckiej; pan
Bismarck wowczas wprawiat sie dopiero w tamaniu
krzeset na gtowach obskdrnych oberzystow. Zamie-
niano pocichu uwagi nad ostatniag mowg w izbach
francuzkich. W sali oficerskiej, rozmowa byla juz
wiecej ozywiong: rozprawiano 0 ostatniej komedyi
Scribego lub Baurfelda, stawiono skoki cyrkowej wol-
tyzerki.

Kiedy Wieden najerzyt sie barykadami, kawiar-
nia Dauma ulegta raptownej transformacyi! jej sale
napetnili legyonisci w kapeluszach z kokardami, re-



263 -

prezentanci narodowi ubrani w réznokolorowe kostiu-
my, obszyci galonami od stop do gtéw, z wielkim
pataszem u boku i w palonych butach, ,,mtodzi czesi*
polacy, wegrzy i rdéznego rodzaju wielcy ludzie kto6-
rych wczoraj nikt jeszcze nie znat. Posrod tego tak
roznorodnego ttumu przesuwaty sie kobiety w stro-
jach ,rewolucyjnych.” Bylo tam petno wrzawy i
krzyku tak jak w paryzkich bulwarowych kawiar-
niach w czasie komuny. Gazety reakcyjne darto
i deptano nogami. Improwizowani méwcy przema-
wiali z wysokosci stolikow.

Po tych nieporzadkach i burzy, nastapit stan
oblezenia, a kawiarnia Dauma stata sie gtownym
sztabem wiadzy wojskowej. | znéw widziano tam za
stolikami ludzi powaznych i milczacych z brodg za-
puszczong. w wysoki kotnierz, o krétko ostrzyzonych
wiosach, z okularami na nosie. W drzwiach kawiar-
ni stata zawsze gruppa oficerébw z cygarem w ustach
i binoklach na nosie, przypatrujgcych Sie kobietom.
Trwato to tak az do bitwy pod Solferino; wojskowa
klientela kawiarni Dauma zamienita sie wowczas na
klientele cywilng. Byli to juz doktorzy, adwokaci,
bankierzy, poeci, artysci; gdy sie teatra konczyty,
przychodzili i deputowani w czarnych frakach, dyplo-
maci pokryci orderami; kawiarnia otwartg byta az do
rana.

W Wiedniu kawiarnie sa otwarte dopdty dopdki
sg W niej goscie.
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Kawiarnia i browar stanowig dla wiedericzyka
niezbedny warunek do zycia; majg one klientéw dwo-
jakiego rodzaju: stamgaste czyli gosci statych i lau-
fende czyli przechodnich. W piwnicach browardw,
u kupca winnego, w kawiarni, kazdy z takich statych
gosci ktérego nazywajg takze Wirthshausbrudert ma
swdéj osobny stolik; biada temu co by mu to miejsce
zajal! sg tacy ktorzy od trzydziestu lat przychodza
do swojej knajpy zawsze o jednej i tej samej godzi-
nie, zasiadajg przed tym samym stolikiem, na jednem
krzesetku, pijg jedno wino lub piwo w jednej i tej
samej szklance, czytujg jedng gazete i palg ten sam
tyton w jednej i tej samej fajce.

Taki Stamgast przepedza zwykle 4 —5 godzin
dziennie w piwnicy browaru, w kawiarni lub
u kupca.

Piwnice czyli tunele w browarach wiedenskich,
majg w swojej architekturze co$ babilonskiego; naj-
wieksze z nich jak Drehera i Liesenmajera, mieszcza
sie w suterenach, a podtrzymujace ich sklepienia ko-
lumnady i stupy ging w dymie fajek i cygar. Go-
ragco tam nie do zniesienia, a odor soséw jaki sie
z kuchni wydobywa, jest okropny. Ludzie tam

*) W piwnicach browaréw wiedenskich urzadzono sg ludowo
restauracye, gdzie obok trunku Gambrynusa dosta¢ mozna w kaz-
dej chwili wszelkiego rodzaju jedzenia. (Przyp. ttom.)
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ptyng, jak fale, co chwila inny sie przedstawia
widok:

Oto towarzystwo wojskowych wchodzi, gruppa
urzednikow wychodzi; tu sie kreci chtopak z gaze-
tami trzymajac pod pachg plike wilgotnej bibutyt
tam obchodzi stoliki kolporter z broszurami, illustro-
wanemi powiesciami, i t. d. Handlarz krawatéw
papierowych kotnierzykdéw, robi tam doskonate in-
teresa: na miejscu, od razu, eleganci zmieniajg kot-
nierzyki i krawaty. Wioch obnosi figurki gipsowe,
kto$ drugi znéw sprzedaje fotografje.

Nad tern wszystkiem panuje duszna atmosfera,
rozlegajg sie krzyki, grzmig $Smiechy, stycha¢ brzek
talerzy, szklanek, zgrzyt noza i widelca. Wieden-
czyk kiedy jest przy stole, zawsze bankietuje.

Wieden oprocz tych tunelow ma jeszcze piwnice
w Kktorych sprzedajg wino i delikatesy: sg tam paszte-
ty, ostrygi, kawior, ryby wedliny i t. d. Niektore
z tych piwnic, sg urzadzone jak np. Piumica skalista
w ksztatcie grot. Mozna tam dosta¢ pokoje duze
i mniejsze, goscinne i tak zwane gabinety osobne.

Na $cianach Piwnicy skalistej wypisane sg naz-
wiska luminarzy biezacej epoki: Viktor Hugo,
Meyerbeer, Wagner, Augier, Aleksander Dumasi t. d.

— Widzisz pan — rzek} mi raz pewien znajomy
z ktérym jadtem kolacye w tej piwnicy to nazwi-
sko tam, na lewo pod sklepieniem?
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— Widze, tak, to Sardou; alez jemu nie Wiktor
na imie.

— WTiem o tem, to tez patrz pan lepiej.

— Nazwisko Sardou jest zagryzmolone, ot
i wszystko co widze.

— Przypatrz sie pan lepiej.

— Alez mnie pan intrygujesz. C6z tam jest pod
spodem?

— A no, panskie nazwisko!

— Moje nazwisko! Pan zatujesz. Ja do gwiazd
nie naleze.

— —1 Panskie nazwisko zmazali a na jego migj-
sce wpisali pana Sardou, bo prusacy z tej dzielnicy
o$wiadczyli wiascicielowi ze do jego piwnicy nie be-
da juz przychodzili jezeli ta przypomina¢ im bedzie
autora ktorego nienawidzg: i oto w jaki sposéb Sar-
dou zostat Wiktorem.

Wierzaj mi pan ze miejsce to daleko lepiej wy-
petnia nazwisko autora Dory nizli moje; ale dobrze
ze 0 tem wiem: jak pomaszeruje na Berlin, zwale za-
raz ich kolumne Zwycieztwa.

— Ah! drogi panie, tylko tego nie réb! — za-
wotat przestraszony wiedenczyk, — upiekszytbys
im przez to stolice!

Z pomiedzy wszystkich piwnic wiedenskich, naj-
oryginalniejszg i posiadajagca najwiecej malowniczosci
jest ,,Esterhazy-Keller” (piwnica Eeterhazego) otwar-
ta codziennie od 11 godziny rano do pierwszej w no-
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cy. W tem ciemnem podziemiu nie ma ani stolikdw
ani stotkéw, ani lamp gazowych; wzdluz $cian stoja,
stare pobrudzone tawki obok sosnowych dtugich sto-
tow, a w drewnianych lichtarzach ktorych trzonek
wbity jest w mur, pali sie kilka tojéwek o ptomieniu
tak stabem ze wchodzac tam ze Swiatta dziennego,
nic sie nie widzi. W tem pomroczu, spostrzec mozna
niewyrazne kontury i cienie fizyognomij i typoéw go-
dnych zaprawde pedzla artysty. Tu siedzi jaki$
urzedniczek w opietym starym surducie z ktdrego
przykrotkich rekawéw wysuwajg sie brudne mankie-
ty od koszuli; kazat on sobie podaé pot kwarty wina
i to wraz z kotletem Kktory z sobg przyniést w gaze-
cie stanowi jego obiad; — tam zasiadlo dwdch zot-
nierzy, a w $rodku pomiedzy nimi panoszy sie ich
»,Zhajoma* wystrojona Swigtecznie. Tréjka ta bawi
sie znakomicie, czego dowodem sg prézne juz butelki
z jednej strony a z drugiej, petne. ,,Panna“ Smieje
sie na caty gtos bo jeden z jej adoratorow depcze jag
po nogach a drugi catuje po rekach. Dalej zndéw
starzec, istny szkielet zyjacy, szuka w soku winnym
talizmanu zycia; dalej jeszcze kobieta jedna, druga,
trzecia; — ta ubrana w czarny szal, tamta w perka-
likowg sukienke, ta jest w czepku, tamta ma na gto-
wie kapelusz; jedne sg mtode o biatych jak $nieg ze-
bach i czarnych btyszczacych oczach, drugie znow
stare, zgarbione, pomarszczone, brzydkie, szkaradne,
istne czarownice. W rogu nareszcie, rozparty na
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fawie z wyciggnietemi nogami i rekoma w kieszeniach,
z rozpieta, koszulg kiwa sie pijak, trzymajgc w ze-
bach wypalona juz oddawna fajke. Kapelusza jego
nie wida¢, — usiadt na nim.

W gtebi piwnicy, wida¢ wiecej nieco $wiatta: mie-
$ci sie tam kontuar sktadajacy sie z deski obrzydliwie
tojem wysSwiechtanej, potozonej na dwoch beczkach;
za tg deskg siedzi na Stomianem krzesetku kasyer
zaktadu, w czapce nasunietej po uszy, w okularach
oprawionych w zelazny diut, z regestrem przed soba,
katamarzem na prawo, tabakierka, fularem i ku-
flem wina na lewo; on to przyjmuje pienigdze i zapi-
suje kazdg wydang szklanke wina. Dwoch postuga-
czy w fartuchach i z zakasanemi rekawami, ptucze
i napetnia szklanki. Po za tern wszystkiem widac
dwa szeregi kuf i przysadzistych beczek, wygladaja-
cych jak zamyslone sfinksy. Przed kontuarem,
w gruppach tworzacych prawdziwy chaos, cisng sie
nedzarze w gatganach, panowie w futrach, cudzoziem-
cy, oszusci i ztodzieje. Przy drzwiach wisi karta
z napisem: ,,Niech kazdy pilnuje swojej kieszenil!”
Aby dosta¢ szklanke wina, lub oddac juz wyprdznio-
ng, za ktérg kazdy musi da¢ zastaw, czeka sie swojej
kolei. Trzeba wiedzie¢, ze w piwnicy Esterhazego
sg dwa gatunki najlepszych win z cafej Austryi.
Najbogatsze domy zaopatrujg sie tam w wina. W je-
dnym z rogéw piwnicy ma swoje gospodarstwo han-
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dlarka kietbasek goracych: na piecyku zelaznym mie-
sci sie kociot a w tym kotle sg kietbaski.

Austro-Wegry produkujg z pietnascie gatunkow
win. W roku 1348 cesarz Karol IV sprowadzit
z Burgundii szczepy winnic i zaaklimatyzowat je na
wzgorzach nad Dunajem. W Nizszej-Austryi wino
utrzymuje sie  na wysokosci 2,000 metrow po nad
poziomem morza; w potudniowym Tyrolu, w Wororl-
bergu, w Styryi, Koryntyi, Morawii, Illyryi, Dalma-
cyi, Wegrzech, Transylwanii i w Kroacyi, wyrabiajg
znakomite wina ktore mogg walczy¢ o lepsze z wi-
nem burgundzkiem i renskiem. Dla stowian, wino
stanowi zwyczajny nap6j. To tez stowianie sg 0 wie-
le silniejsi, wiecej muskularni zdrowi i piekni od
niemcéw ktérych piwo ogtupia.

W Wiedniu dosy¢ jest trudno o dobre jedzenie;
ale z miast niemieckich jest to jeszcze najlepsze w tym
wzgledzie. Kuchnia wiedenska jest jak i sam nardd
wiedenski, miedzynarodowg; najlepsze restauracye
posiadajg hotele. W kazdym hotelu sg trzy katego-
rye restauracyj: w suterenie dla stuzby wiasnej
i przyjezdnej; na dole dla wiedenczykéw; na pier-
wszem pietrze dla cudzoziemcéw. W hotelach tych
nie ma table d‘hote, jedzenia sg a la carte. Resta-
uracja ktéra sie najwiecej zbliza do wielkich paryz-
kich restauracyj, miesci sie na placu opery a trzyma
ja Sacher. W owej szcze$liwej opoce kiedy to giet-
da rodzita miliony, salony Sachera jasniaty catg noc



od gorejacych Swiatet; szampan lat sie strumieniami,
ztoto Dbrzeczato na zielonych stolikach, wesote to-
warzystwa kobiet, napetniaty gabinety $miechem
I wrzawa.

Zwyczajny wiedenczyk jada w ,,browarze* gdzie
za dwa franki i pot, dosta¢ mozna jedno mieso, talerz
jarzyny i legumine.

Leguminy—melspejsen, sg tryumfem kuchni wie-
denskiej. Co za rozmaito$¢ i pomystowa oryginal-
no$¢ w wyrabianiu tych szarlotek, nale$nikéw, i pu-
dingéw z ryzem polanych winem!

W Wiedniu obiad sie jada pomiedzy godzing
pierwszg a trzecig, a kolacye od si6dmej wieczorem
do jedenastej. Teatra koncza sie 0 dziesigtej. Wie-
denczyk Kiedy idzie do teatru nawet wraz z zong
i dzie¢mi, uchybitby ogdlnej regule gdyby catg swoja
rodzine nie poprowadzit tego wieczoru na kolacye do
restauracyi.

VII.

Legenda o ,pniu zelaznym.”

I oto znébw znajdujemy sie na tern samem miejscu
z ktérego rozpoczeliSmy naszg ekskursye, —na placu
$-go Szczepana. W tej to starej bazylice, jednej

z najpiekniejszych w catych Niemczech, Karol VI



drugi syn cesarza Leopolda, okrzykniety zostat kro-
lem Hiszpanii, Kastylii i Aragonu: miat wtenczas lat
dziesieC.

O jakie trzydziesci krokdw od katedry, pomiedzy
ulica Karyntii a Grabenem, spostrzega sie dziwny
pien drzewa, wysoki na czery do pieciu metrow, obje-
ty obrecza, zelazng u ktorej wisi zamknieta kiotka.

Caty pien na okoto tak jest szczelnie obity gwoz-
dziami, ze zdaje sie by¢ w pancerzu.

Jest to stawny Stock im Eisen — ,,zelazny pien*
ktérego ciekawa historya zastuguje tu na powto-
rzenie.

Otéz, w potowie pietnastego stulecia, czyli w ro-
ku 1450, stat na placu targowym stary, oczerniony
dom: od wschodu stoica az do zmroku, po nad jego
dachem Kkrecity sie kieby dymu, a w jego wnetrzu
rozlegat sie huk miotow, zgrzyt pilnika i trzask palg-
cego sie ognia przy akompaniamencie gtosnego odde-
chu miechdw.

Dom ten, pod ktérym az sie ziemia trzesta, nale-
zat do Ercharda Marbacher, pierwszego $lusarza mia-
sta Wiednia.

Majster Marbacher byt to sobie thusty i gruby
cztowieczek o czerwonych policzkach, nosie sptaszczo-
nym, o oczach zywych i btyszczacych jak wegle kto-
re sie pality w jego kuzni; na okoto brzucha miat ty-
le przynajmniej sadta ile jego imie miato stawy, bo
tez robit on w swojej kuzni cuda prawdziwe i po dno-
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sit Slusarstwo do godnosci sztuki. Kiedy wychodzit
na prég domu, opasany rzemiennym fartuchem, z za-
kasanemi rekawami, odpietg koszula, twarzg i rekami
czerwonemi od ognia jak miedz, podobny byt do hipo-
potama wychodzacego z rzeki na brzeg wody dla na
brania powietrza.

Erhard byt wzorowym majstrem, pracowat o tyle
ile mu sity i sadto pozwalaty; jego czeladnicy lubili
go, byt surowym ale zawsze sprawiedliwym i do-
brym.

Obok domu i kuzni $lusarza, stata piekarnia.
Marbacher lubiat po dziennej pracy pogawedzi¢, to
tez co wieczér zachodzit do piekarki, i tam obrawszy
sobie miejsce na jakim worku maki, wzigwszy sie pod
boki, opowiadat i stuchat dykteryjek, $miejac sie na
cate gardto. Greth Mux, piekarka byta wdowa.
Najmiodszy z jej synow, tegi chtopak o$mnastoletni,
jakkolwiek go matka wychowata w bojazni Boskiej,
sprawiat jej mnoéstwo kiopotéw i niepokoju ptatat
przez caly dzien figle i wcale nie myslat o pracy.
Dla tych co majg jakie cierpienia, najwiekszg ulgg
jest zwierza¢ sie z nich przed przyjaciotmi, to tez
nieszczedliwa matka skarzyta sie na syna przed ka-
zdym co jej skarg chciat stucha¢, a najczesciej na
konfidenta swoich zwierzen wybierata przyjaciela
i sasiada, majstra Erharda.

Jednego wieczoru gdy ten przyszedt do piekar-
ni w lepszym jeszcze niz zwykle humorze, biedna
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wdowa rozptakata sie gorzkiemi tzami: syn jej za-
pomniat sie do tego stopnia, ze wystapit w obec ma-
tki z pogrézkami.

— Nie martwecie sie matko, — rzek} wzruszony
$lusarz,—przychodze wam zrobi¢ propozycye; jesli
ja przyjmiecie, to daje stowo ze zrobie z waszego sy-
na porzadnego rzemieslnika.

— Ah! majstrze Erhardzie, niech was Bég bto-
gostawi za te dobrg mysl! — odpowiedziata wdowa
ocierajgc oczy rogiem fartucha.

— Postuchajcie mnie,

— Shucham was—rzekla Greth, opierajac sie
tokciami o stot.

— To proste jak dwa a dwa cztery: mojego
siostrzenca przyjmiecie za terminatora do piekarni, a ja
przyjme waszego syna za terminatora $lusarskiego;
prosta zamiana i nic wiecej; c6z zgoda?

— Czy zgoda! alez to mnie uszcze$liwia! dosko-
nale!l—zawotata wdowa, biorac za reke $lusarza. Wiec
sprawa skonczona; tylko mdj sasiedzie, badZz dla nie-
go surowym, bardzo surowym.

— Oh! co do tego, to badzcie spokojni; utempe-
rowatem ja nie takich urwiséw; Marcin jest miody,
i zeby nawet byt z zelaza, to go nakrece jak zechce;
od czeg6z jestem Slusarzem?

I Slusaiz wymowit ostatnie wyrazy z naciskiem,
co juz zupetnie przekonato wdowe o prawdzie stow
jego.

Wieden i zycie wiedenskie. 18



— Niech sie dzieje jak BO6g zechcel —szepneta
nieco przestraszona grozbg, majstra.

Nazajutrz w warsztacie $lusarza zjawit sie nowy
terminator: Marcin w pierwszych dniach dat mie-
chem z ming wielce nieukontentowang; w koricu
jednak pogodzit sie z swoim losem i wszystko szio
jak najlepiej.  Pracy oddat sie z zamitowaniem
i z zapatem i zdawat sie juz pojmowac, ze kiedy kto
chce do czego dojs¢, to musi pracowac.

Piekarka byta w zachwyceniu; przypisywata ona
te cudowng zmiane nowennom jakie odprawiata na
cze$¢ S-go Antoniego. Co do Marbachera, to czio-
wiek ten pysznit sie ze swojego dzieta i tyt coraz
wiecej z ukontentowania.

Pewnego poobiedzia, majster Erhard zawotat
Marcina i rzekt don:

— Moj chtopcze, wez oto ten szaflik i péjdz na-
kopac gliny, ktérej potrzebuje do wygniecenia mo-
delu na gtowe; gline znajdziesz pod lasem Siechen-
haus, za rogatka S-go Jerzego; tylko nie baw sie
w drodze i wracaj przed pogaszeniem Swiatet-
U mnie po ciemku nikt nie wraca.

Marcin wzigt szaflik i obiecat ze wroci przed
wieczorem.

Dzien byt przepyszny: byta to wiosna. Zdawa-
o sie ze niebo skladato zwoje biekitnego jedwabiu,
posrod ktorych stonce jasniato ogniem brylantdw;
na tgkach kwitty $wieze wonne kwiaty, a posrod
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nich uwijaly sie roje motyléw. Marcin od zimy
nie byt jeszcze na zadnym spacerze, to tez zdawato
mu sie, ze mu skrzydta urosty; zeszedt z drogi i pu-
Scit sie Sciezkami na pole. Gdy doszedt do lasu, by-
o juz po godzinie czwartej.

Gdy napetnit gling swoj szaflik, stonce byto je-
szcze wysoko; dachy i wiezyce miasta widziat wyra-
Znie; umiesciwszy szaflik na gtowie, puscit sie napo-
wrét w droge gwizdzac. Droga ktorg szedt przecho-
dzita przez placyk na ktdrym wiedenczycy zwykli
byli gra¢ w kregle; w tej chwili witasnie, liczne to-
warzystwo byto tam zebrane; Marcin poznajac kilku
swoich znajomych, ztozyt swoj ciezai’ po za drzewem
i wmieszat sie do gry. Praca u $lusarza, rozwinetfa
w miodym cztowieku sity; nikt w rzucaniu kregli
nie mégt mu sprostaé; tryumf ten napetnit go tak
wielkg dumag, ze zapomnial o zachodzgcem storicu
i zleceniu majstra.

Nagle zadZzwieczat dzwon, jego monotonny i smu-
tny gtos podobny byt do krzykéw nocnych ptakdw;
gracze podniesli gtowy, nadstawili ucha i puscili sie
co tchu w Kkierunku najblizszej bramy miasta.

Byt to sygnat do gaszenia Swiatta. Mysl, ze
przybedzie za p6zno, tak przerazita Marcina, ze ma-
chinalnie pobiegt za swoimi towarzyszami; ale nagle
zatrzymat sie: zapomniat o szafliku.  Wrdcit sie
wiec i chociaz strach jaki w nim wzbudzat majster
Marbacher, dodawat mu skrzydet, nie mdgt juz od-
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zyskac czasu straconego. Styszal najwyrazniej, jak
sie juz podwoje bramy S-go Jerzego zamykaly; gdy
pokryty potem, bez tchu prawie, dobiegt do bramy,
klucze straznikdéw obracaty sie juz zgrzytajagc w zam-
kach. Zawotat, poczat prosi¢, btagac, nic to nie po-
mogto; nikt mu nawet nie odpowiedziat.

Noc zepadia, cien sie wzmagat z kazdg chwila,
a jaka$ czarna powioka pokrywata jakby ptachtg
niebo, ziemie, pola, miasto, okopy. Marcin usiadt
na kamieniu i zaczat ptakaé; widziat sie juz naza-
jutrz w poteznych obrotach majstra.

Ale niezadlugo ksiezyc wydostat sie z po za
chmur jakie go pokrywaty, i Marcin podnidstszy
gtowe ujrzat przed sobg jakg$ osobistos¢ tak dziwng
i straszng, ze pobladt drzac caly.

Byt to czlowiek chudy jak szkielet, oCzy miat
z6He, nos haczykowaty, brodke czarng i wasy spi-
czaste; piéro na jego kapeluszu btyszczato jak pto-
mien; u palcow miat paznokcie zakrzywione, a caly
pokryty byt dtugim po piety ptaszczem.

Marcin chciat powsta¢ i uciec; ale nieznajomy
zblizyt sie i ktadac mu reke na ramieniu, rzekt:

— Czego placzesz, moje dziecko? Wypadek
jaki cie spotkat, da sie jeszcze naprawi¢. Ja ci dam
co$ takiego co ci postuzy za paszport.

I nieznajomy wyjat z kieszeni sakiewke ktora
sie sama otworzyta, wziat z niej jednego cekina, pod-
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niést go do ust i dmuchngt cekin zamienit sie
w dziesie¢ nowiutenkich dukatow.

— Masz,—rzekt do Marcina dajgc mu garsc
ztota.—zabrzecz no tem pod brama, a przysiegam ci
na mojg brode, ze straznicy nie bedg juz gtusi.

Marcin zaczat oddychac; przeciez strach nie opu-
$cit go jeszcze: to zioto zdawato mu sie ze jest gorg-
ce i ze spali mu reke.

— Jeszcze nigdy tyle zlota nie widzialem —
szepnat.

— Kiedy ci go zbraknie, to ci jeszcze dam; za-
wotaj mnie tylko.

— Ja mam pana wotaé?

— Tak; powiesz tylko trzy razy: Raab-Rebeck-
Quardec, i bedziesz mnie miat.

— Ale czemze ja wynagrodze tyle dobro-
dziejstw?

— Oh!  to glupstwo; porachujemy sie gdy
umrzesz.

— Gdy umre?

— Tak... Zapiszesz mi twojg dusze, — rzekt od
niechcenia nieznajomy.

— Alez moja dusza do pana Boga nalezy, i ja
nie mam prawa nig rozporzadza¢,—zawotat zywo
Marcin.

— Ha! ha! hal—za$miat si¢ nieznajomy,—czy
sie boisz bym twojg dusze nie obskubat jak golebia,
co? Wiec ty wierzysz tym wszystkim bredniom ja-



— 278 —

kie plota, ksieza? Czy to dla tego take$S mi odpo-
wiedziat, ze sie spodziewasz dosta¢ do raju?

— A naturalnie, — odpowiedziat dobrodusznie
Marcin.

— Ha! ha! hal—zasmiat sie nieznajomy po raz
drugi—oni wszyscy sg do siebie podobni! myslg ze
raj to jakie$ miejsce uciech!.,. Ja tam bylem mdj
drogi i nie mogtem wytrzymac: dajg ci naprzykiad
na obiad samego powietrza i Swiatta; wina ani zna-
leZ¢, o szynce nie wiedzg czy egzystuje. A przeciwnie
jesli twa dusza zechce p6js¢ ze mna, po Smierci two-
jego ciata, to obiecuje jej uciechy bez granic; patac
w ktorym mieszkam jest caty z marmuru, i stoi nad
jeziorem na ktérem co noc wyprawiam uczty; w mo-
jem panstwie z jednego festynu przechodzi sie w dru-
gi; dusza u mnie nie jest tchem, a przeciwnie oble-
czonajest w ciato; odmiodzony ¢kochanek odnajduje
swojg kochanke—dziewica... No, chcesz?

Marcin schylit gtowe jak by sie juz czul zwy-
ciezonym.

— Czy chcesz—dodat nieznajomy—aby tu na
ziemi wszystkie drogi byly ci otwarte, aby twoje
imie byto stawnem a twe serce znato mitos¢? Czy
chcesz stang¢ wyzej od twojego majstra, i posiadac
wiedze ztego i dobrego?

— Pod jednym warunkiem, —odpowiedziat Mar-
cin glosem drzacym; moja dusza bedzie twoja, jesli
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raz w zyciu chociaz, z wilasnej winy, opuszcze msze
niedzielna.

— Niech i tak bedzie, widzisz, ja jestem dobrym
djabtem. Podpisz sie tu na tym skrypcie.

| djabet roztozyt pargamin, a ze bylo ciemno,
dmuchngt na swoje palce, i te zapality sie natych-
miast jak Swiece.

Marcin, ktory godzine jeszcze temu wcale pisa¢
nie umiat, w tej samej chwili posiadiszy te nauke,
podpisat sie. Wowczas pie¢ palcy djabta zgasto,
a on sam zniknat.

Marcinowi si¢ zdawato, ze przebyt jaki$ brzydki
sen; w uszach mu dzwonito, w gtowie czut otdéw, od-
dech miat ciezki, a n6g nie mogt wyprostowaé. Ale
to nie byt sen, bo dukaty miat rzeczywiscie w kie-
szeni. Wstat i podszedt do bramy. Na dzwiek zto-
ta gtos z za bramy odpowiedziat: ,,zaraz* i w pare
chwil potem miody terminator byt juz w Wiedniu,
a po kwandransie byt juz wswojem t6zku, u majstra,
dokad sie dostat, nie obudziwszy nikogo.

Nazajutrz rano, S$lusarz nie robit mu zadnych
wymowek, widziat bowiem na wihasne oczy jak Mar-
cin powrdcit do domu jeszcze przed wieczorem, jak
potem jadt ze wszystkimi razem kolacye i nareszcie
spa¢ sie potozyt.

Takg byta sztuka nieznajomego.

We dwa dni potem, ten sam nieznajomy wszedt
do kuzni majstra Erharda, gtoszac, ze jest szlachci-
cem dworu.
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— Polecono mi obstalowaé u was — rzeki—
obrecz zelazng zamykang na kidtke, ktérejby zadna
sita ludzka otworzy¢ nie mogta.

— To czego pan odemnie zada,—odpowiedziat
Erhard,—potrzebuje namystu; jest to robota trudna,
bardzo trudna... zamek ktorego by Zzadna sita nie
zdotata otworzy¢l... To trudne...

— Ale ja takiego zamku potrzebuje.

— Czy panu pilno?

— Bardzo pilno.

— W takim razie, ja nie moge sie podjgé tej
roboty; potrzebowatbym na to duzo czasu; bo to wy-
maga i namystu i kombinacyi...

— Oh! majstrze Marbacher, ity mi to méwisz!
Zatoze sie, ze ktéry z twoich czeladnikéw zrobi to
czego ty nie potrafisz.

Na te stowa, Erchard az zzielenial, a nieznajo-
my, ktérego kozia brodka wcigz sie ruszata, zwrocit
sie do czeladzi:

— Czy pomiedzy wami —zapytal—nie ma ni-
kogo co by sie podjat ukué¢ zamek ktoryby zadna sita
ludzka nie zdotata otworzy¢?

W kuzni zapanowato grobowe milczenie.

— Nikt z pomiedzy was nie ma odwagi odpo-
wiedzie¢?—zapytat nieznajomy.

Marcin widzac ze wszyscy cicho siedzg, wysunat
sie Smiato naprzod i rzekt pewnym gtosem:

— Ja sie tej roboty podejmuje!
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Marbacherowi sie zdato ze sie ziemia wywraca,

— Ty, ty, Marcinie! ty, najmtodszy z moich ter-
minatoréw, chcesz zrobié¢ to czego zrobié nie moze
sam majster Erhard! ja na to nie pozwalam...

— A ja ci rozkazuje aby$ zrobit—rzekt niezna-
jomy tonem tak imponujgcym, ze Marbacher schylit
gtowe i odszedt nic juz nie méwiac:

— Wréce za sze$¢ dni,—dodat nieznajomy; —
majster Erhard dopilnuje aby robota byta gotowa.

Marcin wziat sie tego jeszcze wieczora do pracy;
Switato juz, a on wcigz nachylony nad deskg dre-
whniang, szukat, kombinowat, tworzyt, rysowat spre-
zyny i zatrzaski r6znego rodzaju i ksztattu; chciat
co$ wynalez¢ czego jeszcze nie wynaleziono,—ale
niestety, szukat naprézno, to co kreslit na swojej
desce, podobne byto do nitek zaplgtanego motka.
Przeszedt w ten sposéb dzieh caty, nadszedt wieczor;
znéw noc. Majster Erhard juz sie byt uspokoit
i kfadac sie spa¢, mruknat; ,,Nie uda mu sie!*

Okoto godziny drugiej rano, miody terminator
znuzony zasnagt na krzesetku; po niejakiej chwili
$nito mu sie ze sie przechadza po wielkim jakim$
zamku nad brzegiem morza Adryatyckiego; zamek
ten nalezat do pewnego rozbdjnika morskiego, ktory
zebrat w jednej z sal wszystkie ktodki i zamki pata-
cow Kktore byt w swoim zyciu ztupit; byly tam za-
wieszone na $cianach, tworzac fantastyczne arabeski,
zamki weneckie, neapolitariskie, tureckie, hiszpan-
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skie, francuzkie; Marcin nie mdgt wyjs¢ z podziwu
na widok tych sprezyn ktére za jednym pocisnie-
ciem palca, otwieraty sie jakby paszczeki gadow,
zaciskaty jak szpony drapieznego ptaka. Byt zwia-
szcza jeden zamek Kktory byt podobny do pajgka
i ktérego mechanizm byt prawie taki sam jak w ze-
garku.

Kartka z napisem, objasniata, ze Otton von Hes-
lau, kazatten zamek zrobi¢ jakiemus czarodziejowi,
i zamykat nim drzwi wiezy w ktorej przesiadywata
jego niewierna matzonka.

Kluczyk do tej ktodki byt prawdziwym klejno-
cikiem, wyzynanym jak koronka. Marcin zdjat
z tego zamka rysunek, i gdy juz miat plan na papie-
rze, nagle podtoga sie pod nim obsuneta i spadt. To
go zbudzito.  Stonce zapetniato caty jego pokdj;
podniost sie i ku wielkiemu zdziwieniu spostrzegt
obok swojego t6zka na stotku rysunek cudownego
zamku ktory mu sie zdawato, ze rysowat tylko we
$nie.

Potart reka czoto aby sie przekona¢ czy jest na
jawie; potem wzigt z sobg rysunek i wszedt do kdzni
gdzie zabrat sie natychmiast do roboty; odrobienie
ktodki byto juz bagatel. We trzy dni nieznajomy
szlachcic zjawit sie u majstra Erharda i spytat iro-
nicznym tonem gdzie jest Marcin ijego zamek.

Marcin zblizyt sie na te stowa i podat swojg
obrecz z ktddka. Nieznajomy otworzyt jg naprzdd
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matym Kkluczykiem, poczem prébowat wszystkich
wytrychéw jakie tylko u S$lusarza byty, ale zaden
zamka nie mdgt otworzy¢; proba wypadta Swietnie:
byt to tryumf dla Marcina, ktéry naprawde stworzyt
arcydzieto.

— Doskonale!—zawotat nieznajomy; 1 odwra-
cajac sie do Marbachera i jego uczni, rzekt wskazu-
jac na Marcina:—Udato mu sig, dzieki jego pracy
i wytrwatosci; ja za to daje mu worek ztota; a ty
majstrze Erhardzie co mu dasz?

— Tytut towarzysza i wolno$¢!—odpowiedziat
$lusarz ponurym gtosem, trzesac sie caly z gniewu
i zawisci.

Nieznajomy"'wbit obrecz na piert drzewa jaki stat
na placu ,, Targu konskiego,” zamknat sam kiodke
i zabierajagc z sobg klucz, juz sie wiecej nie pokazat.

W Kkilka dni potem Marcin pojechat do Nurem-
berga, gdzie wszedt do warsztatu majstra Veita, z kto-
rym razem wykonat nagrobek dla S-go Sebalda; na-
grobek ten stanowi artystyczng relikwie miasta.

Marcin Mux dokonat takze kilka znakomitych
rob6t w Augsburgu, poczem wrdcit do Wiednia,
w chwili kiedy rada miejska obiecywata tytut i pre-
rogatywy majstra temu ze S$lusarzy, ktory dorobi
klucz do ktodki jaka zamykata obrecz na pniu z pla-
cu ,,Konskiego targu," ktéry to pien przezwano
»pniem zelaznym."  Kilku juz prébowato, ale nada-
remnie.
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Marcin, ktéry doskonale miat w pamieci ksztatty
owego Kklucza, ktory zreszta sam byt ukut, zrobit
w kilka dni zupetnie taki sam.

W dniu oznaczonym na probe, otoczyli pien:
burmistrz, radcowie miasta w galowych mundurach,
korporacya $lusarzy i kowali z banderg rozwinieta,
i niezliczone ttumy ciekawych.

Marcin uktoniwszy;sie burmistrzowi i majstrom
korporacyj, zblizyt sie do pnia, wyjat z kieszeni
maty kluczyk, pokazat go obecnym, i wiozywszy go
w zamek, nacisnat ktodke, bo juz byla zardzewiata,
i w tej samej chwili ktddka sie otworzyla, a obrecz
upadia na ziemie.

Thum uderzyt w dionie wydajac gtosne okrzyki.

Slusarze uradowani i dumni ze zwycieztwa Mar-
cina, podniesli w gore mioty, i tanczac w koto, whili
kazdy z kolei gwozdz w pien, na wieczng pamigtke
dnia tego.

Marcinowi nadano natychmiast stopien i godnos¢
majstra: burmistrz ktadgc mu szpade na gtowe, dat
mu swoje btogostawienstwo, dziekan $lusarzy i kowa-
li uscisngt go trzy razy za reke, a czterech towarzy-
szow wzieto go na ramiona by go w tryumfie odnie$¢
do domu.

Marcin zatozyt w Wiedniu warsztat, i stawa jego
wzrastata z dniem kazdym; jego to roboty sg kraty
zelazne na chorze wiedenskiej katedry: opowiadaja,
ze gdy sie pokazato iz kraty nie dochodzg do muru,
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rozciagnat je rekami; u niego zelazo miekto w dioni
jak wosk.

Przeciez tajemny ukilad jaki zawart z djablem,
mocno go martwit; w niedziele i $Swieta stuchat nie
jednej ale dwie i trzy nieraz mszy; w nocy nie mogt
sypia¢, bo wiecznie miat w pamieci fatalng kon-
wencye z szatanem. Starajego matka czesto stysza-
fa jak sie niespokojnie w t6zku obracat, ciezko wzdy-
chajac.

Posiadat bogactwa, stawe, miat wszystko co
w oczach ludzkich stanowi szczescie, a jednak szczesli-
wym nie byt.

— Eh!—rzekt sobie raz w duchu, powracajac
Z uczty,—po co ja sie martwie i gryze bezustannie?'
Co tam, pal wszystko djabli! Bede zyt i uzywat,
a potem niech co chce bedzie!

I Marcin co wieczér biegt do knajpy gdzie noc
calg przepedzat przy butelce i kartach.

Pewnej soboty, majgc pilng robote do skoricze-
nia, przybyt na partye pdzniej niz zwykle i chcac
czas stracony wynagrodzi¢, oddat si¢ jak szalony ha-
zardownej grze. Grat tak noc cala; gdy dzien za-
Switat, oberzysta pootwierat drzwi i okna: storice
oblato jarzacem Swiattem graczy, ale oni nic nie wi-
dzieli, nic nie styszeli; kazdy z nich byt jakby przy-
kuty do stotka, rece ich tylko drzagc konwulsyjnie
przebieraty w kartach i zfocie.
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— Hal hal—zawotat gospodarz knajpy, wystro-
jony Swiatecznie, wchodzac do pokoju gdzie siedzie-
li gracze,—ha! ha! widze ze nie Zle idzie! Bo do-
prawdy, z kartami to jak z polowaniem; wiemy kie-
dy sie zaczyna, ale nie wiemy Kkiedy sie skoriczy!
Gdy sie raz pojedzie to sie i jedzie!

Wypowiedziawszy jeszcze z pare podobnych sen-
tencyj, czcigodny oberzysta nachylit sie do zielonego
stolika, z tg dobroduszng ming tych co lubig bute-
leczke i zazywajg tabake i rzekt dos¢ gtosno aby go
dostyszano, tak jednak by sie nikt nie obrazit:

— Ho! ho! dobrze idzie! ale szanowni panowie,
nie rébcie tyle wrzawy... bo to juz nabozenstwo sie
zaczeto, a nasz burmistrz wraz z latami staje sie coraz
surowszym...

— Nabozeiistwo juz sie zaczeto!—powtoryt Mar-
cin blady, wypuszczajgc z rak Karty.

— A, no, juz przecie czas.. Juz dawno jak
dziewigta wybita... Marcin powstat chwiejac sie; nie
méwigc ni stowa i opierajgc sie o stoty i Sciane wy-
szedt.

Partnerzy jego zdumieni, popatrzyli za nim ki-
wajac litosciwie gltowg i szepneli: ,,Biedny, zwaryo-
wat!“

Wyszediszy z oberzy, pierwszg osobg ktorg Mar-
cin spostrzegt, byt nieznajomy szlachcic, ktérego nie
widziat od czasu jak opuscit majstra Erharda.
Szlachcic, a raczej djabet, przechadzal, sie mia-
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rowym krokiem po ulicy, krecgc wasem, majgc ka-
pelusz na bakier i trzymajac reke na rekojesci szpa-
dy ktorej koniec wygladat mu z pod ptaszcza; przy-
tem usSmiechat si¢ sardonicznie a oczy btyszczaty mu
ogniem siarki i fosforu.

— Za po6zno! — zawotat gtosem ktéry w uszach
Marcina zadZwieczat jak dzwonek pogrzebowy. —
Za pdzno!

Ale Marcin na widok tego ztego ducha ktérego
az nadto dobrze znat, pobiegt co mu sit i tchu star-
czyto, w kierunku kos$ciota Minoritéw, gdzie jeszcze
0 jedenastej godzinie odprawiano zwykle msze.

Djabet pobiegt za nim.

Marcin dobiegt do koSciota, bez tchu prawie
i jednym skokiem przebywszy schody peronu, znalazt
sie we wnetrzu Swigtyni: w tej samej chwili, ksigdz
zwracajac sie do wiernych wymowit stowa: lle missa
est.

— Och! moéj Boze, zlituj sie nademng! — za-
wotat Marcin, i w tej samej chwili padt bez zmystow,
na kamienng posadzke.

Podniesiono go i zaniesiono do matki; ciato jego
bytlo juz zupelnie czarne; gdy wyzionat ducha, wy-
buchnat mu z ust kieb dymu.

Marcina pochowano z wielkg ceremonig na cmen-
tarzu katedralnym; tego za$§ samego wieczoru, 0 go-
dzinie w ktérej zwykt on byt chodzi¢ do swojej knaj-
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py, zebrani tam gracze " ustyszeli modlacy sie gtos
ktory wotat: ,,Kupcie mi msze! jedng mszag!*

Poczawszy od tego dnia,nastat zwyczaj, aby ka-
zdy towarzysz $lusarski ktory przybywat do Wiednia
lub miasto opuszczat, wbit gwozdz w ,,pieh zelazny,”
odmawiajac przytern ,,Ojcze naszft za spokéj duszy
nieszczesliwego majstra Marcina.

AVAR RS

Piekne dni zimowe.—Mistrz Pilgram.—Legenda Katedry.—Wie-
za.—Dzwony.—Straznicy.—Platforma —tawka Starmberga.—Mo-
narchia Austro-Wegierska, widziana w przelocie,

W Wiedniu réwniez jak i w Paryzu, zime czesto
przeplatajg piekne dni wiosenne.  Miasto podobne
jest wowczas do pokoju dziewicy, ktory oSwietlajg
promienie stofca. Dla mieszkancow, dnie takie sg
uroczystoscia, to tez kazdy wychodzi wnet na spacer..
Powietrze jest przepyszne, czuje sie ze natura zadrga
niezadtugo nowem zyciem. Ciato jest lzejsze, dusza
wiecej poetyczna: jest sie pod wplywem sity attrak-
cyjnej nieba.

Dzielitem sie wiasnie temi wrazeniami z przyja-
cielem z ktorym spacerowatem po Grabenie. ,,Ab,
jezeli sie pan czujesz dzisiaj tak lekkim, to skorzy-
stajmy z tego by zdoby¢ wieze S-go Szczepana; wi~
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dok z tamtad jest przepyszny; w drodze opowiem pa-
nu historye mistrza Pilgrama.”

— A to idZmy natychmiast, — odpowiedziatem
zwracajac sie w strone katedry.

Opatrzywszy sie we dwie karty wejscia, weszlis-
my na krecone schody, po lewej rece; z poczatku
zdawato sie nam ze jesteSmy w jakim kominie, ale
niezadtugo ujrzeliSmy nieco Swiatta przez mate okien-
ko ktorych jest w tej wiezy kilkanascie. Co pietro,
. Znajdujg sie mate drzwiczki wychodzace na galerye
okalajacg budynek, jak kamienna fryza.

e Aby odetchng¢ zatrzymaliSmy sie na jednym z ta-
kich balkonéw: byt on juz na wysokosci dachéw oko-
licznych domow.

— Moze mi pan teraz opowiesz — rzeklem do
mego towarzysza, — historye obiecana.

— Miistrz Pilgram, —zaczat moj towarzysz,—bu-
downiczy tej wierzy, byt jednym z tych genialnych
artystow jakich posiadaty tylko, Kolonia, Strasburg,
Ulm. Jego to cudownego dtuta sg rzezby na ambo-
nie katedry. Czy$ pan zauwazyt glowe po nad
oknem? To siebie samego tam Pilgram umiescit.

Ot6z stary mistrz miat corke, piekng i czystg
dziewice, — Cecylie, ktéra pokochat jeden z jego
uczniow, tak jakto w owe czasy kochano, a jeszcze
i teraz niekiedy, gdy sie ma dwadziescia lat. Twa-
rzom aniotdw ktdére wyrzezbit na portyku gtdwnym,
Pilgram nadat rysy swojej corki.

Wieden i zycie wiedenskie. 19
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Gdy stary mistrz skonczyt juz jedng wieze,
wszedt pewnego ranka do jego pracowni, uczen.

— Mistrzu — rzekt glosem wzruszonym, — ja
Kocham Cecylie, corke twoja, i zdaje mi sie ze i ona
mnie kocha.

Pilgram zmarszczyt brwi z niezadowolnienia.

— Przychodze mistrzu, — mowit dalej uczen —
btagac cie o jej reke.

Po ustach Pilgrama przeleciat usmiech peten po-
gardy; skrzyzowawszy rece na piersiach, wyprosto-
wat sie dumnie i rzekt do ucznia:

— Ja sadze ze ty chyba zartujesz. Czemze ty
jeste$ aby$ $miat podnies¢ oczy na corke mistrza Pil-
grama? Czy masz majatek, czy masz reputacye?..

— Reputacye zdobede, a ta poprowadzi mnie do
majatku, — odpowiedziat zywo uczen.

— Zdobedziesz reputacye! Jak ci sie to fatwem
wydaje! | czemze jg sobie zdobedziesz?

— Mistrzu, zdobede jg tern czem ty$ ja zdobyt:
odwaga, wytrwatoscig, ambicya!

— A jesli oprocz ambicyi ty nic wiecej nie po-
siadasz?

— WeZ mnie szanowny mistrzu na prébe — od-
powiedziat Puxbaum, tak sie uczen nazywat, — i po-
wiedz za jaka cene otrzymam reke ukochanej twej
corki; zobaczysz Co potrafie.
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— Zbuduj drugg wieze dla katedry, a Cecylia
bedzie twojg, — rzeki Pilgram tonem ironicznym
i odwrdcit sie pogardliwie od ucznia.

— Dobrze mistrzu! — zawotat Puxbaum roze-
gzaltowany.—dobrze; ta druga wieza ktdra przedsta-
wia tyle trudnosci, zobaczysz ja jak powstanie dzieki
mej woli i inteligencyi! Wieza ta bedzie mojem
dzietem, i bedzie rowniez piekna i wzniosta jak jej
siostrzyca ktorags ty sam zbudowat.

Pilgram odwrdcit sie nieco, i spojrzat na swego
ucznia tak jak sie spoglada na warjatow.

— Mam. twoje stowo, — dodat spokojnie Pux-
baum; — i to stowo cztowieka honoru wystarcza mi.
Przy dziele poznasz pracownika.

Nazajutrz Pilgram zostal wezwany do ratusza
aby tam otrzymac zaptate za swojg prace. Zastat
burmistrza i radcéw gminy zebranych solennie i w ce-
remonialnych mundurach, réwniez jak i majstrow kor-
poracyj. Ofiarowano mu od cesarza tancuch ztoty
i wyliczono nowemi zupetnie dukatami, dwa razy ta-
ka summe jakg mu sie nalezata za wykonczenie pier-
wszej wiezy.

— Powierzamy ci réwniez — rzekt don bur-
mistrz — i budowe drugiej wiezy.

Pilgram przypomniat sobie obietnice dang Pux-
baumowi i zbladt; ale przezwyciezajac wzruszenie,
odpowiedziat spokojnie:



— Jestem zmuszony, moi panowie, uchyli¢ sie
od tego zaszczytu; jeden z moich uczni, za waszg zgo-
dg podejmie sie tej pracy.

Odpowiedz ta wywotata ogolne zdziwienie.

— Ktoz jest owym uczniem, o tak wczesnym
geniuszu? — zapytat burmistrz.

— Puxbaum, do waszych ustug panowie,—rzekt
Pilgram pochylajgc sie z wielkim trudem; piersi przy-
gniatat mu jaki$ ciezar. Imie ktore wymienit, byto
juz dla niego nienawistnem.

Pilgram miat jeszcze drugiego ucznia,—Herdera,
ktéry rowniez jak i Puxbaum wzdychat do reki corki
starego mistrza; ale Herder byt o dwadziescia lat star-
szym od Puxbauma i miat charakter tak brzydki i za-
wistny ze brzydoty te moralne odbijajac sie na jego
twarzy, czynity zeh odrazajacego cztowieka.

Kiedy sie dowiedziat ze sam Pilgram polecit Pux-
baumowi budowe drugiej wiezy, poprzysiagt swojemu
rywalowi $miertelng zemste. Puxbaum nie troszczac
sie bynajmniej o grozby swojego nieprzyjaciela, wziat
sie odwaznie do roboty i wkrotce wieza zaczeta sie
wytania¢ z fundamentéw, rosngc jak krzew win-
ny, na wiosne; wiedenczycy cieszyli sie z pracy
mtodego budowniczego i okazywali mu wiele syrnpa-
tyj i szacunku.

W miare jak sie wieza wznosita, ta wieza ktora
takze powinna byta nosi¢ jego imig,—mistrz Pilgram
starzat sie i stat sie ponury i milczagcy. Po catych
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tygodniach siedziat zamkniety nie widzac sie z ni-
kim, kilka razy, wieczorem, gdy miasto cale bylo
uspione, otwierat potajemnie okno od swego pokoju,
i przypatrywat sie catemi godzinami, zawistnem
okiem, pracy ucznia; druga wieza zapowiadata ze be-
dzie piekniejsza i wznioSlejszg od pierwsze;j.

Wreszcie Pilgram zachorowat i niedlugo potem
znaleziono go w t0zku bez zycia. Zawis$¢ go zabila.

Herder skorzystat z tej okolicznosci by rozpuscié
wies¢ ze Puxbaum zawart z djabtem umowe i ze dzie-
ki temu, robota mu szfa tak pomyslnie; jego réwniez
oskarzyt o $Smieré mistrza.

Pogrzeb starego mistrza, odbyt sie z przepychem
prawdziwie krolewskim; pochowano go o zmroku,
przy Swietle pochodni, na cmentarzu katedralnym.
W dZzwieku dzwonéw wiezy, czu¢ byto skarge zalu
po zmartym.

Thum juz sie byt oddawna rozproszyt i noc zapa-
padta; na cmentarzu pozostat jeden tylko cztowiek:
stat on nad mogitg nieruchomy, niemy jak posag.

Czlowiekiem tym byt Puxbaum; patrzat na swrojg
wieze z catem wytezeniem wzroku i mysli.  Wieza
jakkolwiek siegata dopiero trzeciej czesci zamierzo-
nej wysokosci, tworca jej jednak widziat jg juz zupet-
nie wykonczong; widziat jak sie wzbijata pod niebio-
sa, — jak jej koronkowy szczyt rysowat sie na ciem-
nem tle nieba zasianego miliardem gwiazd.
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Nagle wznidst rece do gory z wyrazem zadziwie-
nia; spostrzegt cien jaki$ wspinajacy sie ze zreczno-
$cig chtopca okretowego, wzdtuz wiezy po drabinach
rusztowania. Puxbaum zawotat; cieh ktory juz do-
siegat ostatniej platformy, nie odpowiedziat mu.

Miody budowniczy sadzac ze to byt jaki ztoczyn-
ca, pobiegt do rusztowania i sam takze zaczat sie
pig¢ po drabinach. Kiedy juz byt na ostatniej, zo-
baczyt wyraZznie jakiego$ cztowieka ktory takze go
spostrzegiszy, posunat sie ku niemu. Nieznajomy
twarz miat w cieniu.

— Kto idzie? — zawotat Puxbaum wskakujgc
na platforme.

Nieznajomy szedt dalej naprzod w milczeniu.

— Co tu robisz? — krzyknat Puxbaum juz groz-
nie tym razem.

— Przechadzam sie,—odpowiedziat nieznajomy.

Puxbaum poznat gtos Herdera, swojego rywala
i nieprzyjaciela.

— Tu nie miejsce ani godzina do przechadzki! —

rzeki.

— A jesli mi sie to podoba...

— Ale mnie sie nie podoba.

— To mi wszystko jedno.

— Wiezata jest mojg, rozkazuje ci zej$¢ natych-
miast.

— Chyba po tobie! — wrzasnat przerazliwie
Herder rzucajac sie na Puxbauma z zamiaiem obale-
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nia go: ale miody budowniczy miat jeszcze do$¢ cza-
su aby go chwyci¢ za gardto, i obaj skrepowawszy sie
nawzajem uscisniecicm ramion, potoczyli sie na bok,
stracili rownowage i padli w préznie.

Byla to straszna chwila.

W powietrzu, lecac na dét, Puxbaum wypuscit
z rgk swoich wroga, chwycit w przelocie za wystaja-
cg z muru belke i wytezywszy wszystkie sity przy-
czepit sie do tej deski ratunku. Co do Herdera, to
nim dotknat kamieni brukowych, wydat tak okropny
krzyk ze go cate miasto ustyszato; w jednem mgnie-
niu oka, pootwieraty sie wszystkie okna i drzwi do-
mow sasiednich i przerazeni mieszkarcy, wybiegiszy
na ulice w nocnych kostiumach, znaleZli u stop wiezy
zmiazdzonego trupa. Gfowe miat strzaskang; nikt
go nie poznat.

— To pewnie Puxbaum, budowniczy,—szeptano
dokota. — Djabet go musiat zruci¢ ze szczytu wiezy.

W tej samej chwili, Puxbaum ktory sie cudem od
$mierci uratowat, pokazat sie ttumowi. Na jego wi-
dok wszyscy zrobili znak krzyza Swietego i uciekli.

Teraz wiecej nizli kiedykolwiek, wiedenczycy
uwierzyli ze mtody budowniczy zaprzedat sie djabtu;
to tez od tej chwili zaczeto go unika¢. Naokoto
Puxbauma zrobifa sie préznia. Kiedy go kto spoty-
kat na ulicy, zawracat sie natychmiast, bojac sie jego
spojrzenia.  Nakoniec, robotnicy nie chcieli juz diu-
zej pracowa¢ pod nim; Puxbaumowi grozito to
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wszystko nawet procesem o czary i konszachty ze ztym
duchem.  Opuscit on Wieden, Z torbg, podrozng na
plecach, kijem w reku, poszedt pozegnac si¢ z Cecylia,
mioda dziewczyna zalewajac sie tzami, przysiegta ze
mu pozostanie wierna.

Ale od tego czasu, nikt juz nic nie styszat o mi-
strzu Puxbaumie, i Cecylia umarta, a druga wieza
katedry pozostata nieskonczona.

Teraz kiedy juz pan zna legende wiedenskiej ka-
tedry, i skorosmy juz odpoczeli, idZmy dalej.

*
* *

Oto jesteSmy w klatce dzwondw: ten gruby dzwon
nazywa sie ,,J0zefing" przez pamie¢ dla Jozefa I-go
pod ktérego panowaniem odlano go. Dzwon ten po
raz pierwszy sie odezwat dnia 26 lutego 1712 roku,
kiedy Karol VI powracat ze swojej koronacji z Fran-
kfurtu. Glos jego jest tak potezny, ze go stychaé az
w Styryi; lud go przezwat Pummerinem.

Pzebywszy jeszcze z piecdziesiat stopni schodow,
doszliSmy do kabiny strazakdw; nosza oni mundur
prawie taki sam jak i zotnierze piechoty. Zadaniem
ich jest da¢ sygnat w razie pozaru; skoro dostrzega
kieby dymu lub ptomien, kierujg w kierunku miejsca
wypadku ruchomg lunete; kierunek lunety wskazuje
numer ktory potgczony jest znébw z numerem rege-
stru oznaczajacym juz doktadnie ulice i numer domu
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palacego sie. Na Hofie jest centralna straz ogniowa;
ztamtad otrzymawszy telegrafem ostrzezenie, wyjez-
dzajg natychmiast strazacy na miejsce zagrozone.

Tego sprytnego wynalazku dokonat profesor Lit-
trow w roku 1867 — 1868.

Dawniej straznik ostrzegat o ogniu dajgc sygnat
ogromng traba.

Ale idzmy dalej, mamy jeszcze ze trzydziesci
stopni do wyzszej platformy. Na tej tawce ktérg
widzimy po prawej rece, siadywat hrabia Starmberg,
podczas oblezenia Wiednia, dla obserwowania turkow;
ale szty tygodnie i miesigce a pomoc nie nadchodzita;
tymczasem turcy zniszczyli juz cze$¢ miasta, a pra-
wie wszystkie fosy dokota fortyfikacyj byly zawa-
lone.

Dzielny garnizon wiedenski stat dniem i nocg
na reducie; miata juz wybi¢ niebawem godzina
katastrofy. Starmberg wystat jeszcze jednego Kku-
ryera, polaka, o ktérym juz moéwilismy; ten wrocit
17 wrzes$nia z dobremi wiadomosciami. Cata noc
nastepna, energiczny komendant spedzit na tej tawce,
wpatrujac sie w dal. Ale wszystko bylo spokojne,
jak zwykle; namioty tureckie podobne byty do ol-
brzymiego pola pokrytego $niegiem.

Z bastyonu Burgu, ktéry juz byt w rekach turec-
kich od 3-go wrze$nia, stycha¢ byto gtos szyldwa-
chéw tureckich. Nareszcie storice sie pokazato;
Starmberg wyprostowat sie, spojrzat jeszcze raz, i na-
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okrzyk i upadt na kolana z modlitwg dzigkczynng
na ustach. Zbiegt natychmiast na dot, dopadt woj-
ska i wotajac: ,,Naprzdd! jesteSmy zbawieni!* stangt
na czele pierwszego oddziatu.

Z wysokosci wiezy ujrzat chorggwie i sztandary
wojska chrzescianskiego, ktére wyszediszy z poza pa-
goérka, spadto jak nawatnica na ob6z turecki,

Stamberg dostat sie na plac boju w chwili kiedy
spahisowie i janczary rzucali sie w nieporzadku na re-
dute pomiedzy Weinhart i Gersthof; ustyszawszy od-
gtos muzyki i bebnéw piechoty austryackiej, na tur-
kéw spadta taka panika, zo poszli w rosypke; rzuca-
jac bron i bagaze.

Z wysokosci tej wiezy, wiedenczycy patrzyli jak
na ich stolice maszerowali francuzi; przypatrywali sie
bitwie pod Essling i widzieli potem jak po trzydzie-
stogodzinnej walce, armia Napoleona przebyta w ptaw
Dunaj.

Gwar miasta wydaje sie by¢ na tak znacznej wy-
sokosci, szumem wod morskich, same miasto morzem
a wysokie kominy fabryk wygladajg jak statki na
kotwicach. Sama za$ katedra panuje nad tern wszy-
stkiem jak olbrzymia skala.

Szukajac brzegbéw tego morza, oko przechodzi na
potnoc po réwninach Wegier, i gubi si¢ na szczytach
galicyjskich Karpat.
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Pagorki pokryte winogradem, ktérych stopy ka-
pig sie w Dunaju, natchnely niejednego poete; jeden
z nich wyrzekt te piekne stowa: ,,za calg nagrode,
wiozcie na ma skron wieniec uwity z liscia winnego,
ktérego kraj madziarow jest ojczyzna. Krzak win-
ny i poeta jednakie majg losy: oboje dajg Swiatu swo-
ja dusze, wino i Spiew.*

Nad Dunajem rozpoczeta sie formacya narodow;
wzdtuz brzegu Dunaju ciagnety niegdy$ hordy bar-
baryzmu; dzisiaj po tym ze samym Dunaju ptynie
Swiatto cywilizacyi; kto bedzie panem tej rzeki, pa-
nem bedzie i catego Wschodu.

Wegry sg ziemig niepodlegtosci; ich stepy sg obra-
zem wolnosci; to kraj bohateréw, kraj serc szlachet-
nych i' wspaniatych, tam jest wielko$¢ i entuzyazm.
liasa wegierska jest pyszng, peing energii, zapatu bo-
jowego i rycerskich popedéw. Wegry chelpig sie
swojg dawng swobodg i przywilejami.

Galicya jest rowniez pieknym i szlachetnym kra-
jem; sg tam piekne wody btekitne drzemigce w gtebi
czarnych dolin, dzikie gory pokryte Sniegiem i nie-
botycznemi sosnami, ktéremi wstrzgsa wicher i gdzie
niedzwiedZ szuka schronienia przed gonitwa mysli-
wych: Klimat jest tam ostry ale ziemia ptodna.
Rozrzucona po dworach zyje liczna szlachta, zacho-
wawszy po przodkach w spdsciznie i wady i ich przy-
mioty. Zycie plynie tam potokiem: jest to ostatnie
moze schronienie w $wiecie cywilizowanym $wiata
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érednich wiekéw; Swiat ten atoli juz tam umiera,
ale przed zgonem wienczg go jeszcze rézami.

Na wschdd rozciggajg sie Czechy, kraj surowy,
pracowity, oddany rolnictwu, handlowi i przemysto-
wi.  Posrdd pol nalezycie uprawianych zyje w dobro-
bycie ludno$¢ spokojna, pracowita i uczciwa. Czechy
sg dla Austryi kasg. W tym kraju gdzie zycie oku-
pi¢ musi ciezka praca, charaktery sg silne; nienawisci
religijne i polityczne gwattowne. Jan Zyszka, cho-
ciaz byt Slepem, kazat sobie przyprowadzi¢ ksiedza
katolickiego pojmanego w Kolinii i sam go uderze-
niem maczugi zabit. Umierajac, gtosny wodz husytow
rozkazat aby po jego $mierci $ciggnieto zen skore
i pokryto nig beben aby tegoz odgtosy ,,prowadzity
ich jeszcze do zwyciezkich walk.*  Zotnierze Hussa
to ludzie bez serca, to dzikie zwierzeta; pochodowi
ich towarzyszyty mordy i rozpalone pochodnie. Gdzie
oni przeszli ptynety strumienie krwi i dymity sie
zgliszcza.  Starcy, dzieci, kobiety padaty pod ciosa-
mi ich cepdw, widet i dragéw zelaznych.

Potege polityczng Czech, paralizuje obecnie
wptyw zywiotu niemieckiego i wegierskiego. Depu-
towani czescy nie zasiadajg w parlamencie austry-
ackim.

Dzi$ zaczyna sie tam objawia¢ nowe zycie: Na
uniwersytecie w Pradze, owej kolebce panslawizmu,
poczyna sie rodzi¢ jutrzenka czeskiej literatury.
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Jezeli sie teraz odwrécimy na potudnie, to zoba-
czymy posrod jasnej mgly rzeZbione szczyty gor sty-
ryjskich, po za ktéremi Alpy Tyrolu tworzg jakby
watowy mur. Po pastwiskach styryjskich ciggng nie-
zliczone stada przepysznego bydia;.sg tam i bogate
poktady zelaza, miedzi i otowiu. W zimie Styrya
zamienia sie w Syberye; latem, to drugie Wiochy.

Tyroll.— Ktéz nie zna Tyrolu, tej Bretanii a-
ustryackiej? To nardéd dzielny, dumny, swobodny, to
ojczyzna zotnierzy i mysliwych. Szczyty tej starej
i bohaterskiej ziemi s pelne czaru. Czy jest co
przyjemniejszego nad te poetyczne ballady, Kkiedy
wychodzg wieczorem z u$miechnietych koralem ust
miodych dziewczyn?

W potudniowym Tyrolu, gdzie chodujg jedwabni-
ki, zapach pomarancz przychodzi z Wioch niesiony
wiatrem wieczornym.

Czyz nie piekny przedstawia widok Austrya wi-
dziana tak w przelocie!

1X.

Zolnierze austryaccy na mustrze. — Epizody z bitwy pod Solferino

i Koeniggraetz. —Austrya jest monarchig militarng. — Armia ce-

sarska. — Reformy po roku 1866 r. — Wizyta u generata Uchatlu-
saw arsenale wjedenskim.

Dzien byt za nadto piekny aby go mozna byto
spedzic w miescie; skoroSmy tylko weszli na plac
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S-go Stefana, skierowalismy sie ku Stadtparkowi,
gdzie z wysokosci wiezy widzieliSmy thumy spaceru-
jacych.  Wychodzac z ulicy Wollzeil, spostrzega sie
na lewo ogromne koszary pomalowane na czerwono,
w stylu anglo-saksoriskim; mury wyrzynane z wie-
zyczkami na rogach, dajg temu budynkowi poz6r ma-
tej forteczki. Kiedy$ byt on nawet otoczony fosami
i posiadat most zwodzony. Na obszernym placu
ogrodzonym baryerami; odbywajg zotnierze od rana
do nocy c¢wiczenia.

Zatrzymalismy sie by popatrzy¢. Widziatem jak
sie mustrowali francuzi, widziatem na placu parady
i niemcow, przyznac jednak musze ze rekruci austryac-
cy stosunkowo najlepiej odbywajg manewra.

Zotnierz austryacki jest doskonatym materyatem
jest przytem bardzo bitny, we wszystkich porazkach
i przegranych bataljach, ratowat zawsze honor armii.
Opatrzony w nieszczeg6lne karabiny, bit sie z pru-
sakami po bohatersku. Wegier z kijem by nawet
poszedt na armaty, a wotochy z Transylwanii bili sie
juz nieraz kamieniami: Pod Solferino np. putk ba-
rona Culoza nie miat juz ani jednego naboju, uzbroit
sie wiec w kamienie; Szwajcarzy odpierajgc atak
francuzéw w Saint-Jacgues, tak samo sie bronili.
Pod Koeniggraetz, jedna dywizja nie majgca juz
czem strzelaé, rzucita sie na bagnety i wpadta w ka-
dre pruskich Kkirasieréw ktorych rozbita ze szczetem.
~Panowie, rzekt po tej bitwie pruski generat Stein-
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metz do korespondentéw gazet wiedenskich, zebra-
nych w karczmie,—panowie, kiedy wasza armia po-
wroci, to nie robcie jej wymoéwek. MieliSmy przed
sobg, dzielnego nieprzyjaciela, ktéry nas przez cate
trzy godziny bit niemitosiernie.  ByliSmy juz pra-
wie zebami, gdy na raz, wasze lewe skrzydio popet-
nito w ruchach biad, ktéry nam wskazat waszg stabg
strong; uderzyliSmy tam i odnieslisSmy zwycieztwo.
Musze wam jeszcze i to powiedzieé, ze wasza artyle-
rya daleko nam wiecej ztego narobita, niz wam nasze
iglicowki.

Jezeli Prusacy sg narodem pod bronig, to Austrya
jest militarng monarchia.

Armia jest starszag od monarchii i wtasciwie nie
jest pochodzenia austryackiego: dawniej nalezata ona
do cesarza; zotnierze sami przezwali sie wowczas
»cesarskimi.*  Armia austryacka wyszia z armii
lanckrechtow Maksymiliana, Karola V i Ferdynanda
1-go, a dostarczaty jej ludzi, kraje ugrupowane pod-
owczas naokoto Austryi. W szesnastym wieku, ar-
mia austryacka sktadata sie przewaznie z najemnikow
wioskich, hiszpanskich, burgundéw, kroatéw; jadro
przeciez wojska sktadali niemcy jak tego dowodzg
nazwiska celniejszych z owej epoki dowddzcow.
W wieku siedemnastym, pomimo wielkiej liczby Wio-
chow, polakéw i francuzow jacy jeszcze byli w sze-
regach tej armii ,,cesarskiej,” armia austryacka sta-
fa sie juz narodowa.
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Stara armia cesarska miata swoje przymioty i wa-
dy; sktadaly ja zywioty réznorodne; oficerowie réz-
nych narodowosci i wyksztatcenia, byli zupetnie swo-
bodni. Surowa karno$¢ pruska nie byla tam znana,
za to mieszali sie wszyscy do polityki. Kazdy putk
miat w Wiedniu swojego reprezentanta i agenta kto-
ry intrygowat przy dworze; oficerowie rozprawiali
tylko o swoich prawach a nikt stucha¢ nie chciat ani
tez petni¢ swoich obowigzkow.

Komendanci korpuséw dziatali jak im sie podoba-
o, a sam wodz naczelny nie stuchat rozkazéw jakie
mu z Wiednia nadsytano. | jakzez armia tak podzie-
lona, tak staba, mogta byta obroni¢ od Smierci stare
germanskie imperyum?  Przedewszystkiem brakowa-
to armii cesarskiej, entuzyazmu i inicyatywy, a to
z powodu ze byla w zanadto wielkim dobrobycie.
Gdyby Prusy byty tak bogate jak Austrya, z pewno-
Scig nie pomyslaty by o pozarciu swoich sgsiaddw.
Apetyt polityczny zalezy w ogdle w Niemczech, od
apetytu zotgdkowego.

Od poczatku biezacego wieku, Austrya przeszia
wiele doswiadczen tak w dziedzinie militarnej jak
i politycznej. To co powiedziatem o armii cesarskiej,
mogtoby sie da¢ zastosowal i do armii austryackiej
od roku 1859 do 1866. Dosy¢ byto by¢ szlachci-
cem aby zosta¢ oficerem. W roku 1850, armia
austryacka liczyta pieciu arcyksigzat, dwoch landgra-
wow; siedmdziesieciu ksigzat i o$mdziesieciu szesciu
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hrabiéw. Po Kkatastrofie czeskiej kampanii, rzad
austryacki uznat ze reorganizacya armii jest konie-
czng ale Austrya zrobita wowczas to samo co Francya
w r. 1872: zkopiowata niezdarnie armie pruskg. Bigd
lezy w tem, ze w Austryi réwniez jak i we Francyi, zot-
nierze nie przechodza wszyscy przez jedng szkote; sg
trzy kategorye: potki liniowe w ktoérych zotnierz po-
zostaje przez trzy lata, putki rezerwy i landwery
w ktérych czas trwania stuzby a raczej mustry wyno-
si zaledwie pare miesiecy rocznie. W Prusach wszy-
scy przechodza przez puiki liniowe; w ten tez sposob
pruska landwera skiada sie z zotnierzy prawdziwych
dobrze wymustrowanych i karnych.

Armia austro-wegierska na stopie pokoju liczyta
w 1875 roku 267,331 ludzi i 46,713 koni; na sto-
pie za§ wojennej 771,556 ludzi i 136,694 koni.
Z tych, 274,009, ludzi nalezy do pilikéw liniowych
a 497,547 do landwery. Liczba rocznych ochotni-
kéw wynosi 6,037 ludzi.

Budzet wojenny wynosi w Austryi 107,843,119
guldenéw; w roku 1877 wydatki, zwiekszyty sie
0 11,971,554 guldenéw.

Od roku 1866, sztab gtowny armii austryackiej
przeszedt przez trzy reorganizacye; pomiedzy wyz-
szymi oficerami, baronowie Kuhn i Rodicz, wraz
z ksieciem Albertem, zwyciezcg z pod Kustozzy, sg
jedni jedyni moze ktérym mozna powierzy¢ dowodz-
two naczelne armii.  Obecnie wplyw tak na dworze

Wiederi i zycie wiedenskie. 20
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jak i w kraju, ksiecia Alberta, jest ogromny. Gene-
rat Kuhn i on nie zawsze sg z sobg w zgodzie: pier-
wszy jest zapamietatym postepowcem, drugi za$
z trudnoscig si¢ godzi na nowoczesne wynalazki i in-
nowacye. Ale nikt nie posiada w tak wysokim sto-
pniu bystrosci rzutu oka i ducha strategicznego co
ksigze Albert; posrdéd dymu i huku dziat, zdaje on sol
bie réwniez jasno sprawe z potozenia co i na mane-
wrach.  Giebokie znajomosci geograficzne pozwalaja
mu predko bardzo oceni¢ warto$¢ planéw opera cyj-
nycb. Dla swoich poddanych, jest on surowym; ofi-
cerowie go sie bojg ale zolnierze za to ubdstwiaja,
Austrya winna mu jest najpiekniejsze swoje zwy-
cieztwa.

Arcyksigze Rajner ktéry przed wprowadzeniem
prawa 0 odpowiedzialnosci ministréw, prezydowat
gabinetowi, jest dzisiaj naczelnym dowddzcg landwe-
ry. Ci co stuzg pod jego rozkazami, chwalg go bar-
dzo za sprawiedliwo$é, uczynno$¢ i szlachetny cha-
rakter. Jest on dobrym zotnierzem i zrecznym ad-
ministratorem.  Arcyksigze Leopold, szef inzynieryi
przeszedt juz proby ognia. Arcyksigze Wilhelm,
odziedziczywszy tradycyjng waleczno$¢ po ksigzetach
Habsburgsko-Lotaryngskich, by} niebezpiecznie ran-
nym w roku 1866. Dowodzi on artylerya.

Ale osobisto$cig bedaca obecnie najwigcej na wi-
doku w armii austryackiej, jest generat Uchatius, wy-
nalazca nowej armaty, o ktérej nim jeszcze przemo-
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jvita do nieprzyjaciela, wiele gadano. Urodzony
& roku 1811, Uchatius majgc lat 18 wszedt jako ka-
det do korpusu artyleryi. W roku 1842 otrzymat
pierwszy stopien oficerski; niedtugo potem awanso-
wat na majora, w roku za$ 1861 zostat komendan-
tem odlewni w arsenale. W roku 1867 otrzymat
nominacye na generata i prawie zaraz obdarzyt go
cesarz tytutem kawalera i barona za odkrycie kom-
binacyi stali i bronzu jako materyatu do dziat. Ucha-
tius jest uczonym cziowiekiem, — nie dla tego ze
nalezy do liczby cztonkéw Akademii nauk $cistych—
ale ze odnalazt po dwudziestoletnich poszukiwaniach
i ciezkiej pracy, nowy metal posiadajagcy cudowne
wiasnosci  sity, elastycznosci i lekkosci. Jednag
z gtéwnych zalet tego nowego metalu jest takze jego
taniosc.

Woracajgc do siebie wieczorem, podano mi wia-
$nie bilet generata Uchatiusa w ktérym zawiadamiat
mnie on ze bedzie na mnie czekat nazajutrz o godzi-
nie Gsmej.

Punktualnie o0 naznaczonej godzinie stawitem sie
w Arsenale. Na korytarzu nie byto nikogo; zdecy-
dowatem sie nareszcie po chwili oczekiwania i za-
dzwonitem do pierwszych lepszych drzwi jakie napot-
katem. Drzwi otworzono natychmiast.

— Generat Uchatius zawiadomit mnie ze moge sie
z nim dzisiaj widzie¢, — rzektem do damy ktora mi
drzwi otworzyta. — Oto mo¢j bilet.
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— Pan baron Czekana pana,—odpowiedziata mi
dama. — Zechciej pan wejs¢.

Woprowadzono mnie do pokoju generata ktory
w tej chwili wiasnie jadt $niadanie.

Izba ta, z ktorej generat zrobit sobie pokdj sy-
pialny, laboratoryum i gabinet, jest nadzwyczajne
prostoty i skromnosci. Zelazne t6zko pokrywaja, ko-
tary z surowego ptotna, skrojone na model namiotu;
mebli oprocz stotdw i stotkbw nie ma zadnych; na
Scianach pozawieszane rysunki i fotografie armat.
Zdawato mi sie zem wszedt do celi zakonnika, a i po-
sta¢ mieszkanca tej celi miata w sobie co$ ascety-
cznego. Na twarzy generata maluje sie powaga, oczy
sg petne dobroci i stodyczy; po zmarszczkach wyso-
kiego czota smutnie nachylajacego sie, zna¢ ze to
cztowiek co duzo cierpiat i walczyt. Nim zwyciezyt
musiat do dna wychyli¢ kielich goryczy.

,Gdybym miat na nowo rozpoczyna¢, — rzeki
do mnie, moéwigc o swoim wynalazku, zbrakto by mi
juz odwagi.*

W armii wszyscy byli mu przeciwni; dzienniki
wiedenskie ktore go dzisiaj wynoszg pod niebiosa,
wowczas obrzucaty go $miesznoscig i gorzkiemi sto-
wy ironii. Aby przekona¢ nawet swoich przyjaciot,
musiat przed ich oczami dokona¢ prob zwyciezkich;
potem gdy nareszcie rzad zrobit u niego pierwszy ob-
stalunek, pan Krupp zawotat ze go okradziono. Spra-
wa wytoczyta sie przed sady; generat Uchatius do-
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wiodt czarne na biatem ze armata Kruppa to co in-
nego a co innego takze armata Uchatiusa, Najle-
pszym wreszcie dowodem ze wynalazek Uchatiusa jest
zupetnie nowy a co najwazniejsza, zupetnie dobry,
jest ta okolicznos$¢ ze rzad pruski czyni wszelkie mo-
zliwe usitowania aby sekret jego posigs¢. Wszyscy
pamietajg niedawny proces jaki trybunaty wiedenskie
rozpatrywaly przy drzwiach zamknietych; wierne
swoim trgdy cyom, Prusy przekupity trzech urzedni-
kow z arsenatu wiedenskiego i dzieki zdradzie tych
ostatnich, dostaly rysunek machin ktorych generat
Uchatius uzywa do odlewania swoich armat. Przy
badaniu, prokurator cesarski nie mogt sie powstrzy-
maé od zawotania, zwracajgc sie wiecej do wojskowe-
go delegata pruskiego nizli do obwinionych: , Wiec
przyznajecie zescie sie zeszli z kapitanem Kellerem,
w bramie pewnego domu; zeszliScie sie jak ztodzieje
ktorzy przychodzg dzieli¢ sie tupem!*

Dwa lata temu rzad pruski kupit sobie prawie
na wage ztota, dwoch najlepszych robotnikéw z od-
lewni arsenatu. Ale nic to nie pomogto: Sekret ge-
nerata Uchatiusa pozostat dotad tajemnica.

Doprawdy, ,,wierni sprzymierzency*“ w dziwny
sposéb postepujg ze swymi ,,drogimi kuzynami.*
Gdyby to nie byto smutne, bytoby co najmniej po-
cieszne.

Prusy z reszta otoczyly juz oddawna Austrye
siecig szpiegbw. Oto co w tej mierze jeden z austry-
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ackich mezow stanu, opowiedziat margrabiemu desS...,
dawnemu ambasadorowi francuzkiemu: ,,Wojna prze-
ciwko Austryi zdecydowang juz byla w roku 1864,
wowczas gdy krol Wilhelm przybyt do Wiednia, dla
ztozenia Franciszkowi-Jozefowi wizyty. W czerwcu
tegoz samego roku, podczas gdy krél pruski leczyt
sie w Karlsbadzie, a cesarz austryacki S$pieszyt po-
zdrowi¢ swojego goscia, sztab gtéwny pruski zdejmo-
wat plany z granic czeskich, i wysytat swoich ofice-
¢eréw - szpiegbw na rézne strony monarchii habsburg-
skiej. Ci oficerowie zrzuciwszy mundury a przy-
wdziawszy ubranie stosowne do zaimprowizowanych
swoich zaje¢, jezdzili po miastach austryackich jako
artysci, profesorowie lub ksiegarze, wciskali sie na
wie$ jako zarzadcy débr, rolnicy, lub fotografowie.
Skutkiem tych ,,wycieczek* ministeryum wojny ber-
linskie, otrzymato plan topograficzny Austryi po sam
Wieden, daleko lepszy niz ten jaki posiada sam sztab
austryacki. Ale co jest jeszcze lepsze, to ze zdotano
zaopatrzy¢ sie we wszystkie dokumenta i raporta mi-
nisteryum wojny austryackiego, a nawet co sie wyda-
je nieprawdopodobnem przejeto znaki cyfrowane za
pomoca ktorych jeden korpus z drugim prowadzit
korespondencye. W Berlinie znano doktadnie naj-
mniejsze szczegOty organizacyi wojskowej w Austryi:
znano wszystkich dowodzcéw korpusowych, site ka-
zdego korpusu i w ogole wszystkie Srodki jakiemi ar-
mia austryacka rozporzadzata.
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W roku zesztym miat miejsce fakt o wiele jeszcze
lepszy: baron X... nalezacy do wiedenskiego topogra-
ficznego instytutu wojskowego, ofiarowat ambasadzie
niemieckiej wyda¢ jej nowe plany mobilizacyi austry-
ackiej; pruski wojskowy ,,attache* po przejrzeniu ich,
zwrocit takowe zdrajcy o$wiadczajac ze ,,posiada juz
te same plany ale daleko dokfadniejsze!*

Ale powr6¢my do arsenatu: generat zarzucit na
ramiona dtugi ciemny plaszcz i zeszliSmy na dot, do
wiasciwej fortecy. Jest to prawdziwe mate miasteczko;
tu stycha¢ oddech ciezki miechdw kowalskich, tam
sztuk miota, tu przebiegajg robotnicy, tam toczg zot-
nierze na wozkach kawaly $pizu. Na prawo stoi
szpital i koscidt, na lewo caty szereg domow, domkow
i budynkow wszelkiego rodzaju i ksztattu, z ktorych
komindéw dym sie wydobywa bezustannie. Trzy ty-
sigce ludzi mieszka w czterech pawilonach stojgcych
po rogach. Obszar arsenatu wynosi mile austryacka
powierzchni kwadratowej.

— Dawniej — rzekt generat Uchatius, jezdzi-
fem po tych wszystkich dziedzincach, na welocype-
dzie, ale gdy sie wszyscy ze mnie zaczeli Smiac, we-
locyped porzucitem i chodze piechota.

Muzeum arsenatu miesci sie w osobnym budynku
trzymanym w stylu odrodzenia; wnetrze jego przy-
pomina katedry weneckie wylozone cate, marmurem.
Petno jest tam posagow i ztotych ozddb; sufit pokry-
ty jest wspaniatemi freskami. Na schodach stoi ol-
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brzymia statua Austryi. Sala ,,chwaty* udekorowa-
ng jest w guscie maurytanskim, i posiada arkady.
Sciany jej pokryte sg choragwiami, zbrojami i mné-
stwem zwyciezkich trofebw. Sg tam chorggwie kto-
re krzyzowcy zatykali na murach Jerozolimy; jest
piercien i hetm ktory miat na sobie krol polski, So-
bieski, gdy turkdw z pod oblezonego Wiednia rozpe-
dzit; zbroja Matiasa Korwina; kirys, miecz i kask Li-
bussy, krolowej Czech.

— Raz zachcialo mi si¢ ustroi¢ w ten kask —
rzekt generat; — wiozytem go na gtowe i kazalem
dwdém zotnierzom bi¢ wen z calej sity pataszami, otdz
czy uwierzysz pan: nic nie czutem. Wojna byla
w owych czasach przyjemng rozrywka.

— Co to za Kkirys, inkrustowany caty zio-
tem, ten oto? — zapytalem generata pokazujgc pal-
cem przepyszng zbroje z siedmnastego wieku.

— To kirys ktory Inocenty X1 dat ksieciu Sa-
baudzkiemu po bitwie pod Zejtg. Kotnierz ze skory
bawolej i ten chwast takze nalezaty do ksiecia. Miecz
Ow jest generata Macka.

— Ah! to o tym generale francuzi powiedzieli:
»Sp0Znia sie on zawsze o rok jeden, armi¢ i mysl.tt

Wyszedtszy z muzeum broni weszliSmy do pra-
cowni gdzie juz ostatecznie wykonczajg dziata. Stato
tam Kilkanascie armat tak btyszczacych jakby je
ze ziota ulat.
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““ Doprawdy, za piekne sg one na to, aby mia-
ty zabijaé, rzekiem.

— Oh, my nikogo nie chcemy zabija¢, my sie
tylko broni¢ bedziemy, odpowiedziat Uchatius.

PrzeszlisSmy nastepnie koto odlewni, ale wejscie
tam dla obcych jest zabronione. Metal wynaleziony
przez generata Uchatiusa jest mieszaning miedzi, sta-
li i fosforu; jest on bardzo silny i tak elastyczny ze
lufa po kazdym wystrzale zacie$nia sie,

— llu zajmujesz generale robotnikow? — za-
pytatem.

— Dwa tysigce czterysta i trzystu zotnierzy.
Uzbrojenie artyleryi polowej jest juz ukonczone; za-
czynamy teraz wystawia¢ dziata obleznicze.

WeszlisSmy do oddziatu gdzie sie fabrykuja nabo-
je, podtug systemu amerykanskiego. Zwykle arse-
nat wydaje na rok 3 miliony pociskow. Z wyjat-
kiem jednego zotnierza ktory probuje zapatu, same
tylko kobiety pracujg w tym oddziale.

— Oto rzekt general, pokazujgc mi malg zela-
zng gtowe cukru, — nowy pocisk ktory ja wynala-
ztem; kiedy wybucha, rozdziela sie na pieédziesiat
dwie czesci, podczas gdy tego samego rodzaju pocisk
wyrabiany przez Kruppa, peka tylko na dwadziescia
pie¢ kawatkow.

Spacerowalismy jeszcze czas jaki$ po dziedzincu,
pomimo $niegu jaki padat; generat opowiedziat mi
ze wyczytawszy w powiesci Jdjusza Yernego, opis
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polowania na albatrosy pod wodg, przyszto mu na
mys$l czy rzeczywiscie mozna by strzela¢ w wodzie;
w takim razie dawatoby sie nurkom bron palng dla
obrony od wielkich ryb.

— Kazatem zatem zbudowaé — moéwit dalej, —
tratwe pod ktorg umiescitem horyzontalnie o 50 cen-
tymetréw od powierzchni wody strzelbe Wrendla; po-
tem umieScitem przed strzelbg drewniang tarcze gru-
bosci jednego cala; za pomocg sznurka, datem trzy-
dzieSci strzatow a ich rezultaty byly nastepujace:
0 pOttora metra, tarcza nie nosi zadnego $ladu kuli;
0 jeden metr i 25 centymetréw, kula zrobita otwor
na 3 do 4 millimetry; o jeden za$ metr, tarcza jest
cata przedziurawiona, co pokazuje ze na przestrzeni
pottora metra, strzat traci swojg site w wodzie, pod-
czas gdy na 50 centymetrow zachowuje catg swojg
wiasnosc¢.

— | czy sadzisz generale ze nurkowi przydat by
sie rewolwer?

— Nie, bo gdyby juz rekin przybyt na strzat, za
pézno by byto do dania ognia; ale proby te dowiodty
ze mozna doskonale zabija¢ ryby, zanurzajac lufe
w wode.

Generat Uchatius jak wszyscy ci co mysla wiele
i badaja, jest matomdéwny; nalezy on do tej kategoryi
ludzi niewzruszonych i milczacych, ktorych hrabia
Moltke jest charakterystycznym typem; nie lubi on
Swiata, zyje sam jeden w swojej fortecy posrod uko-
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chanych armat ktore kocha i pielegnuje jakby wia-
sne dzieci.

tadna rodzina co prawda! Narobi ona kiedy$
w Swiecie hatasu.

X.

Zamek cesarski. — Nieco historyi. — Skarbiec korony. — Klejnoty
Swietego Imperium. — Ceremonia religijna w Burgu. — Biblio-
teka cesarska. — Anegdoty o Jozefie Il.

W Wiedniu nie ma gmachow jak Luwr, Tuilerye,
Luxemburg; stare patace majg tu wszystkie jednostaj-
ng fizyognomje koszar, lub tez pozér klasztoru. Wie-
deri nie posiada ani jednego dzieta wyzszej archi-
tektury: wszystko tu przypomina epoki walk i nie-
pokoju. Kamien jest nagi i pokryty zadymiong bar-
wa. Nigdzie nie ma rzezbionych sztachet, ani ogro-
dow ktore by rozposcieraty swoje trawniki po plat-
formach o wysokiej kolumnadzie; ale za to petno jest
drzwi i bram ktore przypominajg wiezienia i fortece.
Zamek cesarski, — Burg jak go w Wiedniu nazywa-
ja, — jest po prostu amalgamatem réznorodnych bu-
dowli bez Zzadnego stylu, pofaczonych z sobg dzie-
dzincami. Ale takim jakim on jest, z jego potezne-
mi murami, wole go jeszcze niz patac cesarski w Ber-
linie, Swiezej fabrykacyi, ktéryby mozna wzigs¢ za
wille handlarza skér do bebnéw, wycofanego z inte-
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resu. Zamek wiedenski rzuca jakby cien wielkich
wspomnien przesztosci; jego mury zdajg sie méwic
o dawnej chwale.

Burg byt niegdy$ otoczony watem, bronity go
baszty; do bramy prowadzit most zwodzony. Ksig-
zeta austryaccy rezydowali niegdy$ na gorze Kahlen-
bergu z ktérej panowali nad catg doling Dunaju; kiedy
za$ przeniesli zamek swoj nad brzegi biekitnej rzeki,
powstat i Wieden. Nowa stolica stata sie stacyg dla
towarow ktore szty na Wschdd i odwrotnie.  Gdy
cesarz Fryderyk odbyt swoj wjazd do Wiednia, ogto-
sit miasto wolnem. Wydat on prawo podiug ktore-
go sami obywatele mogli sadzi¢ obywateli. Wybo-
ry do trybunatéw odbywalty sie co rok; wreszcie ce-
sarz zatozyt szkote z ktorej zrodzit si¢ nastepnie uni-
wersytet. Po $mierci Fryderyka, Niemcy zostaty
rozdarte przez wojne domows. Walka trwata dwa-
dziedcia trzy lat, az do dnia w ktérym Rudolf Habs-
burgski opusciwszy gory szwajcarskie, przybyt nad
Dunaj i wznidst swoj zamek na Burgu wiedenskim.

Rudolf byt sobie mizernym ksigzatkiem, ktérego
widzie¢ jeszcze mozna zrujnowany zamek na drodze
z Zurychu do Bale. Legenda opowiada ze nieraz wra-
cajac z polowania, sam sobie naprawiat podarte ubra-
nie. Pewnego dnia kiedy gonit za dzikiem w giebi
laséw, spotkat na brzegu strumienia wezbranego
wskutek spadtych deszczow, ksiedza z wijatykiem,
ktéry nie wiedziat jak przejs¢ przez wode.



— 317 —

Widzac ambaras ksiedza, Rudolf zblizyt sie don
i zeskakujgc z konia, rzekt:

— Moj ojcze, wsigdz na mojego konia; to jedy-
ny sposéb przebycia strumienia; moj ko zawsze niost
w tych lasach, $mier¢ i trwoge, niech ze raz poniesie
nadzieje i zycie!

Ksigdz przyjat ofiare, bo mu pilno byto do cho-
rego; kiedy przejechat na drugg strone strumienia,
Rudolf uklakt u stop deba i zaczat sie modli¢ za
umierajgcego.

Ksigdz niedtugo powrdcit i chciat zsig$¢ z konia.

— Nie zsiadaj ksieze! — rzekt Rudulf — kon
ten juz do ciebie nalezy; niechaj stuzy Panu Bogu.

Nazajutrz kiedy ksigze zwiedzat opactwo w Fahr,
spotkat sie tam ze starg zakonnica, siostrg Bertg,
ktéra go pozdrowita jako cesarza.

— Co ty siostro mowisz? zapytat Habsburg zdzi-
wiony.

— Ja mowie ze ty i twoi nastepcy zasiada¢ be-
dziecie na tronie cesarskim; spetnite$ wczoraj czyn
Swiety i szlachetny; czeka cie za to w nagrodzie korona
cesarska.

— Niech sie stanie wola Boza! — rzekt Rudolf
pokornie.

We dwa lata potem, przepowiednia siostry Berty
spetnita sie:  Rudolf poparty przez papieza ktory
znat jego cnoty i poboznos¢, zostat obrany przez
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ksigzat niemieckich, cesarzem, i odbyt swéj wjazd do
Wiednia.

Za panowania jego syna, Alberta Austryackiego,
wybuchta w kantonach szwajcarskich, rewolucya;
Gesslera zabit Tell, strzalg z tuku, na drodze do Al-
torfu, Alberta za$ samego przebit nozem jego wiasny
synowiec. Ksigzeta wybrali wowczas, cesarzem, Ku-
zyna zamordowanego, ksiecia Luksemburgskiego kto-
ry przekroczyt Alpy na czele swojej armii; Dante
powitat go temi wierszy:

»Ujrzatem cie, o rycerzu peten wdzigkow i maje-
statu; moje rece dotknety sie stop twoich, w duszy
mojej rozlega sie hymn tryumfu!,.”

Henrykowi VII zadat trucizne w hostyi, przebra-
ny mnich: ,,Morderco, zawotat oddajgc ducha cesarz,
podates mi S$mieré w ciele Panskiem; uchodz z tad,
bo sie moi niemcy za mnie pomszczg!® Za panowa-
nia Alberta Il i Fryderyka IIl, Wieden najezyt sie
stosami: w jednym roku 1620, spalono tam zywcem
tysigc szeSciuset zydow. Fryderyk 111 znalazt w kom-
binacyi pieciu samogtosek, zdanie tacinskie ktére mo-
wito ze ,,cata ziemia nalezy do Austryi.“ Zdanie to
kazat on wyry¢ jako swojg dewize, na wszystkich
swoich meblach, srebrze, zbrojach, uprzezy, obrozach
dla pséw, murach patacu, korze drzew w parku.
Maksymilian H przepedzit cale swoje zycie zamknie-
ty w Burgu, nad wyszukaniem kamienia filozoficzne-
go ktéry miat mu dostarczy¢ ztota i dyamentdow.
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Jak widzimy dzieje dynastyi austryackiej Scisle
sg zwigzane z tym zamkiem bedacym zarazem fortecg
i patacem, i w ktorym zachowujg jeszcze oznaki i go-
dia cesarskie: korone, kule ziemska z krzyzem i ber-
to z orlem, jak by sie spodziewano ze dni chwaly i po-
wodzenia jeszcze powroca.

Skarbiec cesarski jest otwarty dla publicznosci
dwa razy na tydzien; w wilie otwarcia rozdajg w biu-
rze skarbca, bilety wejscia. Skarbiec przedstawia sie
Swietnie: za szklem drogie kamienie btyszczg i jasnie-
ja jak btyskawice i stoica. Zdawato by sie ze sie jest
u wejscia Golkondy lub w zaczarowanem podziemiu
Aladyna. Tu lezg nagromadzone w kupki, brylanty
podobne do gwiazd skrystalizowanych, tam topazy,
szmaragdy i rubiny tworzg jakby bukiety kwiatéw
i ogni sztucznych; oto i korona ktérg wkiadali na
glowe arcyksigzeta austryaccy, przy koronacyi
w Frankfurcie: jest ona cala ze ztota, wysadzana bry-
lantami, pertami i rubinami, i kosztowata 700,000
talaréw, co stanowito bajeczng summe w owej opoce.
Kula ziemska jest pokryta konstellacyami peret, bry-
lantow i rubindw; na berle takze ztotem, jest wyry-
ty monogram cesarza Matiasa, koronowanego w roku
1612. Brylantowa korona cesarzowej, kosztowata
1,500,000 guldenéw. Dalej sg tam pokryte drogie-
mi kamieniami: order zlotego runa, krzyz orderu woj-
skowego Maryi-Teresy, krolewski order Wegier, or-
der Leopolda ktorego posiadanie nadaje tytut kuzyna
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cesarskiego. ldag juz nastepnie cate szeregi réznych
ozdob, zapieé¢, spinek, Kit, ptaszcz koronacyjny
itd it d

Dwadziescia innych jeszcze szaf miesci w sobie
caty kolekcye kostiumdéw heroldoéw; miecze ktore ce-
sarzowie przypasywali do boku, przy uroczystosci ko-
ronacyi; naczynia ztote i srebrne i rézne przedmioty
wyrabiane z perel, rubinu, krysztatu i t. d.

Jest i cata kolekcya zegarkow i zegaréw, baje-
cznie bogata. Widzialem tam zegary w ksztalcie
ksigzek, gwiazdy, krzyza lub trupiej gtowy.

*
*

Tak samo jak krolewski zamek w Berlinie, i wie-
denski patac cesarski posiada swojg legende; Biata-
Dama, to widmo ztowrogie, zjawia sie tam zawsze
w przeddzien nieszczescia. Historya starego patacu opo-
wiada jeszcze o innych zjawiskach, ale te nie prze-
straszajg juz nikogo.

Co dzien w potudnie, wojskowa muzyka odzywa
sie posrdd muréw cesarskiego patacu. Jest to wstep
do wielkich koncertéw jakie znéw odbywajg sie tam
przed wieczorem. Podczas gdy muzyka gra, jest
zawsze zebranych przed patacem z jakie kilkaset osob.
To proletaryat wiedenski; indywidua te stanowig
wioskich lazzaronéw. Z rekami w kieszeni spodni,
z kawatkiem cygara zebranego z chodnika, w ustach,
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przepedzajg oni cate swoje zycie, widczac sie za ro-
znego rodzaju orkiestrami. Nie jedli oni $niadania,
na obiad kupia sobie kietbaske i kawat chleba, wie-
czorem na kolacye dostang w jakiej prywatnej ku-
chni resztki z obiadu, za ustugi oddawane kucharce.
W wieczornych godzinach, zjawia sie takze na
ulicy osobistos¢ zwana w Berlinie Ludwikiem a w Wie-
dniu Strabanzerem lub strizzi. Zatatwia on poufate
interesa panien Pepi, Kati i Netti; on to sprowadza
klientele. Poznaje go sie po starym cylindrze za-
puszczonym, czerwonym krawacie, okropnie wypo-
madowanych wiosach, i brelokach u dewizki od ze-
garka. Klania sie on z minkg familiarng i pro-
tekcyjng swoim ,,damom* i na zawotanie prezentuje
je amatorom. Jednym z typéw tych kobiet, ktére
przycigga thum, muzyka i Swiatto gazowe, jest ,,da-
ma z -dzieckiem. *“ Dziecko nie do niej nalezy; wy-
najmuje go sobie na przynete. Zatrzymuje sie¢ na
ulicy by je pogtaska¢, uSmiechng¢ sie don, a prze-
chodnie podziwiajg stodycz i gracye miodej mamy.
Prawie zawsze zawigzuje sie z tego powodu rozmowa
i ,,dama z dzieckiem“ nigdy nie -wraca do domu sama.

* #

Dwa razy do roku, w Wielki Pigtek i na Boze
Ciato, odbywaja sie w Burgu, ceremonje religijne na.
sposéb praktyk Srednich wiekow.

Wieden i zycie wiedenskie. 21
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W Wielki Piatek, salwa z dziat oznajmia rozpo-
czecie sie procesyi; wychodzi ona. z pod gtownej bra-
my ozdobionej draperyami z aksamitu i ziota; trgby
odzywajg sie wojowniczym gtosem, dwa szeregi zot-
nierzy w paradnych mundurach i galgzce debowej
przy czapce, staje po obu stronach ulicy; stotysiecy
thumu zalega plac, ulice sasiednie, okna i balkony.
Orszak rozwija sie z pompg i Swietnoscig tych proce-
syj Swietych jakie widzimy wymalowane na goty-
ckich szybach starych katedr: najprzod idzie nizszy
kler w biatych komzach na czarnej sutannie; potem
strzelcy, ,,czarni i niebiescy* paziowie w jedwabnych
kaftanach, giermkowie w czerwonych kurtkach zto-
tem wyszywanych, i stuzba cesarska w ponczochach
i czerwonych frakach. Po domie cesarskim idzie
muzyka dworskiej kaplicy, znéw paziowie, szambela-
ni z kluczem zawieszonym z tytu, kawalerowie teu-
tonscy w dtugich ptaszczach, magnaci w futrzanych
zarzutkach, butach palonych, czapce z kitg brylanto-
wa i pataszem u boku. Najswietszy Sakrament kto-
ry trzyma arcybiskup, btyszczy jak storice otoczone
rubinami. Za arcybiskupem Kktorego ornat jasnieje
od haftow, jak plaszcz bizantyjskiego cesarza, idzie
Franciszek-J6zef w generalskim mundurze; jest on
otoczony swoim sztabem marszatkow i oficerdw,
a zaraz za nim postepuje gwardya niemiecka ubrana
w czerwone i ztote barwy i gwardya wegierska ze
skorg lamparcig zarzucong na ramiona i spietg na
piersiach klamrg z drogich kamieni.
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Orszak zamykaja, heroldowie, drabanci uzbro-
jeni w lance, dworska zandarmerya i gwardya ce-
sarska.

Wiedenczycy lubig bardzo takie $wietne uroczy-
stosci i towarzysza im zawsze ttumnie. W Wielki
Piatek nie podobna jest prawie chodzi¢ po miescie,
tyle ludu biegnie od jednego kosciota do drugiego.—
Tego dnia, palg takze przed niektéremi ko$ciotami
portret Judasza. W 'Wielki Pigtek arcybiskup myje
nogi kanonikom z ktérych kazdy otrzymuje puchar
petny hiszpanskiego wina. Dawniej, dostojnicy pan-
stwa i damy ktore asystowaty ceremonii, podawaty
takiz sam puchar arcybiskupowi. Cesarz i cesarzo-
wa réwniez myjg nogi dwunastu starcom wt sali rece-
pcyjnej, ktérych potem sadowig u stotu, a cesarska
para ustuguje im, poczem zawiesza na szyi kazdego
ze starcow, sakiewko peing ztota. Niepodobna jest
patrzy¢ na te scene bez wzruszenia: przypomina to
symboliczne cnoty Chrystusa i stowa jakie wyrzekt;
»~Zaprawde, mowie wam, Pan nie jest wiekszy od stu-
gi, ani poset wiekszy od tego co go posyta.”

ti i

Mnostwo budowli wigze sie z cesarskim patacem
Burgu; miedzy innemi w jednym z budynkéw miesci
zimowy manez w ktérym zasiadata ,,Konstytuanta“
w roku 184.8 i gdzie dzisiaj odbywajg sie Swietne
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karuzele. Jest tam teatr, muzeum historyi natural-
nej, gabinet starozytnosci i drogich kamieni, galerya
mineralogiczna, zoologiczna i botaniczna, sala redu-
towa i biblioteka cesarska. W tej bibliotece miesci
sie 300,000 tomow i 20,000 rekopisméw. Psatterz
Swietej Hildegondy, zony Karola Wielkiego, jest
przepyszny relikwia. Jest tam takze autograficzny
rekopism Jerozolimy wyzwolonej, Tassa, Boska korne-
dya Danta z rysunkami z czternastego wieku, i wie-
le innych cennych manuskryptéw. Pomiedzy niemi
znajduje sie kalendarz i ksiega bajek jakich$ dzikich
ludozercow, Kktore przywiozta z podrézy swojej na
okoto ziemi pani Ida Pfeiffer; pokazuje sie z tego ze
i ludozercy majg swoje prawa i swoich literatow kto6-
rzy tam ciesza si¢ daleko wiekszg swobodg niZli ich
koledzy w Prusach.

Ci dzikusy zajadajg swoich bliznich, ale ,,szanujg
poezye.“

Po nad niektoremi szafkami wida¢ napisy naste-
pujace: Verbotene Biicher (ksigzki zakazane). S to
dzieta teologii heretycznej; obok nich lezg ,,Wyzna-
nia“ Roussa i ,,Sztuka kochania“ Owidyusza.

Przed biblioteka na $rodku placu, wznosi sie po-
mnik Jozefa Il. Ksigze ten jest w Austryi typem
popularnego monarchy, tak jak Henryk 1V i Napoleon
we Francyi, Fryderyk Il w Prusach.

»1en mtody ksigze, — rzekt o nim krol pruski
w swoich ,,Pamietnikach”“ — obdarzony byt szczero-
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Scig ktéra sie u niego wydawata naturalng; miat
w sobie duzo Wesotosci i zywos¢ temperamentu; ale
obok zadzy do nabycia wiedzy, brakowato mu Cier-
pliwosci.“ Jozef Il jest jednak twdrcg samego sie-
bie; nie otrzymat on w swojej mtodosci zadnego wy-
ksztatcenia; pierwszg mysl jaka w czyn wprowadzit,
byto objechanie Europy. W trakcie tej podrozy od-
dawat sie studyom i notowat co bylo godnem zasta-
nowienia, majac zamiar wprowadzi¢ po $mierci swo-
jej matki, wiele do Austryi ulepszen. Podrdz ta
uczynita go popularnym. Zwiedzit Rzym w towarzy-
stwie trzech panéw dworskich z ktérych kazdy miat
osobny wydziat; kazdego wieczoru, sktadali oni cesa-
rzowi raporta z tego co spostrzegli. W Medyolanie
zwiedzit pewien klasztor i gdy spostrzegt ze zakon-
nice prawie nic nie majg do roboty, postat im pt6tna
i kazat szy¢ koszule dla zotnierzy. Francye prze-
biegt Jozef 11 pod nazwiskiem hrabiego Falkensteina.
Gdy w Brescie zobaczyt statek gotowy do odptynie-
cia, zawofat: ,,Co to za potezne mocarstwo! posia-
da i ziemie i moze!* Woystat tez natychmiast rozkaz
do rozpoczecia robdt okoto powiekszenia portu
w Tryescie.

W Paryzu przemieszkat pottora miesigca w skro-
mnym hotelu ktory nosi dzisiaj jego nazwe; chodzit
zawsze piechota, co najwyzej jezdzit dorozka. Ksie-
dzu de 1'Epee podarowat swoéj portret wysadzany
brylantami. Buffon ktérego zaszedt raz z nienacka
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ubranego w szlafrok, chciat uciec do drugiego poko-
ju aby sie przebraé. ,,Nie, nie! pozostancie tak, —
rzeki go$¢,—kiedy przychodzi uczen, mistrz sie prze-
ciez trudzi¢ dla niego nie powinien.* Zwiedzit szpi-
tal ,,Hotel Dieu*, ale na widok lezagcych w jednem
t6zku, trupa, konajgcego i chorego, wyszedt zaraz
zawotawszy: ,,Ho jest dobroczynny zaktad!*

Gdy bibliotekarz biblioteki miasta, wyrazat swoj
zal ze ciemno$¢ panujaca w salach, nie pozwoli mu
dokfadnie si¢ rozejrzy¢ po teologicznych ksiegach,
ksigze rzeki: ,,Oh! mdj panie, i bez tego dosy¢ jest
w teologii ciemnosci!*

Z Francyi udat sie Jozef Il do Szwajcaryi, gdzie
odwiedzit Hallera. Zapytano go dla czego nie idzie
do Woltera: ,,Mam jego portret — rzekt — to mi
wystarcza.*

Gdy cesarz przybyt do Wurtembergu, ksigze wur-
tembergski postat doii szambelana z zawiadomieniem
ze jego patac jest na jego ustugi, ale cesarz wierny
swoim zwyczajom odpowiedziat ze stanie w hotelu.
Urazony ksigze, wystat natychmiast rozkaz do wszy-
stkich oberzystow aby pozdejmowali z swych zaja-
zdow szyldy, a nad bramg do swojego patacu umie-
Scit duzg tarcze z herbami Austryi, z nastepujgcym
napisem: ,,Hotel cesarza Jozefa 11.“ Cesarz nie mogt
sie juz opiera¢ tak dowcipnemu zaproszeniu: w bra-
mie patacu przyjat go ksigze przebrany za oberzyste;
wszyscy panowie dworu mieli na sobie kostiumy ku-



charzy, kelneréw i chtopcéw stajennych, a najpiekniej-
sze damy mialy na glowie biale czepeczki suberetek
i krotkie spoédniczki z fartuszkami. Cesarz udat ze
sie nie poznaje na zarcie ktéry dopiero nazajutrz
ustat.

Przy odjezdnera, gdy powéz zajechat, cesarz spo-
strzegt ze pocztylion ktéry wsiadat na konia miat
strasznie podartg kurtke i buty wielce zabtocone.
Oho! ten to juz chyba nie jest pochlebcg — rzeld
$miejac sie, — to pewnie jaki stary pijak; damy mu
dobry tryngeld.”

Powo0z ruszyt: pocztylion powozit tak szybko
i z takg zrecznosScig, ze cesarz, przybywszy na pier-
wszg staeye, rzekt don:

— Jezeli chcesz, to cie wezme do mojej

stuzby.

— Zaluje mocno najjasniejszy panie, ale nie mo-
ge opuszcza¢t mojego kraju, — odpowiedziat po-
cztylion.

— A to dla czego?

— Bal najjasniejszy panie, bo tam trzymam
w mojem reku cugle panstwa! — rzekt pocztylion
wybuchajagc $miechem, i zdjat kapelusz do ktdrego
przytwierdzong byta peruka.

— Ksigze Wurtembergski! — zawotat Jozef |1
zdziwiony i uradowany.

— On sam do waszych ustug — odpowiedziat
ksiaze kianiajac sie.
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— Doskonale ksigze, odegrates swojg role, —
rzekt cesarz. — Ale ze tez ja sie nie spostrzegtem;
bo ani razu nie zaklate$ ksigze!

W Morawii Jozef Il chciat jak cesarz chinski,
uczci¢ rolnictwo, i sam wyorat na polu zagon. Plug
ktory postuzyt do tej roboty znajduje sie w sali Sta-
néw morawskich.

Na granicy wegierskiej, wyszedt chtop na jego
spotkanie i rzekt: ,,Mitosierny cesarzu, mamy czte-
ry dni panszczyzny, pigtego dnia musimy iS¢ z pa-
nem na rybotéwstwo, szdéstego na polowanie, a siédmy
dzien juz przeciez do Pana Boga nalezy; mitosierny
cesarzu, jakze chcesz aby$my mogli ptaci¢ podatki
i kontrybucye?u

— Dobrze — rzekt Jbézef; i powréciwszy do
Wiednia, podpisat dekret znoszacy poddanstwo.
Zniést on réwniez torture, wyemancypowat zydéw
i wydat edykt tolerancyi religijnej: jedni deisci zo-
stali tylko z edyktu wykluczeni: ,,Deisci, odezwat
sie raz cesarz, warci sg aby im dano po dwadziescia
pie¢ kijow.“ Wydziat sprawiedliwosci zostat réwniez
zreformowany.

Dnia 3 wrze$nia 1774 r., zjechat sie Jozef Il
w Neustadt, z krolem pruskim ktéremu chciat poka-
za¢ rewije wojskowg. Ale nagle niebo ktére od sa-
jmego rana byto jasne i czyste, pokryto sie chmurami
ulewny deszcz spadt na ziemie przy odglosie ude-
rzehn pioruna i grzmotow. Obaj monarchowie musie-
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li powrdci¢ do domu, zmoczeni do nitki. ,,Trzeba
przyzna¢,—rzekt Fryderyk,—ze jest Pan od nas sil-
niejszy. “

W Wiedniu, Jozef Il zachowywat te samg skro-
mno$¢ co i podczas swoich podrozy. ,,Ma on posta-
we zotnierskg—mowiono,—a garderobe podporuczni-
ka“ Co wiecz6r, ubrany po cywilnemu wychodzit
z zamku i owiniety w dtugi ciemny ptaszcz, przecha-
dzat sie po miescie. U boku nosit matg szpade, pra-
wie niewidzialna.

Pewnego razu, po diugiej pracy ktora sie p6zno
przeciggneta w noc, spojrzat cesarz przez okno swego
gabinetu i ujrzat cate miasto kapigce sie w promie-
niach ksiezyca. Noc byta przesliczna, chociaz zimna.
Cesarz wyszedt; przeszediszy sie po Grabenie na kt6-
rem gitebokie panowato milczenie, poszedt dalej na
ulice Karyntyi i powrdcit wreszcie po godzinnej prze-
chadzce do tej samej furtki Burgu przez ktérg byt
wyszedt.  Szyldwach, ku wielkiemu zdziwieniu cesa-
rza, nie zapytat na jego widok o hasto.

Monarcha zatrzymat sie i czekat nieruchomo, ale
szyldwach chodzit ciggle miarowym krokiem, tak jak-
by nic nie widzial.

— To dziwna — mruknat Jozef Il, i zblizajac
sie do zotnierza, zapytat szorstko:

— Dlaczego sie nie pytasz o hasto?

— Szyldwach zamiast odpowiedzie¢, uciekt do
budki.
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Cesarz chwycit wowczas zotnierza za ramie i gro-
Znie juz zawotat co to wszystko miato znaczyc.

— Oh!' m6j Boze, — jeknat zotnierz cienkim
gtosem, nie zdradZ pan mojego Augusta! i szyld-
wach po tych stowach, upadt cesarzowi do ndg.

— Powstan mata, powstan, — rzeki Jozef pozna-

jac w zotnierzu kobiete. — Kto jestes? Jakim spo-
sobem znajdujesz sie tu ubrana w ten ptaszcz i kepi?
— Wszystko panu powiem, — odpowiedziata

mioda dziewczyna,—ale chodZ pan blizej, bo jeszcze
kto nas podstucha. Ja nazywam si¢ Marya, a moj
narzeczony ma na imie August; jest on wojskowym
i dzisiaj w nocy przypadta na niego kolej trzymac tu
straz, ale on zachorowat i ja go wiasnie zastepuje.
W tej chwili poszedt on do nas zeby sie troche roz-
grza¢, oh! bo noc tak zimnal.. Nie moéw pan tego
nikomu, moj dobry panie. August zaraz powroci...

— Zoknierz ktéry opuszcza swoje stanowisko, na-
raza sie na surowg kare; czy wiesz ze gdyby sie o tern
komenda dowiedziata...

— Oh!' pan go nie wydasz! — zawotata dzie-
wczyna.

— Nie, nie wydam go... postaw tu karabin,
zdejm Kkepi i ptaszcz i poczekaj na mnie na rogu uli-
cy. Za chwile przyjde tam.

— Jakto, ja mam pG4js¢ sobie? Ale przeciez mu-
sze pilnowac tej furtki dopdki August nie powrdci.

— Nie lekaj sie niczego i rob co ci kaze. Calg
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rzecz ja zatatwie z komendantem odwachu ktérego
jestem przyjacielem. On nas nie zdradzi.

Naprézno dziewczyna btagata aby jej pozwolit
sta¢ dalej na warcie, Jozef Il przywotat kapitana dy-
zurnego, kazat mu zabrac ptaszcz, kepi i karabin kto-
re dziewczyna ztozyta w budce i postawi¢ na warcie
drugiego zotnierza. ,,August, — dodat — otrzymat
pozwolenie pojscia na miasto.”

W pare chwil potem, cesarz dogonit dziewczyne
ktéra szta naprzdd.

— Powiadam ci, nie lekaj sie niczego—rzeki—
ja to wszystko zatatwie. Ale chciatbym wiedzie¢ gdzie
ty mieszkasz,

— Tu zaraz niedaleko, prosze pana, — odpowie-
dziata dziewczyna przyspieszajgc kroku, jakby chciata
droge pokazac.

Cesarz za nig podazyt. Dziewczyna poprowadzi-
fa go na matg wazka, bezludng uliczke, ktérej przy-
Swiecata latarnia zawieszona na drzewie, otworzyta
drzwi do ubogo wygladajgcego domu, i weszla do
izby znajdujagcej sie na dole. W izbie przed lampa
pracowata stara kobieta.

— Ach! jeste$ juz Maryo!—zawotata spostrzegt-
szy wchodzaca dziewczyne, calg az czerwong od zi-

mna. August musiat dobrze biedZ, bo dopiero co
wyszedt.



— 332

Oczy starej padty na nieznajomego; podniosta sie
zadziwiona i spojrzata nan obejmujac go wzrokiem
od stép do gtow.

Cesarz starej matki nawet nie widziat; oczy jego
utkwity w postaci dziewczyny ktorg Swiatto oblewa-
to swym blaskiem.

Dziewczyna byta zachwycajgco piekna. Miala
whosy jasne, oczy czarne, a rzesy jej rzucaly duzy
cien na aksamitno biate policzki. Wzrostu byta du-
zego, zgrabna i zdrowa. Mogta mie¢ okoto dziewie-
tnastu lat.

Marya opowiedziata matce co zaszio.

— Tak, tak,—dokonczyt cesarz — gdybym byt
ja nie nadszedt, wszystko mogto sie daleko gorzej za-
konczy¢, ale uspokdjcie sig; nikt o niczem nie bedzie
wiedziat. — Potem ciszej rzekt do dziewczyny:
»,Czemze ty mnie za to nagrodzisz?

Marya zaczerwienita sie ale nic nie odpowie-
dziata.

— Chodzno, mam ci co$§ powiedzie¢ — rzekt
zndéw cesarz, usitujac pociagna¢ dziewczyne w kat
pokoju.

Dziewczyna ani sie poruszyita.

— Nie badZ ze taka dzika; losy twojego narze-
czonego spoczywajg w twoich rekach; jezeli mnie ze-
chcesz troche kochaé, to dostaniesz ten woreczek
w posagu. — | cesarz wyjat z kieszeni sakiewke wy-
tadowang ztotem.
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— Wszyscy jednakowi — westchneta stara.

Przez siatkowe oka sakiewki zioto zajasniato
blaskiem ognia, rzucajgc dokota nedznej izby, fosfo-
ryczne promienie; ale dziewczyna oczu z ziemi nie
podniosta.

Jozef Il ktory pod wzgledem cnoty kobiecej byt
sceptykiem, zaczat sie mocno dziwié.

— Schowaj pan swoje zitoto do kieszeni, — rze-
kta wreszcie Marya; — ja mam narzeczonego i jego
tylko jestem; jeste$ pan bogaty, wiec radze panu, nie
siedZ tu dtugo i wracaj do domu.

— Stowa te Swiadczace tak chlubnie o cnocie
i wiernosci Maryi, wzruszyly cesarza do tego stopnia
ze mu sie fza zakrecita w oku.

— Jeste$ dobrg dziewczyng Maryo — rzeki —
powiedz roi co chcesz abym zrobit zeby cie uspokoi¢
co do moich zamiaréw?

— To pan nic nikomu nie mow.

— Oto moja reka.

— 1 idZ pan ztad.

— Daj mi przynajmniej buziaka.

— No dobrze ale pan sobie idZ!

Jozef Il pocatowat jg w czoto i wyszedt unoszac
w sercu obraz tej pieknej dziewczyny, ktorej cnota
zrobita na nim silne wrazenie. Przez catg noc nie
mogt spaé, widziat ciggle przed sobg Marye.

Nazajutrz, o zwyklej porze w ktorej cesarz przyj-
mowat wszystkich kto tylko widzie¢ go chciat, udat



334 —

sie on na 6w stawny korytarz dokad kazdy przecho-
dzien miat wstep wolny, i gdzie postulanci czekali
od rana do nocy. Przyjat najprzod deputacye oberzy-
stow wiedenskich ktérzy sie przyszli skarzy¢ na kon-
kurencje jaka im robity piwnice cesarskie w ktérych
sprzedawano wino pochodzace z winnic koronnych.

— Szanowni panowie, — odpowiedziat ini ce-
sarz, — moje piwnice dopdty beda otwarte dla pu-
blicznosci, dopoki wy sprzedawaé bedziecie zte wino.

Przysuneta sie nastepnie stara jakas kobieta,
opierajac sie na kiju, i padta cesarzowi do nég, wo-
fajagc z ptaczem: ,,Najjasniejszy Panie! taski dla me-
go syna; zeszedt on wczoraj ze swego pasterunku,
ale on byt chory, przytem ma sie zeni¢ z uczciwg
dziewczyng... taski dla niego!

— Dobrze—rzeki Jézef, przebaczam mu i uwal-
niam od stuzby wojskowej.

Stara chciata ucatowa¢ monarsze kolana, Jozef
nie dat jej nato czasu i pomdgt jej podnieSé sie
z ziemi.

Cesarz nigdy jeszcze nie czekat wieczoru z takg
niecierpliwoscig co tego dnia. Skoro tylko noc za-
padta zarzucit na ramiona ptaszcz swoj czarny i po-
szedt prosto do Maryi. Zapdkat; stara matka otwo-
rzyta mu drzwi! Na jego widok matka zmarszczyta
brwi, Marya za$§ wybuchta ptaczem.

— Co ci jest dziewczyno? — zapytat dobrotli-
wie cesarz. Pociesz sie, méj przyjaciel, kapitan, do-
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niést mi ze twojemu narzeczonemu nic nie bedzie i ze
nawet zostat uwolniony od stuzby.

— Oh! ja o tern wiem — zawotlata dziewczyna:
stuzy¢ w wojsku nie bedzie, chociaz tak kocha cesa-
rza! ale tylko jeden cesarz mégt go od kary uwolnié.

Kto wiel

Z oczami petnemi tez, piersia, falujgcg od wzru-
szenia, Marya byfa jeszcze pieknigjsza niZli dnia po-
przedniego. Joézef Il stat nieruchomo na miejscu
i wpatrywat sie z niemym zachwytem w dziewczyne.
Nagle drzwi sie otworzyty i do pokoju wszedt
August.

Na widok obcego cziowieka u swojej narzeczonej
cofnat sie zrazu, ale wnet podchodzac do niego, za-
wotat groznie:

— Jakiem prawem pan tu wszedte$?

— A pan! —rzek} spokojnie cesarz.

— Jal.,, ja jestem narzeczonym Maryi.

— A ja przyszeditem tutaj bo tak mi sie po-
dobato.

— Pan masz jakie$ zamiary do ktérych uczciwy
cztowiek nie powinien sie przyznawa¢! — zawotat
August robigc grozne poruszenie.

— Z kadze o tern wiesz?

— Jeste$ pan wojskowym?

— Tak.

— No to nio bede potrzebowat da¢ ci policzka...
Chodzmy ztad!
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— Auguscie! Auguscie! co ty robisz? — zawola-
ty obie kobiety powstrzymyjac miodego cztowieka.

— Jestem na twoje rozkazy —rzek} cesarz.

August dopiero wtenczas spojrzat na twarz nie-

znajomego. Nagle zbladt i zachwiat sie jakby pioru-
nem razony.

— Cesarz! — jeknat;, i upadiszy do nog temu
ktorego przed chwilg zelzyt i wyzwat, btagat prze-
baczenia.

Obie kobiety byty juz na kolanach.

— Wstancie, — rzekt J6zef — i badzcie szcze-
$liwi; jesteScie dobrzy i uczciwi ludzie, bede ojcem
chrzestnym wszystkich waszych dzieci.

Przez dziewie¢ lat z rzedu, August przychodzit
regularnie oznajmia¢ cesarzowi ze nowy syn mu sie
narodzit.

Byto juz ku koncowi dziesigtego roku; Jézef Il
spotyka pewnego dnia Augusta na korytarzu.

¢— Mamy juz dziesigtego! — wota z uSmiechem.

— Nie najjasniejszy panie; ten rok jako$ mi nie-
dopisat; ojca chrzestnego nie potrzebuje, ale poniewaz
wojna ma sie rozpoczaé, przychodze prosi¢ abym
moégt wstapi¢ napowrdt do wojska, jako ochotnik.
Brat moj ktory jest kalekg, bedzie mnie zastepowat
na urzedzie jaki dostatem z taski twojej, najjasniej-
szy panie.

— Ale c6z na to powie twoja zona?



— 337 —

— Moja zona: Oh! ona jeszcze wiecej mnie ko-
cha¢ bedzie jesli powroce ze szramg na twarzy. To
bedzie przeciez dla naszego cesarza!

W sze$¢ miesiecy potem, August wracat do
Wiednia z ogromnem cieciem patasza na policzku
i krzyzem zastugi na piersiach.

Jozef Il opowiadajac zawsze z upodobaniem ten
epizod ze swego zycia, dodawat przy tern: ,,Nie
uwierzycie, jak ta mata Marya zmodyfikowata moje
wyobrazenia o kobiecej cnocie!*

XI1.

Kosciot dworski. — Gréb arcyksigzniczki  Krystyny i gréb
marszatka Dauna. — Groby cesarskie w kosciele Kapucynéw. —
Rzut oka na panowanie Maryi Teresy. — Jej polityczne przepowie-
dnie.—Francya sympatyzuje zawsze z Austrya.

Podziemny korytarz tgczy patac cesarski Burgu
z kosciotem Augustyanéw gdzie obchodzg sie nabo-
zenstwa ktérym asystuje dwoér. W tym to kosciele
przechowujg w srebrnych urnach, serca czionkéw
cesarskiej rodziny. Zaraz na wstepie, naprzeciwko
drzwi gtownych, widzi sie przepyszny grobowiec
wystawiony przez ksiecia Alberta swojej zonie, arcy-
ksiezniczce Maryi Krystynie, corce Maryi-Teresy.
Canowa nadat tej wielkiej piramidzie marmurowej,

Wieden i zycie wiedenskie. 22
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tyle wyrazu bolesci i zatoby ze jest to prawdziwe
arcydzieto. Posrodku piramidy otwierajg sie drzwi
do grobu; z obu stron tych drzwi wykute sg dwie
gruppy allegoryczne: Cnota z woalem na gtowie,
niesie w urnie popioty arcyksiezniczki, a mitosier-
dzie podpiera starca ktdrego wiek i cierpienia pochy-
lajg ku ziemi; za nimi idzie dziecko i ptacze. Po
nad drzwiami, Szczescie trzyma w objeciach medalion
arcyksiezniczki, ktéra sie usmiecha.

W kaplicy umartych znajdujg sie groby cesarza
Leopolda Il i glosnego generata i marszatka austry-
ackiego, hrabiego Leopolda Dauna. Marszatek od-
znaczyt sie najprzéd w bitwach jakie z turkami sta-
czat Seckendorf; p6zniej sam pobit Fryderyka Il pod
Kollinem.  Aby uwieczni¢ pamieé tego zwycieztwa,
cesarzowa utworzyta order Maryi-Teresy, przezna-
czony dla wojskowych. Order jest w ksztalcie krzy-
za i nosi na sobie napis: Fortitudini.

Wiasciwie, grobowce domu austryjackiego, znaj-
dujg sie w kosciele Kapucynoéw, w S$rodku miasta.
Tam to $pig Wiecznym snem ci potezni cesarze i groz-
ni rycerze przed ktorymi $wiat caty drzat. Panowanie
kazdego z nich byto mniej lub wiecej szcze$liwe, ale
zato nardd wszystkich btogostawit. Dom Habsbur-
goéw nie miat ani jednego tyrana. Stojg tam gro-
bowce cesarza Matiasa, Franciszka 1-go, Matgorzaty
Hiszpanskiej, Jozefa li-go ktory kazat na swoim gro-
bie wyry¢ nastepujgce stowa: ,,Tu spoczywa Jozef
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Il; byt on nieszcze$liwy w najlepszych swoich zamia-
rach.“ Biedny kr6l Rzymu, dla ktérego kongres
wiedenski tak byt okrutnym, spoczywa tam rowniez,
a obok niego lezy w krwawym catunie, druga ofiara,
nieszczesliwy Maksymilian. Na jego zelaznej tru-
mnie uwite sg z niezapominajek wienice; Swiadczg one
ze"ci co ksiecia kochali za zycia, czcza go jeszcze po
$mierci.

' Jest tam okoto stu nagrobkéw i wszystkie od-
znaczajg sie wielkg prostotg z wyjatkiem nagrobka
Franciszka 1-go, mezaMaryi-Teresy ktéry juz posia-
da proporcye mozoleum. Zdawato by sie ze przez
to, wdowa chciala pokaza¢ ogrom swojej bolesci.
Przychodzita tam zresztg po pare razy dziennie, by
sie modli¢ za meza. Kiedy na staro$¢ utyta do tego
stopnia ze sie prawie porusza¢ nie mogta sama,
spuszczano jg do grobow na fotelu przywigzanego do
sznuréw. Podczas jednej z ostatnich wizyt u ,,dro-
giego Franciszka" w chwili kiedy miano juz fotel
wznosi¢ do gory, sznury pekty; wypadek ten wzigta
Marya-Teresa za przepowiednig: ,,chce mnie przy
sobie zatrzymac!-—zawotata. Oh! przyjde nie dtugo!
W kilka dni potem, zachorowata rzeczywiscie,
i umarta dnia 29 listopada 1780, w wieku lat szes¢-
dziesieciu czterech.

Na Kilka lat przed $Smiercig, Marya-Teresa wszyst-
kiemu co jg otaczato, nadata pietno smutku i zatoby.
Patac cesarski przybrat pozér klasztoru, a Wieden
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byt dozorowany jak pensjonat panien. W tem mie-
$cie mitosci, nie byto wolno juz kocha¢-  Kupidyna
wzieta w opieke policya; dla sgdzenia jego wystep-
kéw, utworzono specyalne trybunaty nazwane Komi-
syami czystosci. Komisyi tych bylo piecdziesiat:
strzegly one obyczai poddanych cesarstwa.

Agenci komisyj, chodzili po Wiedniu jak po ha-
remie; mieli prawo wejs¢ do kazdego mieszkania, czy
to w nocy czy w dzien i aresztowali kazdg dziewczy-
ne ktéra idagc sama po ulicy nie miata w reku bre-
wiarza lub ksigzki do nabozenstwa.

Marya-Teresa miata takze szczeg6lny sposob do
nawracania ludzi. Z jej rozkazu szwadrony kawa-
leryi porywaty corki szlachty wyznajacej wiare Lutra,
i odstawiaty je do klasztorow gdzie po nawrdceniu
ich na wiare katolicka, wydawata je za mgz Marya-
Teresa za dworskich panéw. W taki sposob hrabian-
ka Bauffy poszfa za hrabiego Jana Esterhazy.

Czasami owe matzenstwa z musu miaty tragiczne
i komiczne nawet zakonczenia: ,,Sposobem admini-
stracyjnym"™ ozenit sie takze drugi Esterhazy, Fran-
ciszek, z jedng z panien Starmberg. Hrabia byt czio-
wiekiem nadzwyczaj przyjemnym i tagodnego charak -
teru: zonajego byta ztosnicg i miata dzikie popedy;
oprocz tego miata jeszcze kochanka. Pewnego po-
ranku uciekta ze swoim adonisem do Szwajcaryi.

Kiedy zakochana para unosita sie w najlepsze
nad piekno$cig gor i jezior helweckich, zjawita sie
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przed nimi policya, i pokazujac rozkaz ekstradycyi
jaki rzad rzeczypospolitej wydat na skutek zgdania
Maryi-Teresy, odstawita ich do graniey. Uwodziciel
zostat skazany na Smier¢. W ostatniej chwili maz
wstawit sie za nim, otrzymat jego taske i obsypat
podarunkami. ,,Uwolnit mnie przeciez od mojej
matzonkilu—rzekt hrabia tym co sie temu dziwili.

Aby jednak oceni¢ zycie i dziatalno$¢ Maryi-Te-
resy, trzeba sie przypatrzy¢ jutrzni jej panowania
a nie zachodowi. Byfa z niej wielka krdlowa; dla
swego panstwa wiele zrobita, ale byli i tacy co jej sa
winni $mier¢ swoja.

Spoczawszy w podziemiach kosciota Kapucyndéw
Marya-Teresa uniosta z sobg szczescie Austryi. ,,Przy-
sztos¢, rzekta przed Smiercig, — objawia mi sie
w czarnych barwach, juz dzisiaj czu¢ despotyzm nie
znajacy granic, nie majacy nic Swietego, despo-
tyzm Hohenzollernéw, dla ktérych wiasna korzysé
jest bodzcem do wszystkiego ztego. Jezeli tej ich
zasadzie, nikt tamy nie przeciwstawi, to jakaz przy-
szto$¢ czeka naszych spadkobiercow!?“

Przysztos¢ to lata 1866 i 1870!

Sympatya jaka istniata w Austryi dla Francyi,
za czasOw Maryi-Teresy, nieostabta i dzisiaj pomimo
wadliwej i zaslepionej polityki z ktorej wyrodzity
sie zjednoczone Niemcy. Zadne panstwa nie sg tak
powotane do podania sobie reki jak Austrya i Fran-
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cya. Gdyby si§ potaczyly czego by to one dokazac
nie mogty!

XIlI.

Prostota dworu austryackiego.—Cesarz Ferdynand.—Jego
popularno$¢. — Franciszek-Jozef.—Oblezenie Raabu.—Powrét do
m\Wiednia—Malzenstwo.—Sadowa i generat Benedeck.—Bilans pa-
nowania.— Franciszek-J6zef w zyciu prywatnem.— Cesarzowa.—
Ksigze cesarski.

Apartamenta cesarskie w Burgu nie majg w sobie
nic nadzwyczajnego: nie widzi sie¢ tam owych sprze-
tow wyszukanych ktore znamionujg zycie miekkie
i leniwe, nie chodzi sie po perskich kobiercach
w ktdrych nogi tong jak w leSnym mchu, nie spoczy-
wa sie na rozkosznych ottomankach jakich jest petno
w pierwszym lepszym bogatym salonie. Meble Bur-
gu sg meblami starego silnie sie trzymajgcego domu.
Cesarzowie austryaccy byli zawsze pierwszymi oby-
watelami kraju. W kazdej porze, lud ma wstep do
patacu i nieraz prosty robotnik ociera sie w koryta-
rzu patacowym o cesarza ktory wraca lub idzie na
przechadzke.

Dwor austryacki jest najpopularniejszym  ze
wszystkich dwordéw: pomiedzy cesarzem a ludem pa-
nuje uczucie mitosci ojca do dorostych dzieci. To
tez w Wiedniu sg wprawdzie republikanie ale monar-
chiczni. Ciekawe to egzemplarze, i fakt niemniej
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ciekawy. W najstraszniejszych dniach 1848 roku,
lud umiescit po nad barykadami, portret cesarza oko-
lony girlandami z r6z, a w nocy przed tym ukocha-
nym obrazem pality sie Swiece. ,,My do cesarza nie
mamy zadnych pretensyj,—mowili owi rewolucyoni-
$ci,—ale nie chcemy juz wiecej cierpie¢ jego mini-
strow, nie chcemy Meternicha.“

Kiedy Ferdynand wyjechat na ulice Wiednia, pod-
czas powstania, w powozie odkrytym i bez eskorty,
powstancy zrobili mu owacye. Wiedenczycy prze-
zwali go ,,Dobrym/, Opowiadajg 0 nim mnostwo
historyjek zachwycajacej prostoty.

Raz np. kiedy sie przechadzat po parku Schoen-
brunn, weszto do ogrodu dwobch anglikow kto-
rzy go wzieli za dozorce i poprosili aby ich
oprowadzit. Cesarz przyjgt na siebie role ogrodni-
ka i oprowadzat anglikbw po ogrodzie przez pare
godzin, pokazujac im i ttbmaczac wszystko. Dostat
za to dwa guldeny na piwo. ,,Po raz pierwszy w zy-
ciu,—mowit pdzniej cesarz, — zarobitem dwa gul-
deny.”

Raz znowu, przechadzajac sig po okolicach Scho-
enbrunnu, spotkat sie z trumng ktdérg niesiono na
cmentarz bez zadnej asystencyi. Adjutantowi ktory
z nim szedt wyrazit w tej mierze swoje zdziwienie.
,» 10 pewnie jaki biedak, ktéry nie ma ani rodziny
ani przyjaciot—odpowiedziat adjutant. ,,Tak? No,
to my mu zastgpmy rodzing“ — odrzekt cesarz;
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i zdejmujac kapelusz poszedt za trumng, rzucit na
jej wieko gars¢ ziemi, pomodlit sie potem na grobie
i wrocit do domu.

Ferdynand, kiedy Wieden zaczat coraz wiecej
szale¢, Zle bardzo zrobit ze stolice swojg opuscit.
Burg jest forteca, a ci ktorzy sg w fortecy nie maja
prawa ani kapitulowa¢ ani ucieka¢. Ferdynand
schronit sie do Insprucku: potem gdy Windich-
graetz i Jellachich zdobyli Wieden, przybyt do 01-
rnutz gdzie abdykowat.

Brat jego, Franciszek Karol, uwazat ze berto
jest za ciezkie dla stabych jego rgk i odstgpit je
najstarszemu synowi, Franciszkowi-Jozefowi, ktéry
miat lat siedmnascie. ,,Zegnam cie 0 mtodosci“‘!—za-
wotat mtody cesarz uczuwszy na swej glowie ciezar
korony ktérg mu data rewolucya, owa twoérczyni tro-
noéw i szafotbw. Przeczucia jego sprawdzity sie;
rozpoczeta sie¢ wojna we \Wioszech, a pewnego pie-
knego poranku, musiat wsigs¢ na konia i schwyciw-
szy w matoletnig dtorh miecz swoich przodkéw, péjsé
zdobywa¢ Wegry ktore nie chciaty go uzna¢ i zro-
biwszy u siebie powstanie, oderwaly sie od Austryi.

Dnia 20 czerwca 1849 r. przybyt pod mury Ra-
abu, w chwili wiasnie gdy don szturm przypuszczano.
Armia powitata go hymnem narodowym: ,Niech
Bdg strzeze cesarzal* Zaraz,potem zagrzmialy ar-
maty. W kwandrans pézniej, przybiegt generat
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Schlik i rzekt: ,,Najjasniejszy panie, przypuszczamy
juz szturm. Raab dostanie sie w nasze rece. ,,WOw-
czas cesarz mu odpowiedziat: ,,Staje na czele mojej
armii aby pierwszy dosta¢ sie na okopy.“

— Najjasniejszy panie,—odpowiedziat generat
Schlick,—to poraz pierwszy i raz ostatni moze, be-
de ci niepostuszny; jezeli chcesz koniecznie wej$¢ do
Raabu, to juz wejdZ razem zemng, na czele trzecie-
go batalionu.

Cesarz Mikotaj przypomniat sobie ze przyrzeki
cesarzowi Franciszkowi 1-mu iz popiera¢ bedzie dom
Austryacki: postat wiec swoje wojska i te przebywszy
Dunaj, uspokoity Wegrow.

Od Raabu do Willagosch, wojska austro-rosyj-
skie odniosty caty szereg zwycieztw. Od tego dnia
datuje nienawi$¢ wegrow do Rosyi. W roku przeciez
1853, Austrya zapomniata ze jg cesarz Mikotaj od
zguby wybawit,-—to tez niewdzieczno$¢ Austrji stata
sie przystowiowsa. Bismarck nie bedacy jeszcze wow-
czas wielkoscig rzekt: ,Jezeli Austrya zadziwila
$wiat swojg niewdziecznoscig, to Anglia zadziwi go
nikczemnoscia.*

We Wioszech krél Karol-Albert ztozyt prawie
jednoczesnie szpade w rece feldmarszatka Radeckie-
go. Austrya miata'pokdj zapewniony.

Powréciwszy do Wiednia dnia 14 sierpnia 1852
roku, Franciszek-Jozef, te same ulice ktOGre cztery
lata przedtem, najezone byly barykadami, zastat
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ubrane w kwiaty i tuki tryumfalne, a ludnos$¢ cata,
z choraggwiami i wiericami, powitata go przy okrzy-
kach radosci. Wieczorem miasto byto o$wiecone ty-
sigcem Swiatet i ogni sztucznych.

Cesarz pogodzit sie ze swoim ludem i nastgpity
piekne dni spokoju i pogody.

Wieden byt dumny ze swojego miodego ksiecia.
Wszedzie pojawity sie jego portrety w obrazach
i statuetkach. Salony wyzszej arystokracyi, ,,$mie-
tanka Smietanki,” jak méwiono w Wiedniu, pysznita
sie jego obecnoscig.  Kiedy wchodzit, pod koronko-
wemi stanikami, bity wszystkie serca. Bo tez mio-
dy cesarz byt zachwycajacy: miat wiosy jasne i oczy
niebieskie, a przytem calg jego posta¢ otaczat jaki$
urok rycerza-poety. Wzrostu byt S$redniego, wy-
smukly, a tanczyt z gracyg prawdziwego wegra.
Nie uznajagc dawnej etykiety ktora chciata aby dla
cesarza tancerki byly naprzéd wybierane, sam poda-
wat ramie tym Kktére mu sie podobaty. Wobwczas
rozchodzit sie dokota szmer: ,,cesarz tanczy! patrzcie
jak on pieknie tanczy!* W walcu trudno bylo
oczom pogoni¢ za jego biatym mundurem, tak szyb-
ko przesuwat sie po posadzce balowej sali. Arcy-
ksiezniczka Zofia, jego matka, byta wtenczas u szczy-
tu szczescia.

Tak to trwato do 18 lutego 1853 roku. W dniu
tym Franciszek-J6zef o mato co nie zostat zamordo-
wany: odbywat przeglad armii, gdy rzucit sie na nie-
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go jaki$§ zbrodniarz i uderzyt go nozem w kark.
Kotnierz od munduru ostabit uderzenie i cesarz zostat
tylko lekko rannym. W tem samem miejscu Maksy-
milian postawit kosciot Wotywy.

W rok potem, Franciszek Jozef ozenit sie z mi-
tosci: poprowadzit do ottarza ksiezniczke ktéra byta
prawie pasterka.

Zyka ona w gorach, z siostrami i starym ojcem,
»ksieciem-szlagonem* ktéry nosit sukienne, ubranie
a corkom sprawiat suknie wetniane. Nie byla ona
wychowang, na cesarzowe: Franciszkowi przeznaczo-
no jedng z jej sidstr, ale mtoda ksiezniczka byta juz
krolowg pieknosci.

Franciszek-Jozef zaszedt raz na polowaniu, do
przysztego swojego tescia, mieszkajgcego nad brze-
giem jeziora Traun. Gdy rozmawiat przed gankiem
domu z czterema coérkami gospodarza, ktore staty sie
potem, jedna krolowa Neapolitanska, druga ksie-
zniczkg Tur i Taxis, trzecia hrabing de Trani,
aczwarta ksiezng d' Alencon, nagle z lasu poblizkie-
go wyszta zachwycajgco piekna mioda dziewczyna,
aza nig szedt duzy pies. Ubrang byla w bialg su-
kienke a stonce otaczato ja jakby aureolg ztota;
dtugie wspaniate warkocze sptywaty jej na ramiona.

Byta to ksiezniczka Elzbieta: na jej widok serce
cesarza zrobito juz wybo6r. W Kkilka dni potem, na
balu w Jschl, Franciszek-Jozef przez caly wieczér
tanczyt tylko z ksiezniczkg ktorg przezwat ,,czaro-
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dziejka leSng“ i okazat tem publicznie
mitos¢.

Pierwsze lata matzenstwa byty dla cesarskiej pa.
ry, rajem; ale szczeScie na ziemi niedtugo trwa.
Piorun miat niebawem uderzy¢ w drzewo na ktorego
konarach zakochani zbudowali sobie gniazdko.

Podwojna katastrofa spotkata Austrye; wszyscy
dawni jej przyjaciele opuscili ja, a cesarz nie znalazt
u swoich poddanych poparcia i patryotyzmu jakiego
potrzebowat. Wieden nim jeszcze ustyszat' strzaty
pruskich dziat, drzat juz. Sadowa to byfartylko bit-
wa przegrana, a nie porazka; mozna jeszcze byl
ocali¢ honor narodowy i nie pusci¢ na wszystkie wia-
try sztandaru cesarskiego.

Cesarz zna sie gruntownie na wojskowosci i gdy-
by miat tylko nieco wiecej zaufania do samego siebie,
to bytby z niego doskonaty generat. Ludzie kompe-
tentni utrzymuja ze gdyby byt sam poprowadzit kam-
panie w roku 1866, zamiast powierza¢ dowodztw«
generatowi Benedeckowi to Austrya nie bytaby pobi
ta. W kazdym razie, Franciszek-Jozef powinien by
szuka¢ Moltkiego dla Austryi, w szeregach
oficer6w, a nie zatrzymywac sie przy takich genera
fach jak Krismanic i Baumgarten. Ale czy wybo:
by mu sie udat, jemu zwiaszcza ktérego zawsze ja-
kie$ fatum Sciga ile razy wyboér robi?—Wybrat prze
ciez sam Bracha, Brucka i Benedecka! Dzisiaj czu
je on pewno niepochamowa ny wstret do litery |
Co prawda, to Benedecka narzucita mu opinia pn
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Benedeck bytby doskonatym generatem

a nawet dywizyi, ale jako dowddzca naczelny

est on niemozliwy. Pod Solferino dowodzac pra-
skrzydtem armii, odpart Wiktora Emanuela
miat dwa razy od niego wiegksze sity. Kiedy

.0 wezwano do objecia dowoddztwa nad armig pétnoc-
ng, sam o$wiadczyt cesarzowi ze zadanie to przewyz-
sza jego sity.  Cesarz ktéry nie miat na razie niko-
g innego, powtorzyt swoj rozkaz, i wowczas Bene-
deck poswiecit sie.  Zazadat aby mu dano za naczel-
nika sztabu generata Johna ktéry razem z nim wal-
czyt we Whoszech; ale John ktory jeden tylko byt
obznajmiony z teatrem wojny na potudniu, nie mdgt
opusci¢ arcyksiecia Alberta. Benedeck musiat sie
zadowolni¢ generatem Krismanicem Kktory posiadat
daleko wiecej zarozumiuto$ci niz zdolnodci.  Kris-
manic dowodzit Ze ma genyalne plany strategiczne;
plany te jego poprowadzity armie do zguby. Na
pierwszg wiadomos¢ o porazce, cesarz zostat jakby
tkniety apoplekcya; ale bylo to tylko zemdleniem.
Silne zdrowie Franciszka Joézefa wzieto gore. Po
rozczarowaniu na polu walki, przyszto i rozczarowa-
nie na polu polityki. Ilez nauki i goryczy zawierajg
jego dwadziescia o$m lat panowania! Franciszek-
Jozef nieraz musi pomysle¢ o cynicznych stowach
Bismarcka: ,,Glupcy utrzymujg ze tylko kosztem
whasnego doswiadczenia nabywa sie wiedze... Co do

mnie to staratem sie jg nabywac zawsze kosztem cu-
dzym.*
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Nieszczescie Austryi tkwi w tem Zze nigdy nie
miata cziowieka prawdziwie wyzszego. Przejrzyj-
my karty jej dziejow od roku 1848:—ani jednego
wielkiego meza stanu, ani jednego wojownika.

Jeden admirat Tegetthof mial w sobie najwiecej
materyatu na bohatera, ale byt on za nadto szorstki
aby sie mogt osobiscie podobaé, i umart za wczes-
nie. Gdyby obok Franciszka-Jozefa stanat byt dru-
gi ksigze Eugeniusz, to Franciszek Jozef bytby naj-
wiekszym z cesarzow austryackich bo  zniostby
Prusy.

Pomiedzy jego ministrami byt wprawdzie jeden
cztowiek ktory obok niezaprzeczonego talentu posia-
dat silng wole: Schmerlig; ale tego zgubity intrygi.
Upadek Schmerlinga byt o tyle waznym ciosem dla
Austryi ile ze to byt jedyny minister stojgcy po nad
washiami stronniczemi, i prawdziwy patryota.

Inni ministrowie—przeszli oni wszyscy jako kon-
dukt zatobny, —byli przedewszystkiem naczelnikami
partyj, dla ktérych bodzcem do dziatania byta tylko
ambicya i interes osobisty.

Upadek jeden po drugim, ciggte wahanie sig,
probowanie wszystkich mozliwych systemoéw, oto
bilans Austryi! Wieczna walka czlowieka prze-
ciw przeznaczeniu. To tez wzrok jakim Franci-
szek-Jozef obejmuje przeszto$¢ Twego  panstwa,
jest smutny i pelen rezygnacyi. Nie wierzy
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on juz ani sobie ani drugim. Widziat jak wiasne
jego przekonania runety jedne po drugich, na po-
dobienstwo kamieni muréw starej fortecy ktérej nie-
przyjaciel przetamat fundamenta. Ustepowat on
wprawdzie, ale robit to z niechecia, cofajac sie;
dzisiaj jest on konstytucyonistg w zasadzie; ale nie jest
on nim w rzeczywistos$ci. Znosi swoich ministréw
tak jak wiezien znosi dozorcéw. Franciszek-Jozef
jest wiezniem konstytucyi.

Ale posréd tylu rozczarowan, cierpien i przykro-
$ci, cesarz zachowat jak zresztg tak pieknemu chara-
kterowi przystato,—catg stodycz i dobrotliwo$¢ ja-
kiemi go natura obdarzyta. Austrya bylaby sie juz
dawno rozpadta gdyby nie miala Habsburgdw.
Bardzo trafnie powiedziano o Franciszku-Jozefie ze
nie popadt w nieszczescie ale sie do niego wzniost.
Rzeczywiscie posta¢ tego kréla o rozdartym ptaszczu
dla ktérego zycie byto Kalwarya, jest wielka.

Historya kiedy$ odda niesprawiedliwosc.

Posrod trosk i niepokojow o jutro, zyje on jako
uczciwy ojciec rodziny i dba o wychowanie swych
dzieci. Kocha literature, muzyke, sztuki. Jego bi-
blioteka prywatna znamionuje powazne studya. W tym
Wiedniu chciwym rozkoszy, zyje on jako sumienny
urzednik. Do teatru chodzi rzadko, jakkolwiek lubi
bardzo opere. Wieczorem kiedy Wieden zaczyna
depiero zy¢, on udaje sie juz na spoczynek; latem
i zimg wstaje codziennie o godzinie piatej rano.
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Po odbyciu modlitwy, wypija na $niadanie filizanke
kawy ze Smietanka i czytajagc potem depesze i rapor-
ta, wypala jedno cygaro Wirginia. O godzinie jede-
nastej przynosza mu talerz rosotu, poczem pracuje
dalej az do obiadu ktory jada razem z calg rodzina.
Gabinet cesarza mieSci sie pomiedzy jego sypialnig
a salg obrad. W sali tej stojg biusta marmurowe 0j-
ca, arcyksiecia Franciszka-Karola, i matki, arcyksie-
zniczki  Zofii, oraz arcyksiecia Karola, marszatka
Szwarcenberga, i wisi portret ksiecia Feliksa Szwar-
cenberga, umartego, w roku 1852, ktéry przy wsta-
pieniu miodego cesarza na tron, byt pierwszym jego
ministram i podporg.

Ministrow mianuje sam cesarz, prezyduje naradom
gabinetowym, proponuje i ogtasza ustawy, oraz ma
prawo taski. W nieobecnosci cesarza, hrabia An-
drassy jako minister spraw zagranicznych i domu
cesarskiego, moze jeden tylko prezydowa¢ w gabine-
cie; jest on odpowiedzialny tak samo jaki minister
wojny i minister ogélnych finanséw, przed sejmami
obu potéw monarchii, Cislejtanii i Translejtanii. Ga-
binet madziarski rezydujagcy w Peszcie, przedstawia
u dworu jeden z jego cztonkdw, dwdch ministrow
zajmuje sie wylacznie sprawami Kroacyi i Galicyi.

Franciszek-JOzef jest dzielnym jezdzcem; trzeba
go widzie¢ jak s;e konno uwija posréd tumanéw ku-
rzu i przy dzwiekach orkiestry na czele kolumny
wojska. Wowczas cbudzajg sie w nim u$pione in-
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stynkta bojowe: zdawatoby sie ze chce biedZz pod
mury Raabu, Comorny lub na pola Solferino gdzie
sie bit jak prosty podoficer. Lubi on obéz i mane-
wra; jest to zarazem najlepszy obywatel Austryi
i najlepszy jej zotnierz.

Franciszek-Jozef jest zapalonym mysliwym; go-
ni on po skatach i parowach dzikiego kozta z zapa-
mietatoscig tyrolskiego gorala.

Latem dwor przenosi sie do Schénbrun, Laxen-
burgu, Godolo pod Pesztem i do Ischl.

W okolicach tych miejscowosci widzie¢ niaraz go
mozna, ubranego w goéralskg bunde, z kijem w reku,
jak sie przechadza po wioskach poblizkich i rozma-
wia z wieSniakami. W Ischlu, wieczorem cata ce-
sarska rodzina jezdzi cz6tnem po jeziorze; na tych
wodnych przechadzkach cesarzowa gra na cytrze, tej
alpejskiej gitarze, ktéra w mode wprowadzita w
Wiedniu i Peszcie. Cesarzowa jest skonczong arty-
stkg; maluje i gra bardzo dobrze. W pierwszych
latach swojego panowania zapetniata cate albumy ka-
rykaturami dworakéw ktérych nienawidzi. Ztad tez
powstato sporo ukrytych lecz zawistnych niecheci.
Niemcy jej wyrzucaja jej pociag ku wegrom i Kko-
niom. W Wiedniu maja jej za zte np. ze czesto
wizytuje wcale niespodzianie zaktady dobroczynne,
bez anonsowania sie. Zarzucano jej nawet ze byla
zkg matka, jej, co by wiasnie mogta stuzy¢ za wzér
matek. Wiadomo przeciez jak ona kochata swoje

Wieden i zycie wiedenskie. 23
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dzieci i jak dla nich poswiecata dwors kg ety-
kiete.

Jedna z jej cérek arcyksiezniczka Gizella, za$lu-
bita ksiecia Leopolda Bawarskiego. Arcyksieznicz-
ka Marya-Walerya, ma obecnie lat dziewie€.  Arcy-
ksigze Rudolf, nastepca tronu, dopiero co doszedt do
petnoletnosci. Z tej okazyi, podtug zwyczaju, od-
prawione zostato ceremonyalne nabozenstwo w ka-
plicy zamkowej, poczem generat Latour, guwerner
ksiecia, ztozyt swojg dymisye w rece cesarza. Mio-
dy ksigze de Bombelles, byly kapitan statku, jeden
z najlepszych przyjaciot Maksymiljana, zostat wow-
czas przydany do boku nastepcy tronu.

Pare tygodni temu, ksigze cesarski byt w Mo-
nachium gdzie krol hanowerski ktéry jest najorygi-
nalniejszym z krélow i zarazem krolem oryginatdw,
wydat na jego cze$¢ zabawe w swoim ogrodzie zimo-
wym. Olbrzymie klosze szklanne blyszczaly jak me-
teory a ogromnych rozmiaréw sztuczna gwiazda roz-
lewata purpurowe promienie $wiatta dokota. Lu-
dwik 11 zaprowadzit swojego goscia na wzgérze na
ktérem zastawiony byt stot potrawami i owocami
Wschodu. Na okoto ukryci w krzakach muzykanci
wykonywali utwory Wagnera: potem roztworzyty
swoje kielichy ogromne nenufary z ktorych wyszly
bajaderki i zatanczyly , Taniec gwiazd“ kompozycye
samego kréla Ludwika.

Ksigze nastepca tronu austryjacki jest skoriczo-
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nym sportsmanem i rowniez mituje mysliwstwo jak
i jego ojciec. Dobro¢ i intelligencya malujg, sie
w wielkich jego jasno niebieskich oczach; podobny
jest zupetnie do cesarza.

Szkota w ktorej zostat wychowany byta ciezka;
kto wie? moze ojciec poswiecit sie dla syna!

XI1II.

Niedziela w Wiednia. — Koscioty.—Publiczno$¢. — Wieden
jako stolica muzyki.—Gluck i Marya-Antonina.—Mozart.—Namie-
tno$¢ muzyczna.—Dynastrya Strausow.

Jezeli nie ma nic nudniejszego nad niedziele tak
jak ja obchodza w Londynie, to znéw nie ma wesel-
nej niedzieli nad niedziele wiedensky: fabryki i ma-
gazyny sg zamkniete, wszedzie praca jest w zawie-
szeniu, miasto ma Swiagteczng mine, spotyka sie tylko
ludzi po Swigtecznemu ubranych. Po obiedzie wszys-
cy mieszkancy zamykajg drzwi na klucz i biegng
uczci¢ ten dzien radosny ku wielkiej uciesze cukier-
nikow i restauratorow. Przez caty dzien styszy sie
tylko odgtos dzwonéw i brzek szklanek, wspolny kon-
cert organéw i szczeku talerzy, psalmy i piosnki. Mi-
mowoli nasuwa sie na mysl ze to miasto lezy u wrét
Wschodu i Italii.

Ceremonye religijne sg dla Wiednia widowiskiem:
idzie sie tam do kosciofa tak jakby sie szto na pora-
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nek muzyczny; dzienniki sobotnie zamieszczajg zaw-
sze z wielkg staranno$cig program $piewéw na nie-
dziele po wszystkich kosciotach.

— W kawiarniach, w sobote, ilez to razy shy-
szatem nastepujaca rozmowe:

— Gdzie pan bedziesz jutro mszy stuchat?

— Jeszcze nie wiem. Hej! garson! podaj no mi
»Presse!

Garson przynosit zadang gazete; wiedericzyk po
przejrzeniu rubryki teatréw i koncertéw, odpowiadat:

,Ah! to baronowa von W... $piewa u Augustya-
néw Sanctuslpdjde do Augustyandw..,

W dworskiej kaplicy, w kosciele Augustyanow
i u Minoritdbw, majg miejsce najpiekniejsze S$piewy:
wykonywajg tam wielkie utwory klasycznego repertu-
aru, arcydzieta mistrzow; to tez w Wiedniu kazdy mie-
szkaniec ma swoj kosciot tak jak wybrany przez siebie
teatr/a kazdy z kosciotow posiada swoja specyalng pu-
bliczno$¢, wiasciwg sobie fizyognomie, tradycye muzy-
kalng. Do Augustyanéw schodzg sie pobozni w bia-
tych rekawiczkach i jedwabnych sukniach; sgto zwy-
kli goscie z Opery, prawdziwi amatorowie muzyki:
idg oni tam aby ustysze¢ offertoryum lub tez Glorja
ods$piewane przez baronowg Z... lub panne B... z ope-
ry, przy akompaniamencie fleta pana F... Na nie-
ktorych uroczystosciach, chéry wypetniajg najpierw-
sze damy arystokracyi. Jak tylko sie solo zaczyna
wszystka publiczno$¢ odwraca sie od Pana Boga bez
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najmniejszego skruputu i patrzy na “dive,” ktora sie
zawsze tak umieszcza na chérze aby widziano jej
piekne crzy i ramiona. Zdawatoby sie ze to nie ko-
Sciot; tu i owdzie daja, sie styszy¢: ,,brawo, brawissi-
ino!* niekiedy i ,,sehr gut.“ Stuchacze bijg takt re-
kami i nogami sg i tacy ktorzy akompaniujg potgto-
sem. Raz styszatem nawet jak jedna niemioda juz
pani zawotata na caty gtos; ,,Ah! jak to pieknie od-
$piewane! “  Dla dokonczenia obrazu brak tylko lu-
dzi coby cygara palili. Skoro tylko panna ..X wy-
konata ostatnig swojg rulade, a pan V... dmuchnat
po raz ostatni w swdj flet, wszyscy wychodzg z ko-
Sciofa, a ksigdz pozostaje sam jeden u stopni oharza.

Zwiedzitem prawie wszystkie koscioty w Wied-
niu, i wszedzie widziatem jedno i to samo. Chcia-
tem w koncu zobaczy¢ kosciét Staro-katolikow. Ob-
jasniono mnie ze staro-katolicy nie majg kosciota
a tylko kaplice, ktora sie znajduje na dziedzincu Ra-
tusza. Pobiegtem tam. Ksigdz byt na kazalnicy;
dtuga czarna broda sptywata mu na piersi, miat mine
powazng. Whnetrze tej kaplicy podobne jest do
wszystkich kaplic innych kosciotow; Swiece byty za-
palone, przed ottarzem a raczej przed stopniami of-
tarza wisiata lampa, oftarz Swiecit sie od ziota
i kwiatow. Po kazaniu panna Krause od$pie-
wata hymn do Matki Boskiej, potem pan Griln
z panng Wasahlo wykonali duet. Szepty ukon-
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tentowania daty sig wowczas stysze¢ po catej kaplicy;
tuz obok mnie ustyszalem nastepujgca rozmowe:
,,Piekny gtos., co?*“—Oh! bardzo piekny!* — Pan
Grun ma niezwyczajny bas.*“—Pani Wasahlo posia-
da przeSliczny alt. Stuchacze zaspiewali potem
chérem i wyszli z kaplicy sktadajac na tacy kwesta-
rza jatmuzne.

Te koscielng publiczno$¢ mozna widzie¢ potem,
po potudniu, zebrang w catym komplecie, w Musik-
vereinie, w Kursalu, w Sali-Kwiatow, w Ogrodzie
popularnym; graja tam rozne orkiestry cywilne i woj-
skowe, gra takze Edward Strauss.

Niektére wojskowe orkiestry sg znakomite; sg
putki na ktorych choragwiach wida¢ zawieszone me-
dale otrzymane na konkursach orfeonistow.

Wieden byt zawsze w Niemczech synonimem mu-
zyki; atmosfera ktéra otacza to miasto jest tak me-
lodyjng, ma w sobie tyle wdziekow ze Wenera z wy-
sokosci sfer w ktorych panuje, z pewnoscig musi od-
rozniac, po szczegdlnych jej wibracyach, punkt gdzie
stoi Wieden owa stolica muzyki.

Jest to zreszta jedyna narodowa austryakow
sztuka. Nie zadaj od Austryi ani wielkich wojowni-
kéw, ani znakomitych mezoéw stanu, ani moéwcow;
ale mozesz od niej zazagda¢ muzykantéw, bo muzy-
kanci najzupetniej temu narodowi wystarczaja.

Historya muzyki wiedenskiej zawiera cztery
wielkie epoki: epoke Haydna i Mozarta, Beethovena
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i Schuberta, Litza i Thalberga i epoke wspotczesny
(rok 1845—1869) ktory nazwano ,,Renesansem mu-
zycznym®

Jeszcze przed siedmnastem stuleciem, na dworze
wiedenskim odbywaty sie zbiorowe muzyczne pro-
dukcye; muzyka nasamprzdd byta tam sztuky lezycy
w obrebie prorogatyw arystokracyi. Magnackie ro-
dziny Szwarcenbergéw, Lichtensztejnéw, Thundw,
Lobkowitzéw, Kinskich, posiadaty swoje wiasne or-
kiestry ktore grywaty podczas obiadu i wieczorem
przy grze w karty. Haydn napisat wiegkszy cze$¢
swoich melodyj instrumentowanych dla orkiestry
Esterhazego a naj pierwszy swojy symfonie dat orkie-
strze hrabiego Morzin.

W roku 1705, kaplica dworu liczyta pieciuset
muzykantéw, Marya-Taresa lubita namietnie muzy-
ke i corke kazata uczy¢ na fortepianie samemu Gluc-
kowi.

Uczennica stawszy sie pozniej krélowy Francyi,
kazata wystawi¢ w roku 1774, ,Iffigenie* Glucka.
Na miesigc przedtem, stary mistrz, przechadzajac sie
pod cieniem lip Wersalskich, tak sie zadumat nad
swojem dzietem, ze nie spostrzegt jak zamknieto
ogrod; patrol nocny zaaresztowat go i zaprowadzit
na odwach.

«— Co0z pan tam robit?—spytat go sierzant.
— Przechadzatem sie.
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— O tak pb6znej godzinie nikt sie po Wersalu
nie przechadza; brama juz jest zamknieta; pane$ byt
w dworskim ogrodzie.

— No tak, ale zaprowadZcie mnie do krélowej
i wszystko sie wyjasni.

— Do krolowej! patrzcie no go! Jak on to so-
bie mowil—zawotat sierzant. To waryat!

Gluck woéwczas zaczgt wota¢ na pomoc. Marya
Antonina ktora wowczas przypadkiem przechodzita

przez jedng aleje ogrodu, ustyszata ten gtos ktory
jej sie zdawat znajomym.

— M0j biedny Gluck!—zawotata przybiegiszy,
poznajac artyste i natychmiast rozkazawszy go pus-
ci¢, poprowadzita do swoich apartamentow.

Kiedy sie sami znalezli, kr6lowa wzieta swojego
dawnego nauczyciela za rece i rzekta: ,Moj ty stary
przyjacielu, dla czegdéz to nie odwiedzasz mnie juz
wcale?*  Gluck opowiedziat jej wowczas walki jakie
stacza¢ musiat z niechetnymi nieprzyjaciotmi, swoje
cierpienia moralne, upadek sit i energii.

— Drogi mistrzu,—rzekta Marya-Antonina,—
jakzem szcze$liwa ze$ mi sie odnalazl  Wszystkie
twoje meki juz sie skorczyly; jutro intendent opery
otrzyma rozkaz przyjecia twojej Iffigenii..

Pierwsze przedstawienie dzieta Glucka miato rze-
czywiscie miejsce w miesigc potem, i piekna ta mu-
zyka wywotata powszechny entuzyazm. Marya-An-
tonina uradowana tryumfem swojego nauczyciela, po-
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prosita go do swojej lozy, by mu ofiarowa¢ wieniec
laurowy, ale Gluck przygnebiony tylu wrazeniami,
przybyt chwiejgc sie, przed krélowe i zobaczywszy
na jej szyi kolie z rubindéw, zaczat wotac jakby nie-
przytomny: ,,Ocalcie krolowe! ocalcie krolowe! wi-
dze krew, krew!* poczerri upadt na fotel bez zmy-
stbw. Marya-Antonina zerwata z szyi naszyjnik kto6-
ry jej nauczyciel wzigt za krew—tak jakby w przy-
sztosci czytat.

Kilku cesarzy austryackich zajmowato sie kom-
pozycyami muzycznemi. Ferdynand 11l napisat Mi-
serere ktore zachowuja w wiedenskiej bibliotece; Leo-
pold I i Karol VI pozostawili takze partycye.

Mozart debiutowat po raz pierwszy na dworze
wiedenskim.  Umart tez tam dnia 5 Grudnia 1791
roku, na posadzie dyrektora kaplicy cesarskiej,
w chwili kiedy konczyt juz whasnie pisa¢ swojg sta-
wng msze Requiem, ktGrg odegrano najego pogrze-
bie. Kiedy go ojciec przywiozt z Salzburga do
Wiednia, miat on woéwczas lat siedm; staneli w hote-
lu pod ,,Biatym wotem“ a po matego mistrza przy-
byt powéz dworski. Marya-Teresa i cesarz Jozef
czekali na niego, siedzac obok siebie ne kanapie.
Mozart pobiegt wprost do cesarzowej, wdrapat sie
jej na kolana, a obejmujacja za szyje, pocatowat mo-
wigc: ,,Moja cesarzowo, ty jeste$ najpiekniejszg ko-
bietg jakag kiedy widziatlem!*
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Marya-Teresa popiescita $miejac sie, dziecko
ktére w swojej naiwnosci i niewinnosci, powiedziato
jej tak pochlebny komplement.

— No, kochany Wolfgangu, rzekt cesarz,—za-
grasz nam co$ bardzo tadnego na fortepianie; cesa-
rzowa bedzie ci przewraca¢ Kkartki.

— Bardzo dobrze odpowiedziat Mozart,—ale ce-
sarzowa nie bedzie tak zreczna: trzeba zawota¢ Wa-
genseila ktéry sie lepiej zna na rzeczy.

Cesarz postat po Wagenseila, dyrektora dwor-
skiej kaplicy; Mozart zasiadt do fortepianu i za-
grat jedng z mniejszych sztuk, ktore juz wowczas
komponowat i tak dobrze a przyjemnie dla ucha
egzekwowat.

Marya-Teresa, arcyksiezniczki ktoére byty temu
koncertowi obecne, i cesarz, obsypali go pochwatami.

— Walfgangu,—rzekt Franciszek, — aby gra¢
wszystkiemi palcami, potrzeba wielkiej wprawy, ale
gdybys$ ty zagrat jednym palcem i na zakrytej Kla-
wiaturze, to powiedziatbym ze jeste§ matym czaro-
whnikiem.

Mozart zakryt klawiature i zagrat jednym pal-
cem, bardzo pieknie i z wielkg zrecznoscia.

— Brawo, brawo! — zawotal cesarz. — Bedzie
z ciebie kiedy$ wielki artysta, ja ci to powiadam.

Gdy sie koncert skonczyt: obie arcyksiezniczki
Karolina i Marya, poprosity matke aby im pozwolita
oprowadzi¢ matego muzykanta po apartamentach pa-
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facu; wziety obie, Mozarta za rece i wydajgc radosne
okrzyki, pociggnety go z soba.

-— GdybySmy zagrali w ciuciubabke? — rzekta
Antonina kiedy sie dzieci same w salonie znalazly.

— A dobrze, zagrajmy! — zawotat maty Wolf-
gang,—zawigzcie mi oczy.

Marya-Antonina wyjeta chustke z kieszeni jzawig-
zata mu jg dokota glowy. Ale Mozart nie byt przy-
zwyczajony do froterowanych posadzek, to tez posli-

znat sie prawie zaraz, upadt na nos i zaczat ptakac!
Karolina zaczeta sie Smia¢; Antonina za$ podniosta

z ziemi matego muzykanta, otarta mu +{zy i pocato-
wata go; wowczas, chitopak, z oczami pelnemi tez
wdziecznosci i uwielbienia, rzeki powaznie do malej
arcyksiezniczki:

— Antosiu ty jeste$ dobra i masz bardzo tadne
serce, czy chcesz by¢ mojg zong?

Malg arcyksiezniczke tak zachwycita ta propozy-
cya, ze pobiegta natychmiast do pokoju swej matki,
wolajac: ,,Mamo, mamo! Mozart chce sie ze mng
ozeni¢; ah! jak to bedzie tadnie!*

— Patrzajcie go!'—rzekta Smiejac sie cesarzowa,
chtopak ma niezty gust; to by byta niezta dla niego
partya; przyprowadZ ze tu twojego narzeczonego.

Za chwile oba dzieciaki stanety przed Marya-Te-
resg, trzymajac sie za rece.

— Dla czego to, moj maty, chcesz sie zenic
z Antosig?—zapytata cesarzowa;—Karolcia jest prze-
ciez takze dobrg dziewczyng.
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— Ja nie chce Karolci za zone! — odpart zywo
Mozart,—bo to ona jest powodem ze upadtem; i po-
tem $miata sie jeszcze ze mnie; Antosia to ma dobre
serce, bo mnie pocieszata.

— Teraz to juz wiem dlaczego nie chcesz Ka-
rolci, a wolisz Antosie; ale kochany moj chiopcze,
aby sie ozeni¢ z arcyksiezniczka, trzeba mieé¢ fadne
ubranie.

Dzieciak schylit smutno gtowke; potem prostu-
jac sie, rzekt:

— A gdziez ja wezme tak pieknego ubrania ja-
kie nosza ksigzeta? Ja jestem biedny; Antosia musi
mnie wzigs¢ tak jak jestem.

— Ale ja nie wiem czy cie bedzie chciala, za-
pytaj sie jej.

Mozart zwrdcit si¢ do Antoniny, wzigt ja za re-
ce i rzekt glosem btagalnym: ,Nie prawdaz ze
mnie wezmiesz tak jak jestem?“

—i Oh! tak, wezme, wezme! ciebie a nikogo in-
nego!—zawotata mata arcyksiezniczka, catutgc go.

Ta piekna scena wzr uszyta cesarzowe az do tez,
ale Smiata sie aby ukry¢ wzruszenie.

Nazajutrz rano, kareta zlocona zatrzymata sie
przed ,,.Biatym wotem,” z karety wysiadt szambelan
i wreczyl Mozartowi od cesarzowej, przepyszny ko-
stium, tak ze za pare godzin, Antosia ujrzata swoje-
go narzeczonego w koronkowych zabotach, jedwab-
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bnych ponczochach, trzewikach ztoconych, kapeluszu-
pod pachg, i szpada u boku.

W Wiedniu umart réwniez Beethoven, krél sym-
fonii..

Pewnego dnia, Beetoven wszedt do restauracyi,
zasiadt za stolikiem i zamyslit sie.  Trwato to tak
godzine. Nagle zbudzony ze swoich snéw zawotat
na garsona. lle jestem winien? zapylat. Alez pan
nic nie jadt, Ah! prawdal*“ | mistrz zamyslit sie na
nowo. Scena ta powtérzyia sie pare razy. W re-
stauracyi wszyscy byli przekonani ze to waryat, Be-
ethoven tymczasem komponowat symfonie.

Krél pruski, wielki skapiec, zamowit u niego
msze; intendent kréla rzekt do Beetho vena: ,,Mo-
zesz pan za to wybra¢ albo piecdziesigt dukatow,
albo krzyz.* Biore piecdziesigt dukatow — odpo-
wiedziat Beettoven.

W Wiedniu entuzyazm do muzyki dochodzi az do
fanatyzmu; to tez w goracej i namietnej jego atmosfe-
rze zyto i rozwingto sie najwiecej talentdw muzy-
cznych. Zapoznane geniusze majg tam zawsze schro-
nienie; biust Wagnera kroluje w Nowej Operze,
i Wieden jest jedynem miastem wraz z Monachium
i Bayreuthern, gdzie grano prolog tetralogii Niebe-
lungéw, Walkirie.

Publiczno$¢ wiedenska nadaje kompozytorom
i muzykantom ostateczng konsekracye tak jak Rzym
ja dawat kiedy$ malarzom a Paryz daje pisarzom.
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Meyerbeer po kilka razy przybywat do Wiednia gdzie
byt napisat, wczasach swej miodosci, pierwszg opere,
w guscie wioskim.  Probami Proroka on sam dyry-
gowat. Berlioz w Wiedniu zrobit furore; publicznosé¢
chciata go ponies¢ w tryumfie. Raz gdy orkiestra
pod jego wodzg, odegrata z ogromnem powodzeniem
gtosng jego symfonie ,,Przeklenstwo Fausta“ jaki$
rozentuzyazmowany amator, wskoczyt na estrade
i chwycit jego batute.

Berlioz zobaczywszy to, zatrzymat amatora za po-
te od surduta.

— Panie, — rzek!} do niego, — ja moge ofiaro-
wac¢ komu mojg batute, ale nie pozwole na to aby mi
ja zabierano.

Dyletant-fanatyk, na takie powiedzenie, wydoby#
z bocznej kieszeni surduta, gdzie byt juz jg schowat,
batute i oddat ja Berliozowi z u$miechem na ustach
ale caty zmieszany.

— A teraz, panie — rzek} Berlioz, — podajac
mu batute, — zechciej jg przyja¢ na pamigtke ode-
mnie.

Wiedenczyk chciat go po rekach catowaé, ale
Berlioz wykrecit sie na piecie i odszedt.

Ta melomania posuwa sie nawet tak daleko ze
wielu wiedenczykow pisuje listy na papierze polinio-
wanym jak do muzyki.

Litz chciat wiedenskiej publicznosci po raz osta-
tni sie okazac.



— 367

»Z pomiedzy wszystkich sztuk pieknych—pisata
pani de Stael, wiedefAczycy najwiecej cenig muzyke:
rodzi to nadzieje ze kiedys$ bedg poetami; gdyz pomi-
mo gustu nieco prozaicznego, kto kocha muzyke jest
entuzyastg sam o tern nie wiedzac, zatem unosi¢ sie
bedzie nad wszystkiem co jg przypomina.”

Melodya Beethovena wzruszy do tez wiedenke
najmniej wyksztatcong, takg nawet ktéra nigdy
0 wielkim mistrzu nie styszala.

Muzyka jest dla wiedericzyka namietnoscig i ucie-
chg; dla wiocha stanowi zmystowos$¢; dla francuza za-
bawe; dla anglika zaspokojenie préznosci. Kto$ po-
wiedziat ze ,na operze, francuzka otwiera oczy;
niemka nadstawia ucha; wioszka otwiera serce; an-
gielka usta; bo francuzka idzie stucha¢ muzyki dla
pokazania swoich ramion; niemka dla swojej wiasnej
przyjemnosci; wtoszka dla swego kochanka; angielka
za pienigdze.”

Ja dodam do tego, ze wiedenka otwiera swojg
dusze, oddaje sie cata demonowi symfonii.

Obok muzyki powaznej, istnieje w Wiedniu mu-
zyka zywa, lekka, tatwa, elegancka, dowcipna, ska-
czgca i iskrzaca sie; jest to juz miejscowy produkt;
uosabia go za$ Strauss.

Straus! To czarodziejskie imig! Przy dZwiekach
jegé muzyki tanczg dwor i koszary, wie$ i miasto,
ndzka obuta w jedwabne pantofelki i noga wiesniaczki,
tanczg czarodziejki i nianki. Jest to muzyka przy-
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stepna dla wszystkich a oryginalny i popularny cha-
rakter nadat jej stawe powszechna. Walce Straussa
rezlegajg sie w najwiecej oddalonych zakatkach $wia-
ta, w Ameryce, Australii i Chinach gdzie budzg ze
snu echa wielkiego muru.

Ale co warto zobaczy¢ to samego Straussa kiedy
dyryguje orkiestrg. Raz styszatem na koncercie, mio-
da wiedenke, szesnastoletnig dziewczyng, jak w pa-
trujgc sie w Straussa zawotata: ,,Ah! jest on piekny
jak Bog!*

Ci Straussowie stanowig prewdziwg dynastye kro-
6w muzyki. Sa oni zdaje mi si¢ pochodzenia hisz-
panskiego; w ich fizyognomii nie ma nic niemieckie-
go: majg oczy czarne, wiosy czarne, cere $niada, s
szczupli i muskularni.

Johann Strauss, — zatozyciel dynastyi — urodzit
sie w Wiedniu 14 marca 1804 roku, w oberzy ktorg
jego rodzice utrzymywali na przedmiesciu Leopolda.
Kiedy wedrowni muzykanci przychodzili gra¢ do
oberzy, maty Johann ukrywat sie pod stotami aby le-
piej stysze¢; a po ich odejsciu nasladowat skrzypce
pociagajac kijkiem po szczapie drzewa ktorg przyci-
skat pod brode. W wigilie jego imienin, ojciec sie
go zapytat co mu kupi¢. nOjcze, czy chcesz mi zro-
bi¢ wielkg bardzo przyjemno$é¢, tak wielkg ze cie za-
wsze bede stuchat?*

— Dobrze rzekt ojciec, czego wiec chcesz?

— To mi kup mate skrzypce.
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Skrzypce zostaty kupione! co za rados¢! Dzie-
ciak skakat do gory przez caly dzien. Te skrzypki
to byty dla ptaka skrzydfa. Malec po kilku prébach
powtorzyt wszystkie arye ktore styszat; w oberzy na-
zywano go juz ,,matym muzykantem.*

W tym samym czasie, francuzi pojawili sie po
raz drugi pod Wiedniem: bombardowanie jeszcze sie
nie rozpoczeto, a juz mieszkancOw ogarneta panika;
kazdy chowat co tylko miat kosztowniejszego. Maty
Strauss, idgc za przyktadem rodzicow, zakopat swoje
skrzypki w piwnicy, ale malec nie mdgt dtugo wy-
trzymaC bez drogiego sobie towarzysza, i pierwsi
zotnierze francuzcy ktérzy weszli do oberzy, zastali
siedzacego na stole chtopca, grajacego walca. Przy-
szli oni z zamiarem nie koniecznie poszanowania cu-
dzej wiasnosci, ale dzieciak utagodzit ich swojg mu-
zyczka; nie zabrali nic i zaptacili za wodke. Potem
przyszli grenadyerzy o sumiastych wasach, i kazdy
Z nich pocatowat matego muzykusa, a kapitan, kla-
szczac w rece zawotal: ,,Co za talent w tym matym
urwisie! gdyby byt w Paryzu wyszedtby na wielkiego
artyste!*

Kiedy francuzi opuscili Wieden, stary Strauss
rzekt pewnego dnia do syna: ,,Twoja obecno$¢ jest
juz niepotrzebna w oberzy; czas juz aby$ poszedt do
rzemiosta. Do czego masz ochote?

Dzieciak przestraszony stowami ojca nic nie od-

Wieden i zycie wiedenskie. 24
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powiedziat; caty drzat. Ach! gdyby miat dosy¢ od-
wagi, ale on sie tak bat swojego ojca!

— No, rzekt ten ostatni, zrobimy z ciebie in-
troligatora; juzem utozyt wszystkie warunki, w przy-
sztym tygodniu rozpoczniesz termin.

Introligator do ktérego oddano matego Johana,
byt w swojej profesyi fanatykiem: po nad introliga-
torstwem nic juz nie widziat: introligatorzy, po-
dtug niego, mieli $wietg, misye do spetnienia na tym
Swiecie, a w przysztym czekaty ich za to sowite na-
grody.

Posadziwszy Johana przed garnkiem z klajstrem
majster rzekt: ,,Stuchaj maly: dla pisarza drukarz co
prawda robi wiele, bo jego dzieto drukuje, ale tego
co pisarz napisat nikt by nie czytat, gdyby nie bylo
introligatora. Ksigzka pozostataby nagg; introliga-
tor jg ubiera!*

Nowy uczen nie bardzo stuchat tych pieknych
rzeczy; myslat on o swoich skrzypcach. Zabroniono
mu sie ich dotyka¢, nawet po skonczeniu roboty.
Maty Johan wzigt na cierpliwo$¢ jak to mowig, spo-
dziewajac sie ze odbije to wszystko w niedziele, ale
introligator ktéry nie byt kontent z jego roboty,
i do niedzieli zastosowat swdj zakaz.

— Jestes$ pan tyranem! — zawotat wéwczas Johan
oburzony;—ja introligatorem nie bede, zegnam pana!

I nim majster mogt ochtong¢ ze zdumienia w ja-
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kie tak rewolucyjna mowa byta go wtracita, dzieciak
porwat za skrzypce i uciekt.

Ale gdzie tu si¢ uda¢? Powr6ci¢ do ojca,—nie-
podobna; odprowadzit by go on natychmiast do maj-
stra. Pobiegt wiec prosto przed siebie, na chybi tra-
fi, gdzie go Bog poprowadzi; przebiegt okopy i zna-
lazt sie na drodze do Doebling. Poranek byt prze-
pyszny, ptaki Swiergotaty radosnie posrod drzew po-
krytych kwiatem, stonce jasniato tysigcem blaskow.
Maty Johan zasiadt na matem wzgérku, pod cieniem Kil-
ku lip kwitngcych, i wydobywszy drogie swoje skrzyp-
ki z pod surduta, zaczat gra¢ wszystkie arye jakie tyl-
ko umiat; gdy sie ten jego repertuar wyczerpat, zaim-
prowizowat sam kilka aryjek muzycznych jakie mu
sie po gltowie plataty i spostrzegt wowczas ze skrzyp-
ki odpowiadaty jego myslom jakby gtos przyjaciela.

W kieszeni miat kawatek chleba; zjadt go i po-
pit wodg ze strumienia opodal ptyngcego; tego su-
chego kawatka chleba i tej wody nie bytby wowczas
oddat za krélewska uczte. W koncu stonce znikio,
noc zapadfa, a on siedziat jeszcze na wzgorzu pod li-
pami i ciggle grat: zasngt w koncu, przyciskajgc do
serca swoje skrzypki; we $nie zdawato mu sie ze sty-
szy przecudne melodye muzyki serafinbw. Byla to
muzyka wolnosci!

Nazajutrz kiedy oczy otworzyt, ptaki juz S$pie-
waty, jaskotki szybowaly w powietrzu, stoice znéw
jasniato jak weczoraj; tylko ta byfa roznica, ze przed
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nim stat jaki§ czlowiek nieznajomy i przypatrywat
mu sie ciekawie.

Maty muzykant zlgkt sie i cliciat uciekac.

— C0z to, nie poznajesz mnie Janku?—zapytat
nieznajomy.

Glos ten niebyt dla malca obcym; przypomniat on
sobie wowczas ze widywat tego pana w oberzy u ojca.
Opowiedziat mu wiec swojg historye.

— Tylko mnie pan nie zdradz! méj drogi panie
bo by mnie napowrét do tego paskudnego majstra
zaprowadzono.

— Nie lekaj sie, nie zdradze cie. W Doebling,
w domku gdzie mieszkam, znajdzie sie dla ciebie
miejsce,—rzekt na to wszystko pan X.—chod? tylko
ze mng chiopcze; nikt cie tam nie znajdzie, a grac¢
sobie bedziesz mogt na skrzypcach po catych dniach.

Johan uchwycit podang mu tak szlachetnie przez
tego Opatrzno$ciowego protektora reke i w godzine
potem, byt juz zainstalowany w matym pokoiku kt6-
rego okno otwierato sie na ogromny i pelen ciszy,
ogrod. Pan X. pojechat zaraz do Wiednia aby uspo-
koi¢ ojca Straussa co do losu syna.

Co do introligatora, to miat on za swoje: wszyst-
kie baby i przekupki z sasiedniego targu zaczety wo-
fa¢ ze tak pobit matego Janka iz ten z desperacyi
utopit sie w Dunaju!

W koncu byty uczen introligatorski powrécit do
rodzicielskiego domu, a pan X. jego protektor, za-
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prowadzit go do stawnego skrzypka, Polyschariskie-
go, ktory wystuchawszy gry malca, zgodzit sie mu
dawac lekcye. Maty Strauss, znalazt niedtugo zaje-
cie u dyrektora kapeli, Pamera, potem, przyjat go
Lanner do swojej orkiestry.

Wowczas nie bylo jeszcze w zwyczaju aby pu-
bliczno$¢ ptacita wejscie na koncerta: miody Strauss
z kapeluszem i tacg w reku, zbierat groszaki. Lan-
ner spostrzegt niebawem w nowym swoim rekrucie,
ogromny talent i gorliwos$¢: podczas karnawatu w ro-
ku 1825, podzielit swojg orkiestre na dwa oddziaty
i oddat dyrekcye nad jednym z nich, Straussowi.

Jednego wieczoru, gdy Johan grat pod ,.,Zielo-
nym drzewem* gdzie licznie zebrana publicznosc,
Tanczyla z zapatem, drzwi od sieni nagle sie otwo-
rzyly, i weszia do sali balowej mioda dziewczyna,
tak piekna, ze miody dyrektor az sie zaczerwienit
t juz oka z niej nie spuszczat. Mioda dziewczyna
dgadujac ten wzrok Y-tory jag Sledzit, rowniez spa-
sowiata.

W tej samej chwili, pekfa struna u skrzypiec
Straussa, ale on grat dalej i z coraz to wiekszym za-
patem bo grat dla niej. Powr6ciwszy do domu, za-
miast sie spa¢ potozy¢, zasiadt do stolika i skompo-
nowat pierwszy swoj walc, Karyera kompozytorska
byfa juz przed nim otwarta.

Strauss i Lanner zaprzyjaznili sie szczerze. Lan-
ner byt typem wiedenczyka, hulaki, zawsze wesotego
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i bez troski o jutro; byt zawsze goty i bynajmniej
sie dtugami nie martwit.  Strauss i Lanner, czesto
bardzo, mieli we dwoch jedng tylko czysta koszulg;
ciggneli wowczas na losy, i kto przegrywat, musiat
zapina¢ surdut po same uszy, jakieby nie byto goraco.

Strauss odwazyt sie w koncu na obstalowanie
sobie fraka.

llez to razy krawiec zabierat mu owe ubranie,
nim dostat nareszcie swoja naleznosg!

W takich to warunkach, mniej niz Swietnych,
Strauss ozenit sie.  Miodo$¢ nigdy o przysziosci nie
watpi; zreszta bohater nasz miat prawo wierzy¢
W swojg gwiazde!

Kiedy obaj dyrektorowie mieli sie juz roztaczyc,
Lanner kazat swoim muzykantom gtosowac i tym co
chcieli p6js¢ za Straussem, zostawit zupetng swobode;
tym sposobem znalazt sie Strauss na czele orkiestry
ztozonej z czternastu muzykantow. Powodzenie
pierwszych jego koncertow, byto ogromne. Wieden
wolwczas podzielit sie na dwa obozy: Lanneristow
i Straussistow. ¢

Strauss przedsiewziat niebawem wielkg podroz
muzyczng po Europie: udat sie do Monachium, Ham-
burga, Amsterdamu, Hagi i nareszcie zjawit sie
w Paryzu gdzie zagrat w Tuileryach, wobec krélew-
skiej rodziny. Ludwik-Filip podat mu reke mo-
wigc:  ,,Znam juz oddawna panskie kompozycye
i bardzo sie ciesze ze poznaje pana osobiscie.“ Na-
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zajutaz wreczono Straussowi od kréla dwa tysigce
frankdow.

Strauss razem z Musardem dat w Paryzu serye
dwudziestu koncertéw, poczem pojechat do Rouen
i Hawru z kad znéw powrdcit do Paryza gdzie w sa-
li Saint-Honoré, podczas maskarady, prowadzit or-
kiestrg zlozong ze stu czterdziestu muzykantow.
Cztery tysigce masek tanczyto zapamietale pod tym
jego czarodziejskim smyczkiem.

Meyerbeer i Cherubini przybiegli do Paryza aby
go postuchaé. ,,To bardzo oryginalna muzyka, —
rzekt Meyerber, i rdwnej jeszcze nigdzie nie stysza-
fem; to prawdziwe echo wiedenskiego zycia, zycia
tak zabawnego i wesotego, petnego szatu i uciech,
ten cztowiek jest w swoim rodzaju mistrzem.l’

Strauss udat sie nastepnie do Anglii gdzie go
przyjeto z prawdziwym entuzyazmem; z Anglii po-
wrdcit juz wprost do Wiednia, gdzie tez niebawem
i umart, jeszcze w calej sile wieku i talentu.

Pozostawit trzech synéw: Jozefa, Johana i Ed-
warda. Jézef przeziebiwszy sie w Rosyi, umart; Jo-
han stat sie kompozytorem oper i dyryguje juz tyl-
ko balami dworskiemi i balami Wielkiej Opery
w Paryzu. Jest to w sposobie zycia i manierach zu-
pelny francuz; mieszka w Hitzing, pod' Wiedniem,
wraz z piekng swojg zong, ktora kiedy$ byta jedng
z gwiazd opery wiedenskiej. Gabinet jego jest ume-
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blowany na sposéb turecki, i stoi w nim olbrzymi
fortepian, dar jakiego$ bogatego amerykanina.

Autor Karnawatu Rzymskiego, Kagliostra, Kro-
lowej Indygo, Ksiecia Mathusalema i Cyganki posiada
zachwycajagcg coreczke ktora dzi$ juz jest prawie
skonczong artystka.

Edward pozostat wierny swoim wiernym wieden-
czykom rojcowskim tradycyom; podczas zimy, panuje
jako prawdziwy monarcha w Sali Kwiatéw, w Kur-
saalu, w Musikverejnie; ma on zawsze pie¢ do szesciu
orkiestr pod swemi rozkazami, i biegnie powozem
z koncertu na bal i z balu na koncert, aby tu popro-
wadzi¢ uwerture, tam walca lub polke. W lecie
znéw kroluje z cate swa orkiestra w Ogrodzie popu-
larnym; tam to zbiegajg sie wszystkie piekne wieden-
ki i tworzg dokota tego krdla walcéw, prawdziwy
dwér monarszy.

XIV.

Teatr.—Hans Vurst.—Teatr Burgu.—Jego repertuar. — Ak-
torowie.—Teatr miejski.—-Teatr-an-der-Wien.—1’ossy.—Operetka.

Koncerta konczg sie zawsze tak wczesnie w Wie-
dniu, ze kazdy dokonczy¢ moze swbj wieczor w te-
atrze.

Wieden liczy ze dwanascie teatréw, ktdre w nie-
dziele sg wszystkie petne.
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Jezuici pierwsi wprowadzili do Wiednia teatr,
w ktérym wychowancy ich odgrywali sztuki pisane
po tacinie; ale teatr niemiecki, jak zreszta, w calych
Niemczech, zaczat sie od farsy. Na poczatku b. wie-
ku, uciechg Wiedenczykéw byt niejaki Hans Wurst,
Antoni Stranisky.  Urodzit sie on na Szlazku w roku
1776, i za miodu chodzit do kolegium jezuitow
w Wroctawiu. On sam pisat swoje sztuki; dyalogi
w nich byty tak zywe, zabawne, ze niebawem
autor ich zyskat ogromng stawe i popularnosg.
Stranisky byt zarazem dentystg dworu. Umierajac
zostawit spory majgtek. Po Straniskym zjawit sie
Feliks Curtz, znany pod nazwg Bernardyna; i jego
sztuki cieszyty sig nie matem powodzeniem. Bisku-
pi i ksigzeta chodzili na jego przedstawienia i cesarz
nawet kazaljmu nieraz grywac przed sobg. Progra-
my tych widowisk, sg wielce ciekawe; oto jeden
z nich ktéry mi zakomunikowano w cesarskiej biblio-
tece:

MILOSC W POGOM,
czyli

Okrutna krolowa Atalanta,—razem z Hans IVur-
stem, i komicznym ambasadorem mitoSci, ciekawym
ktérego oszukujg, naiwnym morderca,”chciwym loka-
jem', oraz dwoma tragarzami ktérym ¢lepigca, oskar-
zonymi ktoérych uniewinniaja, i zotnierzami dobrze
wy mustrowanymi.
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Drugi znéw program Straniskiego, ma tytut:
Sciecie stawnego méwcy Cycerona, przez Hans Wur-
sta.

W sztuce Nadzwyczajny mysliwy, Hans Wurst
prowadzi nastepujaca rozmowe z kmotrem Kktéry go
sie 0 zdrowie pyta:—Oj, jako$ niedomagam od czasu
jak cie po raz ostatni widziatem: ozenitem sie.—Bar-
dzo$ dobrze zrobit.—Nie tak znéw jak ci sie zdaje,
bo moja zona, to nic warta kobita.—Oh! to szkoda
ze$ sie ozenitl —No nie taka szkoda jak ci sie zndw
wydaje, bo mi zona wniosta w posagu 20,000 gulde-
now.- Prawda, masz sie czem pocieszy¢.—Nie tak
bardzo, bo za te pienigdze kupitem owce ktére mi
wyzdychaty.—Co za nieszczesScie! Nie tak znow
wielkie jak ci sie zdaje, bo za skory, i welne wzig-
tem akurat tyle ile za owce sam datem! —W takim
razie nice$ nie stracit.—Stracitem wiecej niz ci sie
zdaje bo dom w ktérym byly moje pienigdze, spalit
sie.—Co za nieszczescie!l—Przeciwnie mdj drogi, bo
razem z domem spalita sie i moja zona!

Ktétnie matzenskie i mezowie oszukani, stuzg za
tre$¢ wszystkim tym farsom i btazenstwom. ,.Ja tyl-
ko jedno widzialem dobrane matzenstwo! — wota
Stranisky, — matzenstwo dozy weneckiego zmorzeni!*

Te Hans-Wurstiady, musiaty naturalnie wywotac
zgorszenie u anglikéw; lady Montague, jest oburzo-
na, zwlaszcza kiedy opowiada jak dwoéch ,,komedy-
antobw" rozbierato sie na scenie, i to przed licznie
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zebrang publicznoscig, pomiedzy ktorg byto sporo
dam-, najwyzszego $wiata; damy te przeciez mocno
sie bawity widowiskiem.

W roku 1708, Rada gminna Zawetowata pienig-
dze na wystawienie sali spektaklowej; w sali tej
przedstawiano sztuki wioskie i francuzkie.

Za panowania cesarza Karola VII, Wieden prze-
jat od hiszpanéw gust do walk zwierzat. W roku
1755, pewien francuz, Defresne, wybudowat olbrzy-
mi amfiteatr drewniany, mogacy pomiesci¢ trzy tysia-
ce widzow. Co niedziela odbywaty sie tam walki by-
kow, psdw, wilkéw i niedZzwiedzi. O widowisku
oznajmiat zawsze miastu herold ubrany po mysliwsku.

Jednego dnia, niedzwiedz, zdusiwszy Kkilkunastu
psow, rzucit sie na publicznos¢; ale na szczescie, znaj-
dowat sie w amfiteatrze pluton zotnierzy ktéry nie-
dzwiedzia zabit. W roku 1776 amfiteatr z catg me-
nazeryg spalit sie.

Przy wstgpieniu na tron Jézefa Il, teatr Burgu,'
otrzymat nazwle teatru narodowego i przedstawiano
juz tylko w nim sztuki niemieckie. Lessing stwo-
rzyt -wowczas dramat, Goette i Schiller mieli nieba-
wem da¢ niemcom swoje arcydzieta; ale gust do bta-
zenstw jeszcze nie byt przeminal, i autorowie drama-
tyczni musieli ciggle wprowadza¢ do sztuk swoich,
pantominy.  Dzisiaj, najwiecej uczeszczanemi w Sto-
licy sg kawiarnie gdzie $piewki, tance, i sztuki cza-
rodziejskie wypetniajg spektakl.
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Teatr Burgu jest w Wiedniu tem czem w Pary-
zu Teatr-Francuzki: zachowujg tam wszystkie trady-
cje klasycyzmu; role ostatniego komporsa, gra na-
wet aktor z talentem. Repertuar teatru Burgu jest
wielce urozmaicony; ale niestety! brak w nim sztuk
oryginalnych, dzisiaj nawet jest ich z dniem kazdym
co raz to mniej. Jakaz jest tego przyczyna? Przy-
czyn jest dwie: najprzdd, wiedenscy dyrektorowie te-
atrOw uwazajg za rzecz daleko korzystniejszg i pe-
wniejszg sprowadza¢ z Paryza sztuki ktore wy-
trzymaty juz probe ognia i ktérych powodzenie nie
ulega watpliwosci, a powtdre, niemcy nie posiadajg
geniuszu dramatycznego. W komedyach jest on
ciezki i pospolity; w dramacie zastepujg akcye przez
deklamacye. Od czasu Smierci Goettego i Schillera,
teatr narodowy niemiecki upada. Najtrafniej, cho-
ciaz to juz dawno, okreslita teatr niemiecki, pani de
Stael: ,,Sztuki niemieckie —mowi ona, podobne sg
zazwyczaj do obrazow starych malarzy: fizyognomie
sg piekne, powazne; ale wszystkie figury nagromadzo-
no sg na jednym planie, zmigeszane, Scisniete, tak jak
na ptaskorzezbach. Francuzi stusznie twierdzg ze
teatr zaréwno jak i malarstwo musi podlega¢ pra-
wom perspektywy.*

W roku 1854, ,,Gladiator rawenski“ Fryderyka
Halma, wywotat w Wiedniu ogromny entuzjazm, ale
byfa to tylko chwila. Zapat wkrétce ostygt. Austrya
zresztg dostarcza jeszcze Niemcom najlepszych akto-
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row. Bauernfeld zblizyt sie w swoich komedyach
do zywych i lekkich manier sceny francuzkiej; Mo-
zenthal stworzyt w dramacie prawdziwe typy. Be-
nedix napisat sporo tadnych komedyjek. Jego sztu-
ke: Chwata Bogu, juz waza na stole, przettdbmaczono
na jezyk rosyjski a Gozlan wprowadzit jag na francuz
kg scene. Benedixa poréwnano ze Scribem: nie ma
on przeciez tej ptodnosci ani inwencyi co francuzki
autor, od ktérego wiele co prawda zapozyczat do
sztuk swoich.

Najcelniejszymi autorami dramatycznymi w Wied-
niu sg Mozenthal, Benedix, Wichert, Alfred Berger,
Pawet Lindau, Moser, Wilbrandt i Doczi wegier-
ktéry dzisiaj pisze po niemiecku. Doczi jest sekre-
tarzem hrabiego Audrassego.

Jego sztuka, a raczej poemat liryczny, ,,Pocatu-
nek* miat niezte powodzenie. Ale nie jest to sztu-
ka teatralna.

Jak juz wyzej powiedziatem, najwiecej grajg
w Wiedniu sztuk francuzkich; ,,Cudzoziemka,” ,,Ni-
by matzenstwa, Fromont i Risier, Dora, Przyjaciel
Fritz" i t. d., sg tu na porzadku dziennym.

Najstarszym teatrem po Burgu, jest ,,Teatr-an-
der-Wien.*

Na poczatku biezacego stulecia, grano juz tam
opery, pantominy, dramaty, komedye, wystawiano
balety. Dzisiaj przedstawiajg operetki wiedenskie,
paryzkie i , .farsy lokalne.*
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Possa, czyli farsa, jest to jedyny rodzaj orygi-
nalnej dramaturgii jaki posiadajg niemcy. Kilka
sztuk granych w ,Palais-Royal" jak ,,Cagnotte*
i ,,Stomiany kapelusz" zbliza si¢ nieco do tych bufo-
neryj w ktérych tance i Spiewki stanowig gtowng
treSC. Jest possa wiedenska, berlinska, monachij-
ska, z typami i dyalektem wiasciwym kazdemu
z tych miast. Panna Galmeyer wyrobita sobie
w tym repertuarze blazenskim takg samg stawe jaka
znébw panna Walter zyskatla w rzpertuarze Kkla-
sycznym.

Panna Galmeyer jest enfant teirrble wiederskich
dyrektorow; kazdy z nich prawie dostat od niej po
buzi. Aktorka ta jest prawdziwie czarujaca, z kie-

lichem szampana w reku, z wysunieta naprzéd noga
do kankana.

Jej mina, oczy, giesta huzarskie, sa prawdziwym
obrazem zycia wiedenskiego ktéremu przygrywa mu-
zyka Offenbacha.

Tego samego rodzaju aktorkami sg panny Gastin-
ger, Meyerhof, Antonina Link, Finale i Meiersberg.

»Karlteater ktorego dyrektorem jest pan Jau-
ner, ten sam Kktory prowadzi zarazem Wielkg Opere,
jest siedzibg wtasnie wszystkich Offenbachiad.

Dzisiaj wszechwiadnie panuje w Wiedniu operet-
ka; operetka wiedenska, to piekna kobieta wygorso-
wana do zbytku, z podniesiong z boku spddnica, bi-



noklach na nosl™ wyzwaniu w oczach, i... kankanu-
jaca.

Pamietam, po pierwszem przedstawieniu w Wie-
dniu ,,Pieknej Heleny* ktéry$§ z dziennikarzy, no-
wozytny Juwenal, napisat w swojej gazecie: ,Tak,
o$wiadczam wszem wobec ze wszystkie panny ktore
wracajg, z przedstawienia Pieknej Heleny, mozna
$miato zaczepi¢ na ulicy!..”

I nic mu za to nie byto; dzisiaj gdyby ktéry
dziennik o$mielit sie¢ co§ podobnego napisa¢, dano
by mu!

O Pigknej Helenie juz dzi$ nikt nie chce nawet
i styszeC; to jest za skromne! Obecnie przygotowuja
dla sceny, Faublasct!

Rozpisawszy sie nad miare nad temi wszystkiemj
szczegOtami, przepraszam za to czytelnikdw, i popro-
wadze ich teraz do Opery.

XV.

Poczatki opery w Wiedniu.—Nowa Opera—Sala.—Wentyla-
cya.—Dekoracye.—Orkiestra.—Corps de ballet, —Spiewak Pormes.
Kulisy.—Sezon wioski.,—Patti i wiedenska publiczno$¢.—Ogblna
préba.,—Wagner i cesarz Wilhelm.—Wyjscie z Opery.—Opera ko-
miczna.—Kawiarnie teatralne.

W Wieduiu opera poprzedzita komedye. Pie rw-
szy gmach opery wybudowano w roku 1659 na tern
samem miejscu gdzie dzisiaj stoi Biblioteka; pierwszg
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za$ operg ktérg w nim grano; byta ,,Jabtko Ztote,” do
ktérej muzyke skomponowat Sesti, a w ktérej byto
dwadziescia trzy zmian dekoracyjnych oraz dwadzie-
Scia trzy bitw. W dziewigtej scenie aktu pierwsze-
go, Parys pokazywat Junonie galerye catg wytozo-
ng brylantami; po prawej stronie sceny, dwdch geniu-
sz6w niosto Momusa, a po lewej Minerwa uzbrojona
od stop do gtow, wspierata sie na teczy. Na koncu
sztuki przedstawiony byt Olymp posrdd obtokow,
a Jowisz z wysokosci swego tronu glosit zebranym
dokota boginiom ze ,,jabtko ztote* nalezy sie narze-
czonej cesarza, bo ona posiada godno$¢ Junony, roz-
sadek Minerwy i piekno$¢ Wenery.

Karol VI byt wielkim mitosnikiem widowisk;
za jego panowania angazowano do Wiednia pierwszo-
rzednych $piewakéw ktérym sprawiano wspaniate
kostiumy. Opere grano nietylko w samym Wiedniu
ale i po ogrodach cesarskich patacow. Lady Monta-
gue opowiada ze w roku 1716 byla na przedstawie-
niu wielkiej opery w parku cesarskim; teatr zbudo-
wany byt na brzegu kanatu; w koncu aktu drugiego,
Sciany w giebi teatru rozsunaty sie i widzowie ujrzeli
powierzchnie kanatu na ktérym dwie floty mikrosko-
pijnych okretdw poztacanych, stoczyly miedzy sobg
morskg bitwe.

Aby modz by¢ obecnym na tych krélewskich ,,ucz-
tach,” potrzeba byto nalezy¢ do dworu. Marya-Te-
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resa, ktOra posiadata w sobie wiasciwe instynkta
ekonomiczne, chcac aby $piewacy nie tak duzo ko-
sztowali, wpuscita na widowisko i publicznos¢ za
ptatnemi biletami.

W dniu publicznego otwarcia Opery, grano ,,Se-
miramide* Glucka; poeta Metastasio, przywotany
z Rzymu przez cesarzowe, napisat tekst do dwudzie-
stu trzech oper, do ktérych najstawniejsi kompozy-
torowie dorobili muzyke.

Wkrotce okazato sie, ze sala byla za malg dla
pomieszczenia publicznosci; wybudowano nowa opere
po za cesarskim patacem, ale z kolei i ten gmach
okazat si¢ za szczuptym. WoOweczas to zadekretowa-
no w Wiedniu budowe Wielkiej Opery na Ringu.

Otworzono jg w roku 1869; gdy publicznos¢
weszta do sali, rozlegt sie ogdlny okrzyk uwielbienia;
nigdy jeszcze nie widziano sali tak obszernej, tak
pieknej, tak wygodnie urzadzonej zaréwno dla wi-
dzéw jak i aktorow. Wszedzie petno drzwi i drzwi-
czek, oSwietlenie wspaniate i nie razgce wzroku,
wentylacya prawdziwie cudowna. Jest np. komu za
gorgco,—daje o tem zna¢ wiasciwemu urzednikowi
i natychmiast do lozy lub pod fotelem na parterze
otwiera sie kran przez ktéry cisnie si¢ Swieze i won-
ne powietrze.

Jakg kto chce mie¢ temperature, bedzie jg miat;
w suterenach teatru sg maszyny ktére rozprowadzajg
po catym gmachu ciepte i zimne powietrze.

Wieden i zycie wiedenskie, 25
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W zimie przychodzg do opery aby sig rozgrzac,
w lecie aby sie ochtodzi€. Tworcg tego znakomite-
go systemu wentylacyi, ktory dzisiaj jest juz zasto-
sowany do wszystkich wiedenskich szpitali, jest pan
Bohm.

Swiatla gazowe w sali zapala wszystkie od razu
drut elektryczny. Dekoracya, gdzie kolor biaty ze
ztotem sie miesza, jest gustowna i bez przesady; su-
fit upiekszony jest freskami, a nad lozami pierwsze-
go pietra umieszczone sg medaliony stawnych $pie-
wakoéw. Kazda loza ma jedng S$ciane lustrzang,
a poprzedza jg salonik. Loza cesarska miesci sie po
Srodku teatru; do dyspozycyi cesarza sg cztery salo-
ny; foyer opery jest tak bogato urzadzone, iz podo-
bne jest do sali tronowej. Arcyksigzeta majg dla
siebie loze trybunowa. Za wzor budowniczym wie-
denskim stuzyty wzory i plany teatrow wioskich.

Orkierstra Wielkiej Opery skfada sie ze stu piec-
dziesieciu artystow, z ktérych kazdy mogtby zostaé
solistg; Tepler gra na flecie jak bozek Pan, a Za-
mara gra na harfie jak sam Orfeusz.  Orkiestre te,
ktorg dyryguje pan Hans Richter, ustyszy Paryz pod-
czas wystawy. Pan Richter dyrygowat orkiestrg
w Beyreuth podczas przedstawien Nibelungéw; on to
sprowadzit do Wiednia ostatnie utwory Wagnera.

Zdaje mi sie takze, ze nigdzie nie ma tak pie-
knych i poteznych chérow jak w wiedenskiej ope-
rze; prowadzi je pan Lewy. ,,Corps de ballet,” kt6-
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rym dowodzi pan Telle, jest bezwatpienia pierwszym
na Swiecie. Niepodobna gdzieindziej znalez¢ tak
piekng Kkollekcye sylfid o lekkich nozkach. Lekkie,
zgrabne, miode i Swieze, te coéry powietrza fruwajg
po scenie bez obawy aby sie roz start z ich buziakéw,
lub trykoty wydaly tajemnice waty. W Wiedniu ba-
let jest wiecej niz baletem, jest sztukg czarodziejska.

Wiedenczycy sa doskonatymi znawcami baletu.
Fanny Elssler przez dtugi czas zachwycata ich swo-
jemi czardaszamii bollero.  Stary Metternich nazy-
wat ja ,,boskg Fanny*. Pamietajg tu takze Mariet-
te Porti, ciemng neapolitanke, kochanke jakiego$
serbskiego ksiecia; piekng Gelle, hrabianke z domu,
hrabine Wesphen, ktoéra tanczyta pod pseudonimem
panny Friedberg; ale najpiekniejszg z pomiedzy
tych wszystkich gwiazd byta panna Hittersberg, ja-
sna Wenera o przecudownych ksztattach, podobna do
bogiii Rubensa.

Tancerzem znow ubdstwianym przez kobiety, byt
nieporéwnany Achilles de Bessing, ktory wzbudzat
we wszystkich wiedenkach gwattowne mitosci, z kto-
rych zresztg wyptacat sie.im o tyle o ile mogt. Pe-
wna dama arystokratycznego rodu, przebrana za mez-
czyzne, uciekta raz z nim, ale poznana na granicy,
musiata do Wiednia wrocic.

Spiewak Formes byt rowniez znany jako stawny
wiedenski Lowelace. Raz gdy grat Falstafa, odZzwier-
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ny teatru przyszedt go ostrzedz, ze przy wyjsciu
z teatru czatowa¢ beda na niego wierzyciele.

Formes zamyslit sie i po chwili rzekt co$ do
ucha dwom postugaczom teatralnym. Po przedsta-
wieniu, kiedy pierwsza primadonna, ktéra miata ’za
kochanka anglika, wyszta ze swojej lozy, poszio za
nig owych dwdch postugaczy niosgc olbrzymi kosz,
ktérym sie Falstaf postugiwat w sztuce. Pomimo
protestacyi $piewaczki, postugacze wstawili kosz do
powozu, zamkneli drzwiczki i stangretowi kazali
jechac.

Nagle w koszu kto$ kichnagt.  Przestraszona $pie-
waczka poczeta wota¢ pomocy, gdy nagle z kosza wy-
sunetfa sie glowa Formesa.—,,Na mitos¢ boska!-—za-
wotata primadonna—co pan tu robisz?

— O krolowo, przebacz mil—zawotal $piewak;
tylko mi ten Srodek zostawat aby uciec przed wierzy-
cielami grozniejszymi od Iwow Atlasu, rekindéw chin-
skich, wezdéw grzechotnikdw.

— Wiec pan znéw sie zadluzyt?  To bardzo
brzydko!

— Ah! moja droga, nie czas teraz na kazanie.

— Alez wydostan sie¢ pan nareszcie z tego kosza.

— Nie moge; wyjde dopiero gdy sie znajdziemy
w twoim pokoju.

— W moim pokoju! nigdy... c6z by nato po-
wiedziat m¢j ,,wuj"?
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— Piekna divo! nie badZ tak okrutng dla kolegi
I ratuj go!—zawotat Formes gtosem ptaczliwym.

— Ab! m¢j Boze,—rzekta Spiewaczka, otoz i je-
steSmy w domu.

— Uspokoj sie pani; postugacze ktérzy mnie tu
zostawili, przyjechali razem z nami na koZle; wniosg
mnie zatem do pani mieszkania i nikt sie nawet ani
domysli co w tym koszu jest i byto.

I rzeczywiscie wniesiono kosz na drugie pietro
do salonu diwy, tak ze go nikt nie spostrzegt; ale za-
ledwie Formes wydobyt sie ze swojej kryjowki, wpa-
dia do pokoju przestraszona pokojoéwka Spiewaczki
z oznajmieniem ze ,,anglik przyszedt.

+— Niech Plum-Pudding wejdzie!—zawotat Spie-
wak;—opowiem mu catg historye i recze ze sie be-
dzie $miat.

Anglik lepiej jeszcze zrobit, bo poprosit Formesa
do siebie nazajutrz rano i nap init mu kapelusz du-
katami, tak ze $piewak miat czem dtugi zaptacic.

W miescie takiem jak Wieden, gdzie obyczaje sa
luZniejsze niz gdziekolwiek indziej, a moralnos$¢ stoso-
wang bywatylko w teoryi, dziwnem sie wyda ze Opera
nie ma wcale ,,foyer* dlabaletniczek. Za kulisami,
posrod tiulowych spodniczek tancerek i figurantek,nie
wida¢ nigdy ani dworskich panéw, ani zagranicznych
ambasadorow, ani oficerow kawaleryi, tak jak sie to
dzieje w Operze paryzkiej, a szczegllniej dziato za
pierwszego i drugiego cesarstwa. Scena w Wiedniu
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jest utrzymywana w wielkim porzadku i cnoty tam
strzegg surowo.

W Wiedniu prawie caty personel teatralny dZzwiga
matzenskie kajdany.

Sezon opery wioskiej zaczyna sie dla Wiednia
w marcu i konczy sie w kwietniu a czasem i w maju;
jest to epoka zjawienia sie ,,gwiazd“ tak nazwanych
zapewne dla tego,ze zjawiajg sie i nikng nadzwyczaj
szybko. Adelina Patti jest jednem z béstw publicz-
nosci wiedenskiej. Stary Voltaire gdy powracat do
Paryza, rzekt: ,,zasypujg mnie rozami!* Adelina mo-
ze to samo powiedzie¢ gdy przyjezdza do Wiednia;
pod jej stopami, scena sie zmienia w prawdziey
kwiatowy ogréd.

Tego roku zjawita sie tu wsrdd hatasu jaki okoto
jej imienia wywotato skandaliczne jej zerwanie z me-
zem; i jeszcze z kimze to wystawila sie na pierw-
szy ogien lornetek?—z Nicolinim!  Ot6z pos$rod
wiedenskiej publicznosci, ani jeden gtos niechetny
sie nie odezwat, nie byto ani jednego ztosliwego us-
miechu, posypat sie tylko na dive grad bukietéw
i ogtuszyly ja oklaski. W oczach widzéw Kkobieta
znikta przed artystkag; widziano nie margrabine de
Caux ale boskg Adeling, biatg i piekng ,,Lunatyczke.*

W operze wiedenskiej nie dajg nigdy raz po razu
jednej i tej samej sztuki; w zesztym roku wystawio-
no trzy oryginalne opery i przerobiono na sceng je-
dng z symfonij Mendelsohna.
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Podczas sezonu grajg zawsze okoto trzydziestu
oper, bo Wiedenn nie moze tak jak Paryz liczy¢ na
publiczno$¢ ktdra sie co wiecz6r zmienia i odnawia:
tutaj prawie wszyscy stuchacze majg abonamentowe
miejsca; niepodobnaby wiec byto gra¢ jedno i to
samo.

Proby ogblne majg tak samo jak w Paryzu,
uprzywilejowang swojg publiczno$¢; ostatnie powto-
rzenie Walkyrii Wagnera, — opera ta przeszfa sto
préb nim sie odwazono jg zagraCc—zebrato w sali
teatralnej calg Smietanke wiedenskiego towarzystwa.
Pani Metternich siedziata wraz z mezem i corka
w lozy obok panny Nilson i wiecej nawet byla zajeta
partycya nizli sam dyrektor orkiestry. Te publiczne
oznaki uwielbienia dla .,muzyka przysztosci* przy-
pominajg mi odezwanie sie dawniejsze ksieznej. Byto
to po wyjsciu z przedstawienia Aicly; kto$ zwracat
jej uwage ze Verdi zaczyna sie przerabia¢ na ,,wa-
gnerzyste.“ ,,Ohl—zawotata ksiezna—ja zawsze mo-
witam, ze Verdi domiesza w koncu do swojego ma-
karonu troche kapusty!*“ Dzisiaj piekna ksiezna po-
godzita, sie juz z ,kapusta.”

Pan Jauner, dyrektor opery wiedenskiej, nabyt
od Ryszarda Wagnera prawo do wystawiania na sce-
nie catego cyklu Niebelungéw. Po Walkyrii przyj-
dzie kolej na Ztoto Renu, a po nim na reszte gtosnej
tetralogii. Zdaje sie nawet, ze Wagner w Wiedniu
wystawia¢ bedzie na przysztos¢ wszystkie swoje nie-
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wydane dotad opery, bo teatr w Beyreuth byt tak
nieszczesliwg innowacya, ze maestro, ktéry ma ma-
nie ubierania si¢ raz wjedwab rézowy, drugi raz
w fioletowy, trzeci raz w zo6tty, nie byt nawet w sta-
nie zaptacenia swojej modystki i do dzisiejszego dnia
robig sktadki w Niemczech dla pokrycia deficytu
w bilansie uroczystosci bayreuthskich. Muzyka zre-
sztag Wagnera ma wiecej zwolennikébw w Wiedniu
niz w Berlinie. Jezeli cesarz Wilhelm, Kktéry jest
cztowiekiem najmniej muzykalnym z catego niemie-
ckiego cesarstwa, przybyt lat temu dwa do Bayreuth
aby tam ziewac, to dla tego jedynie ze chciat nalezeé
do wielkiej demonstracyi narodowej muzyki.

Wagner zresztg wie dobrze, ze Wilhelma I-go do
wielbicieli swoich zalicza¢ nie moze.  Przy koncu
przedstawienia Zmierzchu bogoéw, cesarz kazat jedne-
mu ze swoich adjutantéw, generatowi Lehendorf,
przyprowadzi¢ sobie maestra. Wagnera nie mozna
byto znalez¢. Nareszcie generat odnalazt go w cie-
mnym jakim$ pokoiku, za kulisami. Kompozytor
lezat na kanapie, a zona jego, pani Cosima, kleczac,
poruszata ogromnym wachlarzem nad gtowg ,,wiel-
kiego* muzyka; w gtebi, z zatozonemi w tvt rekoma
przechadzat si¢ Liszt, zamys$lony nad muzyka przy-
sztosci.

Generat Lehendorf oznajmit mistrzowi, ze cesarz
pragnie z nim mowic.
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Wagner spojrzat na Cosime i spytat sie jej czy
ma is¢.

— Zdaje mi sie, ze jezeli przeprosisz, to wystar-
czy—rzekta zona.

— Skoro cesarz wyraza jakie zyczenie—odpart
suchym gtosem adjutant—-zyczenie to staje sie roz-
kazem.

Liszt wmieszat sie do dyskusyi i zdotat wytluma-
czy¢ Wagnerowi, ze nalezato i8¢ podziekowac cesa-
rZowi.

Sedziowie berlinscy, tak samo jak i cesarz Wil-
helm, mato gustuja w Wagnerowskiej muzyce; do-
wiedli tego w Ostatnim procesie wytoczonym hrabie-
mu Arnimowi. Byly ambasador niemiecki w Pary-
zu. wyrazit sie miedzy innemi o ksieciu Bismarku
w pewnej broszurze jak nastepuje: ,,Pan von Bis-
marck jest po Wagnerze najstawniejszym czlowie-
kiem chwili biezgcej.“ Otdz broszura ta- wciagniety
zostata do dokumentéw S$wiadczacych przeciwko Ar-
nimowi i areopag berlinski postanowit w tym wzgle-
dzie taki wniosek: ,,Zwazywszy ze Ryszard Wagner
uwazany jest ogolnie za ekscentryka dotknigtego ma-
nig wielkosci, niepodobna zatem bez ublizenia kan-
clerzowi poréwnywaé tegoz z tym muzykiem mono-
manem, wiec skazuje sie hr. Arnimai t. d.“

Wyjscie z opery wiedenskiej nie przedstawia ta-
kiego obrazu a la Veronese, jak wyjscie z opery pa-
ryzkiej. Schody, poréwnane z dzielem pana Gar-
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nier, sg nedzne; nie majg ani tych ztocen, ani azuro-
wych balkonéw, rznietych marmuréw, takich kande-
labrow z ktorych $Swiatto sptywa jak brylantowa rosa
na jedwabie i koronki. Nic tu takze nie przypomi-
na wspaniatego przedsionka paryzkiej Opery, gdzie
w olbrzymich zwierciadtach i sadzawce z wodotrys-
kiem, odbijajg sie zywe obrazy przechodniow.

Tego wszystkiego w wiedenskiej Operze brakuje
ale za to widok wychodzacych gosci jest daleko ory-
ginalniejszy niz w Paryzu.

Bo naprawde, c6z tu za rozmaitos¢ typow, ilez
pieknych ksiezniczek o krolewskich ramionach, uro-
czych hrabianek o niebieskich oczach, jak czaruja-
ce sg te margrabiny z wystepujacym ponetnie biu-
stem, jakby go niosty w ofierze!...

Wiedenn ma takze swojg Opere Komiczng; zda-
watoby sie ze teatr ten powinien robi¢ doskonate in-
teresa w owym Wiedniu, gdzie kazdy $miaé sie tylko
pragnie, gdzie kazdy $mieje sie chociazby dla tego
jedynie, jak méwi Figaro, aby nie pfakac.

Tymczasem dzieje sie przeciwnie; sg teatra ktore
szczeScia nie maja; do tych wiasnie nalezy Opera Ko-
miczna, ktéra w tej chwili bankrutuje.

Tej zimy grano tam sztuke godng zaiste lepszego
losu. Chce tu méwi¢ o Duchu Wojewody, operze
polskiego kompozytora, pana Ludwika Grossmana.
Scena odbywa sie w Karpatach; muzyka jest prze-
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$liczna, tance polskie i wegierskie zachwycajg wi-
dzéw.  Szczegblnie podobaly sie mazur i czardasz.

Mazur jest narodowym tancem polakéw, a czar-
dasz wegréw.

Czardasz ma w sobie co$ gwattowniejszego od
mazura, ale ostatni ten taniec jest wiecej rycerski;
znakomicie go tancza polacy.

Czardasz to taniec cyganski, na tle leSnej polan-
ki, przy obozowem ognisku.

Od Opery Komicznej i scen na ktorych grajg ope-
retki, przejdziemy bez zadnego wstepu do kawiarni
teatralnych, albo jesli wolicie, do teatrow kawiarnia-
nych, ktére w Paryzu zowig sie ,,Cafes-chantants’

W Wiedniu, jak zresztg po wszystkich wiekszych
miastach Europy, jest ich petno. Sg to szkodliwe
pasozyty, dla ktorych wszedzie gdzie tylko muzyka
jest w petnym rozkwicie, grunt jest dobry.

Kto$ mi moze odpowiedzie¢ ze to ,,Opera ludu.*
No, to w takim razie i gorzatka jest ludowem winem.

To co $piewajg po tych scenkach, jest zawsze
i wszedzie ptaskie i gtupie;—to muzyka trotoarowa.

W Wiedniu przeciez ogtupienie to jest moze
mniejsze niz gdziekolwiek indziej. Pomiedzy calg
zgrajg ,,Spiewaczek* kawiarnianych spotyka sie spo-
ro dzielnych tyrolczykéw ktorzy powtarzajg wzru-
szajace piesni wolnych gér swoich.

Czesto publicznos$¢ spiewa razem z tyrolczykami,
wowczas cata sala przybiera inng jaka$ postac; zda-



— 396

watoby sie ze to duch ojczyzny zawist ponad glo-
wami thumu.

Najpierwszym wynalazcg $piewek komicznych
w Wiedniu byt First; jest to w swoim rodzaju nowy
Krzysztof Kolumb.

Jest to doskonaty komik; parodyuje wszystko
i wszystkich,— strasznego hausmajstra (str6za), zyda
polskiego, cyrkutowego urzednika wiecznie w ztym
humorze, suchego jak szczapa, ze szczekami gotowe-
mi sie zawsze poruszac jak u zgtodniatego krokodyla,
dorozkarza o cz erwonym nosie, wesotego szewczyka;
inwalide szorstkiego i sztywnego jak tyczka. Furst
nasladuje wszystkich tych ludzi mowe, ruchy; zna ich
zwyczaje i natogi. W przeciggu paru miesiecy stat
sie najpopularniejszym w stolicy i zarazem ustanowit
szkote.

Panna Antonina Mausfeld byta zarazem pierwsza
w tym rodzaju $piewaczka; to druga Teresa. Caly
Wieden bit jej brawo. Jeden z krytykdéw wieden-
skich powiedziat o niej, ze patrzac na nig przycho-
dzit mu zaraz na mysl kankan.

W Wiedniu nie ma zadnego tunelu ani browaru
bez wiasciwych sobie Spiewakéw i muzykantow. Za
dnia ,,artysci“ powyzsi obchodzg podwérza domow,
wieczorem za$ dopiero idg do sali.

Spiewka jednego z takich artystow-cyganéw, jest
po dzi$ dzien najpopularniejszag w Austryi i catych
Niemczech. Historya Augustyna znang jest wszystkim,



— 397 —

chociaz dawno juz bardzo jak umartl, bo jeszcze
w potowie siedmnastego stulecia. Biedak ten zyt
w wielkiej nedzy, jego surdut podziurawiony stat sie
legendowym; chudy, blady, koscisty, kiedy sie $Smiat
byt podobny do trupiej gtowy usitujgcej by¢ wesotg;
jej kuplety noszg na sobie pietno czutosci i szyder-
stwa, giebokiego smutku i sztucznej wesotosci, wy-
buchéw $miechui ptaczu. Ten stowik ,.kanatowy* miat
przeciez poczucie piekna, zna¢ to w jego piosnkach.
Od dwodch wiekdw Wieden powtarza jego ,,ballade
desperacka,““godng naprawde piéra Murgera lub Vil-
lona. Jest nig ostawiona piosnka: O du lieber
gustin, it. d.

Co prawda, to kazdy wiedenczyk co poniedzia-
tek jest w tym samym stanie co ten biedny Augu-
styn: bez pieniedzy i bez humoru.

XVI.

Wiezienie przy ulicy Sterngasse.—Dzieci,—M#ynarz.—Rodzina ne-

dzarzy.—Mitosierdzie w Wiedniu.—Kobieta w klatce.—Fotografi-

czne album wiezienia- — Dom aresztu gminnego. —Przybycie.—
Heimatlos.—Syn gor Karpackich.

Dotad widzieliSmy tylko Wiederi pod wzgledem
jego zycia eleganckiego i widomego dla wszystkich,
zycia, ¢ktoremu przySwieca Swiatto dzienne; teraz
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obejrzymy odwrotng, strone medalu, obejrzymy stro-
ne tragiczng i ciemng tegoz zycia.

Jezeli przejdziemy Hof i zapuscimy sie w ulice
Zydowska, ktéra juz znamy, znajdziemy na lewo
wazka i brudng uliczke, na ktdrej stojg wiecznie ka-
tuze, i na ktorej staniemy niezadtugo w obec stare-
go, duzego, o ztowrogiej postaci budynku, ktéry
jest jakby zaczajony na przechodniow w giebi wkle-
$niecia.

Wazkie okienka o jednej szybce, zakratowane,
spogladajg na dachy sasiednich domow; olbrzymia
i ciezka brama, okuta cata w zelazo, zagtebia sie
W mur gruby na cztery stopy.

Ponura nago$¢ budynku, mrozne milczenie jakie
go otacza, cien klasztorny jaki zeh na ulice pada,
mimowolne uczucie wstretu jakiego na ten widok
doznajesz, wszystko to juz z gory ci méwi, ze ten
budynek, to miejsce schronienia nedzy i zbrodni, to
kanat do ktorego Sciekajg mety i brudy wielkiego
miasta.

Jest to wiezienie.

Drzwi okute otwarty sie ciezko; znalazlem, sig
w obec kilkunastu straznikéw wieziennych uzbrojo-
nych w palasze, ktorzy siedzac na tawce lub stojagc
pod murem, palili fajki.

— Do dyrektora wiezienia, ktoredy—zapytatem
jednego z nich.
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— Na lewo, na pierwszem pietrze; dzwonek wi-
si u drzwi.

W chwili kiedy mi dawano te odpowiedz, brama
otworzyta sie na nowo, i prég przeszta nieSmiato
i bojazliwie kobieta o zwiedtych rysach twarzy, bla-
da i nedzna, o zzielenialych rekach; pod pachg miata
jakie$ zawinigtko; ubrang byta w ptocienng spddnice
i nie miata poriczoch na nogach, pomimo ze to byto
w lutym i $nieg pokrywat ziemie.

— Czego chcesz?—zapytat jg starszy straznik.

— Moje dzieci pomarty z nedzy,—odpowiedzia-
fa smutnie, ocierajac rekg zaczerwienione oczy; maz
moj opuscit mnie, gospodarz wyrzucit na ulice, a ja
pracy znalez¢ me moge. Od dwdch dni btgkam sie
nalewo i prawo. Woczoraj przepedzitam noc na
Smietniku. JeS¢ mi sie chce; ja nie chee kras¢;
wezcie mnie do wiezienia.

— No, wejdz—rzekt sierzant.

Wiezienie na Sterngasse jest domem aresztu po-
licyjnego i zarazem co$ w rodzaju paryzkiego Dépot:
przyprowadzajg tam nietylko widczegbw znalezio-
nych na ulicy, ztodziei, oszustdw, mordercéw w pier-
wszej chwili zaaresztowania i ktérych we dwadzieScia
cztery godzin po ich przybyciu do ,,Sternhofu® czyli
hotelu pod gwiazda, jak wiezienie to popularnie na-
zywaja, odstawiajg do wiezienia kryminalnego;—ale
dajg tam schronienie i biedakom znajdujgcym sie
chwilowo bez dachu i chleba.  Skazani réwniez na
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.kare” od szesSciu godzin do dwoéch tygodni, odsia-
duja, swojg kare pod Gwiazdg. To tez ciggty panu-
je tam ruch.  Dyrektor wiezienia, pan Wachler,
przyjat mnie jak mozna najlepiej; gdym mu wyrazit
moja prosbe ze pragne zwiedzi¢ wiezienie, natozyt
zaraz na glowe swojg czapke stuzbowa, wziat pek
kluczy i poprowadzit mnie najpierw, na dot, do
sekcyi mezczyzn, Dilugie sklepione kurytarze, po-
gragzone nawpot w ciemnosciach, milczace i wilgotne,
gdzie kroki ludzkie dzwieczg jakby sie stgpato we-
wnatrz grobu, przypominajg pierwsze przeznaczenie
tego smutnego domu: do roku 1783 dom ten byt
klasztorem; zamieniono go potem na wiezienie.

W wiezieniu pod Gwiazdg nie trzymajg wiezniow
osobno; nie ma tyle miejsca. Umieszcza sie ich po
dwdch, trzech i nawet wiecej w jednej celi; w salach
znajduje sie ich az do czterdziestu razem.

Gdy sie drzwi otworzg,—drzwi czarne i opatrzo-
ne olbrzymim zamkiem i zasuwa grubg jak drag, gdy
promien Swiatta padnie na te brudng i cuchnagcg ma-
se tachmandw, na tych rozbitkbw nedzy i zbrodni,
spostrzega sie jakby mrowisko ktére sie budzi z pier-
wszym blaskiem dnia; widzi sie jakie$ oczy zyzowate,
czota nizkie i sptaszczone, usta krzywigce sie do dzi-
kiego $miechu; obok cynizmu widzi sie idjotyzm.

Po najwiekszej czesci sg to recydywisci, ztodzieje,
oszusci, wkoczegi wszelakiego rodzaju; pomiedzy wil-
kami wszelako znajdzie sie nieraz i owca zbigkana.
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Itak naprzyktad widziatem tam wyrobnika przy far-
tuchu, ktérego podjeto z chodnika pod szynkiem;
stowaka nieumiejgcego ani stowa po niemiecku i kto-
rego dopiero ttdbmacz bedzie indagowat; dorozkarza
ktéry za zywa prowadzit dyskusye z policyantem;
jakiego$ kawiarnianego pijak i w koszuli, ktéry sie ro-
zebrat na Smietniku biorgc takowy za t6zko i ktore-
mu; podczas gdy zasypiat, skradziono ubranie.

Dalej, cate sale sg petne ulicznikbw od dwunastu
do siedmnastu lat, w tachmanach, o postawie wyzy-
wajgcej, minie szubrawcéw, glosie ochryptym, twarzg
sing i wynedzniala, na ktérej wyryte sg juz pietna
zepsucia i wystepku.

To sg rekruci wielkiej armii kryminalistow.

Zepsucie jakie gangreng swojg toczy te falangi
dzieci, jest przerazajgce. A zepsucie to zwieksza sie
z dniem kazdym.

W Wiedniu zaréwno jak i Paryzu, zbierajg z uli-
cy i zautkbw po pareset dziennie tych matoletnich
przestepcow.

— Czys$ pan zauwazyt, —rzekt do mnie dyrektor
gdysmy wychodzili z trzeciej sali, — tego cztowieka
tam w kacie, ktéry oparty o mur, zastania sobie
twarz rekoma?

— Widziatem; zapewne $pi.

— Zeby to on spal! Ale gdzie tam; jest on w-sta-
nie nadzwyczajnego wzburzenia: tej nocy zamordo-
wat swojg zone. Umiescitem go tu razem z innymi

Wieden i zycie wiedeniskie. 26
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wiezniami dla tego aby ci przeszkodzili mu zycie so-
bie odebrac.

— W jaki sposéb zaaresztowano go?

— On sam przyszedt odda¢ sie w nasze rece:
»Zabitem,—rzek} do dowodzacego odwachem,— zo-
ne moja, z rewolweru; moja zona jest tajdaczka, ucie-
kta odemnie juz temu trzy miesigce; dzisiaj wie-
czorem spotkatem sie z nig: no! juz mnie zdradzaé
nie bedzie...!"

ZwiedziliSmy warsztat stolarski w suterenie; za-
jetych tam wiasnie byto kilkunastu wyrobnikéw —
wioczegow; czes¢ zysku za dokonang robote, po od-
traceniu kosztu ich wyzywienia, ludzie ci dostajg do
reki gdy im drzwi wiezienia otwieraja.

PoszliSmy dalej na drugie pietro.

— Oto—rzekt pan Wachler wprowadzajgc mnie
do malej izby, — cata rodzina nedzarzy ktorg nie-
szcze$cie i bieda doprowadzity do stanu w jakim ja
pan widzisz; trzymamy ich tutaj, ot tak, z mitosier-
dzia, bo inaczej z gtodu by to wszystko na ulicy po-
marto.

Byto ich oSmioro; ojciec i matka, istne zywe szkie-
lety, o oczach gleboko zapadtych i wklesnigtych po-
liczkach, i szeScioro dzieci z ktérych najstarsze mia-
to lat siedm; drobiazg ten nawp6t nagi, zbity w je-
dng kupke, lezat na stomianym bartogu. Litos¢
brata patrze¢ na te gruppe; toz zwierzeta gdy na
Swiat przyjda, czestokro¢ lepsze majg wygody.
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— Biedny cztowieku—rzektem do ojca, ktory pa-
trzat na swe dzieci chmurno i dziko, — jakze to sie
stato? Nikt wam nie przyszedt z pomocg?

— C0z pan chce; takich biedakow jak my jest
petno!  Pracy nie ma...

;;Ha! gdyby mi nie byli otruli psa, — dodat, zaci-
skajgc piesci—nie bylibySmy w tym stanie... jak Bog
w niebiel...

— Nie otruli psa...?—zapytatem zdziwiony.

— Tak prosze pana, mojego wiernego Turka;
dzielne zwierze pomagato mi co rano ciggng¢ wobzek
z kartoflami, bo musze panu powiedzie¢ ze jestem
przekupniem. Nie daje to wielkiego zarobku, ale
mozna zy¢ przynajmniej; a zresztg nam tak mato po-
trzeba: miska kartofli i szklanka piwa, to dosy¢. Ale
oni, zbrodniarze, otruli mi psa! To przez zazdrosc,
przysiegne; moja zona mowi ze nie, ale ja lepiej znam
mojego szwagra. PogniewaliSmy sie z sobg jedne-
go dnia, bo ja wjechatem 2z moim wozkiem na
te ulice gdzie on swoje warzywa sprzedaje... Turek
zdecht i wszystko sie skonczyto! Moja zona odbywa-
ta stabos¢, na knpno drugiego psa nie miatem pienie-
dzy, kredytu takim nedzarzom jak my, nie dajg, —na
to potrzeba by¢ tadnie ubranym! Zaprzagtem sie
wiec sam do wozka, bo miatem przed oczami malcow
ktorym sie jeS¢ chciato i matke stabg i bladg, na po-
Scieli. | ciggngtem moj wozek dzien po dniui z dniem
kazdym upadatem co raz bardziej na sitach; we dwach,
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z moim Turkiem, byto lzej. Nareszcie, jakem sie
jednego wieczoru potozyt, tak nazajutrz juz wstac
nie mogtem. Wszystkie we mnie sprezyny byty jak-
by potamane. Musiatem uledz...

,»Tak to sie z nami biedakami dzieje; nigdy jedno
nieszczeScie nie przychodzi samo. Musze tu przy-
zna€ ze sasiedzi przyszli nam z pomocg: dali nam
chleba, mleka... Ale c6z! gospodarzowi nalezato sie
za caly kwartat komornel... Ach! jakeSmy go blaga-
li... dzieci catowaly go po nogach; tak prosze pana...
Nie chciat, byt bez litosci: ,,Ja nie szpital wybudowa-
tem—rzekt, ja mam kamienice z ktérej musze mie¢
dochdd; jutro zeby was tu juz nie byto!*

,C0z byto robi¢? gospodarz byt w prawie... miat
racye!

Nazajutrz wyrzucono nas na ulice.

Wzigtem dzieci na wozek, i kulejac przywioztem
je tutaj; potem wzieto matke na nosze...

Oto nasza historya; skarzy¢ sie nie mamy prawa,
bo to moze w tej samej chwili kto$ i z glodu umiera
a my przeciez jeszcze zyjemy.."

Takich biedakéw nie stowami sie pociesza. Wsu-
natem dzieciom pare guldendw w rece i wyszliSmy
z tej smutnej izby.

— Wszystkie te sale ktorych drzwi otwierajg sie
na ten kurytarz mieszczg w sobie Kkilkadziesigt ro-
dzin bedacych w tym samym stanie co tamta, —rzek#
mi pan Woachler.
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— Ach! drogi panie, juz dosy¢ widziat.ml

W Wiedniu nedza jest wielka, a jednak mito-
sierdzie publiczne jest tam réwniez wielkie; instytu-
cjj dobroczynnych jest prawie tyle co w Paryzu,
i sg doskonale zorganizowane. Jest n. p. tak sa-
mo jak w Berlinie, zakfad, gdzie kazdy prawdziwy ne-
dzarz otrzymuje jednorazowo, na dwadziescia cztery
godzin, schronienie i pozywienie; w kazdym cyrkule
jest tania kuchnia w ktérej robotnik dostanie talerz
zupy i kawat miesa po cenie nizej kosztu; sg tak zwa-

ne ,,domy biednych;" sg ,jasetka“ dla dzieci; jest
petno szpitali. Wszystkie te zaktady sg tak wzoro-
wo prowadzone jak nigdzie indziej.

Na przedmiesciu Leopolda, braciszkowie Mito-
sierdzia utrzymujg wielki szpital, ktérego zatozenie
siega jeszcze czasow wojen krzyzowych.

Braciszkowie ubierajg sie w diugie czarne surdu-
ty i sg w szpitalu doktorami, chirurgami i aptekarza-
mi. W szpitalu tym, chorzy bez wzgledu na ich na-
rodowos¢ i zkadkolwiek przychodza, sa przyjmowa-
ni i leczeni darmo.

Oprocz szpitali rzagdowych i instytutowych jest
jeszcze sporo w Wiedniu szpitali prywatnych dla bie-
dnych. Wszystko to Swiadczy ze mitosierdzie nie
jest cnotg nieznang wiedenczykom. Duchowienstwo
ktére posiada wielkie $rodki, nie usuwa sie réwniez
od dobrych uczynkéw, kazda parafia ma swoich bie-
dnych ktérych proboszczowie wspomagajg. Jest tak-
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ze kilkanascie w samym Wiedniu zaktadéw dobro-
czynnych powstatych kosztem duchowieristwa.

»Schronienie Starcow" ktore prowadzi kanonik
Gugenhof, jest dzietem wielkiego mitosierdzia.

Francuzi zamieszkali w Wiedniu, przyczyniajg
sie wielce, musze to zaznaczy¢, do $wiadczenia do-
brych uczynkow.

Ale powr6émy do naszego wiezienia i jego loka-
torow.

Z sekcyi mezczyzn przeszliSmy do sekcyi kobiet.

Zebrane w warsztatach, te ktére odsiadujg kilka
dni kary, zajete sg szyciem, te znéw ktore nie byty
jeszcze sadzone, zamkniete sg w izbach o nagich zu-
petnie Scianach i czekajg pierwszej indagacyi.

Gdym przechodzit przez ciemny i nizki kurytarz,
oczy moje uderzyfa jaka$s drewniana klatka, wysoka
na trzy stopy, z podtoga utozong z krzyzujacych sie
drazkow; zrazu zdawato mi sie ze tam lezy jakas$ ku-
pa szmat, wpatrzywszy sie dopiero lepiej, zauwazy-
fem ze ta kupg cuchnacych gatganéw byta stara ko-
bieta, siedzgca skulona, z gtowg wsunietg miedzy ra-
miona.

— Co to jest?—rzapytatem zdziwiony dyrektora.

— To ,,pok6j oczyszczajacy““: zamykamy tu ko-
biety niechlujne lub tez pokryte robactwem; nie moze-
my ich przeciez trzymac razem z innymi wigezniami,
a miejsca innego nie mamy.
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— Alez ta klatka jest co$ okropnego! To ra-
czej narzedzie tortury anizeli wiezienie.

— Co0z poczaé? Jak bedziemy mieli nowy bu-
dynek, bedzie lepiej; urzadzimy fazienki.

WyszliSmy na dziedziniec. Jest to male po-
dworko, otoczone dokota wysokim murem. W zimie,
obdarte z lisci drzewa podobne sg zupetnie do szu-
bienic. Po tern podwdrku przechadzajg sie wieznio-
wie. W jednym z rogéw tego dziedzinca, wznosi
sie, jakby namiot, pracownia fotograficzna w ktorej
fotografujg wszystkich przestepcow mwazniejszych
i tych ktorzy nie chcg podawaé swego nazwiska.

Co za ciekawe album lezy tam na stole! Moznaby
powiedzie¢ ze to ksiega sadu ostatecznego,—po stro-
nie przekletych. Co za typy rozbojnikow, rzezi-
mieszkéw i mordercow! co za menazerya dzikich lu-
dzi o instynktach tygrysa i hyeny, dla ktérych ludz-
kos¢, to ogromny las, w ktérym panuje prawo sity
i zeha! Tu ugrupowani sg razem mordercy, tam
ojcobojey, tu znéw falszerze i oszusci, tam miodzi
ludzie przebrani za kobiety: jest ich trzech i rzeczy-
wiscie moznaby ich wzigé¢ za miode dziewczyny;
twarze ich bez zadnego zarostu, policzki wyr6zowa-
ne, wlosy wystrzyzone w grzywke na czole, rece biate
i przezroczyste. Sg to berlinczycy ktorzy przez ca-
te dwa lata kryjac sie pod kobiecym strojem, dopu-
szczali sie w Wiedniu przestepstw ktore sady rozpa-
trujg tylko przy drzwiach zamknigtych.
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Na kartkach tego albumu przecigga caty orszak,
ktérego punktem wyjscia jest areszt prewencyjny
a celem, galery lub szafot.

Co to za zrodto nauki dla moralisty, filozofa, fi-
zyonomisty! W tej galeryi miesci sie ujemna strona
zycia calego wieku.

Wiezienie aresztu gminnego stoi tuz naprze-
ciwko wiezienia ktoreSmy w tej chwili zwiedzali.

Udatem sie tam z rana, w chwili gdy wozki cyr-
kutowe przywoza swojg kazdonocng zdobycz.

Przyaresztowanych prowadzg wszystkich razem
do izby wazkiej i brudnej, ktérej okna wychodzg na
ulice, kobiety ustawiajg po jednej stronie, mezczyzn
po drugiej. Czynno$¢ indagacyjna zaczyna sie¢ od
zapisania ich imion i nazwisk, poczem, rewidujg ich.
W Paryzu, jest osobna przy wiezieniu sala do tych
operacyj; rozbierajg tam aresztowanych do naga.
W Wiedniu zadawalniajg sie przejrzeniem ich kie-
szeni.

Pienigdze, noze, klejnoty, wszystkie drobiazgi
w ogole jakie rewidujacy znajdzie, zawija si¢ w pa-
pier na ktorym pisarz wypisuje numer kolejny, imie
i nazwisko posiadacza.

Kiedy mnie wprowadzono do tej sali, byto tam
ze trzydziestu mezczyzn uszykowanych w potkole,
jedni byli w tachmanach, drudzy do$¢ przyzwoicie
ubrani. Kilku z nich opartszy sie o $ciane, zasneto
ze zmeczenia i braku sit; inni zndéw, nachyliwszy na
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oczy stary zmietoszony kapelusz, $wiecac dziurami
na wszystkie boki, rzucali dokota izby niespokojnym
wzrokiem dzikiego zwierza zamknietego w Klatce.
Byli i tacy ktérym zeby z glodu szczekaty. Jeden,
nizki, stary jaki$ cztowiek, o siwej dtugiej brodzie,
odziany w podartg w szmaty kotdre, co$§ mruczat pod
nosem, niezrozumiatym jezykiem, a obok niego kilku
ulicznikbw o cynicznym wyrazie twarzy i czapce
zsunietej na ucho, $Smiato sie, pokazujg» jezyk, z ko-
biety w powaznym stanie ktora stata opodal, W sa-
mym znéw kacie, przytulona do muru, drzata ze
strachu i wstydu mioda jaka$ dziewczyna; wida¢ by-
to ze tylko przypadek witracitjg w to towarzystwo
widczegdw i pijaczek, ztodziei i ulicznych kobiet.

Okoto zelaznego pieca opalanego weglem, grzato
sie kilku policyantéw, a za kratkg w rogu izby, sie-
dziat przed duzym stotem urzednik i zapisywat imio-
na i nazwiska aresztowanych, oraz znalezione przy
nich przedmioty; a byly tam miedzy innemi: noze,
pierscionki, patki krwig zwalane, srebrne tyzki,
portfele, wytrychy i t. d.

Wyszedtem z tej sali i udatem sie do samego wie-
zienia. Niepodobna doprawdy opisa¢ brudu i atmo-
sfery jaka tam panuje. Do$¢ bedzie powiedzie¢ ze
tak w celkach jak i salach ogdlnych, aresztanci lite-
ralnie lezg jedni na drugich; dzieje sie tu co$ podo-
bnego co w wagonach kolejowych transportujgcych
bydto.
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Wiedenczycy stusznie nazwali to wiezienie ,,do-
mem nedzy.“

Drugie pietro przeznaczone jest dla skazanych za
przestepstwa policyjne; na trzeciem mieszczg sie
wioczegi, heimatlos, ludzie bez ojczyzny, wiary i spo-
sobu do zycia. Ludzi tych rozsylajg codzierr par-
tyami po 150 do 200 na prowincye, lub odstawiajg do
granicy. W roku 1876 wypedzono w ten sposob
z Wiednia 6173 indywidudw.

Co do samych Wiedenczykow przyprowadzonych
do ,,domu nedzy* to najczesciej wypuszczajg ich za-
raz na wolno$¢, dajac im jeszcze po guldenie do reki.
Co prawda, to lepiejby bylo, gdyby im ubranie spra-
wiano, bo doprawdy widziatem takich, co tylko mieli
na sobie zawieszonych kilka tachmandw.

W osobnej znéw sali, zamykajg cyganow, obok
za$, vapbhue, Stowakow,

Gdy Klucznik otworzyt mi jedng z tych sal
w ktorej sie mieScito z piecdziesieciu ludzi, skaza-
nych na odtransportowanie do wiasciwych gmin, ja-
kiS mtody parobczak zblizyt sie do mnie i zawotat
gtosem btagalnym: ,Jasnie panie! btagam cig, nie
wysytaj mnie do wsi przez zandarmoéw; ja mam sta-
rego ojca ktoryby pewno umart ze wstydu, starego
ojca ktory wotat nedze nad niedotrzymanie stowa...
ja mam takze — dodat wybuchajac ptaczem — na-
rzeczong!*

— Zkad ty jeste$?—zapytat klucznik.
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— Z Sambora, jasnie panie.

— To wie$ Karpacka, nieprawdaz? — zapyta-
tem go.

— Tak Jasnie Panie,—zawotal zywo parobczak,
jest to mate miasteczko gdzie mieszkajg sami biedni
ludzie, ale ludzie uczciwi. O! jakz ebym ja chciat
tam wrdcic!., ale nie z zandarmami.

A moja narzeczona, jakze ja jg kocham; to dla
niej przyszedtem do Wiednia, bo mi powiedziano
ze tu dosy¢ schyli¢ sie aby gar$¢ ztota dostac.
A ja chciatem jej kupi¢ na wesele podarunki. Ale
tu, kamienie twardsze sg jeszcze od naszych kamieni,
a kiedy sie jeS¢ zechce, to nawet nie mozna tak jak
w Karpatach wzig$¢ fuzyi i zasadzi¢ sie na dzikiego
kozta! Jasnie panie! niech mnie nie odsylajg przez
zandarmow, ja sam do domu powréce, i juz nigdy sie
ze wsi nie rusze; to mnie djabet opetat z tym, Wie-
dniem. A przeciez ochoty do pracy mi nie brakio.
Poszedtem najprzod do jednej fabryki; zapytano mnie
zkgd jestem. ,,Z Galicyi“ odpowiedziatem; to mnie
kazali za drzwi wyrzuci¢, bo tam tylko niemcow
przyjmuja. Obcigtem nosi¢ cegte i wapno przy bu-
dowlach; i tam mnie odpedzono méwigc, ze do tego
sg kobiety, ktorym sie mniej ptaci niz mezczyznom
Nareszcie poszedtem nad Dunaj i tam znositem
ze statkdw worki ze zbozem, ale ci ktérzy juz od-
dawna zajmujg sie tg robota, pogrozili mi ze jezeli
sobie nie pojde precz, to mnie wrzucg do wody.
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| tak przez cate dwa tygodnie szukalem wszedzie ro-
boty i nigdzie jej znalez¢ nie mogtem, a przeciez
Jasnie Pan Widzi sam ze mam tegie rece! W koncu,
musiatem zebraé, i zaaresztowali mnie.

Wszystko to wypowiedziat galicyjczyk jednym
tchem, a oczy jego ogniste, btagalnie spogladaty na
mnie i na dozorce.

Klucznik obiecat ze wstawi sie za nim u naczel-
nika; gdysmy wyszli, ja znéw zobligowatem dozorce
aby mieli wzglad dla tego biednego syna Karpat,
ktory sie zabtgkat posrdd naszej cywilizacyi, czesto-
kro¢ bardziej barbarzynskiej od dzikiego zycia gor
i borow.

Wyszediszy na ulice, wsiadtem do fiakra ktory na
mnie czekati kazatem sie zawie$¢ do wiezienia na
przedmiesciu Alser.

XVII.

Przedmiescie Alser. — Wiezienie najwyzszego trybunatu.—
Pienigdze w wiezieniach.—Celki.—Telegraf wiezniéw.—Antykwa-
ryusz Weininger.—Mni-mana hrabina Kinska. — Mito$§¢ w wiezie-
niach.—Tajna korespondencya.—Kuchnia.—Skazani na $mier¢.

Przedmiescie Alser (Alservorstadt) rozcigga sie
na poétnoco-zachod miasta tak zwanego ,,zewnetrzne-
go“ i siega az po Hernals. ]

Wszystkie wiedenskie przedmiescia, ugrupowane
dokota samego miasta, tworzg pewien rodzaj odre-
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bnych stolic: na Alservorstadt, znajduje sie o0g6lny
szpital ufundowany w roku 1783 przez Jbézefa II.

W catej Europie nie ma zakladu tak obszernego
i tak dobrze zorganizowanego. Jest tam kilka dzie-
dzincow i ogrodow, sg drzewa owocowe, s3 kwiaty.
W szpitalu tym mieszczg sie uniwersyteckie Kkliniki-
obok kazdej sekcyi, jest osobny amfiteatr do ktdrego
wstawiajg chorych na t6zkach, skoro potrzebng jest
operacya. Co rok, leczy sie tam przecieciowo "»koto
dwudziestu pieciu tysiecy chorych.

Przedmies$cie Alser posiada takze wspaniale urza-
dzony zaktad dla oblgkanych. Gmach ten zajmuje
przestrzeni sto tysiecy metrow kwadratowych a mie-
éci sie w nim pieciuset chorych. Jego sale jadalne
sg przepyszne, w salonach do rozmowy znajdujg sie
fortepiany i bilardy; od czasu do czasu, zarzad szpi-
tala wydaje dla swych pensyonarzy bale. Kazdy
chory oddaje sie zatrudnieniu jakie mu do gustu
przypada; widziatem tam malarzy ,robigcych” ma-
donny, poetdéw uktadajacych wiersze, krolowe zasia-
dajace na fotelach jakby na tronie, i do ktérych kaz-
dy sie zblizat z wielkim szacunkiem i ws$rdd pokito-
now.

Zaktad ten dla obtgkanych, réwniez jak szpital
potozniczy i zaklad ,,Dziecigtka Jezusl' podchodzg
pod zarzad szpitala ogdlnego. Kobiety przyjmowa-
ne do kliniki potozniczej, majg zapewniong tajemni-
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leg na at dziesie¢. Przecieciowo rodzi sie tam rocz-
nie o$mset dzieci.

Podtug wykazow urzedowej statystyki., liczba nie-
prawych dzieci w Austryi, wynosi rocznie pietnascie
od sta.

Kazda matka w owym szpitalu moze karmic i za-
trzymac przy sobie dziecko, albo tez oddaje go do
Dziecigtka Jezus, gdzie ono zostaje zapisane do ksiag.
Dziecko takie wolno p6zniej odebrad.

Patac sprawiedliwosci i wiezienia ,.,trybunatu naj-
wyzszego* (Landesgericht) stoja prawie naprzeciwko
Szpitala ogdlnego.

Wiezienie to odpowiada mniej wiecej paryzkiemu
Mazas i la Roguette, bo trzymajg tam zbrodniarzy
i odbywajg sie w obrebie jego muréw egzekucye.

U drzwi gtdwnych stoi zawsze oddziat piechoty
z nabitg bronig i Bagnetem na karabinie.

Nim otrzymatem pozwolenie wejscia, uptyneto
sporo czasu. Przyniesiono mi ten dokument po pot-
godzinnem czekaniu;starszy nadzorca ofiarowat mi
swoje ustugi i pusciliSmy sie zaraz w naszg podroz,
ktéra trwata przeszto trzy godziny.

Korytarze sg wszystkie jasne i widne, czysto$¢
wszedzie panuje wzorowa. Zdawatoby sie ze to jaki
klasztor kartuzéw, tak gtebokiem jest tam milczenie;
od czasu do czasu tylko otwierajg sie ciezkie drzwi
celki i Klucznicy wprowadzajg lub wyprowadzajg
wiezniow.
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Stuzbe wewnetrzng tego wiezienia prowadzi star-
szy nadzorca, ten sam wiasnie ktoéry mi towarzyszy;
pod jego rozkazami jest cata armia urzednikow ubra-
nych w wojskowe mundury. Od szdstej godziny ra-
no do si6dmej wieczor, duzy dzwon ktéry sie rozlega
na wszystkie strony, daje hasta do catodziennych
zajec.

WiezZniowie ubrani sg w kurtki i spodnie sukien-
ne w zimie, a ptécienne w fecie.

Biednym dodaje sie bielizne i trzewiki. Kobiety
otrzymujg réwniez ,,mundurowe* ubranie.

Nowy wiegzien, skoro go tylko ubiorg, otrzymuje
wetniang popielatg kotdre i bochenek chteba; klucz-
nik wkasciwy prowadzi go potem do przeznaczonej
mu celi.

Jednym z najwiekszych zabiegéw aresztowanego
jest, zatrzymac przysobie pienigdze, bo w wiezie-
niach austryackich za pienigdze wszystkiego mozna
dostac. Ci co jeszcze nie posiedli doswiadczenia,
chowajg pienigdze w skarpetkach, miedzy podeszwa-
mi butéw lub za podszewky kapelusza. Ale dyrek-
tor ktéry sie zna na tych sztukach, od razu kiadzie
reke na ,,corpus delicti.

Skonfiskowane pienigdze skladajg sie w biurze
zarzadu; wiezniowi wolno tylko wyda¢ czterdziesci
krajcarow na tydzien; jest to budzet regulaminowy.
Starczy to zaledwie na kupno troche tytoniu.
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— To tez—rzekt do mnie nadzorca, — trzeba
widzie¢ na jakie sie oni biorg sposoby aby ukry¢ przy
sobie pienigdze. Jeden 1z nich ktory regularnie co
lat pare a nawet czesSciej, dostaje sie do nas przy-
bywa zawsze z przygotowanym naprzod kapitali-
kiem. Wie on z gory ze go czeka wiezienie, robi wiec
sobie zapasy. Otdéz kazat sobie sfabrykowa¢ daszek
podwdjny do czapki, i miedzy jedng skore a drugg |
kfadt Kilkanascie guldenéw papierowych. -Grube
ptocienne guziki od koszuli zawieraty rowniez, kazdy |
po pare guldenéw. W obcasach od butow miat dwie
pitki i po dziesie¢ guldenéw. Nawet w mankietach
od koszul zaszywat pienigdze, a ze mankiety, zaszyw-
szy tam poprzednio pienigdze, miat wykrochmalone,
dlugo mu sie ta sztuka udawata. Najczesciej wie-
Zniowie chowajg pienigdze w usta lub przylepiajg je
sobie pod pietg, ale jest to sposéb nazbyt znany aby |
sie mogt udac.

— A ci co przychodza wieznibw odwiedzaé, czy |
nie udaje sie im czasem ,,przeszwarcowac* pieniedzy? i

— A no, udaje sie im, bo trudno dopilnowac;
zwinie n. p. ktéry, papierek w cygaro i rzecz
skofnczona. Przed paru laty siedzial u nas wiezien
ktéry bardzo dowcipnie rzeczy te urzadzat: przycho-
dzita go co tydzien odwiedzaé zona z dzie¢mi; zona
rzucita sie mezowi na szyje, a on przy kazdym catu-
sie Wydostawat z jej ust dziesie¢ ioguldenowy bilet,
ktéry ona miata zwiniety pod jezykiem. Klucznicy do
tego, unosili sie nad tg mitoScig obojga matzonkow!
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Celki sg tu rozmaitej wielko$ci; w najmniejszych
moze sie pomiesci¢ po trzech do czterech wigzniow.
Mate okienko zakratowane przepuszcza troche S$wia-
tha; zelazny ogromny piec ogrzewa cale wiezienie.
Kazdy wiezien ma swoje postanie, swoj dzbanek do
wody i drewniang tyzke. Stot i krzesetka posiadajg
tylko celki uprzywilejowane.

Pomimo grubych muréw i ciezkich drzwi oku-
tych w zelazo, wiezniowie dochodza do tego ze moga
sie z sobg komunikowa¢. Majg oni swoje znaki,
swoj telegraf, swoj jezyk. Trzechkrotne uderzenie
0 Sciane, znaczy: ,bacznos¢*! i t. d.

Wypadkdéw ucieczki prawie nigdy nie ma.

DoszliSmy prawie do korica kurytarza; przed na-
mi byty celki w ktérych siedzieli wazni przestepcy;
systemat tych celek pozwala z zewnatrz spojrze¢
w ich wnetrze, tak ze wiezien nic nie widzi i nie wie
ze jest obserwowany.

Wszyscy ci przestepcy,nie 0sgdzeni jeszcze, przed-
stawiajg nadzwyczaj zajmujace pole do badan psy-
chologicznych i obserwacyj.

Ubrani sg oni jeszcze w swojg wiasng garderobe,
tatwo zatem poznac do jakiej klasy spoteczenstwa na-
leza.

W ogdle na ich twarzy maluje sie niespokojnosc,
widac ze mysl pracuje; widzieliSmy jednak i takich
ktorzy sie Smieli lub towarzyszom swoim opowiadali
jakie$ anegdotki; byli i.tacy co najspokojniej w Swie-

Wiedenh i zycie wiederiskie. 27
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cie grali sobie w karty! Rozmaito$¢ typoéw jest tam
nader bogata: jest to prawdziwa panorama fizyczno-
spoteczna. Obok wegra o $niadej twarzy, bystrych
oczach, wasach sumiastych i kruczych kedziorach,
stoi stowak, blady, szczupty, wysoki; jest on smutny
i zrezygnowany. W kacie, na t0zku siedzi zyd, i za-
krzywionemi palcami targa niespokojnie dtuga brode;
jest to fatszerz monety.

W jednej celi, w ktorej miescito sie tylko trzech
wiezniow, panowato niestychane ozywienie.

— Ten gruby ktory stoi na Srodku i rozprawia,—
rzekt do mnie nadzorca,—to stawny Weininger.

— Antykwaryusz?

— Tak; beda go sadzi¢ wTych dniach. Oh! to
oryginalna historya!  Pan wiesz ze Weininger sprze-
dat mndstwo podrabianych starozytnosci niemieckim
muzeom; oprocz tego napetnit galerye ksiecia Mode-
ny zbrojami ktére miaty siega¢ az wojen krzyzowych,
a ktére w Wiedniu zostaty zfabrykowane. Sprze-
dat dwa ottarze z markga szesnastego wieku jednemu
z londynskich antykwaryuszéw, panu Emmanuelowi
Marks, za summe trzydziestu tysiecy funtow szterlin-
géw. Anglik uwierzyt ze oftarze te zostaty kupione
w Rzymie, roku 1872, za 200,000 frankéw. Tym-
czasem wszystko byto fatszem. Weininger prowa-
dzit swoje interesa z pewnym hrabig wegierskim za
ktérego zaptacit dtugi! Obowigzkiem hrabiego byto
dostarczac listow szlacheckich dla owych fatszywych
starozytnosci.
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W celi nastepnej, kilku miodych ludzi grato
w kosci.

Wiezniowie ktorych sie poznaje po mundurach,
pracujg wszyscy w przestronych warsztatach; jedni
wyrabiajg fajki z pianki morskiej, drudzy dziecinne
zabawki, pudetka do kapel uszy, buty, sg i stolarze,
introligatorzy i t. d. Kazdy robi to co moze i co po-
trafi.

W pewnych godzinach warsztaty zamieniajg sie
na szkote gdzie ci co nie umiejg ani czyta¢ ani pisac
nabierajg ementarnego wyksztatcenia.

WieZniowie przez czas rekluzyi moga wyda¢ na
siebie potowe tylko tego co zarabiajg w warsztatach.
Reszte oddaje sie im gdy z wiezienia wychodza.

Z kosciota dokad w niedziele dozorcy prowadzg
wiezniow na msze, przeszliSmy do oddziatu kobiet.
Zajmujg one jedno ze skrzydet gmachu.

— Ta mioda dziewczyna o przyzwoitej powierz-
chownosci, — rzekt do mnie nadzorca, otwierajac
ukryta w drzwiach jednej salki, klape, — chce ko-
niecznie uchodzi¢ za amerykanke; my wiemy ze to
wiedenka, ale ona nie chce ani stowa méwi¢ po nie-
miecku.

W warsztatach pracujg i kobiety; szyjg ubrania,
przeda ptotno, robig ponczochy, i t. d.

Nadzorca wskazat na jedng z pracownic ktora ro-
bita przy warsztacie ponczoch.

— No i c6z? zapytatem gdysmy odeszli.
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— To jest kobieta ktdra uchodzita za hrabianke
Kinska; jezeli ja sady skaza, bo jeszcze nie byla sa-
dzong, to bedzie to samo co z Weiningerem; $miejg-
cy sie stang po jej stronie.

— Co to za historya tej hrabianki Kinskiej?

— Zawrdcita ona w glowie wielu artystom,
przemystowcom, kupcom, ktorzy jej nigdy nie wi-
dzieli i z ktéorymi ona korespondowata jako mitoda
hrabianka Kinska.

»lin sie wszystkim zdawato ze poprowadzg jg do
oftarza. Raz dala rendez-vous odrazu wszyst-
kim swoim adoratorom, w Operze—i wszyscy przyszli
ustrojeni w czarne fraki i biate krawaty, z kamelig
u boku. Prawdziwa hrabianka Kinska byta wiasnie
w lozy z rodzicami; ani sie domyslata ze parter za-
ludniony byt przez jej amantow.

Korespondencja ktérg prowadzita falszywa hra-
bianka Kinska jest nadzwyczaj ciekawg; mogtaby sta-
nowi¢ romans. W koncu, kazdy z pretendentow
otrzymat list w ktérym panna donosita ze rodzice jej
holdujac starym przesgdom rasowym nie zgadzajg sie
na jej matzenstwo i cucg jg wywiez¢ z Wiednia. Ona
znéw chciata uciec: na nieszczescie, pieniedzy do
przekupienia pokojéwek, stuzacych, odzwiernego nie
miata. Zakochani pospieszyli posta¢ cate pakiety
banknotow.

Niestety! tu sie konczy romans; policya zwietrzy-
ta catg sprawe i oto trzy dni temu przyprowadzita
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nam panne hrabianke Kinska pod nazwiskiem wcale
niearystokratycznem Maryi Lichtner.

Kiedy pod jednym dachem bijg serca mezczyzn
i kobiet, do mitosci nie jest daleko.

I w wiezieniu sie kocha.

Zawigzujg sie tam czute stosunki; przeszkody
zwiekszajg przywigzanie; sg tam i kiotnie, potem na-
stepuje przebaczenie; jest i zazdro$¢, nawet zdrada,
zupetnie tak jak na wolnosci. Nieraz tworzg sie
w wiezieniu fatalne zwigzki, ktére Smier¢ dopiero roz-
cina.

Jeden z wiezniéw opowiada w swoich pamietni-
kach ze w wiezieniu okregowem gdzie sie znajdowat,
odsiadywat szeScioletnig rekluzye rozbojnik i ze
obok zamknieta byta piekna kobieta, petna odwagi
i energii, takze skazana na lat sze§¢. On unosit sie
nad stawg dziewczyny, ona patata checig zosta¢ Zo-
Ing, stynnego rozbojnika™. Korespondowali z sobg
w sposob bardzo przyzwoity i grzeczny. Rzezimie-
szek rozpoczynat zawsze swoje listy od stow: Wiel-
ce szanowna panno® i obsypywat jag epitetami: ,,dro-
gi golgbku“‘—,,najdrozsza synogarlico” i t. d. Ona
nazywata go w swoich listach, ,,wysoce szanownym
panem* i podnosita pod niebiosa jego ,szlachetny
charakter* i ,,wspaniate serce*.

Kiedy ich wypuszczono z wiezienia, pobrali sig;
z czasem doszli do sporej gromadki dzieci, ktore
wszystkie Kkradty.
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Nadzorca poprosit mnie na dot, gdzie mieszczg sie
kuchnie.

Bylem pewny ze zobacze jaka$ szope ciemng
i brudng, podobng do tej ktora stuzy za kuchnie
w Mazas, i gdzie w olbrzymim kotle gotuje sie co$
nieokreslonego, co$ zielono-brudnego. To tez jakie
byto moje zdziwienie, kiedym stangt na progu obszer-
nej i pieknej kuchni, jakgby nie jeden hotel miec
zapragnat.  Olbrzymie ognisko, Swiecace czystoscig
otoczone byto przez wesote kuchareczki, ktére przy-
gotowywaty smaczny rosot i pieczen cieleca i wotowa.

Sam kuchmistrz w swoim biatym fartuchu i myc-
ce, byt wspaniaty. Przyjat nas z calg godnoscig
wiasciwg jego funkcyom i kolosalnemu wzrostowi.

— Co dzi$ jest na obiad?>—zapytat nadzorca.

— Oto karta.

Nadzorca podat mi arkusz papieru oprawiony
w drewniane ramki; pod rubryka ,,$niadanie” znala-
ztem kawe z mlekiem, mleko grzane, zupe z przypie-
kanego chleba. Obiad skladat sie z jakich dwudzie-
stu dan! Na podwieczorek zapisang byta znéw kawa,
mleko, ser, wedliny; kolacya skifadata sie z zupy,
miesa i jarzyny.

— Alez to nie wiezniéw tu trzymacie, ale gos-
ci, pensyonarzy,—zawotatem spostrzegiszy jeszcze
spis win i piwa.

— Karta, ktorg pan czyta, — rzekt kuchmistrz,
nie jest dla wszystkich. Jest to karta oskarzonych
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ale jeszcze nie skazanych.

— A jakiez jestjedzenie skazanych?

— Dostajg co dzien popieéset szes¢dziesigtgramow
chleba, pie¢ i p6t decylitrow zupy rano, pie¢ decyli-
trow w potudnie wraz z jarzynami; a wieczorem
zndw trzy i pot decylitry zupy. Dwa razy na ty-
dzien dostajg mieso; w Swieta podwaja sig porcya.

— A ile godzin pracujg dziennie?

— Jedenascie godzin. Od dwunastej do pierw-
szej obiad, a od pierwszej do drugiej spacer na dzie-
dzincu.

Kuchmistrz nie chciat pozwoli¢ abym odszedt nie
skosztowawszy zupy i miesa; potem pokazat mi re-
gestr w ktdrym minister sprawiedliwo$ci sprawdzit
za ostatnig swojg wizyta, ze jedzenie dla wiezniow
jest zdrowe i dobrze przysposabiane.

JesteSmy juz jak wida¢, daleko od owego czasu
kiedy samo wspomnienie 0 ,,austryackiem wigzieniu“
dreszcze wywotywato. Nadmiar ztego wywotat nad-
miar dobrego.

Wyszediszy z kuchni znalezliSmy sie, uszediszy
kilkanascie krokéw na prawo, w sekcyi skazanych
na. $mierc.

Ale i tu nie bylo nic ponurego; kurytarz jest
obszerny i na biato pomalowany. Po obu stronach
tego kurytarza do ktérego Swiatto pada z gory,
mi eszczg sie cele.
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Te przedsionki do szubienicy sg takze obszerne
i biate.

— Obiecate$ mi pan,—rzektem do nadzorcy, po-
kaza¢ Hacklera.

— Oto i on — rzekt nadzorca zatrzymujac sie
przed drzwiami w ktorych otworzyt okienko. Spoj-
rzat i cofngt sie méwiac: ,,Siedzi na t6zku.“

Zobaczytem cztowieka nizkiego wzrostu, barczy-
stego, o twarzy zwierzecej i idyotycznej, czole niz-
kiem, na ktérem sie malowat upér bierny. Patrzat
na swych towarzyszOw szklistym wzrokiem: towarzy-
sze jego, lezac na ziemi, grali w warcaby ziarnkami
grochu na szachownicy, zakre$lonej na podtodze kreda.

— Kiedy bedzie egzekucya? — zapytalem nad-
zorcy.

— Zdaje mi sie ze jutro.

— No, do widzenia z panem; $licznie dziekuje za
uprzejmosc z jakg mi pan dom caty pokazat.

Odprowadzit mnie nadzorca do bramy. Wysze-
dtem na ulice szybko i odetchngtem. Za mng brama
zawarla sie z trzaskiem, a klucz ztowrogo zazgrzytat
w zamku.

w A
&

Na zakonczenie tej mojej wedréwki po austryac-
kiej stolicy zwroce sie jeszcze raz do kobiet.

W Wiedniu, dzisiaj zwlaszcza, cudzoziemcowi mo-
ze si¢ zdawac ze zyje w catej petni oS$mnastego stu-
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lecia; w towarzystwie rola kobiety jest dominujaca;
w arystokracyi ona to jest wyrocznig eleganeyi i pie-
knych obyczajow. Kokietka jest wiedenka z natury;
miode dziewczyny nie uczg sie tam madrych uklondw,
ceremonialnych u$miechow; to tez mioda wiedenka
nie jest tak sztywna i sztuczna jak paryzanka: jest
szczerg i wesot.

Wiedenka kocha jak kochajg réze, to znaczy ze
kocha dla kochania, podczas gdy paryzanka kocha
dla samej siebie.

Mitos¢ u paryzanki, to bransoleta, kaszmir; u wie-
denki mitos¢ jest po prostu mitoscig. Jezeli fran-
cuzka jest bhyskawicg namietnosci, wiedenka jest
promieniem mitoSci.  Pierwsza pali jak ogien, druga
grzejejak Swiatto.

Tak samo jak ptak ma skrzydia zawsze roz-
piete do lotu, wiedenka ma zawsze serce na wpoOt

otwarte.

Jest to potrzeba wynurzenia sie, wrazen, stoica;
wiedenka uznaje maksyme Roussa: ,,Kobieta jest spe-
cyalnie stworzona na podobanie sie mezczyznie.“

Tylko ze Rousseau mowit w liczbie pojedynczej,
a wiedenka stosuje tu liczbe mnoga.

Wiedenka ma serce bogate na miliony; ale ponie-
waz mitos¢ jest dla niej raczej ponetng zabawg niz
rzeczg powazna, serce jej nigdynie zbankrutuje.

KONIEC.
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